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II

(Acte fără caracter legislativ)

ACORDURI INTERNAŢIONALE

ACORD INTERNAȚIONAL 

între Uniunea Europeană, pe de o parte, și Republica Tunisiană, pe de altă parte, privind participarea 
Republicii Tunisiene la Orizont Europa, programul-cadru pentru cercetare și inovare al Uniunii 

Comisia Europeană (denumită în continuare „Comisia”), în numele Uniunii Europene,

pe de o parte,

și

Guvernul Republicii Tunisiene (denumit în continuare „Tunisia”),

pe de altă parte,

(denumite în continuare „părțile”),

ÎNTRUCÂT Protocolul (1) la Acordul euro-mediteraneean (2) de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și 
statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tunisiană, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între 
Uniunea Europeană și Republica Tunisiană privind principiile generale de participare a Republicii Tunisiene la programele 
Uniunii (denumit în continuare „protocolul”) prevede că clauzele și condițiile aplicabile participării Tunisiei la fiecare 
program al Uniunii în parte, în special contribuția financiară care trebuie plătită și procedurile de raportare și de evaluare, 
trebuie stabilite în cadrul unui memorandum de înțelegere (3) între Comisia Europeană și autoritățile competente din 
Tunisia, pe baza criteriilor stabilite de programele vizate;

ÎNTRUCÂT programul-cadru pentru cercetare și inovare al Uniunii, Orizont Europa, a fost instituit prin Regulamentul (UE) 
2021/695 al Parlamentului European și al Consiliului (4) (denumit în continuare „programul Orizont Europa”);

AVÂND ÎN VEDERE eforturile Uniunii Europene de a-și uni forțele cu partenerii internaționali pentru a conduce acțiunile 
de răspuns la provocările mondiale în conformitate cu planul de acțiune pentru oameni, planetă și prosperitate din cadrul 
programului Organizației Națiunilor Unite „Transformarea lumii în care trăim: Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă” și 
recunoscând faptul că cercetarea și inovarea reprezintă factori cheie și instrumente esențiale pentru creșterea durabilă 
bazată pe inovare, pentru competitivitatea și atractivitatea economică;

(1) JO L 96, 11.4.2015, p. 3.
(2) JO L 97, 30.3.1998, p. 2.
(3) Prezentul acord internațional constituie și are aceleași efecte juridice ca memorandumul de înțelegere prevăzut în Protocolul la 

Acordul-cadru dintre Uniunea Europeană și Republica Tunisiană privind principiile generale de participare a Republicii Tunisiene la 
programele Uniunii.

(4) Regulamentul (UE) 2021/695 al Parlamentului European și al Consiliului din 28 aprilie 2021 de instituire a programului-cadru pentru 
cercetare și inovare Orizont Europa, de stabilire a normelor sale de participare și de diseminare și de abrogare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1290/2013 și (UE) nr. 1291/2013 (JO L 170, 12.5.2021, p. 1).
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RECUNOSCÂND principiile generale stabilite în Regulamentul (UE) 2021/695;

RECUNOSCÂND obiectivele noului Spațiu european de cercetare de a construi un spațiu științific și tehnologic comun, de a 
crea o piață unică pentru cercetare și inovare, de a promova și a facilita cooperarea dintre universități, precum și schimbul 
de bune practici și carierele atractive în cercetare, de a facilita mobilitatea transfrontalieră și intersectorială a cercetătorilor, 
de a promova libera circulație a cunoștințelor științifice și a inovării, de a promova respectul față de libertatea academică și 
față de libertatea cercetării științifice, de a sprijini activitățile de educație și de comunicare în domeniul științelor și de a 
încuraja competitivitatea și atractivitatea economiilor participante, precum și faptul că țările asociate constituie parteneri 
esențiali în contextul acestui efort;

EVIDENȚIIND rolul parteneriatelor europene în abordarea unora dintre cele mai urgente provocări cu care se confruntă 
Europa, prin inițiative concertate de cercetare și inovare care contribuie semnificativ la prioritățile Uniunii Europene din 
domeniul cercetării și al inovării care necesită masă critică și o viziune pe termen lung, precum și importanța implicării 
țărilor asociate în parteneriatele respective;

URMĂRIND să stabilească condiții reciproc avantajoase cu scopul de a crea locuri de muncă decente, de a consolida și de a 
sprijini ecosistemele de inovare ale părților, ajutând întreprinderile să inoveze și să se extindă pe piețele părților și facilitând 
adoptarea, implementarea și accesibilitatea inovării, inclusiv prin activități de consolidare a capacităților;

RECUNOSCÂND faptul că participarea reciprocă la programele de cercetare și inovare ale părților ar trebui să aducă 
beneficii reciproce; recunoscând totodată faptul că părțile își rezervă dreptul de a restrânge sau de a condiționa participarea 
la programele lor de cercetare și de inovare, în special la acțiunile legate de activele lor strategice, de interesele, de autonomia 
sau de securitatea lor;

AVÂND ÎN VEDERE obiectivele și valorile comune, precum și legăturile strânse dintre părți în domeniul cercetării și al 
inovării, stabilite în trecut prin intermediul acordurilor internaționale relevante, inclusiv al acordului de asociere la 
programul Orizont 2020, și recunoscând dorința comună a părților de a-și dezvolta, consolida, stimula și extinde în 
continuare relațiile și cooperarea în domeniul respectiv,

CONVIN DUPĂ CUM URMEAZĂ:

Articolul 1

Domeniul de aplicare al acordului de asociere

(1) Tunisia participă, în calitate de țară asociată, și contribuie la toate părțile programului-cadrul pentru cercetare și 
inovare Orizont Europa (denumit în continuare „programul Orizont Europa”) menționate la articolul 4 din Regulamentul 
(UE) 2021/695 și implementate prin intermediul programului specific stabilit prin Decizia (UE) 2021/764 a Consiliului (5), 
în versiunile cele mai actualizate ale acestor acte, precum și printr-o contribuție financiară la Institutul European de Inovare 
și Tehnologie.

(2) Regulamentul (UE) 2021/819 al Parlamentului European și al Consiliului (6) și Decizia (UE) 2021/820 a 
Parlamentului European și a Consiliului (7), în versiunile lor cele mai actualizate, se aplică participării entităților juridice din 
Tunisia la comunitățile de cunoaștere și inovare.

(5) Decizia (UE) 2021/764 a Consiliului din 10 mai 2021 de instituire a programului specific de implementare a Programului-cadru 
pentru cercetare și inovare Orizont Europa și de abrogare a Deciziei 2013/743/UE (JO L 167 I, 12.5.2021, p. 1).

(6) Regulamentul (UE) 2021/819 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 privind Institutul European de Inovare și 
Tehnologie (JO L 189, 28.5.2021, p. 61).

(7) Decizia (UE) 2021/820 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2021 privind Agenda strategică de inovare a Institutului 
European de Inovare și Tehnologie (EIT) 2021-2027: stimularea talentului și a capacității de inovare a Europei și de abrogare a Deciziei 
nr. 1312/2013/UE (JO L 189, 28.5.2021, p. 91).
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Articolul 2

Termenii și condițiile de participare la programul Orizont Europa

(1) Tunisia participă la programul Orizont Europa în conformitate cu condițiile stabilite în Protocolul la Acordul euro- 
mediteraneean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Republica Tunisiană, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între Uniunea Europeană și Republica Tunisiană privind 
principiile generale de participare a Republicii Tunisiene la programele Uniunii și în termenii și condițiile stabilite în 
prezentul acord, în actele juridice menționate la articolul 1 din prezentul acord, precum și în orice alte norme referitoare la 
implementarea programului Orizont Europa, în versiunile lor cele mai actualizate.

(2) Cu excepția cazului în care se prevede altfel în termenii și condițiile menționate la alineatul (1) din prezentul articol, 
inclusiv în ceea ce privește aplicarea articolului 22 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2021/695, entitățile juridice stabilite 
în Tunisia pot participa la acțiunile indirecte ale programului Orizont Europa în condiții echivalente celor aplicabile 
entităților juridice stabilite în Uniunea Europeană, printre care respectarea măsurilor restrictive impuse de Uniunea 
Europeană (8).

(3) Înainte de a decide dacă entitățile juridice stabilite în Tunisia sunt sau nu eligibile pentru a participa la o acțiune legată 
de activele strategice, interesele, autonomia sau securitatea Uniunii Europene în temeiul articolului 22 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) 2021/695, Comisia poate solicita anumite informații sau asigurări, precum:

(a) informații din care să reiasă dacă entităților juridice stabilite în Uniunea Europeană li s-a acordat sau li se va acorda 
acces reciproc la programele și proiectele existente și planificate ale Tunisiei care sunt echivalente cu acțiunea în cauză 
a programului Orizont Europa;

(b) informații din care să reiasă dacă Tunisia a instituit un mecanism național de examinare a investițiilor și garanții cu 
privire la faptul că autoritățile din Tunisia vor raporta Comisiei și o vor consulta de fiecare dată când descoperă, grație 
aplicării mecanismului respectiv, că o entitate juridică din Tunisia care a primit finanțare din partea programului 
Orizont Europa în cadrul unor acțiuni legate de activele strategice, interesele, autonomia sau securitatea Uniunii 
Europene face obiectul unui proiect de investiții străine sau de achiziție avut în vedere de o entitate stabilită în afara 
Tunisiei sau controlată din afara Tunisiei, cu condiția ca Comisia să îi furnizeze Tunisiei lista entităților juridice 
relevante stabilite în Tunisia cu care a semnat acorduri de grant; și

(c) garanții cu privire la faptul că niciun rezultat, nicio tehnologie, niciun serviciu și niciun produs dezvoltat în cadrul 
acțiunilor în cauză de către entități stabilite în Tunisia nu va face obiectul restricțiilor la export către statele membre ale 
UE în cursul acțiunii și timp de patru ani după încheierea acesteia. Tunisia va transmite în fiecare an, în cursul acțiunii și 
timp de patru ani după încheierea acesteia, o listă actualizată a produselor care fac obiectul restricțiilor naționale la 
export.

(4) Entitățile juridice stabilite în Tunisia pot participa la activitățile Centrului Comun de Cercetare (JRC) în termeni și 
condiții echivalente cu cele aplicabile entităților juridice stabilite în Uniunea Europeană, cu excepția cazului în care sunt 
necesare limitări pentru a se asigura coerența cu domeniul de aplicare al participării, astfel cum rezultă din aplicarea 
alineatelor (2) și (3) din prezentul articol.

(5) În cazul în care Uniunea Europeană implementează programul Orizont Europa prin aplicarea articolelor 185 și 187 
din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, Tunisia și entitățile juridice din Tunisia pot participa la structurile 
juridice instituite în temeiul dispozițiilor respective, în conformitate cu actele juridice ale Uniunii Europene care au fost sau 
vor fi adoptate în vederea instituirii structurilor juridice în cauză.

(6) Reprezentanții Tunisiei au dreptul de a participa în calitate de observatori, fără drept de vot, la comitetul menționat la 
articolul 14 din Decizia (UE) 2021/764 pentru punctele care privesc Tunisia.

Comitetul respectiv se întrunește fără reprezentanții Tunisia în momentul votării.

(8) Măsurile restrictive impuse de UE sunt adoptate în temeiul articolului 29 din Tratatul privind Uniunea Europeană sau al articolului 215 
din Tratatul privind Funcționarea Uniunii Europene.
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Tunisia va fi informată cu privire la rezultatul votului. Participarea, în sensul prezentului alineat, are aceeași formă, inclusiv 
procedurile de primire a informațiilor și a documentelor, ca forma aplicabilă reprezentanților statelor membre ale Uniunii 
Europene.

(7) Drepturile de reprezentare și de participare ale Tunisiei la Comitetul pentru Spațiul european de cercetare și la 
subgrupurile acestuia sunt cele aplicabile țărilor asociate.

(8) Reprezentanții Tunisiei au dreptul de a participa în calitate de observatori, fără drept de vot, la Consiliul de 
administrație al JRC. Sub rezerva acestei condiții, participarea este reglementată de aceleași norme și proceduri ca cele 
aplicabile reprezentanților statelor membre ale Uniunii Europene, inclusiv dreptul de a lua cuvântul și procedurile de 
primire a informațiilor și a documentației referitoare la un punct care privește Tunisia.

(9) Tunisia poate participa la un consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare (ERIC) în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului (9), în versiunea sa cea mai actualizată, și cu actul juridic de instituire a 
respectivului ERIC.

(10) Cheltuielile de transport și de subzistență ale reprezentaților și experților din Tunisia, ocazionate de participarea în 
calitate de observatori la lucrările comitetului menționat la articolul 14 din Decizia (UE) 2021/764 sau la alte reuniuni 
legate de implementarea programului Orizont Europa, sunt rambursate de Uniunea Europeană pe aceeași bază și în 
conformitate cu aceleași proceduri care sunt în vigoare pentru reprezentanții statelor membre ale Uniunii Europene.

(11) Părțile depun toate eforturile, în cadrul dispozițiilor existente, pentru a facilita libera circulație și ședere a oamenilor 
de știință care participă la activitățile ce intră sub incidența prezentului acord, precum și pentru a facilita circulația 
transfrontalieră a bunurilor și serviciilor destinate utilizării în cadrul acestor activități.

(12) Tunisia ia, după caz, toate măsurile necesare pentru a se asigura că bunurile și serviciile achiziționate în Tunisia sau 
importate în Tunisia, care sunt finanțate parțial sau integral în temeiul acordurilor de grant și/sau al contractelor încheiate 
pentru realizarea activităților în conformitate cu prezentul acord, sunt scutite de taxele vamale, de taxele la import și de 
alte taxe fiscale, inclusiv TVA, aplicabile în Tunisia.

Articolul 3

Contribuția financiară

(1) Participarea Tunisiei sau a entităților juridice din Tunisia la programul Orizont Europa este condiționată de 
contribuția financiară a Tunisiei la program și la costurile conexe de gestionare, execuție și funcționare prevăzute în 
bugetul general al Uniunii Europene (denumit în continuare „bugetul Uniunii”).

(2) Contribuția financiară corespunde sumei următoarelor elemente:

(a) o contribuție operațională; și

(b) o taxă de participare.

(3) Contribuția financiară ia forma unei plăți anuale efectuate într-o singură tranșă și trebuie plătită cel târziu până în 
luna mai.

(9) Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului din 25 iunie 2009 privind cadrul juridic comunitar aplicabil unui consorțiu pentru o 
infrastructură europeană de cercetare (ERIC) (JO L 206, 8.8.2009, p. 1).
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(4) Contribuția operațională acoperă cheltuielile operaționale și de sprijin ale programului și se adaugă, atât ca credite de 
angajament, cât și ca credite de plată, sumelor înscrise în bugetul Uniunii adoptat definitiv pentru programul Orizont 
Europa, inclusiv orice credite corespunzătoare dezangajărilor reconstituite în conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din 
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului (10), în versiunea sa cea mai 
actualizată, (denumit în continuare „Regulamentul financiar”), și majorate cu venituri alocate externe care nu provin din 
contribuțiile financiare ale altor donatori (11) la programul Orizont Europa.

În ceea ce privește veniturile alocate externe destinate programului Orizont Europa în temeiul articolului 3 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 2020/2094 al Consiliului de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii Europene pentru a 
sprijini redresarea în urma crizei provocate de pandemia de COVID-19 (12), această majorare corespunde creditelor anuale 
indicate în documentele care însoțesc proiectul de buget în ceea ce privește programul Orizont Europa.

(5) Contribuția operațională inițială se bazează pe o cheie de contribuție definită ca raportul dintre produsul intern brut 
(PIB) al Tunisiei la prețurile pieței și PIB-ul Uniunii Europene la prețurile pieței. PIB-urile la prețurile pieței care urmează să 
fie aplicate sunt determinate de serviciile specializate ale Comisiei pe baza celor mai recente date statistice disponibile 
pentru calcularea bugetului în anul anterior anului în care trebuie efectuată plata. Prin derogare, în 2021, contribuția 
operațională inițială se bazează pe PIB-ul pentru anul 2019 la prețurile pieței. Modul de ajustare a acestei chei de 
contribuție este stabilit în anexa I.

(6) Contribuția operațională inițială se calculează aplicând cheia de contribuție, astfel cum a fost ajustată, creditelor 
inițiale de angajament înscrise în bugetul Uniunii Europene adoptat definitiv pentru anul aplicabil, pentru finanțarea 
programului Orizont Europa, majorate în conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol.

(7) Taxa de participare reprezintă 4 % din contribuția operațională inițială anuală, astfel cum este calculată în 
conformitate cu alineatele (5) și (6) din prezentul articol, și este eșalonată în conformitate cu anexa I. Taxa de participare 
nu face obiectul niciunor ajutări sau corecții retroactive.

(8) Contribuția operațională inițială pentru un an N poate fi ajustată retroactiv către valoarea superioară sau inferioară în 
anul sau anii consecutivi, pe baza angajamentelor bugetare asumate din creditele de angajament corespunzătoare 
respectivului an N, majorate în conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol, precum și pe baza execuției lor prin 
intermediul angajamentelor juridice și a dezangajării lor. Dispozițiile detaliate cu privire la punerea în aplicare a 
prezentului articol sunt stabilite în anexa I.

(9) Uniunea Europeană transmite Tunisiei informațiile legate de participarea sa financiară incluse în informațiile legate 
de buget, de contabilitate, de performanță și de evaluare furnizate autorităților bugetare și autorităților care acordă 
descărcarea de gestiune ale Uniunii Europene în ceea ce privește programul Orizont Europa. Aceste informații se transmit 
cu respectarea corespunzătoare a normelor Uniunii Europene și ale Tunisiei în materie de confidențialitate și de protecție a 
datelor și nu aduc atingere informațiilor pe care Tunisia este îndreptățită să le primească în temeiul anexei III.

(10) Toate contribuțiile Tunisiei, toate plățile efectuate de Uniunea Europeană și calculul sumelor datorate sau care 
urmează să fie primite se fac în euro.

(10) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare 
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) 
nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei 
nr. 541/2014/UE și de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).

(11) Aceasta include în special resursele din Instrumentul de redresare al Uniunii Europene, instituit prin Regulamentul (UE) 2020/2094 al 
Consiliului din 14 decembrie 2020 de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii Europene pentru a sprijini redresarea în 
urma crizei provocate de COVID-19 (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 23).

(12) JO L 433 I, 22.12.2020, p. 23.
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Articolul 4

Mecanismul de corecție automată

(1) În anul N + 2 se aplică și se calculează un mecanism de corecție automată a contribuției operaționale inițiale a 
Tunisiei pentru anul N, astfel cum este ajustată în conformitate cu articolul 3 alineatul (8). Acesta se bazează pe 
performanța Tunisiei și a entităților juridice din Tunisia în părțile programului Orizont Europa care sunt implementate prin 
intermediul unor granturi competitive finanțate din creditele de angajament din anul N, majorate în conformitate cu 
articolul 3 alineatul (4).

Cuantumul corecției automate se calculează pe baza diferenței dintre:

(a) cuantumurile inițiale ale angajamentelor juridice pentru granturi competitive asumate efectiv cu Tunisia sau cu entități 
juridice din Tunisia și finanțate din creditele de angajament din anul N, majorate în conformitate cu articolul 3 alineatul 
(4); și

(b) contribuția operațională corespunzătoare pentru anul N, plătită de Tunisia, astfel cum este ajustată în temeiul 
articolului 3 alineatul (8), cu excepția costurilor de neintervenție finanțate din creditele de angajament din anul N, 
majorate în conformitate cu articolul 3 alineatul (4).

(2) În cazul în care cuantumul menționat la alineatul (1), indiferent dacă este pozitiv sau negativ, depășește 8 % din 
contribuția operațională inițială, astfel cum este ajustată în temeiul articolului 3 alineatul (8), contribuția operațională 
inițială a Tunisiei pentru anul N trebuie să fie corectată. Cuantumul care trebuie să fie plătit sau primit de Tunisia cu titlu 
de contribuție suplimentară sau de reducere a contribuției Tunisiei în temeiul mecanismului de corecție automată 
corespunde cuantumului care depășește acest prag de 8 %. Cuantumul situat sub acest prag de 8 % nu se ia în considerare 
la calcularea contribuției suplimentare care trebuie să fie plătită sau primită.

(3) În anexa I sunt stabilite norme detaliate cu privire la mecanismul de corecție automată.

Articolul 5

Reciprocitate

(1) Entitățile juridice stabilite în Uniunea Europeană pot participa la programele și proiectele Tunisiei care sunt 
echivalente cu programul Orizont Europa, în conformitate cu legislația Tunisiei.

(2) Lista neexhaustivă a programelor și proiectelor echivalente ale Tunisiei figurează în anexa II.

(3) Finanțarea de către Tunisia a entităților juridice stabilite în Uniune face obiectul legislației din Tunisia privind 
funcționarea programelor și a proiectelor de cercetare și inovare. În cazul în care nu se oferă finanțare, entitățile juridice 
stabilite în Uniune pot participa prin propriile mijloace.

Articolul 6

Știința deschisă

În cadrul programelor și proiectelor lor, părțile promovează și încurajează reciproc practicile științei deschise, în 
conformitate cu normele programului Orizont Europa și cu legislația Tunisiei.

Articolul 7

Monitorizare, evaluare și raportare

(1) Fără a aduce atingere responsabilităților Comisiei, ale Oficiului European de Luptă Antifraudă (OLAF) și ale Curții de 
Conturi a Uniunii Europene în ceea ce privește monitorizarea și evaluarea programului Orizont Europa, participarea 
Tunisiei la acest program face obiectul unei monitorizări continue, pe baza unui parteneriat între Comisie și Tunisia.
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(2) Normele privind buna gestiune financiară, inclusiv controlul financiar, recuperarea și alte măsuri antifraudă legate de 
finanțarea acordată de Uniunea Europeană în temeiul prezentului acord, sunt prevăzute în anexa III.

Articolul 8

Comitetul mixt pentru cercetare și inovare UE-Tunisia

(1) Se instituie Comitetul mixt pentru cercetare și inovare UE-Tunisia (denumit în continuare „Comitetul mixt 
UE-Tunisia”). Sarcinile Comitetului mixt UE-Tunisia includ:

(a) examinarea, evaluarea și revizuirea punerii în aplicare a prezentului acord, în special a următoarelor aspecte:

(i) participarea și performanța entităților juridice din Tunisia la programul Orizont Europa;

(ii) nivelul de deschidere (reciprocă) pentru a permite participarea entităților juridice stabilite în fiecare parte la 
programele și proiectele celeilalte părți;

(iii) implementarea mecanismului de contribuție financiară și a mecanismului de corecție automată în conformitate cu 
articolele 3 și 4; și

(iv) schimbul de informații și examinarea tuturor întrebărilor posibile cu privire la exploatarea rezultatelor, inclusiv la 
drepturile de proprietate intelectuală;

(b) discutarea, la cererea oricărei părți, a restricțiilor aplicate sau planificate de părți în ceea ce privește accesul la 
programele lor respective de cercetare și inovare, în special în cazul acțiunilor legate de activele strategice, de 
interesele, de autonomia sau de securitatea părților;

(c) examinarea modului de îmbunătățire și dezvoltare a cooperării;

(d) discutarea în comun a viitoarelor orientări și priorități ale politicilor legate de cercetare și de inovare și ale planificării 
cercetării de interes comun; și

(e) schimbul de informații privind, printre altele, noile acte legislative, decizii sau programe naționale de cercetare și 
inovare care sunt relevante pentru punerea în aplicare a prezentului acord.

(2) Comitetul mixt UE-Tunisia, alcătuit din reprezentanți ai Uniunii Europene și ai Tunisiei, își adoptă regulamentul de 
procedură.

(3) Comitetul mixt UE-Tunisia poate decide să instituie ad hoc orice grup de lucru/organism consultativ la nivel de 
experți care poate oferi asistență în legătură cu punerea în aplicare a prezentului acord.

(4) Comitetul mixt UE-Tunisia se reunește cel puțin o dată pe an și ori de câte ori acest lucru este impus de circumstanțe 
speciale, la cererea oricăreia dintre părți. Reuniunile sunt organizate și găzduite alternativ de Uniunea Europeană și de 
Tunisia.

(5) Comitetul mixt UE-Tunisia își desfășoară activitatea în permanență, printr-un schimb de informații relevante realizat 
prin orice mijloace de comunicare, în special în legătură cu participarea/performanța entităților juridice din Tunisia. În 
special, Comitetul mixt UE-Tunisia își poate îndeplini sarcinile în scris ori de câte ori este necesar.

Articolul 9

Dispoziții finale

(1) Prezentul acord intră în vigoare la data la care părțile își comunică reciproc finalizarea procedurilor lor interne 
necesare în acest scop.

(2) Prezentul acord se aplică de la 1 ianuarie 2021. Prezentul acord rămâne în vigoare atâta timp cât este necesar pentru 
finalizarea tuturor proiectelor, acțiunilor, activităților sau a părților acestora finanțate din programul Orizont Europa, a 
tuturor acțiunilor necesare pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii Europene și a tuturor obligațiilor financiare 
care decurg din punerea în aplicare a prezentului acord între părți.
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(3) Aplicarea prezentului acord poate fi suspendată de Uniunea Europeană în caz de neplată parțială sau integrală a 
contribuției financiare datorate de Tunisia în conformitate cu secțiunea III punctul 4 din anexa I la prezentul acord.

În cazul în care neplata periclitează în mod semnificativ implementarea și gestionarea programului Orizont Europa, 
Comisia trimite o scrisoare oficială de atenționare. În cazul în care, în termen de 20 de zile lucrătoare de la data scrisorii 
oficiale de atenționare, nu se efectuează nicio plată, Comisia notifică Tunisiei suspendarea aplicării prezentului acord 
printr-o scrisoare oficială de notificare ce produce efecte după 15 zile de la primirea acestei notificări de către Tunisia.

În cazul în care se suspendă aplicarea prezentului acord, entitățile juridice stabilite în Tunisia nu sunt autorizate să participe 
la procedurile de atribuire care nu sunt încă finalizate la data intrării în vigoare a suspendării. O procedură de atribuire este 
considerată încheiată atunci când, în urma procedurii respective, se asumă angajamente juridice.

Suspendarea nu aduce atingere angajamentelor juridice asumate cu entitățile juridice stabilite în Tunisia înainte de intrarea 
în vigoare a suspendării. Prezentul acord se va aplica în continuare respectivelor angajamente juridice.

De îndată ce primește întregul cuantum al contribuției financiare, Uniunea Europeană transmite imediat Tunisiei o 
notificare în acest sens. Suspendarea se anulează, cu efect imediat, în momentul transmiterii acestei notificări.

Începând de la data la care se anulează suspendarea, entitățile juridice din Tunisia sunt din nou autorizate să participe la 
procedurile de atribuire lansate după această dată și la procedurile de atribuire lansate înaintea acestei date, pentru care 
termenele de depunere a candidaturilor nu au expirat.

(4) Oricare dintre părți poate denunța prezentul acord în orice moment prin notificarea în scris a intenției sale de a-l 
denunța. Denunțarea intră în vigoare după trei luni calendaristice de la data la care destinatarul primește notificarea scrisă. 
Data la care intră în vigoare denunțarea constituie data denunțării în sensul prezentului acord.

(5) În cazul în care prezentul acord încetează să se aplice cu titlu provizoriu în conformitate cu alineatul (4) din 
prezentul articol, părțile convin următoarele:

(a) proiectele, acțiunile, activitățile sau părțile acestora în legătură cu care au fost asumate angajamente juridice după 
intrarea în vigoare a prezentului acord și înainte de denunțarea acestuia continuă până la finalizarea lor în condițiile 
stabilite în prezentul acord;

(b) contribuția financiară anuală pentru anul N în cursul căruia este denunțat prezentul acord se plătește integral în 
conformitate cu articolul 3. Contribuția operațională pentru anul N se ajustează în conformitate cu articolul 3 
alineatul (8) și se corectează în conformitate cu articolul 4 din prezentul acord. Taxa de participare plătită pentru anul 
N nu se ajustează și nici nu se corectează;

(c) după anul în care este denunțat prezentul acord, contribuțiile operaționale inițiale plătite pentru anii în care s-a aplicat 
prezentul acord se ajustează în conformitate cu articolul 3 alineatul (8) și se corectează automat în conformitate cu 
articolul 4 din prezentul acord.

Părțile soluționează de comun acord orice alte consecințe ale denunțării prezentului acord.

(6) Prezentul acord nu poate fi modificat decât în scris, cu acordul comun al părților. Intrarea în vigoare a 
amendamentelor va urma aceeași procedură care se aplică și intrării în vigoare a prezentului acord.

(7) Anexele la prezentul acord sunt parte integrantă a acestuia.

Prezentul acord se întocmește în dublu exemplar, în limbile engleză și arabă, fiecare text fiind autentic în egală măsură. În 
caz unor divergențe de interpretare prevalează textul în limba engleză.
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Încheiat la Bruxelles și la Tunis, la 29 martie 2022, în două exemplare originale, în limba engleză și în limba arabă.

Pentru Comisie,
în numele Uniunii Europene,

Mariya GABRIEL

Pentru Republica Tunisiană
Moncef BOUKTHIR

Comisarul pentru inovare, cercetare, cultură, educație și 
tineret

Ministrul învățământului superior și cercetării științifice
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ANEXA I 

Norme care reglementează contribuția financiară a Tunisiei la programul Orizon Europa (2021-2027)

I. Calcularea contribuției financiare a Tunisiei

1. Contribuția financiară a Tunisiei la programul Orizont Europa se stabilește anual în mod proporțional cu și 
suplimentar față de cuantumul disponibil în fiecare an în bugetul Uniunii pentru creditele de angajament necesare 
gestionării, execuției și funcționării programului Orizont Europa, majorate în conformitate cu articolul 3 alineatul 
(4) din prezentul acord.

2. Taxa de participare menționată la articolul 3 alineatul (7) din prezentul acord este eșalonată după cum urmează:

— 2021: 0,5 %;

— 2022: 1 %;

— 2023: 1,5 %;

— 2024: 2 %;

— 2025: 2,5 %;

— 2026: 3 %;

— 2027: 4 %.

3. În conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din prezentul acord, contribuția operațională inițială care trebuie plătită 
de Tunisia pentru a participa la programul Orizont Europa va fi calculată pentru exercițiile financiare respective 
prin aplicarea unei ajustări la cheia de contribuție.

Ajustarea cheii de contribuție se face după cum urmează:

Contribution Key Adjusted ¼ Contribution Key ×Coefficient

Coeficientul utilizat pentru calculul de mai sus în scopul ajustării cheii de contribuție este 0,05.

4. În conformitate cu articolul 3 alineatul (8) din prezentul acord, prima ajustare legată de execuția bugetară din anul 
N se efectuează în anul N+1, în care contribuția operațională inițială pentru anul N se ajustează către valoarea 
superioară sau inferioară în funcție de diferența dintre:

(a) contribuția ajustată, calculată prin aplicarea cheii de contribuție ajustate pentru anul N, la suma dintre:

(i) cuantumul angajamentelor bugetare asumate din creditele de angajament autorizate pentru anul N în 
bugetul votat al Uniunii Europene și din creditele de angajament corespunzătoare dezangajărilor 
reconstituite; și

(ii) orice credite de angajament bazate pe veniturile alocate externe care nu provin din contribuțiile financiare 
ale altor donatori la programul Orizont Europa și care sunt disponibile la sfârșitul anului N (1). În ceea ce 
privește veniturile alocate externe destinate programului Orizont Europa în temeiul articolului 3 alineatul 
(1) din Regulamentul (UE) 2020/2094 al Consiliului de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii 
Europene pentru a sprijini redresarea în urma crizei provocate de COVID-19 (2), cuantumurile orientative 
anuale care figurează în programarea CFM se utilizează în scopul calculării contribuției ajustate;

(b) și contribuția operațională inițială pentru anul N.

(1) Aceasta include în special resursele din Instrumentul de redresare al Uniunii Europene, instituit prin Regulamentul (UE) 2020/2094 al 
Consiliului din 14 decembrie 2020 de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii Europene pentru a sprijini redresarea în 
urma crizei provocate de COVID-19 (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 23).

(2) JO L 433 I, 22.12.2020, p. 23.
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Începând din anul N + 2 și în fiecare an ulterior, până la plata sau dezangajarea tuturor angajamentelor bugetare 
finanțate din creditele de angajament provenind din anul N, majorate în conformitate cu articolul 3 alineatul (4) 
din prezentul acord, sau cel târziu după 3 ani de la încheierea programului Orizont Europa, Uniunea calculează o 
ajustare a contribuției operaționale pentru anul N prin scăderea din contribuția anuală a Tunisiei a cuantumului 
obținut prin aplicarea cheii de contribuție ajustate pentru anul N la dezangajările efectuate în fiecare an cu privire 
la angajamentele pentru anul N finanțate din bugetul Uniunii sau din dezangajările reconstituite.

În cazul în care se anulează cuantumurile provenind din veniturile alocate externe pentru anul N [care includ 
creditele de angajament și, în ceea ce privește sumele care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2020/2094 al 
Consiliului, cuantumurile orientative anuale care figurează în programarea CFM] care nu rezultă din contribuțiile 
financiare ale altor donatori la programul Orizont Europa, contribuția operațională a Tunisiei se reduce cu 
cuantumul obținut prin aplicarea cheii de contribuție ajustate pentru anul N la cuantumul anulat.

II. Corecția automată a contribuției operaționale a Tunisiei

1. Pentru calcularea corecției automate, astfel cum este menționată la articolul 4 din prezentul acord, se aplică 
următoarele modalități:

(a) „granturi competitive” înseamnă granturi acordate prin intermediul unor cereri de propuneri ai căror beneficiari 
finali pot fi identificați în momentul calculării corecției automate. Este exclus sprijinul financiar acordat terților, 
astfel cum este definit la articolul 204 din Regulamentul financiar;

(b) în cazul în care se semnează un angajament juridic cu un consorțiu, sumele utilizate pentru stabilirea 
cuantumurilor inițiale ale angajamentului juridic corespund sumelor cumulate alocate beneficiarilor care sunt 
entități din Tunisia, în conformitate cu defalcarea orientativă a bugetului din acordul de grant;

(c) toate cuantumurile angajamentelor juridice care corespund granturilor competitive se stabilesc utilizând 
sistemul electronic eCorda al Comisiei Europene și se extrag în cea de-a doua zi de miercuri din luna februarie 
a anului N + 2;

(d) „costuri de neintervenție” înseamnă alte costuri aferente programului decât granturile competitive, inclusiv 
cheltuielile de sprijin, administrarea specifică programului și alte acțiuni (3);

(e) cuantumurile alocate organizațiilor internaționale în calitate de entități juridice care constituie beneficiarul 
final (4) sunt considerate costuri de neintervenție.

2. Mecanismul se aplică după cum urmează:

(a) Corecțiile automate pentru anul N legate de execuția creditelor de angajament pentru anul N, majorate în 
conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din prezentul acord, se aplică în anul N + 2 pe baza datelor pentru anii 
N și N + 1 din sistemul eCorda, menționat la secțiunea II punctul 1 litera (c) din prezenta anexă, după aplicarea 
eventualelor ajustări în conformitate cu articolul 3 alineatul (8) din prezentul acord la contribuția Tunisiei la 
programul Orizont Europa. Cuantumul avut în vedere va fi cuantumul granturilor competitive pentru care 
sunt disponibile date în momentul calculării corecției.

(b) Începând cu anul N + 2 și până în 2029, cuantumul corecției automate se calculează pentru anul N prin 
diferența dintre:

(i) cuantumul total al granturilor competitive alocate Tunisiei sau entităților juridice din Tunisia sub formă de 
angajamente asumate din creditele bugetare din anul N și

(ii) cuantumul contribuției operaționale ajustate a Tunisiei pentru anul N înmulțit cu raportul dintre:

(3) „Alte acțiuni” se referă, în special, la achiziții, premii, instrumente financiare, acțiuni directe ale centrului Comun de Cercetare, cotizații 
(OCDE, Eureka, IPEEC, AIE etc.), experți (evaluatori, monitorizarea proiectelor) etc.

(4) Organizațiile internaționale ar urma să fie considerate costuri de neintervenție doar în cazul în care sunt beneficiari finali. Acest lucru 
nu se aplică în cazul în care o organizație internațională este coordonator al unui proiect (care distribuie fonduri altor coordonatori).
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(A) cuantumul granturilor competitive asumat din creditele de angajament pentru anul N, majorate în 
conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din prezentul acord; și

(B) totalul tuturor creditelor de angajament bugetar autorizate pentru anul N, inclusiv costurile de 
neintervenție.

III. Plata contribuției financiare a Tunisiei, plata ajustărilor aduse contribuției operaționale a Tunisiei și plata 
corecției automate aplicabile contribuției operaționale a Tunisiei

1. Comisia comunică Tunisiei, cât mai curând posibil și cel târziu în momentul emiterii primei cereri de fonduri din 
exercițiul financiar în cauză, următoarele informații:

(a) cuantumurile creditelor de angajament din bugetul Uniunii adoptat definitiv pentru anul în cauză pentru liniile 
bugetare referitoare la participarea Tunisiei la programul Orizon Europa, majorate, dacă este relevant, în 
conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din prezentul acord;

(b) cuantumul taxei de participare menționate la articolul 3 alineatul (7) din prezentul acord;

(c) începând cu anul N + 1 de implementare a programului Orizont Europa, execuția creditelor de angajament 
corespunzătoare exercițiului bugetar N, majorate în conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din prezentul 
acord, și nivelul dezangajării;

(d) în ceea ce privește partea programului Orizont Europa pentru care aceste informații sunt necesare în scopul 
calculării corecției automate, nivelul angajamentelor asumate în favoarea entităților juridice din Tunisia, 
defalcat în funcție de anul corespunzător al creditelor bugetare și de nivelul total aferent al angajamentelor.

Pe baza proiectului său de buget, Comisia furnizează, cât mai curând posibil și cel târziu până la data de 
1 septembrie a exercițiului financiar în cauză, o estimare a informațiilor pentru anul următor menționate la 
literele (a) și (b).

2. Comisia emite, până cel târziu în luna aprilie a fiecărui exercițiu financiar, o cerere de fonduri adresată Tunisiei, 
corespunzătoare contribuției sale în temeiul prezentului acord.

Fiecare cerere de fonduri prevede obligația ca plata contribuției Tunisiei să fie efectuată în termen de cel mult 30 de 
zile de la emiterea cererii de fonduri.

În primul an de punere în aplicare a prezentului acord, Comisia emite o cerere de fonduri unică în termen de 
60 de zile de la data la care intră în vigoare prezentul acord.

3. În fiecare an începând din 2023, cererea de fonduri trebuie să reflecte și cuantumul corecției automate aplicabile 
contribuției operaționale plătite pentru anul N – 2.

Cererea de fonduri emisă cel târziu în luna aprilie poate include, de asemenea, ajustări ale contribuției financiare 
plătite de Tunisia pentru implementarea, gestionarea și funcționarea programului (programelor)-cadru pentru 
cercetare și inovare anterioare la care a participat Tunisia.

Pentru fiecare dintre exercițiile financiare 2028, 2029 și 2030, Tunisia va trebui să primească sau să plătească 
cuantumul rezultat din aplicarea corecției automate contribuțiilor operaționale plătite de Tunisia în 2026 și 2027 
sau din ajustările efectuate în conformitate cu articolul 3 alineatul (8) din prezentul acord.

4. Tunisia își plătește contribuția financiară în temeiul prezentului acord în conformitate cu secțiunea III din prezenta 
anexă. Dacă Tunisia nu efectuează plata până la data scadenței, Comisia trimite o scrisoare oficială de atenționare.

Orice întârziere a plății contribuției financiare este de natură să conducă la plata de către Tunisia a unei dobânzi 
penalizatoare corespunzătoare sumei restante la data scadenței. Rata dobânzii pentru creanțele neplătite la data 
scadenței este rata aplicată de Banca Centrală Europeană operațiunilor sale principale de refinanțare, astfel cum este 
publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, în vigoare în prima zi calendaristică a lunii în care cade data 
scadenței, majorată cu un punct procentual și jumătate.
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ANEXA II 

Lista neexhaustivă a programelor și proiectelor echivalente ale Tunisiei 

Programele și proiectele din următoarea listă neexhaustivă sunt considerate programe și proiecte ale Tunisiei echivalente cu 
programul Orizont Europa:

— Programul pentru cercetătorii aflați la începutul carierei (Early Career Researchers Programme, PJEC);

— Programul de cercetare pentru promovarea excelenței (Excellence Promoting Research Programme);

— Programul de valorificare a cercetării postuniversitare (Valorisation of Post Graduated Research Programme);

— Programul comun de cercetare (Joint Research Programme, PRF);

— Programul de colaborare PAQ (PAQ Collaborative Programme);

— Proiecte de valorificare a rezultatelor cercetării (Valorisation of Research Results Projects, VRR);

— Programul pentru mobilitatea absolvenților de studii superioare către industrie (Mobility programme for Postgraduates to 
industry, MOBIDOC).
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ANEXA III 

Buna gestiune financiară

Protejarea intereselor financiare și recuperare

Articolul 1

Analize și audituri

(1) Uniunea Europeană are dreptul de a realiza, în conformitate cu actele aplicabile ale uneia sau mai multor instituții sau 
organisme ale Uniunii și în conformitate cu acordurile și/sau contractele relevante, analize și audituri tehnice, științifice, 
financiare sau de altă natură, la domiciliul oricărei persoane fizice cu reședința în Tunisia sau la sediul oricărei entități 
juridice stabilite în Tunisia care primește finanțare din partea Uniunii Europene, precum și la domiciliul sau sediul oricărui 
terț implicat în execuția fondurilor Uniunii care își are reședința sau este stabilit în Tunisia. Aceste analize și audituri pot fi 
efectuate de agenții instituțiilor și ai organismelor Uniunii Europene, în special ai Comisiei Europene și ai Curții de Conturi 
Europene, sau de alte persoane împuternicite de Comisia Europeană.

(2) Agenții instituțiilor și ai organismelor Uniunii Europene, în special ai Comisiei Europene și ai Curții de Conturi 
Europene, precum și celelalte persoane împuternicite de Comisia Europeană au un acces corespunzător la spații, lucrări și 
documente (atât în format electronic, cât și în format tipărit), precum și la toate informațiile necesare pentru efectuarea 
auditurilor respective, inclusiv dreptul de a obține copii fizice/electronice și extrase ale oricărui document sau ale 
conținutului oricărui mediu de date deținut de persoana fizică sau juridică auditată sau de terțul auditat.

(3) Tunisia nu împiedică și nu obstrucționează în niciun fel exercitarea de către agenții sau celelalte persoane menționate 
la alineatul (2) a dreptului de intrare în Tunisia și nici accesul acestora la domiciliile/sediile persoanelor controlate în scopul 
îndeplinirii sarcinilor menționate la prezentul articol.

(4) Analizele și auditurile pot fi efectuate și după suspendarea aplicării prezentului acord în temeiul articolului 9 
alineatul (5) din prezentul acord sau după denunțarea acestuia, în termenii stabiliți în actele aplicabile ale uneia sau mai 
multor instituții sau organisme ale Uniunii Europene și în conformitate cu acordurile și/sau cu contractele relevante 
referitoare la orice angajament juridic de execuție a bugetului Uniunii asumat de Uniunea Europeană înainte de data la care 
intră în vigoare suspendarea aplicării prezentului acord în temeiul articolului 9 alineatul (5) sau denunțarea prezentului 
acord.

Articolul 2

Combaterea neregulilor, a fraudelor și a altor infracțiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii

(1) Comisia Europeană și Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) sunt autorizate să desfășoare anchete 
administrative, inclusiv verificări și inspecții la fața locului, pe teritoriul Tunisiei. Aceste anchete se efectuează în 
conformitate cu termenii și condițiile stabilite prin actele aplicabile ale uneia sau mai multor instituții ale Uniunii Europene.

(2) Autoritățile competente din Tunisia informează Comisia Europeană sau OLAF, într-un interval de timp rezonabil, cu 
privire la orice faptă sau suspiciune care le-a fost adusă la cunoștință cu privire la o neregulă, la o fraudă sau la altă activitate 
ilegală care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii.

(3) Pot fi efectuate verificări și inspecții la fața locului la domiciliul oricărei persoane fizice cu reședința în Tunisia sau la 
sediul fiecărei entități juridice stabilite în Tunisia care primește fonduri din partea Uniunii, precum și la domiciliul/sediul 
oricărui terț implicat în execuția fondurilor Uniunii, care își are reședința sau este stabilit în Tunisia.
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(4) Verificările și inspecțiile la fața locului sunt pregătite și realizate de Comisia Europeană sau de OLAF în strânsă 
colaborare cu autoritatea competentă din Tunisia desemnată de către Guvernul Tunisiei. Autorității desemnate i se notifică, 
cu suficient timp înainte, obiectul, scopul și temeiul juridic al verificărilor și inspecțiilor, astfel încât să poată oferi asistență. 
În acest scop, funcționarii autorităților competente din Tunisia pot participa la verificările și inspecțiile la fața locului.

(5) La cererea autorităților din Tunisia, verificările și inspecțiile la fața locului pot fi efectuate în comun cu Comisia 
Europeană sau cu OLAF.

(6) Agenții Comisiei și personalul OLAF au acces la toate informațiile și documentele, inclusiv la datele informatice, 
referitoare la operațiunile în cauză, care sunt necesare pentru efectuarea corespunzătoare a verificărilor și inspecțiilor la 
fața locului. Ei pot, în special, să realizeze copii ale documentelor relevante.

(7) În cazul în care persoana sau entitatea respectivă ori un alt terț se opune unei verificări sau unei inspecții la fața 
locului, autoritățile din Tunisia, acționând în conformitate cu normele și reglementările naționale, asistă Comisia și OLAF, 
pentru a le permite să își îndeplinească sarcina de efectuare a verificării sau a inspecției la fața locului. Această asistență 
include luarea măsurilor de precauție corespunzătoare în temeiul legislației naționale, inclusiv pentru protejarea dovezilor.

(8) Comisia Europeană sau OLAF informează autoritățile din Tunisia cu privire la rezultatul acestor verificări și inspecții. 
În special, Comisia Europeană sau OLAF raportează, în cel mai scurt timp posibil, autorității competente din Tunisia orice 
faptă sau suspiciune de neregulă de care a luat cunoștință în cursul efectuării verificării sau a inspecției la fața locului.

(9) Fără a aduce atingere aplicării dreptului penal din Tunisia, Comisia Europeană poate impune măsuri și sancțiuni 
administrative persoanelor fizice sau juridice din Tunisia care participă la implementarea unui program sau a unei activități 
în conformitate cu legislația Uniunii Europene.

(10) În scopul aplicării corespunzătoare a prezentului articol, Comisia Europeană sau OLAF și autoritățile competente 
din Tunisia fac schimb de informații în mod periodic și, la cererea uneia dintre părțile la prezentul acord, se consultă 
reciproc.

(11) Pentru a facilita un schimb de informații și o cooperare eficace cu OLAF, Tunisia desemnează un punct de contact.

(12) Schimburile de informații dintre Comisia Europeană sau OLAF și autoritățile competente din Tunisia se desfășoară 
ținând seama în mod corespunzător de cerințele de confidențialitate. Datele cu caracter personal incluse în schimbul de 
informații sunt protejate în conformitate cu normele aplicabile.

(13) Autoritățile din Tunisia cooperează cu Parchetul European pentru a-i permite acestuia să își îndeplinească sarcina de 
a-i investiga, a-i urmări și a-i aduce în fața justiției pe autorii infracțiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale 
Uniunii, precum și pe complicii acestora, în conformitate cu legislația aplicabilă.

Articolul 3

Recuperarea creanțelor și executare silită

(1) Deciziile adoptate de Comisia Europeană cu scopul de a impune o obligație pecuniară persoanelor fizice sau juridice, 
altele decât statele, în legătură cu orice creanțe rezultate din programul Orizont Europa constituie titlu executoriu în 
Tunisia. Ordinul de executare silită este atașat deciziei, fără nicio altă formalitate decât o verificare a autenticității deciziei 
de către autoritatea națională desemnată în acest scop de Guvernul Tunisiei. Guvernul Tunisiei face cunoscută Comisiei și 
Curții de Justiție a Uniunii Europene autoritatea națională pe care o desemnează în acest scop. În conformitate cu 
articolul 4, Comisia Europeană are dreptul să notifice aceste decizii care constituie titlu executoriu direct persoanelor fizice 
cu reședința în Tunisia și entităților juridice stabilite în Tunisia. Executarea silită se realizează în conformitate cu dreptul și cu 
regulamentul de procedură ale Tunisiei.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/15  



(2) Hotărârile și ordonanțele Curții de Justiție a Uniunii Europene emise în aplicarea unei clauze compromisorii incluse 
într-un contract sau acord cu privire la programele, activitățile, acțiunile sau proiectele Uniunii constituie titlu executoriu 
în Tunisia, în același fel ca deciziile Comisiei Europene menționate la alineatul (1).

(3) Curtea de Justiție a Uniunii Europene are competența de a examina legalitatea deciziilor Comisiei menționate la 
alineatul (1) și de a suspenda executarea acestora. Cu toate acestea, controlul legalității măsurilor de executare este de 
competența instanțelor din Tunisia.

Articolul 4

Comunicare și schimb de informații

Instituțiile și organismele Uniunii Europene implicate în implementarea programului Orizont Europa sau care exercită un 
control asupra acestuia au dreptul de a comunica direct, inclusiv prin sisteme de schimburi electronice, cu orice persoană 
fizică cu reședința în Tunisia sau cu orice entitate juridică stabilită în Tunisia care primește fonduri din partea Uniunii, 
precum și cu orice terț implicat în execuția fondurilor Uniunii care își are reședința sau este stabilit în Tunisia. Aceste 
persoane, entități și terți pot transmite direct instituțiilor și organismelor Uniunii Europene toate informațiile și 
documentele relevante pe care au obligația să le transmită în temeiul legislației Uniunii Europene aplicabile programului 
Uniunii sau în baza contractelor ori a acordurilor încheiate în vederea implementării programului respectiv.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2022/2309 AL CONSILIULUI 

din 25 noiembrie 2022

privind măsuri restrictive având în vedere situația din Haiti 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 215,

având în vedere Decizia (PESC) 2022/2319 a Consiliului din 25 noiembrie 2022 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Haiti (1),

având în vedere propunerea comună a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate și a 
Comisiei Europene,

întrucât:

(1) La 21 octombrie 2022, Consiliul de Securitate al Organizației Națiunilor Unite a adoptat Rezoluția 2653 (2022) care 
instituie un cadru pentru măsuri restrictive specifice având în vedere situația din Haiti.

(2) În conformitate cu Rezoluția 2653 (2022) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (RCSONU), la 
25 noiembrie 2022, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2022/2319 care prevede restricții de călătorie, un embargo 
specific asupra armamentului, înghețarea fondurilor și a resurselor economice, precum și o interdicția de a pune 
fonduri și resurse economice la dispoziția persoanelor, entităților sau organismelor care practică acte de violență și 
activități infracționale sau comit încălcări ale drepturilor omului care subminează pacea, stabilitatea și securitatea în 
Haiti și în regiune sau care sprijină bandele implicate în astfel de acte și activități. Persoanele, entitățile și organismele 
care fac obiectul măsurilor restrictive respective, astfel cum au fost desemnate de comitetul instituit în temeiul 
punctului 19 din RCSONU 2653 (2022), figurează pe lista cuprinsă în anexa la Decizia (PESC) 2022/2319. În 
conformitate cu RCSONU 2653 (2022), Decizia (PESC) 2022/2319 include o persoană în anexa sa.

(3) Anumite măsuri intră în domeniul de aplicare al Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene și, prin urmare, în 
special pentru a se asigura aplicarea lor uniformă de către operatorii economici din toate statele membre, este 
necesară o reglementare la nivelul Uniunii pentru punerea lor în aplicare.

(4) Prezentul regulament respectă drepturile fundamentale și principiile consacrate în Carta Drepturilor Fundamentale a 
Uniunii Europene, mai ales dreptul la o cale de atac eficientă și la un proces echitabil, dreptul la apărare și dreptul la 
protecția datelor cu caracter personal. Prezentul regulament ar trebui să fie aplicat în conformitate cu drepturile 
menționate.

(5) Competența de stabilire și modificare a listei din anexa I la prezentul regulament ar trebui să fie exercitată de Consiliu 
în scopul de a se asigura coerența cu procesul de stabilire, modificare și reexaminare a anexei la Decizia (PESC) 2022/ 
2319.

(6) Procedura de modificare a listei cuprinse în anexa I la prezentul regulament ar trebui să includă furnizarea către 
persoanele fizice sau juridice, entitățile sau organismele desemnate a motivelor includerii lor pe listă, pentru a le 
oferi acestora posibilitatea de a prezenta observații.

(1) A se vedea pagina 135 din prezentul Jurnal Oficial.
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(7) Pentru punerea în aplicare a prezentului regulament și în scopul asigurării unui nivel maxim de securitate juridică în 
Uniune, numele și alte date relevante privind persoanele fizice și juridice, entitățile și organismele ale căror fonduri și 
resurse economice sunt înghețate în conformitate cu prezentul regulament ar trebui să fie făcute publice. Orice 
prelucrare a datelor cu caracter personal ar trebui să respecte Regulamentele (UE) 2016/679 (2) și 
(UE) 2018/1725 (3) ale Parlamentului European și ale Consiliului.

(8) Statele membre și Comisia ar trebui să se informeze reciproc cu privire la măsurile luate în temeiul prezentului 
regulament și cu privire la alte informații relevante de care dispun în legătură cu prezentul regulament.

(9) Statele membre ar trebui să stabilească norme privind sancțiunile aplicabile în cazul încălcării dispozițiilor 
prezentului regulament și să se asigure că acestea sunt puse în aplicare. Sancțiunile respective ar trebui să fie eficace, 
proporționale și cu efect de descurajare,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

În sensul prezentului regulament, se aplică următoarele definiții:

(a) „cerere” înseamnă orice cerere, contencioasă sau necontencioasă, introdusă anterior sau ulterior datei de 28 noiembrie 
2022, în temeiul unui contract sau al unei tranzacții ori în legătură cu un contract sau cu o tranzacție, în special:

(i) o cerere de executare a unei obligații care rezultă în temeiul unui contract sau al unei tranzacții ori în legătură cu 
un contract sau cu o tranzacție;

(ii) o cerere de prelungire sau de plată a unei obligațiuni, garanții financiare sau despăgubiri, indiferent de forma 
acesteia;

(iii) o cerere de acordare de despăgubiri aferente unui contract sau unei tranzacții;

(iv) o cerere reconvențională;

(v) o cerere de recunoaștere sau de executare, inclusiv prin procedura de exequatur, a unei hotărâri judecătorești, a 
unei hotărâri arbitrale sau a unei hotărâri echivalente, indiferent de locul unde a fost pronunțată;

(b) „contract sau tranzacție” înseamnă orice tranzacție care, indiferent de formă și de legislația aplicabilă, cuprinde unul sau 
mai multe contracte sau obligații similare stabilite între părți identice sau diferite; în acest scop, termenul „contract” 
include orice obligațiune, garanție sau contragaranție, în special de natură financiară, și orice credit, independent sau 
nu din punct de vedere juridic, precum și orice clauză aferentă care rezultă din tranzacția respectivă sau legată de 
aceasta;

(c) „autorități competente” înseamnă autoritățile competente ale statelor membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile 
web care figurează pe lista cuprinsă în anexa II;

(d) „resurse economice” înseamnă activele de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau imobile, care nu sunt 
fonduri, dar care pot fi utilizate pentru obținerea de fonduri, bunuri sau servicii;

(e) „înghețarea resurselor economice” înseamnă împiedicarea utilizării resurselor economice pentru obținerea de fonduri, 
bunuri sau servicii în orice mod, inclusiv, printre altele, prin vânzarea, închirierea sau ipotecarea acestora;

(f) „înghețarea fondurilor” înseamnă o împiedicarea oricărei circulații, transfer, modificări, utilizări, accesări sau 
tranzacționări de fonduri, în orice mod care ar avea ca rezultat orice modificare a volumului, a cuantumului, a locației, 
a proprietății, a posesiei, a naturii ori a destinației acestora sau orice altă modificare ce ar permite utilizarea fondurilor, 
inclusiv gestionarea portofoliului;

(2) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protecția persoanelor fizice în 
ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

(3) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protecția persoanelor fizice 
în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera 
circulație a acestor date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, 
p. 39).
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(g) „fonduri” înseamnă activele financiare și beneficiile de orice natură, inclusiv, dar fără a se limita la:

(i) numerar, cecuri, creanțe în numerar, cambii, ordine de plată și alte instrumente de plată;

(ii) depozite la instituții financiare sau la alte entități, solduri de conturi, creanțe și titluri de creanță;

(iii) titluri de valoare și instrumente de datorie, inclusiv titluri și acțiuni, certificate reprezentând titluri de valoare, 
obligațiuni, bilete la ordin, warrante, obligațiuni negarantate și contracte derivate, tranzacționate în mod public și 
privat;

(iv) dobânzi, dividende sau alte venituri din active ori profitul provenit din active sau generat de acestea;

(v) credite, drepturi compensatorii, garanții, garanții de bună execuție sau alte angajamente financiare;

(vi) acreditive, conosamente, contracte de vânzare;

(vii) documente care atestă deținerea de cote-părți dintr-un fond sau din resurse financiare;

(h) „Comitetul pentru sancțiuni” înseamnă comitetul din cadrul Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite 
instituit în temeiul punctului 19 din RCSONU 2653 (2022);

(i) „asistență tehnică” înseamnă orice sprijin tehnic în legătură cu repararea, dezvoltarea, fabricarea, asamblarea, testarea, 
întreținerea sau orice alt serviciu tehnic, care poate lua forme precum instruirea, consilierea, formarea, transmiterea de 
cunoștințe practice ori de competențe profesionale sau de servicii de consultanță, inclusiv asistența acordată pe cale 
verbală;

(j) „teritoriul Uniunii” înseamnă teritoriile statelor membre cărora li se aplică tratatul, în condițiile prevăzute de acesta, 
inclusiv spațiul lor aerian.

Articolul 2

Se interzice:

(a) acordarea, în mod direct sau indirect, de asistență tehnică în legătură cu activități militare și cu furnizarea, fabricarea, 
întreținerea și utilizarea de armament și materiale conexe de orice tip, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente 
militare, echipamente paramilitare și piese de schimb pentru cele menționate anterior, oricărei persoane fizice sau 
juridice, oricărei entități sau oricărui organism care figurează pe lista cuprinsă în anexa I;

(b) acordarea, în mod direct sau indirect, de finanțare sau de asistență financiară în legătură cu activități militare, incluzând 
în special subvenții, împrumuturi și produse de asigurare a creditelor pentru export, precum și asigurări și reasigurări 
pentru vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de armament și de materiale conexe sau pentru furnizarea de 
asistență tehnică aferentă, oricărei persoane fizice sau juridice, oricărei entități sau oricărui organism care figurează pe 
lista cuprinsă în anexa I.

Articolul 3

(1) Se îngheață toate fondurile și resursele economice care aparțin, se află în proprietatea, sunt deținute sau controlate de 
oricare dintre persoanele fizice sau juridice, entitățile sau organismele care figurează pe lista cuprinsă în anexa I.

(2) Se interzice punerea la dispoziție, în mod direct sau indirect, de fonduri sau resurse economice persoanelor fizice sau 
juridice, entităților sau organismelor care figurează pe lista cuprinsă în anexa I, sau în beneficiul acestora.

Articolul 4

(1) Anexa I include persoanele fizice sau juridice, entitățile și organismele identificate de Consiliul de Securitate al 
Organizației Națiunilor Unite (denumit în continuare „Consiliul de Securitate”) sau de Comitetul pentru sancțiuni ca fiind 
responsabile pentru acțiuni care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea în Haiti, ca fiind complice la astfel de acțiuni 
sau ca practicând, în mod direct sau indirect, astfel de acțiuni, inclusiv, dar fără a se limita la persoanele fizice sau juridice 
care au amenințat pacea, securitatea sau stabilitatea în Haiti prin oricare dintre următoarele acțiuni:

(a) practicarea, în mod direct sau indirect, sau sprijinirea activităților infracționale și a violenței în care sunt implicate 
grupuri armate și rețele infracționale care promovează violența, inclusiv recrutarea forțată a copiilor de către astfel de 
grupări și rețele, răpiri, trafic de persoane, introducerea ilegală de migranți, omucideri și violență sexuală și bazată pe 
gen;
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(b) sprijinirea traficului ilicit și a deturnării de armament și materiale conexe sau a fluxurilor financiare ilicite legate de 
acestea;

(c) acționarea pentru, în numele sau la ordinul unei persoane sau entități desemnate în legătură cu activitatea descrisă la 
literele (a) și (b) ori sprijinirea sau finanțarea în alt mod a unei astfel de persoane sau entități, inclusiv prin utilizarea 
directă sau indirectă a produselor provenite din criminalitatea organizată, inclusiv a produselor provenite din 
producția ilicită și traficul de droguri și de precursori ai acestora care provin din Haiti sau tranzitează Haiti, traficul de 
persoane și introducerea ilegală de migranți din Haiti sau contrabanda și traficul de arme având ca proveniență sau 
destinație Haiti;

(d) acțiuni care încalcă embargoul asupra armelor stabilit la punctul 11 din RCSONU 2653 (2022) sau furnizarea, 
vânzarea sau transferarea, în mod direct sau indirect, către grupările armate sau rețelele infracționale din Haiti ori 
primirea de armament sau material conex ori consiliere tehnică, formare sau asistență de orice fel, inclusiv finanțare și 
asistență financiară, în legătură cu activități violente ale grupărilor armate sau ale rețelelor infracționale din Haiti;

(e) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care încalcă dreptul internațional al drepturilor omului sau acte care 
constituie încălcări ale drepturilor omului, inclusiv cele care implică execuții extrajudiciare, inclusiv ale femeilor și 
copiilor, precum și comiterea de acte de violență, răpire, dispariții forțate sau răpiri în scopul răscumpărării în Haiti;

(f) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care implică violență sexuală și bazată pe gen, inclusiv viol și sclavie sexuală, 
în Haiti;

(g) împiedicarea furnizării de asistență umanitară în Haiti sau a accesului la asistență umanitară ori a distribuirii acesteia în 
Haiti;

(h) atacarea personalului sau a sediilor misiunilor și operațiunilor Organizației Națiunilor Unite în Haiti sau furnizarea de 
sprijin pentru astfel de atacuri.

(2) Anexa I cuprinde motivele includerii pe listă a persoanelor fizice sau juridice, a entităților sau a organismelor vizate.

(3) Anexa I include, dacă sunt disponibile, informațiile furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul pentru 
sancțiuni care sunt necesare pentru a identifica persoanele fizice sau juridice, entitățile sau organismele în cauză. În ceea ce 
privește persoanele fizice, astfel de informații pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data și locul nașterii, cetățenia, 
numărul de pașaport și de carte de identitate, sexul, adresa, dacă este cunoscută, și funcția sau profesia. În ceea ce privește 
persoanele juridice, entitățile sau organismele, astfel de informații pot cuprinde denumirea, locul și data înregistrării, 
numărul de înregistrare și sediul. Anexa I include, de asemenea, data desemnării de către Consiliul de Securitate sau de 
Comitetul pentru sancțiuni.

Articolul 5

Articolul 3 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție de fonduri sau de resurse economice necesare pentru a 
asigura furnizarea la timp a asistenței umanitare necesare de urgență sau a susține alte activități care sprijină nevoile umane 
de bază în Haiti de către Organizația Națiunilor Unite, de către agențiile sau programele specializate ale acesteia, de către 
organizațiile umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării generale a Organizației Națiunilor Unite care furnizează 
asistență umanitară și de către partenerii acestora în materie de punere în aplicare, inclusiv de către organizațiile 
neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la planul de răspuns umanitar al Organizației 
Națiunilor Unite pentru Haiti.

Articolul 6

(1) Prin derogare de la articolul 3, autoritățile competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse 
economice înghețate sau punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care le consideră 
adecvate, după ce au constatat că fondurile sau resursele economice în cauză:

(a) sunt necesare pentru satisfacerea necesităților de bază ale persoanelor fizice sau juridice, ale entităților sau organismelor 
care figurează pe lista cuprinsă în anexa I și ale membrilor de familie care se află în întreținerea respectivelor persoane 
fizice, inclusiv cheltuielile pentru alimentație, chirie sau rate ipotecare, medicamente și tratamente medicale, impozite, 
prime de asigurare și plata serviciilor de utilități publice;

(b) sunt destinate exclusiv plății unor onorarii rezonabile sau rambursării cheltuielilor suportate în legătură cu prestarea 
unor servicii juridice;
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(c) sunt destinate exclusiv plății unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de păstrare sau de gestionare curentă a unor 
fonduri sau resurse economice înghețate;

cu condiția ca autoritatea competentă în cauză să fi notificat Comitetului pentru sancțiuni constatarea respectivă și intenția 
sa de a acorda o autorizație, și în absența unei decizii negative din partea Comitetului pentru sancțiuni în termen de cinci 
zile de la data notificării.

(2) Prin derogare de la articolul 3, autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri 
sau resurse economice înghețate sau punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care le 
consideră adecvate, după ce au constatat că fondurile sau resursele economice respective sunt necesare pentru acoperirea 
unor cheltuieli extraordinare, cu condiția ca autoritatea competentă a statului membru în cauză să fi notificat Comitetului 
pentru sancțiuni această constatare și ca aceasta să fi fost aprobată de comitetul menționat.

(3) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice autorizație acordată în 
temeiul alineatelor (1) și (2), în termen de două săptămâni de la autorizare.

Articolul 7

(1) Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1), autoritățile competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 
resurse economice înghețate dacă sunt îndeplinite următoarele condiții:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unui privilegiu judiciar, administrativ sau arbitral instituit anterior datei 
includerii în anexa I a persoanei fizice sau juridice, a entității sau a organismului menționate la articolul 4, sau fac 
obiectul unei hotărâri judecătorești, administrative sau arbitrale pronunțate anterior datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface cererile garantate printr-un astfel de 
privilegiu sau o astfel de hotărâre ori a căror valabilitate este recunoscută printr-un astfel de privilegiu sau o astfel de 
hotărâre, în limitele stabilite de actele cu putere de lege și de normele administrative aplicabile ce reglementează 
drepturile persoanelor care formulează astfel de cereri;

(c) privilegiul sau hotărârea nu este în beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al unei entități sau al unui organism care 
figurează pe lista cuprinsă în anexa I;

(d) recunoașterea privilegiului sau a hotărârii nu contravine ordinii publice din statul membru în cauză; și

(e) statul membru a notificat Comitetului pentru sancțiuni privilegiul sau hotărârea.

(2) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice autorizație acordată în 
temeiul alineatului (1), în termen de două săptămâni de la autorizare.

Articolul 8

(1) Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1), în cazul în care o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism 
care figurează pe lista cuprinsă în anexa I trebuie să efectueze o plată în baza unui contract sau a unui acord încheiat de 
persoana fizică sau juridică, entitatea sau organismul în cauză sau în baza unei obligații care a apărut în sarcina persoanei 
fizice sau juridice, a entității sau a organismului în cauză înainte de data la care persoana fizică sau juridică, entitatea sau 
organismul respectiv a fost inclus(ă) pe lista din anexa I, autoritățile competente pot autoriza, în condițiile pe care le 
consideră adecvate, deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice înghețate, cu condiția ca autoritatea competentă 
în cauză să fi stabilit că:

(a) fondurile sau resursele economice sunt utilizate pentru efectuarea plății de către o persoană fizică sau juridică, o entitate 
sau un organism care figurează pe lista cuprinsă în anexa I;

(b) plata nu încalcă articolul 3 alineatul (2); și

(c) statul membru în cauză a notificat Comitetului pentru sancțiuni, cu zece zile lucrătoare înainte, intenția sa de a acorda o 
autorizație.

(2) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice autorizație acordată în 
temeiul alineatului (1), în termen de două săptămâni de la autorizare.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/21  



Articolul 9

(1) Articolul 3 alineatul (2) nu împiedică creditarea conturilor înghețate de către instituțiile financiare sau de credit care 
primesc fonduri transferate de terți în contul persoanei fizice sau juridice, al entității sau al organismului inclus pe listă, cu 
condiția ca toate aceste sume care sunt transferate în conturile respective să fie, de asemenea, înghețate. Instituția financiară 
sau de credit informează, fără întârziere, autoritatea competentă relevantă cu privire la orice tranzacție de acest tip.

(2) Articolul 3 alineatul (2) nu se aplică sumelor transferate în conturile înghețate care reprezintă:

(a) dobânzi sau alte venituri generate de aceste conturi;

(b) plăți datorate în baza unor contracte, acorduri sau obligații care au fost încheiate sau care au survenit anterior datei la 
care persoana fizică sau juridică, entitatea sau organismul menționat la articolul 4 a fost inclus(ă) pe lista cuprinsă în 
anexa I; sau

(c) plăți datorate în temeiul unor hotărâri judecătorești, decizii administrative sau hotărâri arbitrale pronunțate într-un stat 
membru sau care sunt executorii în statul membru în cauză,

cu condiția ca orice astfel de dobânzi, alte venituri și plăți să rămână sub incidența măsurilor prevăzute la articolul 3 
alineatul (1).

Articolul 10

(1) Fără a aduce atingere normelor aplicabile în materie de raportare, confidențialitate și secret profesional, persoanele 
fizice și juridice, entitățile și organismele:

(a) furnizează de îndată autorității competente a statului membru în care își au reședința sau sediul orice informație care ar 
facilita respectarea prezentului regulament, cum ar fi informațiile cu privire la conturile și sumele înghețate în 
conformitate cu articolul 3 alineatul (1), și transmit aceste informații Comisiei, direct sau prin intermediul statului 
membru; și

(b) cooperează cu autoritatea competentă cu privire la orice verificare a informațiilor menționate la litera (a).

(2) Orice informație suplimentară primită direct de Comisie este pusă la dispoziția statelor membre.

(3) Orice informație furnizată sau primită în conformitate cu prezentul articol se utilizează exclusiv în scopul pentru 
care a fost furnizată sau primită.

Articolul 11

(1) Este interzisă participarea, în cunoștință de cauză și deliberată, la activități care au drept scop sau efect eludarea 
măsurilor menționate la articolele 2 și 3.

(2) Persoanele fizice sau juridice, entitățile sau organismele incluse pe lista din anexa I:

(a) raportează, înainte de 9 ianuarie 2023 sau în termen de șase săptămâni de la data includerii pe lista cuprinsă în anexa I, 
luându-se în considerare data care survine mai târziu, fondurile sau resursele economice aflate sub jurisdicția unui stat 
membru care le aparțin, se află în proprietatea lor, sunt deținute de acestea sau se află sub controlul lor, către 
autoritatea competentă a statului membru în care sunt situate respectivele fonduri sau resurse economice; și

(b) cooperează cu autoritatea competentă cu ocazia oricărei verificări a acestor informații.

(3) Nerespectarea dispozițiilor alineatului (2) va fi considerată ca participare, astfel cum este menționată la alineatul (1), 
la activități care au drept scop sau efect eludarea măsurilor menționate la articolul 2.

(4) Statul membru în cauză informează Comisia în termen de două săptămâni cu privire la informațiile primite în 
temeiul alineatului (2) litera (a).

(5) Obligația prevăzută la alineatul (2) litera (a) nu se aplică până la 1 ianuarie 2023 în ceea ce privește fondurile sau 
resursele economice situate într-un stat membru care a prevăzut o obligație de raportare similară în temeiul legislației 
naționale înainte de 28 noiembrie 2022.
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(6) Orice informație furnizată sau primită în conformitate cu prezentul articol se utilizează exclusiv în scopul pentru 
care a fost furnizată sau primită.

(7) Orice prelucrare a datelor cu caracter personal se efectuează în conformitate cu prezentul regulament, cu 
Regulamentul (UE) 2016/679 și cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului și numai în 
măsura în care acest lucru este necesar pentru aplicarea prezentului regulament.

Articolul 12

(1) Înghețarea fondurilor și a resurselor economice sau refuzul de a pune la dispoziție aceste fonduri sau resurse 
economice, cu bună-credință, pe motiv că o astfel de acțiune este conformă cu dispozițiile prezentului regulament, nu 
angajează în niciun fel răspunderea persoanei fizice sau juridice, a entității sau a organismului care o efectuează ori a 
personalului său de conducere sau a angajaților acestuia, cu excepția cazului în care se dovedește că fondurile și resursele 
economice în cauză au fost înghețate sau reținute din neglijență.

(2) Acțiunile întreprinse de persoane fizice sau juridice, de entități sau de organisme nu angajează în niciun fel 
răspunderea acestora în cazul în care nu au știut și nu au avut niciun motiv întemeiat să suspecteze că acțiunile lor ar 
încălca măsurile prevăzute în prezentul regulament.

Articolul 13

(1) Nu se satisface nicio cerere legată de orice contract sau tranzacție a cărei executare a fost afectată, în mod direct sau 
indirect, în totalitate sau parțial, de măsurile impuse în temeiul prezentului regulament, inclusiv cererilor de despăgubire 
sau oricărei alte cereri de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele de chemare în garanție, mai ales cererilor de 
prelungire sau de plată a unei obligațiuni, a unei garanții sau a unei indemnizații, în special a unei garanții financiare sau a 
unei indemnizații financiare, indiferent de formă, în cazul în care sunt formulate de:

(a) persoane fizice sau juridice, entități sau organisme care figurează pe lista cuprinsă în anexa I;

(b) o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism care acționează prin intermediul sau în numele uneia dintre 
persoanele fizice sau juridice, entitățile sau organismele menționate la litera (a).

(2) În orice procedură de executare a unei cereri, sarcina de a dovedi că satisfacerea cererii nu este interzisă în temeiul 
alineatului (1) incumbă persoanei fizice sau juridice, entității sau organismului care solicită executarea respectivei cereri.

(3) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor fizice sau juridice, al entităților și al organismelor 
menționate la alineatul (1) la controlul jurisdicțional al legalității neexecutării obligațiilor contractuale în conformitate cu 
prezentul regulament.

Articolul 14

(1) Comisia și statele membre se informează reciproc cu privire la măsurile luate în temeiul prezentului regulament și cu 
privire la alte informații relevante de care dispun în legătură cu prezentul regulament, în special cu privire la:

(a) fondurile înghețate în temeiul articolului 3 alineatul (1) și la autorizările acordate în temeiul articolelor 6, 7 și 8;

(b) problemele legate de încălcări și de executare și la hotărârile pronunțate de instanțele naționale.

(2) Statele membre comunică imediat celorlalte state membre și Comisiei orice alte informații relevante de care dispun și 
care ar putea afecta punerea în aplicare efectivă a prezentului regulament.

Articolul 15

Comisia este împuternicită să modifice anexa II pe baza informațiilor furnizate de statele membre.
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Articolul 16

(1) În cazul în care Consiliul de Securitate sau Comitetul pentru sancțiuni include pe listă o persoană fizică sau juridică, 
o entitate sau un organism și prezintă motivele pentru desemnare, Consiliul include persoana fizică sau juridică, entitatea, 
sau organismul respectiv în anexa I. Consiliul comunică decizia sa persoanei fizice sau juridice, entității, sau organismului 
în cauză, inclusiv motivele includerii pe listă, fie direct, dacă adresa acesteia (acestuia) este cunoscută, fie prin publicarea 
unui aviz, acordând persoanei fizice sau juridice, entității, sau organismului în cauză posibilitatea de a prezenta observații.

(2) În cazul în care se transmit observații sau se prezintă dovezi substanțiale noi, Consiliul își revizuiește decizia și 
informează în consecință persoana fizică sau juridică, entitatea sau organismul în cauză.

(3) În cazul în care Consiliul de Securitate sau Comitetul pentru sancțiuni decide să retragă de pe listă o persoană fizică 
sau juridică, o entitate sau un organism sau să modifice datele de identificare ale unei persoane fizice sau juridice, ale unei 
entități sau ale unui organism, Consiliul modifică anexa I în consecință.

Articolul 17

(1) Statele membre stabilesc normele privind sancțiunile aplicabile în cazul încălcării dispozițiilor prezentului 
regulament și iau toate măsurile necesare pentru a asigura punerea în aplicare a acestora. Sancțiunile prevăzute trebuie să 
fie eficace, proporționale și cu efect de descurajare.

(2) După 28 noiembrie 2022, statele membre notifică fără întârziere Comisiei normele menționate la alineatul (1), 
precum și toate modificările ulterioare aduse acestora.

Articolul 18

(1) Consiliul, Comisia și Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (denumit în 
continuare „Înaltul Reprezentant”) prelucrează datele cu caracter personal în scopul exercitării atribuțiilor care le sunt 
conferite în temeiul prezentului regulament. Atribuțiile respective includ:

(a) în ceea ce privește Consiliul, pregătirea și efectuarea modificărilor la anexa I;

(b) în ceea ce privește Înaltul Reprezentant, pregătirea modificărilor la anexa I;

(c) în ceea ce privește Comisia:

(i) adăugarea conținutului anexei I la lista consolidată în format electronic a persoanelor, grupurilor și entităților 
cărora li se aplică sancțiunile financiare ale Uniunii și în harta interactivă a sancțiunilor, ambele fiind publice;

(ii) prelucrarea informațiilor privind impactul măsurilor prevăzute în prezentul regulament, precum valoarea 
fondurilor înghețate, și a informațiilor privind autorizațiile acordate de autoritățile competente.

(2) Consiliul, Comisia și Înaltul Reprezentant pot prelucra, dacă este cazul, date relevante referitoare la infracțiuni 
comise de persoane fizice care figurează pe listă, la condamnări penale ale acestor persoane sau la măsuri de securitate 
privind aceste persoane, numai în măsura în care o astfel de prelucrare este necesară pentru întocmirea anexei I.

(3) În sensul prezentului regulament, Consiliul, serviciul din cadrul Comisiei menționat în anexa II la prezentul 
regulament și Înaltul Reprezentant sunt desemnați drept „operator” în sensul articolului 3 punctul 8 din Regulamentul 
(UE) 2018/1725, pentru a asigura faptul că persoanele fizice în cauză își pot exercita drepturile în temeiul Regulamentului 
(UE) 2018/1725.

Articolul 19

(1) Statele membre desemnează autoritățile competente menționate în prezentul regulament și le indică pe site-urile web 
care figurează în anexa II. Statele membre notifică Comisiei orice modificare a adreselor site-urilor lor web care figurează în 
anexa II.

(2) După 28 noiembrie 2022, statele membre notifică fără întârziere Comisiei autoritățile lor competente, inclusiv datele 
de contact ale acestora, precum și orice modificare ulterioară adusă cu privire la acestea.
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(3) În cazul în care prezentul regulament prevede o obligație de a notifica, a informa sau a comunica în alt mod cu 
Comisia, adresa și celelalte date de contact care trebuie să fie utilizate în vederea efectuării acestei comunicări sunt cele 
indicate în anexa II.

Articolul 20

Prezentul regulament se aplică:

(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv în spațiul său aerian;

(b) la bordul oricărei aeronave sau nave aflate sub jurisdicția unui stat membru;

(c) oricărei persoane fizice aflate pe teritoriul sau în afara teritoriului Uniunii care este resortisant al unui stat membru;

(d) oricărei persoane juridice, oricărei entități sau oricărui organism aflat pe teritoriul sau în afara teritoriului Uniunii care 
este înregistrat sau constituit în temeiul dreptului unui stat membru;

(e) oricărei persoane juridice, oricărei entități sau oricărui organism în legătură cu orice activitate desfășurată în întregime 
sau în parte pe teritoriul Uniunii.

Articolul 21

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate 
statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele
J. SÍKELA
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ANEXA I 

Lista persoanelor fizice și juridice, a entităților și a organismelor menționate la articolele 2, 3 și 9 

PERSOANE

1. Jimmy Cherizier (alias „Barbeque”) s-a implicat în acte care amenință pacea, securitatea și stabilitatea în Haiti și a 
planificat, dirijat sau comis acte care constituie abuzuri grave împotriva drepturilor omului.

Data desemnării: 21 octombrie 2022

Informații suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listă comunicat de Comitetul pentru sancțiuni:

Jimmy Cherizier este unul dintre cei mai influenți lideri de bandă din Haiti și conduce o alianță a bandelor haitiene 
cunoscută sub denumirea „Familia și aliații G9” (G9 Family and Allies).

În perioada în care deținea funcția de ofițer în cadrul Poliției Naționale Haitiene (HNP), Cherizier a planificat și a 
participat la atacul mortal împotriva unor civili care a avut loc în noiembrie 2018 într-un cartier din Port-au-Prince 
cunoscut sub denumirea La Saline. În timpul acestui atac, cel puțin 71 de persoane au fost ucise, peste 400 de case au 
fost distruse și cel puțin șapte femei au fost violate de bandele înarmate. În cursul anilor 2018 și 2019, Cherizier a 
condus grupuri înarmate care au desfășurat atacuri brutale și coordonate în cartierele din Port-au-Prince. În mai 2020, 
Cherizier a condus bande înarmate care au desfășurat un atac de cinci zile în mai multe cartiere din Port-au-Prince, în 
care au fost uciși civili și au fost incendiate case. Începând cu 11 octombrie 2022, Cherizier și alianța sa de bande G9 
blochează în mod activ libera circulație a combustibilului din terminalul de combustibil Varreux, cel mai mare din 
Haiti. Acțiunile sale au contribuit în mod direct la paralizia economică și la criza umanitară din Haiti.
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ANEXA II 

Site-urile web care conțin informații privind autoritățile competente, precum și adresa pentru 
notificările adresate Comisiei 

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CEHIA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANEMARCA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

GERMANIA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/

GRECIA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANȚA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CROAȚIA

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

ITALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/

CIPRU

https://mfa.gov.cy/themes/

LETONIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures- 
restrictives.html

UNGARIA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

ȚĂRILE DE JOS

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLONIA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas- 
restritivas.aspx

ROMÂNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVACIA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINLANDA

https://um.fi/pakotteet

SUEDIA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pentru notificările adresate Comisiei Europene:

Comisia Europeană
Direcția Generală Stabilitate Financiară, Servicii Financiare și Uniunea Piețelor de Capital (DG FISMA)
Rue de Spa 2
B-1049 Bruxelles,
Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2022/2310 AL COMISIEI 

din 18 octombrie 2022

de modificare a standardelor tehnice de reglementare prevăzute în Regulamentul delegat (UE) 
nr. 149/2013 în ceea ce privește valoarea pragului de compensare pentru pozițiile deținute în 

contracte derivate extrabursiere pe mărfuri și în alte contracte derivate extrabursiere 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2012 privind 
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (1), în special 
articolul 10 alineatul (4) al treilea paragraf,

întrucât:

(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 149/2013 al Comisiei (2) precizează, printre altele, valorile pragurilor de compensare 
în scopul obligației de compensare.

(2) În temeiul articolului 10 alineatul (4) al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, Autoritatea 
Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA) revizuiește periodic valorile acestor praguri de compensare și 
propune standarde tehnice de reglementare pentru a le modifica. Această revizuire trebuie să fie precedată de o 
consultare a Comitetului european pentru risc sistemic (CERS) și a altor autorități relevante și trebuie să țină seama, 
după caz, de interconexiunile dintre contrapărțile financiare.

(3) Pentru unele jurisdicții din țări terțe, nu a fost încă adoptată nicio decizie de echivalență, astfel cum este menționată 
la articolul 2a din Regulamentul (UE) nr. 648/2012. Prin urmare, contractele executate pe piețele din jurisdicțiile 
țărilor terțe respective sunt considerate extrabursiere și, deși sunt compensate prin CPC-uri recunoscute, sunt luate 
în considerare la calcularea pragurilor de compensare. În plus, în perioada recentă, prețurile materiilor prime au 
crescut, fiind exacerbate puternic de agresiunea militară neprovocată și nejustificată a Rusiei împotriva Ucrainei. 
Având în vedere aceste motive, se impune o ajustare corespunzătoare a pragului curent pentru instrumentele 
financiare derivate pe mărfuri. Așadar, valoarea pragului de compensare pentru pozițiile deținute în instrumente 
financiare derivate extrabursiere pe mărfuri ar trebui să fie majorată de la 3 miliarde EUR la 4 miliarde EUR.

(4) Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) nr. 149/2013 al Comisiei ar trebui modificat în consecință.

(5) Prezentul regulament se bazează pe proiectul de standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei de către 
ESMA.

(1) JO L 201, 27.7.2012, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) nr. 149/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la dispozițiile în materie de 
compensare indirectă, obligația de compensare, registrul public, accesul la un loc de tranzacționare, contrapărțile nefinanciare și 
tehnicile de atenuare a riscurilor pentru contractele derivate extrabursiere care nu sunt compensate prin CPC (JO L 52, 23.2.2013, 
p. 11).
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(6) ESMA a organizat o consultare publică deschisă cu privire la pragurile de compensare pentru diferite clase de active 
și, în special, cu privire la pragurile de compensare pentru clasele de active derivate pe mărfuri. Având în vedere 
domeniul de aplicare limitat al modificării și caracterul său urgent în contextul creșterii rapide a prețurilor 
materiilor prime, ar fi extrem de disproporționat ca ESMA să efectueze o consultare publică deschisă suplimentară 
cu privire la respectivele proiecte de standarde tehnice de reglementare. ESMA s-a consultat cu CERS, în 
conformitate cu articolul 10 alineatul (4) al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, și a solicitat 
avizul Grupului părților interesate din domeniul valorilor mobiliare și piețelor, instituit prin articolul 37 din 
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului (3).

(7) Având în vedere creșterea recentă a prețurilor materiilor prime și efectul acesteia asupra contrapărților nefinanciare 
care dețin poziții în contracte derivate extrabursiere pe mărfuri, este necesar să se ajusteze cât mai curând posibil 
valoarea pragului de compensare pentru pozițiile deținute de contrapărțile nefinanciare în instrumente financiare 
derivate extrabursiere pe mărfuri. Având în vedere actuala criză energetică și inflația, ESMA va evalua impactul 
revizuirii pragului și va propune modificări dacă acest lucru va fi considerat necesar și adecvat. Prin urmare, 
prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare de urgență,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificare a Regulamentului delegat (UE) nr. 149/2013

La articolul 11 din Regulamentul delegat (UE) nr. 149/2013, litera (e) se înlocuiește cu următorul text:

„(e) 4 miliarde EUR ca valoare noțională brută pentru contractele derivate extrabursiere pe mărfuri și alte contracte derivate 
extrabursiere nemenționate la literele (a)-(d).”

Articolul 2

Intrare în vigoare

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN

(3) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității 
europene de supraveghere (Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de 
abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2022/2311 AL COMISIEI 

din 21 octombrie 2022

de modificare a standardelor tehnice de reglementare prevăzute în Regulamentul delegat (UE) 
nr. 153/2013 în ceea ce privește măsurile de urgență temporare referitoare la cerințele în materie de 

garanții reale 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2012 privind 
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (1), în special 
articolul 46 alineatul (3),

întrucât:

(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013 al Comisiei (2) stabilește standarde tehnice de reglementare privind cerințele 
impuse contrapărților centrale (CPC) de a accepta garanții foarte lichide, cu un risc minim de credit și de piață.

(2) Recentele evoluții politice și ale pieței au condus la creșteri semnificative ale prețurilor și la o volatilitate mult mai 
mare pe piețele energiei, ceea ce a declanșat creșteri substanțiale ale marjei de către CPC pentru a acoperi expunerile 
aferente. Aceste creșteri ale marjei au creat presiuni legate de lichiditate asupra contrapărților nefinanciare, care, în 
general, dispun de active lichide mai puține și cu o valoare mai mică pentru a îndeplini cerințele de marjă. În 
consecință, contrapărțile nefinanciare în cauză au fost obligate fie să își reducă pozițiile, fie să nu le acopere în mod 
corespunzător, ceea ce le expune la noi variații ale prețurilor.

(3) Pentru a asigura buna funcționare a piețelor financiare și energetice ale Uniunii în circumstanțele actuale și pentru a 
atenua presiunea legată de lichiditate asupra contrapărților nefinanciare active pe piețele de gaze și energie electrică 
reglementate compensate de CPC stabilite în Uniune, ar trebui să se extindă temporar portofoliul de garanții reale 
eligibile disponibil pentru membrii compensatori nefinanciari, pentru a include garanțiile bancare neacoperite de 
garanții reale.

(4) Pentru a limita tensiunile de lichiditate observate pe piețele instrumentelor financiare derivate din domeniul energiei, 
garanțiile emise sau garantate de entități publice ar trebui, de asemenea, să fie considerate garanții reale eligibile 
pentru contrapărțile financiare și nefinanciare de către CPC, având în vedere că riscul de credit al contrapărții aferent 
acestor garanții este redus și că acestea sunt irevocabile, necondiționate și pot fi onorate în perioada de lichidare a 
portofoliului membrului compensator aflat în situație de neîndeplinire a obligațiilor de plată, prezentând, prin 
urmare, un risc de lichiditate limitat.

(5) Se preconizează că riscurile legate de extinderea garanțiilor reale eligibile la garanțiile bancare neacoperite de garanții 
reale și la garanțiile publice vor rămâne limitate, întrucât extinderea ar face obiectul garanțiilor CPC privind 
gestionarea riscurilor și toate celelalte cerințe aplicabile, astfel cum sunt prevăzute în Regulamentul delegat (UE) 
nr. 153/2013, ar continua să se aplice.

(6) Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013 al Comisiei ar trebui modificat în consecință.

(7) Pentru a limita și mai mult riscurile asociate acceptării ca garanții reale a garanțiilor bancare neacoperite de garanții 
reale – pentru membrii compensatori nefinanciari – și a garanțiilor publice – pentru membrii compensatori 
financiari și nefinanciari, aceste măsuri ar trebui să aibă un caracter temporar și să fie acordate pentru o perioadă de 
12 luni, în scopul de a sprijini participanții pe piață și de a-i stimula să revină pe piețe.

(8) Având în vedere evoluțiile recente de pe piață, este necesar să se extindă, cât mai curând posibil, portofoliul de 
garanții reale eligibile disponibil pentru membrii compensatori nefinanciari. Prin urmare, prezentul regulament 
trebuie să intre în vigoare de urgență.

(1) JO L 201, 27.7.2012, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 privind completarea Regulamentului (UE) nr. 648/2012 

al Parlamentului European și al Consiliului, în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare privind cerințele pentru contrapărțile 
centrale (JO L 52, 23.2.2013, p. 41).
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(9) Prezentul regulament se bazează pe proiectele de standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei de către 
Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA), după consultarea Autorității Bancare Europene, a 
Comitetului european pentru risc sistemic și a Sistemului European al Băncilor Centrale.

(10) ESMA nu a efectuat consultări publice deschise cu privire la proiectele de standarde tehnice de reglementare pe care 
se bazează prezentul regulament și nici nu a analizat costurile și beneficiile potențiale, deoarece acest lucru ar fi fost 
extrem de disproporționat în raport cu domeniul de aplicare și cu impactul modificărilor care urmează să fie 
adoptate, având în vedere caracterul urgent al chestiunii și domeniul de aplicare limitat al modificărilor propuse. 
Dat fiind caracterul urgent al chestiunii, ESMA nu a solicitat avizul Grupului părților interesate din domeniul 
valorilor mobiliare și piețelor, instituit în temeiul articolului 37 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului (3). Grupul părților interesate din domeniul valorilor mobiliare și piețelor 
va fi informat în acest sens în temeiul dispoziției respective,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013 se modifică după cum urmează:

1. la articolul 39 se adaugă un al doilea paragraf:

„Până la 29 noiembrie 2023, în sensul articolului 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, garanțiile 
publice care îndeplinesc condițiile prevăzute în anexa I sunt considerate garanții foarte lichide.”;

2. la articolul 62 al doilea paragraf, se adaugă teza următoare:

„Cu toate acestea, secțiunea 2 punctul (1) subpunctul (h) din anexa I nu se aplică tranzacțiilor cu instrumente financiare 
derivate, astfel cum sunt menționate la articolul 2 alineatul (4) literele (b) și (d) din Regulamentul (UE) nr. 1227/2011, de 
la 29 noiembrie 2022 până la 29 noiembrie 2023.”;

3. anexa I se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 octombrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN

(3) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității 
europene de supraveghere (Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de 
abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 307/32 28.11.2022  



ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013, se introduce următoarea secțiune 2a:

„SECȚIUNEA 2a

Garanții publice

Până la 29 noiembrie 2023, o garanție publică ce nu îndeplinește condițiile pentru o garanție emisă de o bancă centrală 
prevăzute în secțiunea 2 punctul 2, trebuie să îndeplinească toate condițiile următoare pentru a fi acceptată ca garanție în 
conformitate cu articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012:

(a) este emisă sau garantată în mod explicit de oricare dintre următoarele entități:

(i) o administrație centrală din SEE;

(ii) administrații regionale sau autorități locale din SEE, în cazul în care nu există nicio diferență de risc între 
expunerile administrațiilor regionale sau ale autorităților locale și cele ale administrației centrale a statului 
membru respectiv datorită competențelor specifice de colectare a veniturilor ale celor dintâi și existenței unor 
mecanisme instituționale specifice care au ca efect reducerea riscului lor de neîndeplinire a obligațiilor de plată;

(iii) Fondul european de stabilitate financiară, Mecanismul european de stabilitate sau Uniunea, după caz;

(iv) o bancă multilaterală de dezvoltare, astfel cum figurează pe lista de la articolul 117 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (*), stabilită în Uniune;

(b) CPC poate demonstra că are un risc de credit scăzut pe baza unei evaluări interne efectuate de CPC;

(c) este exprimată într-una dintre următoarele monede:

(i) o monedă pentru care CPC poate demonstra autorităților competente că are capacitatea de a gestiona riscul în mod 
corespunzător;

(ii) o monedă în care CPC compensează tranzacții, în limita garanției necesare pentru a acoperi expunerile contrapărții 
centrale în moneda respectivă;

(d) este irevocabilă, necondiționată, iar entitățile emitente și garante nu pot invoca nicio exceptare sau derogare legală sau 
contractuală pentru a se opune achitării garanției;

(e) poate fi onorată în perioada de lichidare a portofoliului membrului compensator aflat în situație de neîndeplinire a 
obligațiilor de plată care a furnizat garanția fără nicio constrângere de reglementare, juridică sau operațională.

În sensul literei (b), CPC utilizează, la efectuarea evaluării menționate la litera respectivă, o metodologie definită și obiectivă, 
care nu se bazează în totalitate pe avize externe.

_____________
(*) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerințele 

prudențiale pentru instituțiile de credit și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, 
p. 1).”
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2312 AL COMISIEI 

din 25 noiembrie 2022

privind variabilele colectate o dată la opt ani în domeniul forței de muncă pentru „tineri pe piața 
muncii”, „nivel de instruire – detalii, inclusiv educație întreruptă sau abandonată” și „concilierea 
vieții profesionale cu cea familială” în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului 

European și al Consiliului 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 octombrie 2019 de 
stabilire a unui cadru comun pentru statisticile europene referitoare la persoane și gospodării, bazate pe datele la nivel 
individual colectate din eșantioane, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 808/2004, (CE) nr. 452/2008 și (CE) 
nr. 1338/2008 ale Parlamentului European și ale Consiliului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1177/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 577/98 al Consiliului (1), în special articolul 7 
alineatul (1) literele (a) și (d),

întrucât:

(1) Pentru a asigura colectarea de date exacte și comparabile în domeniul forței de muncă, Comisia trebuie să specifice 
elementele tehnice ale seturilor de date pentru variabilele colectate o dată la opt ani care trebuie să fie colectate 
pentru prima dată în anii 2024 și 2025.

(2) Comisia trebuie să specifice descrierea seturilor de date pentru variabilele colectate o dată la opt ani în domeniul 
forței de muncă pentru „tineri pe piața muncii”, „nivel de instruire – detalii, inclusiv educație întreruptă sau 
abandonată” și „concilierea vieții profesionale cu cea familială”.

(3) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Sistemului Statistic European 
instituit prin articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (2),

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Descrierea seturilor de date pentru variabilele colectate o dată la opt ani în domeniul forței de muncă pentru „tineri pe piața 
muncii” și „nivel de instruire – detalii, inclusiv educație întreruptă sau abandonată” (prima punere în aplicare în 2024) și 
„concilierea vieții profesionale cu cea familială” (prima punere în aplicare în 2025) este cea stabilită în anexă.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 261I, 14.10.2019, p. 1.
(2) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile europene și de 

abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind transmiterea de date 
statistice confidențiale Biroului Statistic al Comunităților Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile 
comunitare și a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale 
Comunităților Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Descrierea și formatul tehnic al variabilelor colectate o dată la opt ani în domeniul forței de muncă care trebuie să fie colectate pentru „tineri pe piața muncii”, 
„nivel de instruire – detalii, inclusiv educație întreruptă sau abandonată” (prima punere în aplicare în 2024) și „concilierea vieții profesionale cu cea familială” 

(prima punere în aplicare în 2025) și codificarea care trebuie utilizată

Subiect Subiect 
detaliat

Identificatorul 
variabilei

Denumirea 
variabilei Coduri Etichete Filtru Etichete ale 

filtrului

Set 
minim de 
variabile

Tipul de 
variabilă

3e. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Tineri pe 
piața muncii LEVMATCH

Concordanța 
dintre nivelul de 
instruire și 
actualul sau 
ultimul loc de 
muncă principal

1 Nivelul de instruire corespunde 
cerințelor postului

15 ≤ AGE ≤ 34 și 
(EMPSTAT = 1 sau 

EXISTPR = 2, 3)

Persoane cu 
vârste cuprinse 

între 15 și 34 de 
ani care au un loc 

de muncă sau 
care nu au un loc 

de muncă, dar 
care au fost 

anterior 
încadrate în 

muncă

Nu se 
aplică Colectată

2 Nivelul de instruire depășește cerințele 
postului

3 Nivelul de instruire este inferior 
cerințelor postului

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

3e. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Tineri pe 
piața muncii FIELDMATCH

Concordanța 
dintre domeniul 
celui mai înalt 
nivel de studii 
încheiat cu 
succes și actualul 
sau ultimul loc de 
muncă principal

1 Într-o foarte mare măsură

15 ≤ AGE ≤ 34 și 
(EMPSTAT = 1 sau 
EXISTPR = 2, 3) și 

HATFIELD = 
001-109

Persoane cu 
vârste cuprinse 

între 15 și 34 de 
ani care au un loc 

de muncă sau 
care nu au un loc 

de muncă, dar 
care au fost 

anterior 
încadrate în 
muncă, cu 

informații despre 
domeniul celui 

mai înalt nivel de 
educație finalizat 

cu succes

Nu se 
aplică Colectată

2 În mare măsură

3 Într-o oarecare măsură

4 În mică măsură

5 Deloc

6 Nu există cerințe ale postului

7
Fără calificări într-un anumit domeniu 
atunci când au ocupat anterior un loc 
de muncă

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3e. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Tineri pe 
piața muncii SKILLMATCH

Concordanța 
dintre 
competențe și 
actualul sau 
ultimul loc de 
muncă principal

1 Nivelul competențelor corespunde 
cerințelor postului

15 ≤ AGE ≤ 34 și 
(EMPSTAT = 1 sau 

EXISTPR = 2, 3)

Persoane cu 
vârste cuprinse 

între 15 și 34 de 
ani care au un loc 

de muncă sau 
care nu au un loc 

de muncă, dar 
care au fost 

anterior 
încadrate în 

muncă

Nu se 
aplică Colectată

2 Nivelul competențelor depășește 
cerințele postului

3 Nivelul competențelor este inferior 
cerințelor postului

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

4b. Nivelul de 
instruire și 
studiile 
urmate

Nivel de 
instruire – 
detalii, 
inclusiv 
educație 
întreruptă 
sau 
abandonată

DROPEDUC
Formare sau 
educație formală 
abandonată

1 Da, un program

15 ≤ AGE ≤ 34

Toate persoanele 
din populația 
țintă cu vârste 

cuprinse între 15 
și 34 de ani

Nu se 
aplică Colectată

2 Da, mai multe programe

3 Nu

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

4b. Nivelul de 
instruire și 
studiile 
urmate

Nivel de 
instruire – 
detalii, 
inclusiv 
educație 
întreruptă 
sau 
abandonată

DROPEDUCLEVEL

Nivelul formării 
sau al educației 
formale 
abandonate

10 ISCED 1 Învățământ primar

DROPEDUC = 1, 2

Persoane cu 
educație sau 

formare formală 
abandonată 

(unul sau mai 
multe programe)

Nu se 
aplică Colectată

20 ISCED 2 Învățământ secundar inferior

34 ISCED 3 Învățământ secundar 
superior – general

35 ISCED 3 Învățământ secundar 
superior – profesional

39 ISCED 3 Învățământ secundar 
superior – orientare necunoscută

44 ISCED 4 Învățământ post-secundar 
neterțiar – general

45 ISCED 4 Învățământ post-secundar 
neterțiar – profesional
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49 ISCED 4 Învățământ post-secundar 
neterțiar – orientare necunoscută

54 ISCED 5 Învățământ terțiar de scurtă 
durată – general

55 ISCED 5 Învățământ terțiar de scurtă 
durată – profesional

59 ISCED 5 Învățământ terțiar de scurtă 
durată – orientare necunoscută

60 ISCED 6 Licență sau nivel echivalent

70 ISCED 7 Masterat sau nivel echivalent

80 ISCED 8 Doctorat sau nivel echivalent

Gol Nu se precizează

99 Nu se aplică

4b. Nivelul de 
instruire și 
studiile 
urmate

Nivel de 
instruire – 
detalii, 
inclusiv 
educație 
întreruptă 
sau 
abandonată

DROPEDUCREAS

Principalul 
motiv pentru 
nefinalizarea 
programului de 
educație formală 
menționat în 
DROPEDUCLE
VEL

1 Motive financiare

DROPEDUC = 1, 2

Persoane cu 
educație sau 

formare formală 
abandonată 

(unul sau mai 
multe programe)

Nu se 
aplică Colectată

2 Preferință pentru un loc de muncă

3 Motive legate de programul 
educațional

4 Boala sau invaliditatea persoanei în 
cauză

5 Responsabilități de îngrijire

6 Alte motive familiale

7 Alte motive personale

8 Alte motive

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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4b. Nivelul de 
instruire și 
studiile 
urmate

Nivel de 
instruire – 
detalii, 
inclusiv 
educație 
întreruptă 
sau 
abandonată

MEDLEVQUAL

Calificări 
corespunzând 
unui nivel de 
educație mediu

1
Cel puțin o calificare formală cu 
orientare profesională la nivelul ISCED 
3 sau 4

15 ≤ AGE ≤ 34 și 
HATLEVEL = 

540-800

Persoane cu 
vârste cuprinse 

între 15 și 34 de 
ani și un nivel de 
instruire egal sau 
mai mare decât 

ISCED 5

Nu se 
aplică Colectată2 Calificări formale cu orientare generală 

doar de nivelul ISCED 3 sau 4

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CHCARRES

Existența unor 
responsabilități 
regulate de 
îngrijire a 
copiilor cu vârsta 
de până la 14 ani

1

Persoana în cauză nu are 
responsabilități de îngrijire pentru 
copiii sau nepoții proprii sau ai 
partenerului/partenerei acesteia

18 ≤ AGE ≤ 74

Toate persoanele 
din populația 
țintă cu vârste 

cuprinse între 18 
și 74 de ani

Nu se 
aplică Colectată

2
Îngrijirea copiilor proprii sau ai 
partenerului/partenerei, toți 
domiciliați la adresa proprie

3

Îngrijirea copiilor proprii sau ai 
partenerului/partenerei, cel puțin unul 
domiciliat la adresa proprie și unul 
domiciliat la altă adresă

4
Îngrijirea copiilor proprii sau ai 
partenerului/partenerei, toți 
domiciliați la altă adresă

5

Îngrijirea nepoților proprii sau ai 
partenerului/partenerei (domiciliați la 
adresa proprie sau la altă adresă) (fără 
îngrijirea copiilor proprii sau ai 
partenerului/partenerei)

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CHCARAGE

Vârsta celui mai 
mic copil sau a 
celui mai mic 
nepot aflat în 
îngrijire

00-14 Vârsta celui mai mic copil sau a celui 
mai mic nepot aflat în îngrijire

CHCARRES = 3-5

Persoane care 
îngrijesc cel 

puțin un copil 
care este 

domiciliat la altă 
adresă sau un 

nepot (care este 
domiciliat la 

adresa proprie 
sau la altă adresă)

Nu se 
aplică Colectată

Gol Nu se precizează

99 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CHCARUSE

Utilizarea 
serviciilor de 
îngrijire a 
copiilor

1 Da, pentru toți copiii

CHCARRES = 2-4

Persoane care 
îngrijesc copiii 
proprii sau ai 
partenerului/ 

partenerei care 
sunt domiciliați 

la adresa proprie 
sau la altă adresă

Nu se 
aplică Colectată

2 Da, pentru o parte dintre copii

3 Nu

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CHCAROBS

Principalul 
motiv pentru 
neutilizarea 
serviciilor de 
îngrijire a 
copiilor

1 Lipsa unor servicii accesibile/ 
disponibile

CHCARUSE = 2, 3

Persoane care nu 
utilizează servicii 
profesionale de 

îngrijire a 
copiilor pentru 
niciunul dintre 
copii sau care 

utilizează astfel 
de servicii doar 

pentru unii 
dintre aceștia

Nu se 
aplică Colectată

2 Costuri

3 Calitatea serviciilor sau alte 
impedimente legate de servicii

4
Preferința de a asigura îngrijirea de 
către părinte/împreună cu partenerul/ 
partenera

5 Preferința de a asigura îngrijirea cu 
sprijin neoficial suplimentar

6 Copiii se îngrijesc singuri

7 Alte motive (personale)

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

ELCARRES

Existența unor 
responsabilități 
regulate de 
îngrijire a rudelor 
cu vârsta de cel 
puțin 15 ani care 
sunt bolnave, 
fragile sau cu 
handicap

1
Nu există responsabilități de îngrijire 
pentru partener(ă) sau alte rude care 
sunt bolnave, fragile sau cu handicap

18 ≤ AGE ≤ 74

Toate persoanele 
din populația 
țintă cu vârste 

cuprinse între 18 
și 74 de ani

Nu se 
aplică Colectată

2

Îngrijirea doar a partenerului/ 
partenerei bolnav(e), fragil(e) sau cu 
handicap, care este domiciliat(ă) la 
adresa proprie

3

Îngrijirea doar a partenerului/ 
partenerei bolnav(e), fragil(e) sau cu 
handicap, care este domiciliat(ă) la altă 
adresă

4
Îngrijirea rudelor care sunt bolnave, 
fragile sau cu handicap, care sunt 
domiciliate toate la adresa proprie

5

Îngrijirea rudelor care sunt bolnave, 
fragile sau cu handicap, cel puțin una 
fiind domiciliată la adresa proprie și 
una la altă adresă

6
Îngrijirea rudelor care sunt bolnave, 
fragile sau cu handicap, care sunt 
domiciliate toate la altă adresă

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

ELCARINT

Intensitatea 
îngrijirii rudelor 
bolnave, fragile 
sau cu handicap

1 Mai puțin de 5 ore pe săptămână

ELCARRES = 2-6

Persoane cu 
responsabilități 

de îngrijire 
pentru rude 

bolnave, fragile 
sau cu handicap

Nu se 
aplică Colectată

2 5 ore până la mai puțin de 10 ore pe 
săptămână

3 10 ore până la mai puțin de 20 ore pe 
săptămână

4 20 ore până la mai puțin de 30 ore pe 
săptămână

5 30 ore până la mai puțin de 40 ore pe 
săptămână

6 40 de ore pe săptămână sau mai mult

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CAREFFEM

Efectul 
responsabilități
lor de îngrijire 
asupra locului de 
muncă

1 Schimbarea locului de muncă sau a 
angajatorului

(CHCARRES = 2-5 
sau ELCARRES = 

2-6) și EMPSTAT = 
1

Persoane 
angajate cu 

responsabilități 
de îngrijire 

pentru copiii sau 
nepoții proprii 

sau ai 
partenerului 

(partenerei) sau 
pentru rude 

bolnave, fragile 
sau cu handicap

Nu se 
aplică Colectată

2 În prezent persoana lipsește de la locul 
de muncă, inclusiv concediu

3

În prezent, persoana are un program 
redus de lucru, inclusiv un program de 
lucru cu fracțiune de normă sau cu 
reducerea orelor de muncă

4 Persoana lucrează în prezent de la 
distanță în mod regulat

5
Persoana are în prezent un program de 
lucru ajustat, fără modificarea timpului 
de lucru

6 Persoana se ocupă în prezent de sarcini 
mai puțin dificile la locul de muncă

7 Alte ajustări legate de locul de muncă

8 Fără ajustări legate de locul de muncă

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

WORKOBS

Principalul 
obstacol la locul 
de muncă în calea 
concilierii vieții 
profesionale cu 
cea familială

1 Program de lucru prelungit

(CHCARRES = 2-5 
sau ELCARRES = 

2-6) și EMPSTAT = 
1

Persoane 
angajate cu 

responsabilități 
de îngrijire 

pentru copiii sau 
nepoții proprii 

sau ai 
partenerului 

(partenerei) sau 
pentru rude 

bolnave, fragile 
sau cu handicap

Nu se 
aplică Colectată

2 Program de lucru imprevizibil sau 
dificil

3 Loc de muncă dificil sau extenuant

4 Distanță mare între domiciliu și locul 
de muncă

5 Alte obstacole legate de locul de muncă

6 Alte obstacole care nu sunt legate de 
locul de muncă

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

CHNUMBER

Numărul 
copiilor proprii 
crescuți de 
persoana în 
cauză

0-98 Numărul copiilor proprii crescuți de 
persoana în cauză

18 ≤ AGE ≤ 54

Toate persoanele 
din populația 
țintă cu vârste 

cuprinse între 18 
și 54 de ani

Nu se 
aplică ColectatăGol Nu se precizează

99 Nu se aplică

3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

PARLEAV
Utilizarea 
concediului din 
motive familiale

1 Doar concediu de maternitate sau de 
paternitate

CHNUMBER = 
01-98 și

(EMPSTAT = 1 sau 
EXISTPR = 2 sau 3)

Persoane 
încadrate în 
prezent în 

muncă sau care 
au ocupat 

anterior un loc de 
muncă care au 

crescut cel puțin 
un copil în cursul 

vieții

Nu se 
aplică Colectată

2 Numai concediu pentru creșterea 
copilului

3 Combinație de concedii din motive 
familiale

4 Niciun concediu din motive familiale

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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3f. 
Participarea 
pe piața 
muncii

Concilierea 
vieții 
profesionale 
cu cea 
familială

PARLENG

Durata 
concediului din 
motive familiale 
utilizat

1 Până la 1 lună

PARLEAV = 1-3

Persoane care 
și-au luat 

concediu din 
motive familiale

Nu se 
aplică Colectată

2 Mai mult de 1 lună, dar maximum 2 
luni

3 Mai mult de 2 luni, dar maximum 6 
luni

4 Mai mult de 6 luni, dar maximum un an

5 Mai mult de un an, dar maximum trei 
ani

6 Mai mult de trei ani, dar maximum 
cinci ani

7 Mai mult de 5 ani

Gol Nu se precizează

9 Nu se aplică
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2313 AL COMISIEI 

din 25 noiembrie 2022

de înregistrare a unei denumiri în registrul de specialități tradiționale garantate [Pizza Napoletana 
(STG)] 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 26 și articolul 52 alineatul 
(2),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, Italia a prezentat denumirea „Pizza 
Napoletana” în vederea înregistrării cu rezervarea denumirii în Registrul specialităților tradiționale garantate 
prevăzut la articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

(2) Denumirea „Pizza Napoletana” fusese înregistrată anterior prin Regulamentul (UE) nr. 97/2010 (2) ca specialitate 
tradițională garantată fără rezervarea denumirii în conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 509/2006 al Consiliului (3).

(3) Prezentarea cererii de înregistrare a denumirii „Pizza Napoletana” a fost examinată de Comisie și publicată ulterior în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (4).

(4) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din Regulamentul 
(UE) nr. 1151/2012, denumirea „Pizza Napoletana” trebuie prin urmare înregistrată cu rezervarea denumirii,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se înregistrează denumirea „Pizza Napoletana” (STG) cu rezervarea denumirii.

Caietul de sarcini al STG „Pizza Napoletana” este considerat a fi caietul de sarcini menționat la articolul 19 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 pentru STG „Pizza Napoletana”, cu rezervarea denumirii.

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 2.27. Pâine, produse de patiserie, prăjituri, produse 
de cofetărie, biscuiți și alte produse de panificație, din anexa XI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al 
Comisiei (5).

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
(2) Regulamentul (UE) nr. 97/2010 al Comisiei din 4 februarie 2010 de înregistrare a unei denumiri în registrul de specialități tradiționale 

garantate [Pizza Napoletana (STG)] (JO L 34, 5.2.2010, p. 7).
(3) Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind specialitățile tradiționale garantate din produse agricole și 

alimentare (JO L 93, 31.3.2006, p. 1). Regulament abrogat și înlocuit de Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.
(4) JO C 176, 18.5.2016, p. 13.
(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 
agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2314 AL COMISIEI 

din 25 noiembrie 2022

de reînnoire a aprobării substanței active Pythium oligandrum tulpina M1, în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe 
piață a produselor fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 20 alineatul (1),

întrucât:

(1) În temeiul Directivei 2008/113/CE a Comisiei (2), Pythium oligandrum tulpina M1 a fost inclusă ca substanță activă în 
anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3).

(2) Substanțele active incluse în anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate în temeiul Regulamentului 
(CE) nr. 1107/2009 și sunt incluse în partea A a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al 
Comisiei (4).

(3) Aprobarea substanței active Pythium oligandrum tulpina M1, în condițiile menționate în partea A din anexa la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011, expiră la 30 aprilie 2023.

(4) În conformitate cu articolul 1 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (5), o cerere de 
reînnoire a aprobării substanței active Pythium oligandrum tulpina M1 a fost transmisă, în termenul prevăzut la 
articolul respectiv, statului membru raportor.

(5) Solicitantul a transmis dosarele suplimentare necesare în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 844/2012 statului membru raportor, statului membru coraportor, Comisiei și Autorității Europene 
pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”). Statul membru raportor a constatat că cererea 
era completă.

(6) Statul membru raportor, în colaborare cu statul membru coraportor, a pregătit un proiect de raport de evaluare a 
reînnoirii aprobării, pe care l-a transmis, la data de 26 septembrie 2018, autorității și Comisiei.

(7) Autoritatea a transmis solicitantului și statelor membre proiectul de raport de evaluare a reînnoirii aprobării, în 
vederea formulării de observații, a lansat o consultare publică în acest sens și a transmis Comisiei observațiile 
primite. De asemenea, autoritatea a pus dosarul rezumativ suplimentar la dispoziția publicului.

(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1.
(2) Directiva 2008/113/CE a Comisiei din 8 decembrie 2008 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului în vederea includerii mai 

multor microorganisme ca substanțe active (JO L 330, 9.12.2008, p. 6).
(3) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 

19.8.1991, p. 1).
(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 

nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011, 
p. 1).

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozițiilor necesare pentru 
punerea în aplicare a procedurii de reînnoire pentru substanțele active, prevăzută în Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).
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(8) La 8 octombrie 2020, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa (6) cu privire la posibilitatea ca Pythium 
oligandrum tulpina M1 să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009.

(9) La 18 mai 2022 și la 15 iulie 2022, Comisia a prezentat Comitetului permanent pentru plante, animale, produse 
alimentare și hrană pentru animale un raport privind reînnoirea aprobării și, respectiv, un proiect de regulament 
privind Pythium oligandrum tulpina M1.

(10) Comisia a invitat solicitantul să își transmită observațiile cu privire la concluzia autorității și, în conformitate cu 
articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 (7), cu privire 
la raportul privind reînnoirea aprobării. Solicitantul și-a prezentat observațiile, care au fost examinate cu atenție.

(11) În cazul uneia sau al mai multor utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă Pythium oligandrum tulpina M1, s-a stabilit că sunt îndeplinite criteriile de aprobare 
prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(12) În consecință, este adecvat să se reînnoiască aprobarea substanței Pythium oligandrum tulpina M1.

(13) Cu toate acestea, în conformitate cu articolul 14 alineatul (1) coroborat cu articolul 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 și având în vedere cunoștințele științifice și tehnice actuale, este necesar să se prevadă anumite 
condiții. Este necesar, în special, să se solicite statelor membre ca, atunci când evaluează cererile de autorizare a 
produselor care conțin Pythium oligandrum tulpina M1, să acorde o atenție deosebită specificațiilor materialului 
tehnic și protecției operatorilor și lucrătorilor și să prevadă măsuri de atenuare a riscurilor, cum ar fi echipamente 
de protecție individuală și respiratorie, pentru a aborda riscurile de sensibilizare sau efectele fizice asupra sistemului 
respirator care pot fi cauzate de microorganism.

(14) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 trebuie așadar modificat în consecință.

(15) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/378 al Comisiei (8) a prelungit perioada de aprobare a substanței 
Pythium oligandrum tulpina M1 până la 30 aprilie 2023, pentru a se permite ca procesul de reînnoire a aprobării să 
fie finalizat înainte de expirarea perioadei de aprobare a substanței active respective. Totuși, având în vedere faptul 
că o decizie cu privire la reînnoirea aprobării a fost luată înainte de această dată de expirare amânată, prezentul 
regulament trebuie să se aplice înainte de această dată.

(16) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

(6) EFSA Journal 2020;18(11):6296, doi: 10.2903/j.efsa.2020.6296. Document disponibil online: www.efsa.europa.eu
(7) Acest regulament a fost înlocuit de Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1740 (JO L 392, 23.11.2020, p. 20), însă continuă 

să se aplice procedurii de reînnoire a aprobării substanțelor active: 1. a căror perioadă de aprobare expiră înainte de 27 martie 2024; 
2. pentru care un regulament, adoptat în conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 la 27 martie 2021 sau 
după această dată, prelungește perioada de aprobare până la 27 martie 2024 sau până la o dată ulterioară.

(8) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/378 al Comisiei din 4 martie 2022 de modificare a Regulamentului de punere în 
aplicare (UE) nr. 540/2011 în ceea ce privește prelungirea perioadelor de aprobare a substanțelor active abamectină, Bacillus subtilis 
(Cohn 1872) tulpina QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. Aizawai tulpinile ABTS-1857 și GC-91, Bacillus thuringiensis subsp. 
Israeliensis (serotipul H-14) tulpina AM65-52, Bacillus thuringiensis subsp. Kurstaki tulpinile ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12 și EG 
2348, Beauveria bassiana tulpinile ATCC 74040 și GHA, clodinafop, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), ciprodinil, diclorprop-P, 
fenpiroximat, fosetil, malation, mepanipirim, metconazol, metrafenon, pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis tulpina MA342, 
pirimetanil, Pythium oligandrum M1, rimsulfuron, spinosad, Trichoderma asperellum (anterior T. harzianum) tulpinile ICC012, T25 și TV1, 
Trichoderma atroviride (anterior T. harzianum) tulpina T11, Trichoderma gamsii (anterior T. viride) tulpina ICC080, Trichoderma harzianum 
tulpinile T-22 și ITEM 908, triclopir, trinexapac, triticonazol și ziram (JO L 72, 7.3.2022, p. 2)..
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Reînnoirea aprobării substanței active

Aprobarea substanței active Pythium oligandrum tulpina M1, cu specificațiile din anexa I la prezentul regulament, se 
reînnoiește sub rezerva îndeplinirii condițiilor prevăzute în anexa respectivă.

Articolul 2

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament.

Articolul 3

Intrarea în vigoare și data aplicării

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 martie 2023.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Denumire comună, numere de 
identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice

Pythium oligandrum tulpina M1

Colecția de culturi nr. ATCC 
38472

Nu se aplică Nicio impuritate 
relevantă

1 martie 2023 28 februarie 2038 În vederea implementării principiilor uniforme menționate 
la articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009, se va ține seama de concluziile raportului 
privind reînnoirea aprobării pentru substanța Pythium 
oligandrum tulpina M1, în special de apendicele I și II la 
acesta.

În cadrul acestei evaluări generale, statele membre acordă o 
atenție deosebită:
— specificațiilor materialului tehnic, astfel cum a fost fabri

cat în scop comercial;
— protecției operatorilor și a lucrătorilor, ținând seama de 

faptul că microorganismele în sine sunt considerate ca 
fiind sensibilizanți potențiali și că nu pot fi excluse efec
tele fizice asupra sistemului respirator cauzate de restu
rile mediului de cultură și de coformulanții din pestici
dul microbian.

Condițiile de utilizare includ măsuri de reducere a riscurilor, 
cum ar fi:
— echipamente adecvate de protecție individuală și respi

ratorie pentru operatorii care utilizează produse care 
conțin Pythium oligandrum tulpina M1.

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării.
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ANEXA II 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică după cum urmează:

1. În partea A, rubrica 202 referitoare la Pythium oligandrum tulpina M1 se elimină.

2. În partea B, se adaugă următoarea rubrică:

Nr. Denumire comună, numere 
de identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice

„155 Pythium oligandrum 
tulpina M1

Colecția de culturi nr. 
ATCC 38472

Nu se aplică Nicio impuritate 
relevantă

1 martie 2023 28 februarie 2038 În vederea implementării principiilor uniforme 
menționate la articolul 29 alineatul (6) din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va ține 
seama de concluziile raportului privind 
reînnoirea aprobării pentru substanța Pythium 
oligandrum tulpina M1, în special de apendicele I 
și II la acesta.

În cadrul acestei evaluări generale, statele membre 
acordă o atenție deosebită:
— specificațiilor materialului tehnic, astfel cum a 

fost fabricat în scop comercial;
— protecției operatorilor și a lucrătorilor, ținând 

seama de faptul că microorganismele în sine 
sunt considerate ca fiind sensibilizanți poten
țiali și că nu pot fi excluse efectele fizice asupra 
sistemului respirator cauzate de resturile 
mediului de cultură și de coformulanții din pes
ticidul microbian.

Condițiile de utilizare includ măsuri de reducere a 
riscurilor, cum ar fi:
— echipamente adecvate de protecție individuală 

și respiratorie pentru operatorii care utilizează 
produse care conțin Pythium oligandrum tulpina 
M1.

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2315 AL COMISIEI 

din 25 noiembrie 2022

de reînnoire a aprobării substanței active cu risc mic heptamaloxiloglucan în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe 
piață a produselor fitosanitare și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (ue) 

nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 20 alineatul (1) coroborat cu articolul 22 alineatul (1),

întrucât:

(1) Prin Directiva 2010/14/UE a Comisiei (2), substanța heptamaloxiloglucan a fost inclusă ca substanță activă în anexa I 
la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3).

(2) Substanțele active incluse în anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate a fi fost aprobate în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 și sunt incluse în partea A din anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 540/2011 al Comisiei (4).

(3) Aprobarea substanței active heptamaloxiloglucan astfel cum se menționează în partea A din anexa la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 expiră la 31 mai 2023.

(4) O cerere de reînnoire a aprobării substanței active heptamaloxiloglucan a fost transmisă statului membru raportor în 
conformitate cu articolul 1 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (5), în termenul 
prevăzut la articolul respectiv.

(5) Solicitantul a transmis statului membru raportor, statului membru coraportor, Comisiei și Autorității Europene 
pentru Siguranța Alimentară („autoritatea”) dosarele suplimentare necesare în conformitate cu articolul 6 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat că cererea era completă.

(6) Statul membru raportor, în colaborare cu statul membru coraportor, a pregătit un proiect de raport de evaluare a 
reînnoirii aprobării, pe care l-a transmis, la data de 29 septembrie 2020, autorității și Comisiei.

(7) Autoritatea a pus dosarul rezumativ suplimentar la dispoziția publicului. În plus, autoritatea a transmis solicitantului 
și statelor membre proiectul de raport de evaluare a reînnoirii aprobării în scopul formulării de observații și a lansat 
o consultare publică pe marginea lui. Autoritatea a transmis Comisiei observațiile primite.

(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1.
(2) Directiva 2010/14/UE a Comisiei din 3 martie 2010 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului în vederea includerii 

heptamaloxiloglucanului ca substanță activă (JO L 53, 4.3.2010, p. 7).
(3) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 

19.8.1991, p. 1).
(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 

nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011, 
p. 1).

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozițiilor necesare pentru 
punerea în aplicare a procedurii de reînnoire pentru substanțele active, prevăzută în Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).
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(8) La 2 martie 2022, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa (6) cu privire la eventualitatea ca substanța 
heptamaloxiloglucan să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009.

(9) În ceea ce privește criteriile de identificare a proprietăților de perturbare a sistemului endocrin, prevăzute la punctele 
3.6.5 și 3.8.2 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, concluzia autorității a indicat că, pe baza dovezilor 
științifice, este foarte puțin probabil ca heptamaloxiloglucanul să fie un perturbator endocrin prin mecanisme 
estrogenice, androgenice, tiroidogenice și steroidogenice.

(10) La 30 martie 2022 și, respectiv, la 13 octombrie 2022, Comisia a prezentat Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale un raport privind reînnoirea aprobării și un proiect de 
regulament referitor la heptamaloxiloglucan.

(11) Comisia a invitat solicitantul să transmită observațiile sale cu privire la concluzia autorității și, în conformitate cu 
articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012, cu privire la 
raportul privind reînnoirea aprobării. Solicitantul a prezentat observațiile sale, care au fost examinate cu atenție.

(12) În cazul uneia sau al mai multor utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă heptamaloxiloglucan s-a stabilit că sunt îndeplinite criteriile de aprobare prevăzute la 
articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. De asemenea, s-a stabilit că heptamaloxiloglucanul nu este 
considerat ca având proprietăți de perturbare a sistemului endocrin.

(13) Evaluarea riscurilor în vederea reînnoirii aprobării substanței active heptamaloxiloglucan se bazează pe un număr 
limitat de utilizări reprezentative, care, totuși, nu restricționează utilizările pentru care pot fi autorizate produsele de 
protecție a plantelor care conțin heptamaloxiloglucan. Prin urmare, este adecvat să nu se mențină restricția privind 
utilizarea ca regulator de creștere.

(14) În plus, Comisia consideră că heptamaloxiloglucanul este o substanță activă cu risc mic, în conformitate cu 
articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Heptamaloxiloglucanul nu este o substanță care generează 
îngrijorare și îndeplinește condițiile stabilite la punctul 5 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. În plus, 
heptamaloxiloglucanul este prezent în mod natural ca o componentă a plantelor și a solului. Este de așteptat ca 
expunerea suplimentară a oamenilor, a animalelor și a mediului prin utilizările aprobate în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 să fie neglijabilă în comparație cu expunerea estimată în cadrul situațiilor 
naturale reale. În consecință, este adecvat să se reînnoiască aprobarea substanței heptamaloxiloglucan ca substanță 
activă cu risc mic.

(15) Prin urmare, este necesar ca Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 să fie modificat în consecință.

(16) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/814 al Comisiei (7) a prelungit perioada de aprobare a substanței 
heptamaloxiloglucan până la 31 mai 2023, pentru a se permite ca procesul de reînnoire să fie finalizat înainte de 
expirarea perioadei de aprobare a substanței active respective. Totuși, având în vedere faptul că o decizie cu privire 
la reînnoirea aprobării a fost luată înainte de această dată de expirare amânată, este necesar ca prezentul regulament 
să se aplice înainte de această dată.

(17) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Reînnoirea aprobării substanței active

Aprobarea substanței active heptamaloxiloglucan se reînnoiește conform specificațiilor din anexa I.

(6) EFSA Journal 2022;20(3):7210. Document disponibil online la adresa: https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7210.
(7) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/814 al Comisiei din 20 mai 2022 de modificare a Regulamentului de punere în aplicare 

(UE) nr. 540/2011 în ceea ce privește prelungirea perioadei de aprobare a substanței active heptamaloxiloglucan (JO L 146, 25.5.2022, 
p. 6).
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Articolul 2

Modificarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament.

Articolul 3

Intrarea în vigoare și data aplicării

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 martie 2023.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Denumire comună, numere de 
identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice

Heptamaloxiloglucan
Nr. CAS:
870721-81-6

Nr. CIPAC: 851

α-L-fucopiranozil-(1→2)-β-D- 
galactopiranozil-
(1→2)-α-D-xilopiranozil- 
(1→6)-[α-D-xilopiranozil- 
(1→6)-β-D-glucopiranozil- 
(1→4)]-
β-D-glucopiranozil-(1→4)-D- 
glucitol

≥ 780 g/kg

Următoarele impurități 
generează îngrijorări privind 
efecte toxicologice și efecte 
negative pentru mediu și trebuie 
să nu depășească următoarele 
niveluri în materialul tehnic:

— Patulină, max. 50 μg/kg

1 martie 2023 28 februarie 2038 În vederea punerii în aplicare a principiilor 
uniforme prevăzute la articolul 29 alineatul 
(6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se 
ține seama de concluziile raportului de 
examinare privind substanța 
heptamaloxiloglucan, în special de 
apendicele I și II la acesta.

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării.
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ANEXA II 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică după cum urmează:

1. În partea A, rubrica 298 referitoare la heptamaloxiloglucan se elimină.

2. În partea D, se adaugă următoarea rubrică:

Nr. Denumire comună, numere 
de identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice

„40 Heptamaloxiloglucan
Nr. CAS:
870721-81-6

Nr. CIPAC: 851

α-L-fucopiranozil-(1→2)-β-D- 
galactopiranozil-
(1→2)-α-D-xilopiranozil- 
(1→6)-[α-D-xilopiranozil- 
(1→6)-β-D-glucopiranozil- 
(1→4)]-
β-D-glucopiranozil-(1→4)-D- 
glucitol

≥ 780 g/kg

Următoarele impurități 
generează îngrijorări privind 
efecte toxicologice și efecte 
negative pentru mediu și trebuie 
să nu depășească următoarele 
niveluri în materialul tehnic:

- Patulină, max. 50 μg/kg

1 martie 2023 28 februarie 2038 În vederea punerii în aplicare a 
principiilor uniforme prevăzute la 
articolul 29 alineatul (6) din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se 
ține seama de concluziile raportului de 
examinare privind substanța 
heptamaloxiloglucan, în special de 
apendicele I și II la acesta.”

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării.
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2316 AL COMISIEI 

din 25 noiembrie 2022

de modificare a anexelor V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 în ceea ce 
privește rubricile referitoare la Canada, Regatul Unit și Statele Unite din listele conținând țările terțe 
autorizate pentru introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de curte, de materiale 
germinative provenite de la păsări de curte și de carne proaspătă provenită de la păsări de curte și de 

la vânat cu pene 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile 
transmisibile ale animalelor și de modificare și de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătății animalelor („Legea 
privind sănătatea animală”) (1), în special articolul 230 alineatul (1) și articolul 232 alineatele (1) și (3),

întrucât:

(1) Regulamentul (UE) 2016/429 prevede că transporturile de animale, de materiale germinative și de produse de 
origine animală trebuie să provină dintr-o țară terță, dintr-un teritoriu terț, dintr-o zonă sau dintr-un compartiment 
al acestora care sunt listate în conformitate cu articolul 230 alineatul (1) din regulamentul respectiv pentru a intra în 
Uniune.

(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei (2) stabilește cerințele de sănătate animală pe care trebuie să le 
îndeplinească transporturilor de anumite specii și categorii de animale, de materiale germinative și de produse de 
origine animală din țări terțe, din teritorii terțe sau din zone ori compartimente ale acestora în cazul animalelor de 
acvacultură, pentru a intra în Uniune.

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei (3) stabilește listele cu țările terțe, teritoriile terțe sau 
zonele ori compartimentele acestora din care este permisă introducerea în Uniune a speciilor și categoriilor de 
animale, a materialelor germinative și a produselor de origine animală care intră sub incidența Regulamentului 
delegat (UE) 2020/692.

(4) Mai precis, anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 conțin listele cu țările sau 
teritoriile terțe ori zonele acestora autorizate pentru introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de curte, de 
materiale germinative provenite de la păsări de curte și, respectiv, de carne proaspătă provenită de la păsări de curte 
și de la vânat cu pene.

(5) Canada a notificat Comisiei apariția a 34 de focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă la păsări de curte din 
provinciile Alberta (4), Columbia Britanică (4), Manitoba (6), Ontario (5), Quebec (6) și Saskatchewan (9) din 
Canada, confirmate între 27 septembrie 2022 și 9 noiembrie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(6) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția a 39 focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte din districtele Cambridgeshire (1), Cheshire (1), Derbyshire (2), East Ayrshire (1), Lancashire (5), Leicestershire 
(1), Lincolnshire (4), Norfolk (9), North Yorkshire (3), Northamptonshire (4), Suffolk (3) și West Midlands (1) din 
Anglia, Regatul Unit și în Aberdeenshire (3) și în Insulele Orkney (1) din Scoția, Regatul Unit, confirmate între 
27 octombrie 2022 și 18 noiembrie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(1) JO L 84, 31.3.2016, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele privind intrarea în Uniune, precum și circulația și manipularea 
după intrare, a transporturilor de anumite animale, de materiale germinative și de produse de origine animală (JO L 174, 3.6.2020, 
p. 379).

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe, teritoriile sau 
zonele din acestea din care introducerea în Uniune de animale, material germinativ și produse de origine animală este autorizată în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 1).
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(7) În plus, Statele Unite au notificat Comisiei apariția a 26 focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte situate în statele California (2), Iowa (2), Michigan (1), Minnesota (5), Mississippi (1), Montana (1), Dakota de 
Nord (2), Ohio (1), Oregon (1), Pennsylvania (6), Dakota de Sud (1), Tennessee (1) și Wisconsin (1), Statele Unite, 
confirmate între 27 octombrie 2022 și 16 noiembrie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(8) Ca urmare a apariției respectivelor focare de gripă aviară înalt patogenă, autoritățile veterinare din Canada, Regatul 
Unit și Statele Unite au stabilit o zonă de control de cel puțin 10 km în jurul exploatațiilor afectate și au pus în 
aplicare o politică de depopulare totală pentru a menține sub control prezența gripei aviare înalt patogene și pentru 
a limita răspândirea ei.

(9) Canada, Regatul Unit și Statele Unite au transmis Comisiei informații cu privire la situația epidemiologică de pe 
teritoriul lor și la măsurile pe care le-au luat pentru a preveni răspândirea în continuare a gripei aviare înalt 
patogene. Aceste informații au fost evaluate de Comisie. Pe baza acestei evaluări și pentru a proteja situația sanitar- 
veterinară din Uniune, este necesar să nu mai fie autorizată introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de 
curte, de materiale germinative provenite de la păsări de curte și de carne proaspătă de păsări de curte și de vânat cu 
pene din zonele care fac obiectul restricțiilor stabilite de autoritățile veterinare din Canada, Regatul Unit și Statele 
Unite din cauza focarelor recente de gripă aviară înalt patogenă.

(10) Prin urmare, este necesar ca anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 să fie modificate 
pentru a se ține seama de situația epidemiologică actuală în ceea ce privește gripa aviară înalt patogenă din Canada, 
din Regatul Unit și din Statele Unite.

(11) Având în vedere situația epidemiologică actuală din Canada, din Regatul Unit și din Statele Unite în ceea ce privește 
gripa aviară înalt patogenă și riscul mare de introducere a acesteia în Uniune, este necesar ca modificările 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/404 efectuate prin prezentul regulament să intre în vigoare în 
regim de urgență.

(12) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/404

Anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament.

Articolul 2

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 se modifică după cum urmează:

1. Anexa V se modifică după cum urmează:

(a) Partea 1 se modifică după cum urmează:

(i) în rubrica pentru Canada, următoarele rânduri corespunzătoare zonelor CA-2.112 – CA-2.145 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei CA-2.111:

„CA
Canada

CA-2.112

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.9.2022

CA-2.113

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.9.2022
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CA-2.114

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.9.2022

CA-2.115

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 29.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 29.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 29.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 29.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 29.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 29.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 29.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 29.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 29.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 29.9.2022

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

L 307/60 
28.11.2022  



CA-2.116

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 30.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.9.2022

CA-2.117

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 30.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.9.2022
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CA-2.118

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.9.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 30.9.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.9.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.9.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.9.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 30.9.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.9.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.9.2022

CA-2.119

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 6.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 6.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 6.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 6.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 6.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 6.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 6.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 6.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 6.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 6.10.2022
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CA-2.120

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.10.2022

CA-2.121

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.10.2022
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CA-2.122

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.10.2022

CA-2.123

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 9.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 9.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 9.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 9.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 9.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 9.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 9.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 9.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 9.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 9.10.2022
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CA-2.124

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.10.2022

CA-2.125

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 12.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 12.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 12.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 12.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 12.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 12.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 12.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 12.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 12.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 12.10.2022
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CA-2.126

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 13.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 13.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 13.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 13.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 13.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 13.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 13.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 13.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 13.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 13.10.2022

CA-2.127

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 14.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 14.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 14.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 14.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 14.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 14.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 14.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 14.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 14.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 14.10.2022

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

L 307/66 
28.11.2022  



CA-2.128

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 15.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 15.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 15.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 15.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 15.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 15.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 15.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 15.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 15.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 15.10.2022

CA-2.129

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 18.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 18.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 18.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 18.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 18.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 18.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 18.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 18.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 18.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 18.10.2022
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CA-2.130

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 18.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 18.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 18.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 18.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 18.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 18.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 18.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 18.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 18.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 18.10.2022

CA-2.131

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 19.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 19.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 19.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 19.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 19.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 19.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 19.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 19.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 19.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 19.10.2022
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CA-2.132

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 19.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 19.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 19.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 19.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 19.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 19.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 19.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 19.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 19.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 19.10.2022

CA-2.133

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 20.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 20.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 20.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 20.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 20.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 20.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 20.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 20.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 20.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 20.10.2022
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CA-2.134

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 21.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 21.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 21.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 21.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 21.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 21.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 21.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 21.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 21.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 21.10.2022

CA-2.135

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 22.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 22.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 22.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 22.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 22.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 22.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 22.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 22.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 22.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 22.10.2022
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CA-2.136

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 24.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 24.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 24.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 24.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 24.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 24.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 24.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 24.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 24.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 24.10.2022

CA-2.137

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 26.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 26.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 26.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 26.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 26.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 26.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 26.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 26.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 26.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 26.10.2022

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

28.11.2022 
L 307/71  



CA-2.138

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 26.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 26.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 26.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 26.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 26.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 26.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 26.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 26.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 26.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 26.10.2022

CA-2.139

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022
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CA-2.140

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022

CA-2.141

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 28.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 28.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 28.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 28.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 28.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 28.10.2022
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CA-2.142

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 28.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 28.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 28.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 28.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 28.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 28.10.2022

CA-2.143

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 31.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.10.2022
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CA-2.144

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 4.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 4.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 4.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 4.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 4.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 4.11.2022

CA-2.145

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 9.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 9.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 9.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 9.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 9.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 9.11.2022”
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(ii) în rubrica referitoare la Regatul Unit, următoarele rânduri corespunzătoare zonelor GB-2.223 – GB-2.261 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei GB-2.222:

„GB
Regatul Unit

GB-2.223

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022

GB-2.224

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022
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GB-2.225

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 28.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 28.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 28.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 28.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 28.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 28.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 28.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 28.10.2022

GB-2.226

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 29.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 29.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 29.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 29.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 29.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 29.10.2022
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GB-2.227

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 29.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 29.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 29.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 29.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 29.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 29.10.2022

GB-2.228

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 29.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 29.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 29.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 29.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 29.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 29.10.2022
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GB-2.229

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 30.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 30.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.10.2022

GB-2.230

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 29.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 29.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 29.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 29.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 29.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 29.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 29.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 29.10.2022
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GB-2.231

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 30.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 30.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.10.2022

GB-2.232

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 31.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.10.2022
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GB-2.233

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022

GB-2.234

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022
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GB-2.235

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022

GB-2.236

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 2.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 2.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 2.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 2.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 2.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 2.11.2022
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GB-2.237

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 2.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 2.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 2.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 2.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 2.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 2.11.2022

GB-2.238

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 2.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 2.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 2.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 2.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 2.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 2.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 2.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 2.11.2022
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GB-2.239

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022

GB-2.240

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022
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GB-2.241

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 4.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 4.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 4.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 4.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 4.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 4.11.2022

GB-2.242

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 4.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 4.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 4.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 4.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 4.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 4.11.2022
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GB-2.243

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 5.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 5.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 5.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 5.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 5.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 5.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 5.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 5.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 5.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 5.11.2022

GB-2.244

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 5.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 5.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 5.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 5.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 5.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 5.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 5.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 5.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 5.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 5.11.2022
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GB-2.245

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 6.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 6.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 6.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 6.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 6.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 6.11.2022

GB-2.246

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 6.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 6.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 6.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 6.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 6.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 6.11.2022
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GB-2.247

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.11.2022

GB-2.248

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 8.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 8.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 8.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 8.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 8.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 8.11.2022
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GB-2.249

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 9.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 9.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 9.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 9.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 9.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 9.11.2022

GB-2.250

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 9.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 9.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 9.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 9.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 9.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 9.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 9.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 9.11.2022
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GB-2.251

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.11.2022

GB-2.252

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 11.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 11.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 11.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 11.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 11.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 11.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 11.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 11.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 11.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 11.11.2022
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GB-2.253

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 11.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 11.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 11.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 11.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 11.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 11.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 11.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 11.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 11.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 11.11.2022

GB-2.254

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 13.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 13.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 13.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 13.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 13.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 13.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 13.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 13.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 13.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 13.11.2022
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GB-2.255

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 14.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 14.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 14.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 14.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 14.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 14.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 14.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 14.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 14.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 14.11.2022

GB-2.256

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 14.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 14.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 14.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 14.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 14.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 14.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 14.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 14.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 14.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 14.11.2022
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GB-2.257

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 15.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 15.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 15.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 15.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 15.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 15.11.2022

GB-2.258

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 16.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 16.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 16.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 16.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 16.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 16.11.2022
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GB-2.259

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 16.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 16.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 16.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 16.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 16.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 16.11.2022

GB-2.260

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 18.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 18.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 18.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 18.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 18.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 18.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 18.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 18.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 18.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 18.11.2022
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GB-2.261

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 18.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 18.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 18.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 18.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 18.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 18.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 18.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 18.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 18.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 18.11.2022”

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

28.11.2022 
L 307/95  



(iii) în rubrica pentru Statele Unite, următoarele rânduri corespunzătoare zonelor US-2.324 – US-2.349 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei US-2.323:

„US
Statele Unite

US-2.324

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022

US-2.325

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 27.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 27.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 27.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 27.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 27.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 27.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 27.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 27.10.2022
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US-2.326

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 31.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.10.2022

US-2.327

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.10.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 31.10.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.10.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.10.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.10.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 31.10.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.10.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.10.2022
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US-2.328

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022

US-2.329

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022
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US-2.330

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 1.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 1.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 1.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 1.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 1.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 1.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 1.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 1.11.2022

US-2.331

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022
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US-2.332

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022

US-2.333

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022
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US-2.334

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 3.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 3.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 3.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 3.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 3.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 3.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 3.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 3.11.2022

US-2.335

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 4.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 4.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 4.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 4.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 4.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 4.11.2022

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

28.11.2022 
L 307/101  



US-2.336

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 4.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 4.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 4.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 4.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 4.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 4.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 4.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 4.11.2022

US-2.337

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 6.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 6.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 6.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 6.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 6.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 6.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 6.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 6.11.2022
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US-2.338

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.11.2022

US-2.339

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 7.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 7.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 7.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 7.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 7.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 7.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 7.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 7.11.2022
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US-2.340

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 8.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 8.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 8.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 8.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 8.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 8.11.2022

US-2.341

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 8.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 8.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 8.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 8.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 8.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 8.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 8.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 8.11.2022
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US-2.342

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.11.2022

US-2.343

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.11.2022
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US-2.344

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.11.2022

US-2.345

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 10.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 10.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 10.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 10.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 10.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 10.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 10.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 10.11.2022
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US-2.346

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 12.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 12.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 12.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 12.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 12.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 12.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 12.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 12.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 12.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 12.11.2022

US-2.347

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 15.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 15.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 15.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 15.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 15.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 15.11.2022
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US-2.348

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 15.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 15.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 15.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 15.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 15.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 15.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 15.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 15.11.2022

US-2.349

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări 
de curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 16.11.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție RPB N, P1 16.11.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 16.11.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 16.11.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 16.11.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât ratitele HEP N, P1 16.11.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 16.11.2022

Mai puțin de 20 de ouă de incubație de păsări de curte, altele 
decât ratitele HE-LT20 N, P1 16.11.2022”
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(b) Partea 2 se modifică după cum urmează:

(i) în rubrica pentru Canada, următoarele descrieri ale zonelor CA-2.112 – CA-2.145 se adaugă după descrierea zonei CA-2.111:

„Canada

CA-2.112

Manitoba - Latitude 49.67, Longitude -96.65
The municipalities involved are:
3km PZ: Blumenort
10km SZ: Greenland, Ste. Anne, La Coulée, Saint Raymond, Giroux, Steinbach
and Paradise Village.

CA-2.113

Alberta
The municipalities involved are:
3km PZ: Kelsey
10km SZ: Bawlf and Rosalind.

CA-2.114

Saskatchewan
The municipalities involved are:
3km PZ: Weyburn
10km SZ: North Weyburn.

CA-2.115

Saskatchewan - Latitude 50,30, Longitude -105,21
The municipalities involved are:
3km PZ: Drinkwater
10km SZ: Drinkwater

CA-2.116

Alberta
The municipalities involved are:
3km PZ: Holden
10km SZ: Holden.

CA-2.117

Manitoba
The municipalities involved are:
3km PZ: Washow Bay
10km SZ: Riverton and Shorncliffe

CA-2.118

Manitoba
The municipalities involved are:
3km PZ: Washow Bay
10km SZ: Riverton and Shorncliffe

CA-2.119

Manitoba
The municipalities involved are:
3km PZ: Arnaud
10km SZ: Dufrost and Ste. Elizabeth
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CA-2.120

Saskatchewan
The municipalities involved are:
3km PZ: Kyle
10km SZ: Kyle

CA-2.121

British Columbia - Latitude 48.77, Longitude -123.76
The municipalities involved are:
3km PZ: Duncan and Sahtlam
10km SZ: Paldi, Hillcrest, Somenos, Sahtlam, Duncan, Eagle Heights and Fairbridge.

CA-2.122

Ontario - Latitude 45.56, Longitude -74.94
The municipalities involved are:
3km PZ: Alfred
10km SZ: Alfred, Blue Corners, Ritchance, Caledonia Springs, McAlpine, Routhier, Proulx, L’Ange-Gardien, Cassburn, McAlpine, Vankleek Hill, 
St-Armour and Fournier.

CA-2.123

Ontario - Latitude 45.54, Longitude -75.1
The municipalities involved are:
3km PZ: Curran
10km SZ: Bourget, Centrefield, Clarence Creek, Clarence-Rockland, Curran, Ettyville, Fournier, Glenburn, Pendleton, Planagenet, Planagenet 
Station, Rockdale, Saint-Pascal-Baylon, The Rollway and Wendover.

CA-2.124

British Columbia - Latitude 48.57, Longitude -123.44
The municipalities involved are:
3km PZ: Brentwood Bay, Saanichton and Victoria
10km SZ: Bamberton, Brentwood Bay, James Island, Malahat, North Saanichton, Saanichton, Victoria, and Willis Point.

CA-2.125

Ontario - Latitude 45.56, Longitude -74.42
The municipalities involved are:
3km PZ: Chut-à-Blondeau and East Hawkesbury (Ontario municipalities)
10km SZ: Brownsburg, Chut-à-Blondeau, Dalekeith, East Hawkesbury, Hawkesbury, and Vankleek Hill (Ontario municipalities) and Pointe- 
Fortune, Rigaud, Saint-André-d’Argenteuil, and St-Eugéne (Quebec municipalities).

CA-2.126

Quebec - Latitude 45.34, Longitude -73.49
The municipalities involved are:
3km PZ: Saint Jacques-le-Mineur and Saint-Philippe
10km SZ: Candiac, Delson, Napierville, Saint Jacques-le-Mineur, Saint-Jean-surRichelieu, Saint-Mathieu, Saint-Meathieu-De-Laprairie, and Saint- 
Philippe
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CA-2.127

British Columbia - Latitude 49.11, Longitude -122.5
The municipalities involved are:
3km PZ: Aldergrove, and Langley
10km SZ: Abbotsford, Aldergrove, Langley, Langley Township, and Maple Ridge.

CA-2.128

Quebec - Latitude 45.32, Longitude -72.85
The municipalities involved are:
3km PZ: St-Alphonse-de-Granby.
10km SZ: Ange-Gardien, Angeline, Bromont, Brookport, Brigham, East Farnham, Granby, Magenta, Saint-Alphonse, Saint-Paul-d’Abbotsford, 
St-Alphonse-deGranby.

CA-2.129

Quebec - Latitude 45.32, Longitude -72.84
The municipalities involved are:
3km PZ: St-Alphonse-de-Granby.
10km SZ: Ange-Gardien, Angeline, Bromont, Brookport, Brigham, East Farnham, Granby, Magenta, Saint-Alphonse, Saint-Paul-d’Abbotsford, 
St-Alphonse-deGranby.

CA-2.130

Ontario - Latitude 43.58, Longitude -80.66
The municipalities involved are:
3km PZ: St. Clements and Wallenstein
10km SZ: Bamberg, Elmira, Linwood, Millbank, St. Agatha, Conestogo, St. Clements, St. Jacobs, Wallenstein, Waterloo, and Wellesley.

CA-2.131

Saskatchewan - Latitude 52.67, Longitude -105.92
The municipalities involved are:
3km PZ: Saint Isidore-de-Bellevue
10km SZ: St-Julien and Sokal.

CA-2.132

Saskatchewan - Latitude 52.49, Longitude -105.72
The municipalities involved are:
3km PZ: Cudworth
10km SZ: Leofnard and Bremen.

CA-2.133

British Columbia - Latitude 49.05, Longitude -122.59
The municipalities involved are:
3km PZ: Langley Township
10km SZ: Langley and Aberdeen

CA-2.134

Saskatchewan - Latitude 54.43, Longitude -109.74
The municipalities involved are:
3km PZ: Northern Pine
10km SZ: Beacon Hill
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CA-2.135

Quebec - Latitude 46.12, Longitude -71.91
The municipalities involved are:
3km PZ: Petit-Bécancour
10km SZ: Saint-Rosaire, Princeville, Norbertville, Victoriaville and Saint-Valère

CA-2.136

Manitoba - Latitude 49.99, Longitude -97.8
The municipalities involved are:
3km PZ: Poplar Point
10km SZ: Reaburn.

CA-2.137

Manitoba - Latitude 49.62, Longitude -97.13
The municipalities involved are:
3km PZ: Niverville
10km SZ: Ile des Chênes, Saint Adolphe, Glenlea, Tourond, New Bothwell and Linden.

CA-2.138

Ontario - Latitude 45.36, Longitude -75.92
The municipalities involved are:
3km PZ: Kanata
10km SZ: Dunrobin.

CA-2.139

Saskatchewan - Latitude 52.48, Longitude -105.73
The municipalities involved are:
3km PZ: Cudworth
10km SZ: Leofnard.

CA-2.140

Saskatchewan - Latitude 50.66, Longitude -102.29
The municipalities involved are:
3km PZ: Stockholm
10km SZ: Stockholm.

CA-2.141

Quebec - Latitude 45.44, Longitude -72.87
The municipalities involved are:
3km PZ: Saint-Paul-d’Abbotsford
10km SZ: Saint-Pie, Rougemont, Saint-Césaire, Le Petite-Barbue, Ange-Gardien, Angéline and Sainte-Cécile-de-Milton.

CA-2.142

Alberta - Latitude 56.25, Longitude -118.4
The municipalities involved are:
3km PZ: Fairview
10km SZ: Hines Creek.
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CA-2.143

Quebec - Latitude 45.44, Longitude -72.89
The municipalities involved are:
3km PZ: Saint-Paul-d’Abbotsford
10km SZ: Saint-Pie, Saint-Césaire, La Petite-Barbue, Ange-Gardien, and SaintCécile-de-Milton.

CA-2.144

Alberta - Latitude 49.79, Longitude -112.74
The municipalities involved are:
3km PZ: Coaldale
10km SZ: Broxburn.

CA-2.145

Saskatchewan - Latitude 50.29, Longitude -103.77
The municipalities involved are:
3km PZ: Odessa
10km SZ: Odessa.”

(ii) în rubrica pentru Regatul Unit, următoarele descrieri ale zonelor GB-2.223 – GB-2.261 se adaugă după descrierea zonei GB-2.222:

„Regatul Unit GB-2.223 near Waltham on the Wolds, Melton, Leicestershire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.86 and W0.76

GB-2.224 near Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.78

GB-2.225 near Attleborough, Breckland, Norfolk, England GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.47 and E1.04

GB-2.226 near Saxmundham, East Suffolk, Suffolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.20 and E1.52

GB-2.227 near Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.79

GB-2.228 near North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.47 and E0.12

GB-2.229 near Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.76
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GB-2.230 near Huntly, Aberdeenshire, Scotland, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.44 and W2.55.

GB-2.231 near Kirkwall, Orkney Islands, Scotland, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N59.00 and W3.07.

GB-2.232 near Somersham, Huntingdon, Cambridgeshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.40 and E0.01

GB-2.233 near Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.79

GB-2.234 near North Thoresby, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.49 and E0.01

GB-2.235 near Thirsk, Hambleton, North Yorkshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.22 and W1.43.

GB-2.236 near Boston, Boston, Lincolnshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.96 and W0.06

GB-2.237 near Taverham, Broadland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.74 and E1.18

GB-2.238 near Dereham, Breckland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.71 and E0.83

GB-2.239 near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.52 and E0.98.

GB-2.240 near Halesworth, East Suffolk, Suffolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.34 and E1.37

GB-2.241 near Kirkham, Fylde, Lancashire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.83 and W2.91
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GB-2. 242 near Cumnock, East Ayrshire, Scotland, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N55.44 and W4.44.

GB-2. 243 near Dereham, Breckland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.67 and E0.84.

GB-2. 244 near Turriff, Aberdeenshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.50 and W2.47.

GB-2. 245 near Fakenham, North Norfolk, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.87 and E0.89.

GB-2. 246 near Reepham, Boradland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.73 and E1.09.

GB-2. 247 near Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.43 and W0.40.

GB-2. 248 near Tattenhall, Cheshire West & Chester, Cheshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.09 and W2.80.

GB-2. 249 near Hatton, South Derbyshire, Derbyshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.89 and W1.69.

GB-2. 250 near Wymondham, South Norfolk, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.55 and E1.16’

GB-2. 251 near Northallerton, Hambleton, North Yorkshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.30 and W1.46.

GB-2. 252 near Colkirk, Breckland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.79 and E0.87.

GB-2. 253 near Berskswell, Solihull, West Midlands, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.38 and W1.63.
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GB-2. 254 near Halesworth, East Suffolk, Suffolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.32 and E1.40

GB-2. 255 near Doveridge, Derbyshire Dales, Derbyshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.91 and W1.80

GB-2. 256 near Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.46 and W0.37

GB-2. 257 near Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.46 and W0.38

GB-2. 258 near Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.45 and W0.39

GB-2. 259 near Thorpe Culvert, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.13 and E0.17

GB-2. 260 near Leyburn, Richmondshire, North Yorkshire, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.32 and W1.77

GB-2. 261 near Banff, Aberdeenshire, Scotland, GB
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.63 and W2.59”

(iii) în rubrica pentru Statele Unite, următoarele descrieri ale zonelor US-2.324 – US-2.349 se adaugă după descrierea zonei US-2.323:

„Statele Unite US-2.324 State of Minnesota - LeSueur 03
LeSueur County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.7507555°W 44.4015961°N)

US-2.325 State of Minnesota - Stearns 12
Stearns County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 94.7606591°W 45.7433239°N)

US-2.326 State of Iowa - Wright 01
Wright County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.6640054°W 42.7489101°N)
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US-2.327 State of Minnesota - Swift 06
Swift County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 95.4578113°W 45.4963445°N)

US-2.328 State of Minnesota - Stearns 13
Stearns County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 94.7461422°W 45.6144058°N)

US-2.329 State of Montana - Granite 01
Granite County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 113.1494792°W 46.7426831°N)

US-2.330 State of South Dakota - Gregory 02
Gregory County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 99.4956626°W 43.4907218°N)

US-2.331 State of California - San Diego 01
San Diego County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.9771801°W 33.2941226°N)

US-2.332 State of North Dakota - Bottineau 01
Bottineau County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 100.4854873°W 48.9206236°N)

US-2.333 State of Oregon - Yamhill 01
Yamhill County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 123.1385572°W 45.1794825°N)

US-2.334 State of Pennsylvania - Lehigh 01
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5461185°W 40.7453390°N)

US-2.335 State of Mississippi - Lawrence 01
Lawrence County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 89.9717733°W 31.5302926°N)

US-2.336 State of Pennsylvania - Lehigh 02
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5520616°W 40.7307305°N)

US-2.337 State of Iowa - Wright 02
Wright County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.6412236°W 42.7749291°N)

US-2.338 State of Ohio - Butler 01
Butler County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 84.3678852°W 39.4784902°N)
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US-2.339 State of Wisconsin - Jefferson 02
Jefferson County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 88.6341986°W 43.2679684°N)

US-2.340 State of Pennsylvania - Lehigh 03
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5396351°W 40.7325778°N)

US-2.341 State of Pennsylvania - Lehigh 04
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5561628°W 40.7413412°N)

US-2.342 State of Michigan - Lapeer 03
Lapeer County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 83.2457088°W 43.0626871°N)

US-2.343 State of North Dakota - Ward 02
Ward County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 101.7189691°W 48.0547192°N)

US-2.344 State of Pennsylvania - Lehigh 05
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5498835°W 40.7447598°N)

US-2.345 State of Pennsylvania - Lehigh 06
Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5479177°W 40.7270897°N)

US-2.346 State of New York - Queens 01
Queens County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 73.8759468°W 40.8518764°N)

US-2.347 State of Minnesota - Otter Tail 07
Otter Tail County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 95.9308419°W 46.3594924°N)

US-2.348 State of South Tennessee - Bledsoe 01
Bledsoe County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 85.0972017°W 35.7480654°N)

US-2.349 State of California - Fresno 07
Fresno County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 120.3582891°W 36.7404721°N)”
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2. În anexa XIV, partea 1 se modifică după cum urmează:

(i) în rubrica pentru Canada, următoarele rânduri corespunzătoare zonelor CA-2.112 – CA-2.145 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei CA-2.111:

„CA
Canada

CA-2.112

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.9.2022

CA-2.113

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.9.2022

CA-2.114

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.9.2022

CA-2.115

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 29.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 29.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 29.9.2022

CA-2.116

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 30.9.2022

CA-2.117

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 30.9.2022

CA-2.118

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.9.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 30.9.2022

CA-2.119

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 6.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 6.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 6.10.2022
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CA-2.120

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.10.2022

CA-2.121

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.10.2022

CA-2.122

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.10.2022

CA-2.123

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 9.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 9.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 9.10.2022

CA-2.124

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.10.2022

CA-2.125

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 12.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 12.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 12.10.2022

CA-2.126

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 13.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 13.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 13.10.2022

CA-2.127

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 14.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 14.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 14.10.2022
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CA-2.128

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 15.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 15.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 15.10.2022

CA-2.129

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 18.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 18.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 18.10.2022

CA-2.130

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 18.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 18.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 18.10.2022

CA-2.131

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 19.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 19.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 19.10.2022

CA-2.132

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 19.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 19.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 19.10.2022

CA-2.133

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 20.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 20.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 20.10.2022

CA-2.134

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 21.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 21.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 21.10.22

CA-2.135

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 22.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 22.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 22.10.22
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CA-2.136

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 24.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 24.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 24.10.22

CA-2.137

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 26.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 26.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 26.10.22

CA-2.138

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 26.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 26.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 26.10.22

CA-2.139

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.22

CA-2.140

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.22

CA-2.141

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 28.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 28.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 28.10.22

CA-2.142

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 28.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 28.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 28.10.22

CA-2.143

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 31.10.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.10.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 31.10.22
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CA-2.144

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 04.11.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 04.11.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 04.11.22

CA-2.145

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 09.11.22

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 09.11.22

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 09.11.22”

(ii) în rubrica referitoare la Regatul Unit, următoarele rânduri corespunzătoare zonelor GB-2.223 – GB-2.261 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei GB-2.222:

„GB
Regatul Unit

GB-2.223

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.2022

GB-2.224

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.2022

GB-2.225

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 28.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 28.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 28.10.2022

GB-2.226

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 29.10.2022

GB-2.227

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 29.10.2022
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GB-2.228

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 29.10.2022

GB-2.229

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 30.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 30.10.2022

GB-2.230

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 29.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 29.10.2022

GB-2.231

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 30.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 30.10.2022

GB-2.232

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 31.10.2022

GB-2.233

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022

GB-2.234

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022

GB-2.235

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022
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GB-2.236

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 2.11.2022

GB-2.237

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 2.11.2022

GB-2.238

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 2.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 2.11.2022

GB-2.239

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

GB-2.240

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

GB-2.241

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 4.11.2022

GB-2.242

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 4.11.2022

GB-2.243

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 5.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 5.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 5.11.2022
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GB-2.244

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 5.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 5.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 5.11.2022

GB-2.245

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 6.11.2022

GB-2.246

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 6.11.2022

GB-2.247

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.11.2022

GB-2.248

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 8.11.2022

GB-2.249

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 9.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 9.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 9.11.2022

GB-2.250

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 9.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 9.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 9.11.2022

GB-2.251

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.11.2022
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GB-2.252

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 11.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 11.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 11.11.2022

GB-2.253

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 11.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 11.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 11.11.2022

GB-2.254

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 13.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 13.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 13.11.2022

GB-2.255

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 14.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 14.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 14.11.2022

GB-2.256

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 14.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 14.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 14.11.2022

GB-2.257

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 15.11.2022

GB-2.258

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 16.11.2022

GB-2.259

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 16.11.2022
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GB-2.260

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 18.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 18.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 18.11.2022

GB-2.261

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 18.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 18.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 18.11.2022”

(iii) în rubrica pentru Statele Unite, rândurile corespunzătoare zonelor US-2.324 – US-2.349 se adaugă după rândurile corespunzătoare zonei US-2.323:

„US
Statele Unite

US-2.324

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.2022

US-2.325

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 27.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 27.10.2022

US-2.326

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 31.10.2022

US-2.327

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.10.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 31.10.2022

US-2.328

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022

US-2.329

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022
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US-2.330

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 1.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 1.11.2022

US-2.331

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

US-2.332

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

US-2.333

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

US-2.334

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 3.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 3.11.2022

US-2.335

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 4.11.2022

US-2.336

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 4.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 4.11.2022

US-2.337

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 6.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 6.11.2022
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US-2.338

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.11.2022

US-2.339

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 7.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 7.11.2022

US-2.340

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 8.11.2022

US-2.341

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 8.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 8.11.2022

US-2.342

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.11.2022

US-2.343

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.11.2022

US-2.344

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.11.2022

US-2.345

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 10.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 10.11.2022
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US-2.346

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 12.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 12.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 12.11.2022

US-2.347

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 15.11.2022

US-2.348

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 15.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 15.11.2022

US-2.349

Carne proaspătă de păsări de curte, altele decât ratitele POU N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 16.11.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM P1 16.11.2022”
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2022/2317 A COMITETULUI POLITIC ȘI DE SECURITATE 

din 22 noiembrie 2022

privind reconfirmarea autorizării operației militare a Uniunii Europene în zona Mării Mediterane 
(EUNAVFOR MED IRINI) (EUNAVFOR MED IRINI/5/2022) 

COMITETUL POLITIC ȘI DE SECURITATE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 38,

având în vedere Decizia (PESC) 2020/472 a Consiliului din 31 martie 2020 privind o operație militară a Uniunii Europene 
în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) (1), în special articolul 8 alineatul (3),

întrucât:

(1) La 31 martie 2020, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2020/472, prin care a fost înființată și lansată o operație militară a 
Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) pentru perioada până la 31 martie 2021.

(2) Articolul 8 alineatul (3) din Decizia (PESC) 2020/472 prevede că, în pofida perioadei respective, autorizarea 
operației urmează să fie reconfirmată la fiecare patru luni și că operația este prelungită de Comitetul politic și de 
securitate, cu excepția cazului în care desfășurarea mijloacelor maritime ale operației produce un efect de atracție 
asupra migrației, pe baza unor dovezi întemeiate colectate conform criteriilor stabilite în planul de operații.

(3) La 26 martie 2021, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2021/542 (2), prin care a prelungit operația până la 31 martie 
2023, cu respectarea aceleiași proceduri de reconfirmare.

(4) Comandantul operației a furnizat rapoarte lunare cu privire la factorii de atracție.

(5) Autorizarea operației ar trebui să fie reconfirmată pentru a noua subperioadă de patru luni a mandatului său, iar 
operația ar trebui să fie prelungită în consecință,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Autorizarea operației EUNAVFOR MED IRINI este reconfirmată, iar operația se prelungește de la 1 decembrie 2022 până la 
31 martie 2023.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Adoptată la Bruxelles, 22 noiembrie 2022.

Pentru Comitetul politic și de securitate
Președintele
D. PRONK

(1) JO L 101, 1.4.2020, p. 4.
(2) Decizia (PESC) 2021/542 a Consiliului din 26 martie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2020/472 privind o operație militară a 

Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) (JO L 108, 29.3.2021, p. 57).
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DECIZIA (PESC) 2022/2318 A CONSILIULUI 

din 25 noiembrie 2022

de modificare a Deciziei 2010/452/PESC privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene în 
Georgia, EUMM Georgia 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 42 alineatul (4) și articolul 43 alineatul (2),

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate,

întrucât:

(1) La 12 august 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/452/PESC (1), prin care s-a prelungit misiunea de monitorizare 
a Uniunii Europene în Georgia (EUMM Georgia), instituită prin Acțiunea comună 2008/736/PESC a Consiliului (2).

(2) La 3 decembrie 2020, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2020/1990 (3), prelungind EUMM Georgia până 
la 14 decembrie 2022.

(3) În urma revizuirii strategice a misiunii, Comitetul politic și de securitate a recomandat prelungirea mandatului 
EUMM Georgia până la 14 decembrie 2024.

(4) Prin urmare, Decizia 2010/452/PESC ar trebui să fie modificată în consecință.

(5) Misiunea se va desfășura în contextul unei situații care s-ar putea deteriora și care ar putea aduce atingere realizării 
obiectivelor acțiunii externe a Uniunii prevăzute la articolul 21 din tratat,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/452/PESC se modifică după cum urmează:

1. La articolul 14 alineatul (1) se adaugă următorul paragraf:

„Valoarea de referință financiară destinată acoperirii cheltuielilor aferente misiunii în perioada 15 decembrie 2022-
14 decembrie 2024 este de 47 141 684,02 EUR.”

2. La articolul 18, al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text:

„Expiră la 14 decembrie 2024.”

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Se aplică de la 15 decembrie 2022.

(1) Decizia 2010/452/PESC a Consiliului din 12 august 2010 privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene în Georgia, EUMM 
Georgia (JO L 213, 13.8.2010, p. 43).

(2) Acțiunea comună 2008/736/PESC a Consiliului din 15 septembrie 2008 privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene în 
Georgia, EUMM Georgia (JO L 248, 17.9.2008, p. 26).

(3) Decizia (PESC) 2020/1990 a Consiliului din 3 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 2010/452/PESC privind misiunea de 
monitorizare a Uniunii Europene în Georgia, EUMM Georgia (JO L 411, 7.12.2020, p. 1).
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Adoptată la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele
J. SÍKELA
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DECIZIA (PESC) 2022/2319 A CONSILIULUI 

din 25 noiembrie 2022

privind măsuri restrictive având în vedere situația din Haiti 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 29,

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate,

întrucât:

(1) La 21 octombrie 2022, Consiliul de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (denumit în continuare „Consiliul de 
Securitate”) a adoptat Rezoluția 2653 (2022), reafirmându-și angajamentul ferm față de suveranitatea, independența, 
integritatea teritorială și unitatea Republicii Haiti.

(2) Rezoluția 2653 (2022) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (RCSONU) amintește toate 
rezoluțiile anterioare ale Consiliului de Securitate privind Haiti, în special RCSONU 2645 (2022), care, printre 
altele, a solicitat încetarea imediată a actelor de violență ale bandelor și a activității infracționale și a exprimat 
disponibilitatea Consiliului de Securitate de a lua măsurile adecvate, după cum va fi necesar, împotriva celor 
implicați în acte de violență ale bandelor, activități infracționale sau abuzuri împotriva drepturilor omului, a celor 
care sprijină astfel de acțiuni sau a celor care întreprind în alt mod acțiuni care subminează pacea, stabilitatea și 
securitatea în Haiti și în regiune.

(3) Stabilind că situația din Haiti continuă să reprezinte o amenințare la adresa păcii și securității internaționale, 
RCSONU 2653 (2022) impune aplicarea de restricții de călătorie persoanelor desemnate de comitetul instituit în 
temeiul punctului 19 din RCSONU 2653 (2022) (denumit în continuare „Comitetul pentru sancțiuni”), înghețarea 
tuturor fondurilor și resurselor economice ale persoanelor sau entităților desemnate de Comitetul pentru sancțiuni 
și aplicarea unui embargo asupra armelor în cazul persoanelor sau entităților desemnate de Comitetul pentru 
sancțiuni.

(4) Pentru punerea în aplicare a anumitor măsuri, sunt necesare acțiuni din partea Uniunii,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Se interzice furnizarea, vânzarea, transferul sau exportul, în mod direct sau indirect, de armament și de materiale 
conexe de orice tip, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb 
pentru cele menționate anterior, către sau în beneficiul persoanelor și entităților desemnate de comitetul instituit în temeiul 
punctului 19 din Rezoluția 2653 (2022) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (RCSONU) (denumit în 
continuare „Comitetul pentru sancțiuni”), de către resortisanți ai statelor membre ori de pe teritoriul statelor membre ori 
prin utilizarea de aeronave înmatriculate în statele membre sau de nave aflate sub pavilionul acestora, indiferent dacă 
provin sau nu de pe teritoriul statelor membre.

Lista persoanelor și entităților menționate la prezentul alineat figurează în anexă.

(2) Se interzice:

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către persoanele sau entitățile menționate la alineatul (1), de asistență tehnică, 
formare sau alt tip de asistență, inclusiv furnizarea de mercenari înarmați, în legătură cu activități militare ori 
furnizarea, întreținerea sau utilizarea oricărui tip de armament și materiale conexe;

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către persoanele sau entitățile menționate la alineatul (1), de finanțare sau de 
asistență financiară în legătură cu activități militare, incluzând în special granturi, împrumuturi și produse de asigurare 
a creditelor pentru export, precum și asigurări și reasigurări pentru vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de 
armament și de materiale conexe ori pentru furnizarea de asistență tehnică aferentă sau alt tip de asistență.
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(3) Statele membre, în acord cu autoritățile naționale și în conformitate cu legislația internă și cu dreptul internațional, 
controlează pe teritoriul propriu, incluzând porturile și aeroporturile, toate încărcăturile cu destinația Haiti, în cazul în 
care dețin informații potrivit cărora există motive întemeiate pentru a presupune că încărcătura respectivă conține articole 
a căror furnizare sau vânzare ori al căror transfer sau export este interzis în temeiul prezentului articol.

(4) Statele membre raportează în timp util Comitetului pentru sancțiuni cazurile de încălcare a măsurilor prevăzute la 
alineatele (1) și (2).

(5) Statele membre se asigură că există măsuri adecvate de marcare și de ținere a evidenței pentru a urmări armamentul, 
inclusiv armele de calibru mic și armamentul ușor, în conformitate cu instrumentele internaționale și regionale la care sunt 
părți, și pentru a analiza cele mai bune modalități de a sprijini țările învecinate, dacă este nevoie și la cererea acestora, în 
prevenirea și depistarea traficului ilicit și a deturnărilor care încalcă măsurile impuse la alineatele (1) și (2).

Articolul 2

(1) Statele membre iau măsurile necesare pentru a împiedica intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de către 
persoanele desemnate de Comitetul pentru sancțiuni ca fiind responsabile de acțiuni care amenință pacea, stabilitatea și 
securitatea în Haiti ori complice la astfel de acțiuni sau implicate în acestea, în mod direct sau indirect, inclusiv, dar fără a 
se limita la:

(a) practicarea, în mod direct sau indirect, sau sprijinirea activităților infracționale și a violenței în care sunt implicate 
grupuri armate și rețele infracționale care promovează violența, inclusiv recrutarea forțată a copiilor de către astfel de 
grupuri și rețele, răpiri, trafic de persoane, introducerea ilegală de migranți, omucideri și violență sexuală și bazată pe 
gen;

(b) sprijinirea traficului ilicit și a deturnării de armament și materiale conexe sau a fluxurilor financiare ilicite legate de 
acestea;

(c) acțiuni pentru, în numele sau la ordinul unei persoane sau a unei entități desemnate în legătură cu activitatea descrisă la 
literele (a) și (b) ori sprijinirea sau finanțarea în alt mod a unei astfel de persoane sau entități, inclusiv prin utilizarea 
directă sau indirectă a veniturilor derivate din activități de criminalitate organizată, inclusiv a veniturilor derivate din 
producția ilicită și traficul de droguri și de precursori ai acestora care provin din Haiti sau tranzitează Haiti, traficul de 
persoane și introducerea ilegală de migranți din Haiti sau contrabanda și traficul de arme având ca proveniență sau 
destinație Haiti;

(d) acțiuni care încalcă embargoul asupra armelor sau furnizarea, vânzarea sau transferarea, în mod direct sau indirect, 
către grupurile armate sau rețelele infracționale din Haiti ori primirea de armament sau material conex ori consiliere 
tehnică, formare sau asistență de orice fel, inclusiv finanțare și asistență financiară, în legătură cu activități violente ale 
grupurilor armate sau ale rețelelor infracționale din Haiti;

(e) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care încalcă dreptul internațional al drepturilor omului sau de acte care 
constituie abuzuri împotriva drepturilor omului, inclusiv cele care implică execuții extrajudiciare, inclusiv ale femeilor 
și copiilor, precum și comiterea de acte de violență, răpire, dispariții forțate sau răpiri în scopul răscumpărării în Haiti;

(f) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care implică violență sexuală și bazată pe gen, inclusiv viol și sclavie sexuală, 
în Haiti;

(g) împiedicarea furnizării de asistență umanitară în Haiti sau a accesului la asistență umanitară ori a distribuirii acesteia în 
Haiti;

(h) atacarea personalului sau a sediilor misiunilor și operațiunilor Organizației Națiunilor Unite în Haiti sau furnizarea de 
sprijin pentru astfel de atacuri.

Lista persoanelor menționate la prezentul alineat figurează în anexă.

(2) Un stat membru nu este obligat, în temeiul alineatului (1), să refuze intrarea pe teritoriul său a propriilor resortisanți.

(3) Alineatul (1) nu se aplică în cazul în care intrarea sau tranzitul sunt necesare pentru îndeplinirea unor proceduri 
judiciare.
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(4) Alineatul (1) nu se aplică atunci când Comitetul pentru sancțiuni hotărăște, de la caz la caz, că:

(a) intrarea sau tranzitul se justifică din considerente umanitare, inclusiv din obligații religioase;

(b) o derogare ar favoriza îndeplinirea obiectivelor de pace și stabilitate în Haiti.

(5) În cazurile în care, în temeiul alineatului (3) sau (4), un stat membru autorizează intrarea sau tranzitul pe teritoriul 
său a unor persoane enumerate în anexă, autorizația se limitează la scopul pentru care a fost acordată și la persoanele la 
care se referă.

Articolul 3

(1) Se îngheață toate fondurile și resursele economice care aparțin sau sunt controlate, în mod direct sau indirect, de 
persoane sau entități desemnate de Comitetul pentru sancțiuni ca fiind responsabile de acțiuni care amenință pacea, 
stabilitatea și securitatea în Haiti ori complice la astfel de acțiuni sau implicate în acestea în mod direct sau indirect, 
inclusiv, dar fără a se limita la:

(a) practicarea, în mod direct sau indirect, sau sprijinirea activităților infracționale și a violenței în care sunt implicate 
grupuri armate și rețele infracționale care promovează violența, inclusiv recrutarea forțată a copiilor de către astfel de 
grupuri și rețele, răpiri, trafic de persoane, introducerea ilegală de migranți, omucideri și violență sexuală și bazată pe 
gen;

(b) sprijinirea traficului ilicit și a deturnării de armament și materiale conexe sau a fluxurilor financiare ilicite legate de 
acestea;

(c) acțiuni pentru, în numele sau la ordinul unei persoane sau a unei entități desemnate în legătură cu activitatea descrisă la 
literele (a) și (b) ori sprijinirea sau finanțarea în alt mod a unei astfel de persoane sau entități, inclusiv prin utilizarea 
directă sau indirectă a veniturilor derivate din activități de criminalitate organizată, inclusiv a veniturilor derivate din 
producția ilicită și traficul de droguri și de precursori ai acestora care provin din Haiti sau tranzitează Haiti, traficul de 
persoane și introducerea ilegală de migranți din Haiti sau contrabanda și traficul de arme având ca proveniență sau 
destinație Haiti;

(d) acțiuni care încalcă embargoul asupra armelor sau furnizarea, vânzarea sau transferarea, în mod direct sau indirect, 
către grupurile armate sau rețelele infracționale din Haiti ori primirea de armament sau materiale conexe ori consiliere 
tehnică, formare sau asistență de orice fel, inclusiv finanțare și asistență financiară, în legătură cu activități violente ale 
grupurilor armate sau ale rețelelor infracționale din Haiti;

(e) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care încalcă dreptul internațional al drepturilor omului sau de acte care 
constituie abuzuri împotriva drepturilor omului, inclusiv cele care implică execuții extrajudiciare, inclusiv ale femeilor 
și copiilor, precum și comiterea de acte de violență, răpire, dispariții forțate sau răpiri în scopul răscumpărării în Haiti;

(f) planificarea, dirijarea sau comiterea de acte care implică violență sexuală și bazată pe gen, inclusiv viol și sclavie sexuală, 
în Haiti;

(g) împiedicarea furnizării de asistență umanitară în Haiti sau a accesului la asistență umanitară ori a distribuirii acesteia în 
Haiti;

(h) atacarea personalului sau a sediilor misiunilor și operațiunilor Organizației Națiunilor Unite în Haiti sau furnizarea de 
sprijin pentru astfel de atacuri,

sau de persoane sau entități care acționează în numele sau la ordinul acestora sau de entități deținute sau controlate de 
acestea.

Lista persoanelor și entităților desemnate menționate la prezentul alineat figurează în anexă.

(2) Niciun fond și nicio resursă economică nu sunt puse, în mod direct sau indirect, la dispoziția sau în beneficiul 
persoanelor sau entităților enumerate în anexă.
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(3) Măsurile menționate la alineatele (1) și (2) nu se aplică în ceea ce privește fondurile și resursele economice cu privire 
la care statul membru în cauză a stabilit că:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli de bază, inclusiv plăți pentru produse alimentare, chirie sau ipotecă, medicamente și 
tratament medical, impozite, prime de asigurare și utilități publice;

(b) sunt destinate exclusiv plății unor onorarii rezonabile și rambursării cheltuielilor suportate în legătură cu prestarea 
unor servicii juridice sau plății unor taxe sau comisioane pentru servicii, în conformitate cu legislația națională;

(c) sunt destinate exclusiv plății unor taxe ori comisioane aferente serviciilor de păstrare sau de gestionare curentă a 
fondurilor sau a altor active financiare ori resurse economice înghețate,

după ce statul membru în cauză a notificat Comitetului pentru sancțiuni intenția sa de a autoriza, atunci când este cazul, 
accesul la astfel de fonduri sau alte active financiare ori resurse economice și cu condiția ca, în termen de cinci zile 
lucrătoare de la această notificare, Comitetul pentru sancțiuni să nu emită o decizie negativă.

(4) Măsurile menționate la alineatele (1) și (2) nu se aplică în ceea ce privește fondurile sau resursele economice cu 
privire la care statul membru în cauză a stabilit că:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu condiția ca statul membru să fi sesizat Comitetul pentru sancțiuni în 
acest sens și sub rezerva aprobării Comitetului pentru sancțiuni;

(b) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotărâri judecătorești, administrative sau arbitrale, caz în care fondurile și alte 
active financiare și resurse economice pot să fie utilizate în scopul precizat de privilegiul sau hotărârea respectivă, cu 
condiția ca privilegiul să fi fost stabilit sau hotărârea să fi fost pronunțată înaintea datei la care persoana sau entitatea a 
fost inclusă în anexă, să nu fie în beneficiul unei persoane sau entități desemnate de Comitetul pentru sancțiuni și să fi 
fost notificate de statele membre Comitetului pentru sancțiuni.

(5) Alineatul (1) nu împiedică o persoană sau o entitate desemnată să efectueze o plată datorată în temeiul unui contract 
încheiat înainte de includerea pe listă a acestei persoane sau entități, cu condiția ca statul membru în cauză să fi stabilit 
faptul că plata nu este primită în mod direct sau indirect de către o persoană sau entitate la care se face trimitere la 
alineatul (1) și ca statul membru în cauză să fi notificat Comitetului pentru sancțiuni intenția de a efectua sau de a primi o 
astfel de plată sau de a autoriza, după caz, deblocarea fondurilor sau a altor active financiare ori resurse economice în acest 
scop, cu zece zile lucrătoare înaintea autorizării respective.

(6) Alineatul (2) nu se aplică sumelor transferate în conturile înghețate care reprezintă:

(a) dobânzi sau alte venituri generate de aceste conturi; sau

(b) plăți datorate în temeiul unor contracte, acorduri sau obligații care au survenit anterior datei la care aceste conturi au 
intrat sub incidența măsurilor prevăzute la alineatele (1) și (2),

cu condiția ca orice astfel de dobânzi, venituri de altă natură și plăți să fie înghețate și să rămână sub incidența măsurilor 
prevăzute la alineatul (1).

(7) Fără a aduce atingere programelor de asistență umanitară desfășurate în alte locuri, măsurile prevăzute la 
alineatele (1) și (2) nu se aplică plății fondurilor sau altor active financiare sau resurse economice necesare pentru a asigura 
furnizarea la timp a asistenței umanitare necesare de urgență sau pentru a susține alte activități care sprijină nevoi umane de 
bază în Haiti, desfășurate de către Organizația Națiunilor Unite, de către agențiile sau programele specializate ale acesteia, de 
către organizațiile umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a Organizației Națiunilor Unite care 
furnizează asistență umanitară și de către partenerii acestora în materie de punere în aplicare, inclusiv de către organizațiile 
neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la Planul de răspuns umanitar pentru Haiti al 
Organizației Națiunilor Unite.

Articolul 4

Consiliul, hotărând în unanimitate, modifică lista din anexă în conformitate cu deciziile Consiliului de Securitate al 
Organizației Națiunilor Unite (denumit în continuare „Consiliul de Securitate”) sau ale Comitetului pentru sancțiuni.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 307/138 28.11.2022  



Articolul 5

(1) În cazul în care Consiliul de Securitate sau Comitetul pentru sancțiuni desemnează o persoană sau o entitate, 
Consiliul include persoana sau entitatea respectivă în anexă. Consiliul comunică decizia sa persoanei sau entității vizate, 
inclusiv motivele includerii pe listă, fie în mod direct, dacă dispune de adresa acesteia, fie prin publicarea unui aviz, 
acordând persoanei sau entității în cauză posibilitatea de a prezenta observații.

(2) În cazul în care se transmit observații sau se prezintă dovezi substanțiale noi, Consiliul își reexaminează decizia și 
informează în consecință persoana sau entitatea în cauză.

Articolul 6

(1) Anexa cuprinde motivele includerii pe listă a persoanelor și entităților, astfel cum au fost prezentate de către 
Consiliul de Securitate sau de către Comitetul pentru sancțiuni.

(2) Anexa cuprinde, de asemenea, în funcție de disponibilitate, informații furnizate de Consiliul de Securitate sau de 
Comitetul pentru sancțiuni, necesare în vederea identificării persoanelor sau entităților respective. În ceea ce privește 
persoanele, astfel de informații pot cuprinde: numele, inclusiv pseudonimele, data și locul nașterii, cetățenia, numărul de 
pașaport și de carte de identitate, sexul, adresa, dacă este cunoscută, și funcția sau profesia. În ceea ce privește entitățile, 
astfel de informații pot cuprinde denumirea, locul și data înregistrării, numărul de înregistrare și sediul.

Articolul 7

(1) Consiliul și Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (denumit în continuare 
„Înaltul Reprezentant”) prelucrează date cu caracter personal în vederea îndeplinirii atribuțiilor care le revin în temeiul 
prezentei decizii, în special:

(a) în ceea ce privește Consiliul, pentru pregătirea și efectuarea modificărilor la anexă;

(b) în ceea ce privește Înaltul Reprezentant, pentru pregătirea modificărilor la anexă.

(2) Consiliul și Înaltul Reprezentant pot prelucra, dacă este cazul, datele relevante referitoare la infracțiunile comise de 
persoanele fizice incluse pe listă și la condamnările penale sau măsurile de securitate privind aceste persoane, numai în 
măsura în care o astfel de prelucrare este necesară pentru întocmirea anexei.

(3) În sensul prezentei decizii, Consiliul și Înaltul Reprezentant sunt desemnați drept „operator” în sensul articolului 3 
punctul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului (1), pentru a asigura faptul că 
persoanele fizice în cauză își pot exercita drepturile în temeiul regulamentului respectiv.

Articolul 8

Prezenta decizie se modifică sau se abrogă, după caz, în conformitate cu deciziile Consiliului de Securitate.

Articolul 9

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protecția persoanelor fizice 
în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera 
circulație a acestor date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, 
p. 39).
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Adoptată la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele
J. SÍKELA
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ANEXĂ 

Lista persoanelor menționate la articolul 1 alineatul (1), la articolul 2 alineatul (1) și la articolul 3 
alineatul (1) și a entităților menționate la articolul 1 alineatul (1) și la articolul 3 alineatul (1) 

PERSOANE

1. Jimmy Cherizier (alias „Barbeque”) s-a implicat în acte care amenință pacea, securitatea și stabilitatea în Haiti și a 
planificat, dirijat sau comis acte care constituie abuzuri grave împotriva drepturilor omului.

Data desemnării: 21 octombrie 2022

Informații suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listă comunicat de Comitetul pentru sancțiuni:

Jimmy Cherizier este unul dintre cei mai influenți lideri de bandă din Haiti și conduce o alianță a bandelor haitiene 
cunoscută sub denumirea „Familia și aliații G9” (G9 Family and Allies).

În perioada în care deținea funcția de ofițer în cadrul Poliției Naționale Haitiene (HNP), Cherizier a planificat și a 
participat la atacul mortal împotriva unor civili care a avut loc în noiembrie 2018 într-un cartier din Port-au-Prince 
cunoscut sub denumirea La Saline. În timpul acestui atac, cel puțin 71 de persoane au fost ucise, peste 400 de case au 
fost distruse și cel puțin șapte femei au fost violate de bandele înarmate. În cursul anilor 2018 și 2019, Cherizier a 
condus grupuri înarmate care au desfășurat atacuri brutale și coordonate în cartierele din Port-au-Prince. În mai 2020, 
Cherizier a condus bande înarmate care au desfășurat un atac de cinci zile în mai multe cartiere din Port-au-Prince, în 
care au fost uciși civili și au fost incendiate case. Începând cu 11 octombrie 2022, Cherizier și alianța sa de bande G9 
blochează în mod activ libera circulație a combustibilului din terminalul de combustibil Varreux, cel mai mare din 
Haiti. Acțiunile sale au contribuit în mod direct la paralizia economică și la criza umanitară din Haiti.
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DECIZIA (PESC) 2022/2320 A CONSILIULUI 

din 25 noiembrie 2022

privind sprijinul Uniunii pentru punerea în aplicare a proiectului „Deblocarea inovării: tehnologiile 
generice și securitatea internațională” 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 28 alineatul (1) și articolul 31 alineatul (1),

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate,

întrucât:

(1) Strategia globală pentru politica externă și de securitate a Uniunii Europene din 2016 evidențiază faptul că Uniunea 
își va intensifica contribuția la securitatea colectivă.

(2) Strategia Uniunii din 2018 împotriva armelor de foc, a armelor de calibru mic și a armamentului ușor ilicite și a 
muniției aferente împotriva armelor de foc, a armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SALW) ilicite și a 
muniției aferente, intitulată „Securizarea armelor, protecția cetățenilor”, a indicat faptul că Uniunea va utiliza 
instrumentele relevante pentru a sprijini cercetarea și dezvoltarea în domeniul tehnologiei fiabile și eficiente din 
punctul de vedere al costurilor în vederea securizării SALW și a muniției aferente, precum și în vederea reducerii 
riscului de deturnare. În plus, în concluziile sale privind adoptarea strategiei respective, Consiliul a luat act de 
contextul schimbat în materie de securitate, inclusiv de amenințarea terorismului în interiorul Uniunii și de 
evoluțiile în materie de proiectare și tehnologie a SALW care afectează capacitatea guvernelor de a aborda 
amenințarea respectivă.

(3) Comunicarea Comisiei din 2018 intitulată „Inteligența artificială pentru Europa” indică faptul că principiul director 
al oricărui sprijin pentru cercetarea legată de inteligența artificială (IA) îl va reprezenta dezvoltarea unei „IA 
responsabile”. Mai mult, strategia indică faptul că, întrucât IA poate fi comercializată cu ușurință la nivel 
transfrontalier, în domeniul respectiv vor fi sustenabile numai soluțiile globale și că Uniunea va promova utilizarea 
IA și a tehnologiilor în general pentru a contribui la soluționarea provocărilor globale, la sprijinirea punerii în 
aplicare a Acordului de la Paris și la îndeplinirea obiectivelor de dezvoltare durabilă ale Organizației Națiunilor 
Unite (ONU).

(4) În raportul din 2021 intitulat „Evoluțiile actuale în domeniul științei și tehnologiei și impactul lor potențial asupra 
eforturilor în materie de securitate internațională și de dezarmare”, secretarul general al ONU a indicat preocupările 
crescânde cu privire la faptul că evoluțiile științifice și tehnologice relevante pentru securitate și dezarmare 
devansează cadrele normative și de guvernanță legate de înțelegerea și gestionarea riscurilor.

(5) Uniunea dorește să contribuie la securitatea colectivă și la posibilitatea de a beneficia de oportunitățile oferite de 
noile tehnologii, precum și la abordarea provocărilor reprezentate de acestea, în special pentru sistemul multilateral 
de dezarmare și control al armelor.

(6) Uniunea ar trebui să sprijine punerea în aplicare a proiectului „Deblocarea inovării: tehnologiile generice și 
securitatea internațională”,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) În vederea punerii în aplicare a „Strategiei globale pentru politica externă și de securitate a Uniunii Europene” și 
ținând seama de Strategia Uniunii împotriva armelor de foc, a armelor de calibru mic și a armamentului ușor ilicite și a 
muniției aferente intitulată „Securizarea armelor, protecția cetățenilor”, precum și de Comunicarea Comisiei din 2018 
intitulată „Inteligența artificială pentru Europa”, Uniunea sprijină punerea în aplicare a proiectului „Deblocarea inovării: 
tehnologiile generice și securitatea internațională”.
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(2) Activitățile din cadrul proiectului care urmează să fie sprijinite de Uniune au obiectivul specific de a sprijini 
activitatea desfășurată de Institutul Organizației Națiunilor Unite pentru Cercetare în Domeniul Dezarmării (UNIDIR) în 
cadrul programului său pentru securitate și tehnologie (SECTEC) în vederea îmbunătățirii cunoștințelor și a înțelegerii 
tehnologiilor noi și emergente relevante pentru securitatea internațională.

(3) Activitățile din cadrul proiectului constau, în special, în:

(a) monitorizarea, identificarea și îmbunătățirea înțelegerii tehnologiilor noi și emergente, precum și a noilor aplicații ale 
tehnologiilor mai consacrate, pentru a oferi responsabililor cu elaborarea politicilor și factorilor de decizie cunoștințe 
accesibile cu privire la domeniile tehnologice examinate, pe baza unor dovezi solide din punct de vedere tehnic și 
științific;

(b) depunerea de eforturi pentru îmbunătățirea înțelegerii modului în care ar putea fi utilizate noile tehnologii generice și a 
efectului pe care l-ar putea avea acestea, în contexte de securitate. Activitatea desfășurată în cadrul acestui pilon se 
concentrează, de asemenea, pe convergența tot mai mare a diferitelor tehnologii și pe aplicațiile lor intersectoriale și, în 
special, pe modul în care progresele din domeniul tehnologiilor generice vor modela viitorul conflictului și al câmpului 
de luptă;

(c) analizarea măsurii în care noile tehnologii generice duc la noi provocări în materie de guvernanță și, în caz afirmativ, a 
modului în care poate fi modernizat setul tradițional de instrumente de control al armelor pentru a aborda astfel de 
provocări. În plus, proiectul va explora, de asemenea, complementaritatea măsurilor tradiționale de control al armelor 
cu măsuri mai ample de guvernanță a tehnologiei care pot contribui la atingerea acelorași obiective de securitate, 
stabilitate, siguranță, reducere a riscurilor și neproliferare.

(4) Descrierea detaliată a proiectului figurează în anexă.

Articolul 2

(1) Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (denumit în continuare „Înaltul 
Reprezentant”) răspunde de punerea în aplicare a prezentei decizii.

(2) Punerea în aplicare din punct de vedere tehnic a proiectului menționat la articolul 1 este realizată de UNIDIR.

(3) UNIDIR își îndeplinește sarcinile sub responsabilitatea Înaltului Reprezentant. În acest scop, Înaltul Reprezentant 
încheie acordurile necesare cu UNIDIR.

Articolul 3

(1) Valoarea de referință financiară pentru punerea în aplicare a proiectului finanțat de Uniune menționat la articolul 1 
este de 1 234 011 EUR.

(2) Cheltuielile finanțate din valoarea de referință financiară prevăzută la alineatul (1) sunt gestionate în conformitate cu 
procedurile și normele aplicabile bugetului Uniunii.

(3) Comisia supraveghează gestionarea corectă a cheltuielilor finanțate din valoarea de referință menționată la 
alineatul (1). În acest scop, aceasta încheie un acord de contribuție cu UNIDIR. Acordul de contribuție respectiv stipulează 
că UNIDIR trebuie să asigure vizibilitatea contribuției Uniunii, corespunzător volumului acesteia.

(4) Comisia se străduiește să încheie acordul de contribuție menționat la alineatul (3) cât mai curând posibil după 
intrarea în vigoare a prezentei decizii. Comisia informează Consiliul despre eventualele dificultăți întâmpinate în acest 
proces și despre data încheierii acordului.

Articolul 4

(1) Înaltul Reprezentant raportează Consiliului cu privire la punerea în aplicare a prezentei decizii pe baza unor rapoarte 
trimestriale pregătite de UNIDIR. Rapoartele respective stau la baza evaluării efectuate de Consiliu.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/143  



(2) Comisia furnizează informații cu privire la aspectele financiare ale punerii în aplicare a proiectului menționat la 
articolul 1.

Articolul 5

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Aceasta expiră la 24 de luni de la încheierea acordului de contribuție menționat la articolul 3 alineatul (3). Cu toate acestea, 
prezenta decizie expiră după șase luni de la data intrării în vigoare în cazul în care nu a fost încheiat niciun astfel de acord în 
respectivul termen.

Adoptată la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele
J. SÍKELA
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ANEXĂ 

DOCUMENT DE PROIECT

„Deblocarea inovării: tehnologiile generice și securitatea internațională”

Introducere

Progresele științifice și tehnologice sunt factori-cheie ai dezvoltării economice și sociale, precum și ai prosperității. Cu toate 
acestea, astfel cum a indicat secretarul general al Organizației Națiunilor Unite în raportul din 2021 intitulat „Current 
developments in science and technology and their potential impact on international security and disarmament efforts” (Evoluțiile 
actuale din domeniul științei și tehnologiei și impactul lor potențial asupra eforturilor în materie de securitate 
internațională și de dezarmare), există preocupări crescânde cu privire la faptul că „evoluțiile științifice și tehnologice 
relevante pentru securitate și dezarmare devansează capacitatea cadrelor normative și de guvernanță de a înțelege și 
gestiona riscurile”.

Institutul Națiunilor Unite pentru Cercetare în Domeniul Dezarmării (UNIDIR) este o instituție autonomă din cadrul 
Organizației Națiunilor Unite care desfășoară cercetări independente cu privire la dezarmare și problemele conexe, în 
special aspectele de securitate internațională. Din punct de vedere istoric, UNIDIR a jucat un rol principal în sprijinirea 
eforturilor de a înțelege și de a reacționa la implicațiile în materie de securitate ale progreselor tehnologice rapide și 
transformatoare. În prezent, această activitate este condusă de un program dedicat, multianual, de securitate și 
tehnologie (SECTEC), care este un furnizor esențial de cunoștințe pentru comunitatea diplomatică internațională, sectorul 
privat și societatea civilă și care creează punți între acestea (în doar ultimii doi ani, a înregistrat peste 13 000 de descărcări 
de publicații și peste 6 500 de participanți la evenimente). Activitatea SECTEC a realizat, de asemenea, un impact 
important asupra politicilor, inclusiv mențiuni specifice în două rapoarte de consens privind securitatea cibernetică 
internațională adoptate de Adunarea Generală a ONU.

Proiectul propus, cu o durată de doi ani, intitulat „Eliberarea inovării: tehnologiile generice și securitatea 
internațională”, se va concentra asupra anumitor tehnologii generice esențiale și asupra impactului lor potențial 
asupra securității internaționale. Activitatea din cadrul acestui proiect va fi organizată în trei direcții de lucru, astfel cum se 
descrie în detaliu în secțiunea următoare.

Proiectul va fi pe deplin integrat în programul mai amplu de lucru al SECTEC, mobilizând activele și rețelele de cunoaștere 
deja instituite ca parte a programului mai amplu și contribuind la realizarea obiectivelor sale generale, care sunt strâns 
aliniate la mandatul fundamental al institutului:

— Modelarea politicii și a procesului decizional. Inovarea tehnologică adaugă noi niveluri de incertitudine mediului 
mondial de securitate și reprezintă o provocare pentru înțelegerea tradițională a conflictelor, precum și pentru 
conceptele și răspunsurile în materie de control al armelor. Arhitectura multilaterală dedicată dezarmării, precum și 
mecanismele regionale și naționale vor trebui să își adapteze instrumentele și procesele pentru a elabora răspunsuri la 
nivel de politici eficace la noile tehnologii. Activitatea SECTEC va urmări să contribuie la elaborarea unor astfel de 
răspunsuri la nivel de politici, precum și să le furnizeze informații, prin producerea de cunoștințe, furnizarea de 
consiliere și generarea de idei.

— Reducerea deficitului de cunoștințe privind aspectele tehnologice ale securității internaționale. Multe provocări 
și oportunități ale noilor tehnologii își au originea în caracteristicile lor tehnice, ceea ce face dificilă punerea în aplicare a 
politicilor sau a măsurilor de reglementare fără o înțelegere adecvată a tehnologiei în cauză, inclusiv a riscurilor și 
oportunităților. Acest lucru este agravat și mai mult de caracterul inerent de utilizare duală (sau totală) a multor astfel 
de inovații, care necesită o înțelegere mai largă a posibilelor efecte și dependențe transsectoriale ale oricărei politici sau 
măsuri de reglementare.

— Construirea de punți între comunități. Într-o perioadă de instabilitate și neîncredere crescândă la nivel mondial, cu o 
extindere a actorilor, cu o distribuire sporită a cunoștințelor și a expertizei și cu opțiuni mai limitate pentru formele 
tradiționale de reglementare, există o nevoie urgentă ca diferitele comunități să se reunească și să facă schimb de 
informații pentru a fundamenta agendele respective. Acest lucru este valabil pentru comunitățile care își desfășoară 
activitatea în diferite sectoare (de exemplu, guverne, industrie, societatea civilă), precum și pentru comunitățile din 
cadrul arhitecturii multilaterale care funcționează în mod tradițional în compartimente diferite (de exemplu, securitate 
internațională, dezvoltare, cooperare digitală, criminalitate). SECTEC va valorifica poziția unică a UNIDIR pentru a 
lucra transversal între compartimentele tradiționale în efortul de a conecta discursurile din ce în ce mai 
interdependente, de a construi punți între comunități și de a consolida cunoștințele.
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PROIECTUL

A răspunde la provocări și a valorifica oportunitățile oferite de progresele tehnologice în contextul păcii și securității 
reprezintă o sarcină complexă. În termeni generali, presupune a fi capabil să înțelegi în ce constă o anumită tehnologie, 
cum ar putea fi utilizată și cu ce efecte, precum și ce instrumente de guvernanță sunt disponibile pentru a orienta sau 
controla dezvoltarea și utilizarea acesteia. Proiectul propus, intitulat „Eliberarea inovării: tehnologiile generice și 
securitatea internațională” urmărește să exploreze dezvoltarea, aplicarea și guvernanța anumitor tehnologii generice 
esențiale și relevanța acestora pentru pacea și securitatea internațională prin intermediul celor trei direcții de lucru descrise 
mai jos.

În sensul acestui proiect, tehnologiile generice sunt definite ca fiind cele care permit sau stimulează inovarea, dezvoltarea de 
capabilități și un impact mai amplu în alte domenii de aplicare care intră în sfera activității SECTEC a UNIDIR, și anume 
cibernetica, IA și autonomia, precum și integrarea în sistem. Acest lucru este în concordanță cu politica UE privind 
tehnologiile generice esențiale, care recunoaște rolul fundamental jucat de aceste tehnologii transversale ca motoare ale 
inovării în toate sectoarele și aplicațiile.

Acest proiect se va axa pe oportunitățile și provocările legate de patru tehnologii generice care sunt considerate ca fiind 
deosebit de relevante din perspectiva securității: materiale avansate (de exemplu, semiconductori, microtehnologii și 
nanotehnologii), piese și componente (de exemplu, microcipuri, senzori), infrastructură (de exemplu, infrastructura de 
conectivitate de generație următoare – 5G și 6G, internetul obiectelor, cloud, internet suveran), precum și procesare și 
calcul (de exemplu, tehnologiile de tip cloud și edge, informatica cuantică).

1. Fluxul de lucru 1: Monitorizarea tendințelor și creșterea gradului de sensibilizare cu privire la evoluțiile din domeniul 
științei și tehnologiei

1.1. Scop

Scopul acestui flux de lucru este de a identifica și de a înțelege tehnologiile noi și emergente, precum și aplicațiile noi 
ale tehnologiilor mai vechi. Activitatea din cadrul acestui flux de lucru va fi dedicată în primul rând punerii la 
dispoziția celor responsabili de elaborarea politicilor, precum și factorilor de decizie, a unor cunoștințe accesibile cu 
privire la domeniile tehnologice examinate, pe baza unor dovezi solide din punct de vedere tehnic și științific.

1.2. Rezultate preconizate:

a) Un grad sporit de pregătire a responsabililor de elaborarea politicilor, precum și a factorilor de decizie, în ceea ce 
privește provocările și oportunitățile generate de tehnologiile noi și emergente.

b) O mai bună înțelegere a legăturilor și a convergenței dintre diferitele tehnologii.

c) Creșterea gradului de conștientizare cu privire la riscurile și beneficiile potențiale ale noilor tehnologii și furnizarea 
de capacități de avertizare timpurie pentru statele cu o capacitate limitată de a efectua analiza perspectivelor.

1.3. Descrierea fluxului de lucru

Acest flux de lucru va cuprinde două activități principale. În primul rând, va permite instituirea unei funcții de analiză 
continuă a perspectivelor tehnologice pentru a se asigura că cele mai relevante progrese științifice și tehnologice 
sunt detectate, examinate și analizate în etape timpurii de dezvoltare sau de aplicare. Această activitate va avea ca 
rezultat două compendii anuale ale celor mai relevante tendințe în materie de inovare tehnologică, în măsura 
în care se referă la pacea și securitatea internațională. Constatările acestei activități nu vor duplica, ci doar vor 
completa activitatea desfășurată în cadrul proceselor multilaterale oficiale, cum ar fi CCW și Grupul său de experți 
guvernamentali privind tehnologiile emergente în domeniul sistemelor de arme autonome letale, Grupul de lucru deschis privind 
securitatea și utilizarea tehnologiilor informației și comunicațiilor, și vor fi utilizate pentru a contribui la setul mai larg de 
activități multilaterale relevante, cum ar fi raportul anual al SG al ONU privind rolul științei și al tehnologiei în 
contextul păcii și securității internaționale, agenda comună, inclusiv noua agendă pentru pace, și Summitul pentru 
viitor din 2023.
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Cea de a doua activitate din cadrul acestui flux de lucru va include organizarea a opt mic-dejunuri de lucru cu 
subiectul tehnologia menite să ofere, trimestrial, comunității diplomatice de la Geneva și New York posibilitatea de 
a învăța și de a discuta, într-un cadru informal și printr-o colaborare directă cu experți, tehnologii generice specifice 
relevante pentru pacea și securitatea internațională. Fiecare eveniment va avea loc de două ori: întâi cu participare în 
persoană, la Geneva, apoi în format virtual, pentru comunitatea de la New York.

2. Fluxul de lucru 2: Înțelegerea impactului științei și tehnologiei asupra păcii și securității internaționale

2.1. Scop

Scopul acestui flux de lucru este acela de a înțelege modul în care ar putea fi utilizate noile tehnologii generice și 
efectul pe care l-ar putea avea acestea, în contexte de securitate. Activitatea desfășurată în cadrul acestui pilon se va 
concentra, de asemenea, pe convergența tot mai mare a diferitelor tehnologii și pe aplicațiile lor transsectoriale. În 
special, acest flux de lucru va pune accentul pe modul în care progresele din domeniul tehnologiilor generice vor 
modela viitorul conflictului și al câmpului de luptă.

2.2. Rezultate preconizate:

a) O mai bună înțelegere de către comunitatea de elaborare a politicilor a impactului tehnologiilor generice noi și 
emergente asupra păcii și securității.

b) Creșterea capacității de a stabili legături și conexiuni între domeniile de aplicare ale diferitelor tehnologii, având ca 
rezultat discuții politice mai bine informate care integrează o varietate de domenii și procese.

c) Creșterea capacității de a identifica căi pentru intervenții de politică menite să reducă riscurile prezentate de noile 
tehnologii, fără a împiedica progresul și inovarea.

2.3. Descrierea fluxului de lucru

Acest flux de lucru va include realizarea a patru studii de cercetare, câte unul pentru fiecare dintre subcategoriile de 
tehnologii generice avute în vedere. Fiecare studiu de cercetare va urmări să ofere atât o introducere în tehnologia în 
sine, cât și o analiză a impactului pozitiv și negativ pe care o astfel de tehnologie l-ar putea avea asupra păcii și 
securității internaționale. Metodologia de cercetare utilizată pentru efectuarea unor astfel de evaluări ale impactului va 
lua în considerare nu doar capabilitățile militare, ci și, acolo unde este relevant și aplicabil, factorii politici, economici, 
sociali, tehnologici, juridici și de mediu (analiza PESTLE). Aceste studii de cercetare vor avea ca rezultat rapoarte scrise 
cu rezumate puse la dispoziție în toate limbile oficiale ale ONU pentru a sprijini o mai mare diseminare și accesibilitate 
(traducerea rapoartelor complete se va efectua pe baza disponibilității timpului și a resurselor).

În plus, ca recunoaștere a ecosistemului politic, militar, juridic și tehnic complex în care sunt dezvoltate și 
implementate astfel de tehnologii, acest flux de lucru va organiza patru dialoguri multipartite pentru a completa 
activitățile de cercetare și a promova schimbul de opinii și transferul de cunoștințe între diferitele comunități de părți 
interesate. Formatul acestor întruniri va fi hibrid și va fi programat pentru a fi accesibil publicului din întreaga lume.

3. Fluxul de lucru 3: Modernizarea controlului armelor și conceperea unor răspunsuri în materie de guvernanță pentru 
secolul XXI

3.1. Scop

Scopul acestui flux de lucru este analizarea măsurii în care noile tehnologii generice duc la noi provocări în materie de 
guvernanță și, în caz afirmativ, a modului în care poate fi modernizat setul tradițional de instrumente de control al 
armelor pentru a aborda provocările respective. În plus, fluxul de lucru va explora și complementaritatea dintre 
măsurile tradiționale de control al armelor și măsurile mai ample de guvernanță a tehnologiei care pot contribui la 
atingerea acelorași obiective de securitate, stabilitate, siguranță, reducere a riscurilor și neproliferare.
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3.2. Rezultate preconizate

a) O mai bună înțelegere a posibilelor puncte forte și limitări ale setului actual de instrumente de control al armelor 
pentru a face față tehnologiilor noi și emergente.

b) O mai bună înțelegere a setului mai larg de instrumente de guvernanță tehnologică (de exemplu, standarde 
industriale, mecanisme de autoreglementare) și a modului în care aceste instrumente pot fi mobilizate de 
comunitatea internațională de securitate pentru a construi o lume mai pașnică, mai stabilă și mai sigură.

c) Transferul interdisciplinar de cunoștințe între sectoare prin schimburi informale, deschise tuturor statelor membre 
ale ONU, industriei și societății civile în general.

3.3. Descrierea fluxului de lucru

Acest flux de lucru se va baza pe constatările din fluxul de lucru 2 pentru a extinde în continuare analiza tehnologiilor 
generice selectate prin intermediul a patru studii de cercetare suplimentare axate pe provocările specifice în 
materie de guvernanță și pe posibilele răspunsuri politice. În mod similar cu procedura pentru fluxul de lucru 2, 
fiecare studiu de cercetare va fi completat de un dialog multipartit dedicat, desfășurat în format hibrid, cu scopul de 
a extrage lecțiile identificate în toate sectoarele care pot fi utilizate pentru a îmbunătăți răspunsurile în materie de 
politică de securitate internațională.

În plus, acest flux de lucru va include conceptualizarea și proiectarea timpurie a unui infografic interactiv care să 
permită identificarea și cartografierea mijloacelor relevante de control al armelor și a unor instrumente mai ample de 
guvernanță tehnologică la nivel regional și internațional pentru anumite tehnologii generice. Această activitate va servi 
la testarea atât a metodologiei de identificare și de prioritizare a instrumentelor aplicabile și relevante, cât și a 
diferitelor opțiuni de vizualizare a datelor. Infograficul va fi încărcat pe o pagină web dedicată de pe site-ul UNIDIR.
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DECIZIA (PESC) 2022/2321 A CONSILIULUI 

din 25 noiembrie 2022

în sprijinul Biroului de control pentru Europa de Sud-Est și de Est asupra armelor de calibru mic și a 
armamentului ușor (SEESAC) pentru punerea în aplicare a foii de parcurs regionale privind 
combaterea traficului ilicit de arme în Balcanii de Vest și în sprijinul activităților de dezarmare și 

control al armelor în Europa de Sud-Est și de Est 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 28 alineatul (1) și articolul 31 alineatul (1),

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate,

întrucât:

(1) Strategia UE din 2018 împotriva armelor de foc, a armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SALW) ilicite și a 
muniției aferente intitulată „Securizarea armelor, protecția cetățenilor” (denumită în continuare „Strategia UE privind 
SALW”) prevede că Uniunea acordă o importanță deosebită cooperării regionale ca mijloc eficient de control al 
armelor de calibru mic. Strategia UE privind SALW menționa Balcanii de Vest ca fiind o regiune prioritară pentru 
sprijin.

(2) La 17 mai 2018, în cadrul summitului UE-Balcanii de Vest de la Sofia, liderii Uniunii au convenit asupra Declarației 
de la Sofia, la care s-au aliniat partenerii din Balcanii de Vest, care include angajamentul de a consolida în mod 
semnificativ cooperarea operațională în combaterea criminalității organizate internaționale în domenii prioritare 
precum armele de foc, drogurile, introducerea ilegală de migranți și traficul de ființe umane.

(3) Regiunea Balcanilor de Vest rămâne una dintre sursele traficului ilicit de arme în Uniune.

(4) La 10 iulie 2018, Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a găzduit la Londra al cincilea summit privind 
Balcanii de Vest, în cadrul căruia a fost adoptată „Foaia de parcurs regională pentru o soluție durabilă la posesia 
ilegală, utilizarea abuzivă și traficul de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest până în 2024” 
(„foaia de parcurs”), care a fost elaborată de comisiile SALW din Balcanii de Vest în cadrul inițiativei franco-germane 
de coordonare a donatorilor privind traficul ilicit de arme de foc în Balcanii de Vest. Aceste comisii își pregătesc 
planurile de acțiune pentru punerea în aplicare a foii de parcurs.

(5) În Agenda Organizației Națiunilor Unite (ONU) 2030 pentru dezvoltare durabilă, adoptată la 25 septembrie 2015, 
s-a afirmat că dezvoltarea durabilă nu poate fi obținută fără pace și securitate și că fluxurile ilicite de arme 
reprezintă unul din factorii care generează violență, insecuritate și injustiție.

(6) La cea de a opta reuniune bienală a statelor părți (RBS8) privind punerea în aplicare a Programului de acțiune pentru 
prevenirea, combaterea și eradicarea comerțului ilicit cu arme de calibru mic și armament ușor sub toate aspectele 
sale, care a avut loc în iulie 2022 la ONU în New York, statele membre ale ONU s-au angajat să consolideze 
parteneriatele și cooperarea, la toate nivelurile, pentru prevenirea și combaterea comerțului ilicit cu SALW și să 
promoveze și să consolideze cooperarea transfrontalieră și coordonarea la nivel regional și subregional.

(7) Obiectivele foii de parcurs asupra căreia au convenit partenerii din Balcanii de Vest sunt în concordanță cu eforturile 
din cadrul Uniunii și al ONU de a combate acumularea ilicită și traficul ilicit de SALW și de muniție aferentă. Prin 
urmare, Uniunea ar trebui să sprijine Balcanii de Vest în procesul de punere în aplicare a foii de parcurs.
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(8) Biroul de control pentru Europa de Sud-Est și de Est asupra armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SEESAC), 
a fost înființat la Belgrad în 2002, și funcționează în temeiul mandatului comun al Programului ONU pentru 
Dezvoltare (PNUD) și al Consiliului de Cooperare Regională (CCR). SEESAC este succesorul Pactului de Stabilitate 
pentru Europa de Sud-Est, acordă asistență părților interesate de la nivel național și regional în vederea controlului și 
a reducerii proliferării și utilizării abuzive de SALW, precum și de muniție aferentă, și contribuie astfel la consolidarea 
stabilității, a securității și a dezvoltării în Europa de Sud-Est și de Est. SEESAC pune un accent deosebit pe dezvoltarea 
de proiecte regionale care să abordeze situația reală a fluxurilor transfrontaliere de arme.

(9) Uniunea a sprijinit anterior SEESAC prin intermediul Deciziei 2002/842/PESC a Consiliului (1), extinsă și modificată 
prin Deciziile 2003/807/PESC (2) și 2004/791/PESC (3) ale Consiliului, precum și prin Decizia 2010/179/PESC a 
Consiliului (4), Decizia 2013/730/PESC a Consiliului (5), extinsă prin Decizia (PESC) 2015/2051 a Consiliului (6), 
Decizia (PESC) 2016/2356 a Consiliului (7) și Decizia (PESC) 2018/1788 a Consiliului (8), extinsă prin Decizia (PESC) 
2021/2161 a Consiliului (9).

(10) Uniunea consideră SEESAC ca fiind partenerul preferat în materie de punere în aplicare pentru punerea în aplicare a 
foii de parcurs în Balcanii de Vest, datorită experienței sale dovedite și a rețelei stabilite de acesta, a calității 
demonstrate a acțiunilor sale și a rolului său de coordonare deținut în elaborarea foii de parcurs.

(11) Acțiunea care rezultă din prezenta decizie ar trebui să pornească de la baza creată de realizările obținute în temeiul 
deciziilor anterioare ale Consiliului în sprijinul SEESAC.

(12) În plus, această acțiune a Uniunii ar trebui să ofere sprijin pentru combaterea traficului ilicit de arme în Republica 
Moldova și în Ucraina, state care se confruntă cu provocări similare în materie de control al SALW. Uniunea ar 
trebui să facă acest lucru prin transferul de cunoștințe și experiențe dobândite și de bune practici dezvoltate în 
Balcanii de Vest începând din 2001,

(1) Decizia 2002/842/PESC a Consiliului din 21 octombrie 2002 de punere în aplicare a Acțiunii comune 2002/589/PESC în vederea unei 
contribuții a Uniunii Europene la combaterea acumulării și proliferării cu caracter destabilizator de arme de calibru mic și armament 
ușor în Europa de Sud-Est (JO L 289, 26.10.2002, p. 1).

(2) Decizia 2003/807/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2003 de prelungire și modificare a Deciziei 2002/842/PESC de punere în 
aplicare a Acțiunii comune 2002/589/PESC în vederea unei contribuții a Uniunii Europene la combaterea acumulării și proliferării cu 
caracter destabilizator de arme de calibru mic și armament ușor în Europa de Sud-Est (JO L 302, 20.11.2003, p. 39).

(3) Decizia 2004/791/PESC a Consiliului din 22 noiembrie 2004 de prelungire și modificare a Deciziei 2002/842/PESC de punere în 
aplicare a Acțiunii comune 2002/589/PESC în vederea unei contribuții a Uniunii Europene la combaterea acumulării și proliferării cu 
caracter destabilizator de arme de calibru mic și armament ușor în Europa de Sud-Est (JO L 348, 24.11.2004, p. 46).

(4) Decizia 2010/179/PESC a Consiliului din 11 martie 2010 de sprijinire a activităților SEESAC de control al armelor în Balcanii de Vest, 
în cadrul Strategiei UE de combatere a acumulării ilicite și a traficului ilicit de SALW și de muniție aferentă (JO L 80, 26.3.2010, p. 48).

(5) Decizia 2013/730/PESC a Consiliului din 9 decembrie 2013 de sprijinire a activităților SEESAC de dezarmare și control al armelor în 
Europa de Sud-Est în cadrul Strategiei UE de combatere a acumulării ilicite și a traficului ilicit de SALW, precum și de muniție aferentă 
(JO L 332, 11.12.2013, p. 19).

(6) Decizia (PESC) 2015/2051 a Consiliului din 16 noiembrie 2015 de modificare a Deciziei 2013/730/PESC de sprijinire a activităților 
SEESAC de dezarmare și control al armelor în Europa de Sud-Est în cadrul Strategiei UE de combatere a acumulării ilicite și a traficului 
ilicit de SALW, precum și de muniție aferentă (JO L 300, 17.11.2015, p. 19).

(7) Decizia (PESC) 2016/2356 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de sprijinire a activităților SEESAC de dezarmare și control al armelor 
în Europa de Sud-Est în cadrul Strategiei UE de combatere a acumulării ilicite și a traficului ilicit de SALW, precum și de muniție 
aferentă (JO L 348, 21.12.2016, p. 60).

(8) Decizia (PESC) 2018/1788 a Consiliului din 19 noiembrie 2018 în sprijinul Biroului de control pentru Europa de Sud-Est și de Est 
asupra armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SEESAC) pentru punerea în aplicare a foii de parcurs regionale privind 
combaterea traficului ilicit de arme în Balcanii de Vest (JO L 293, 20.11.2018, p. 11).

(9) Decizia (PESC) 2021/2161 a Consiliului din 6 decembrie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2018/1788 în sprijinul Biroului de 
control pentru Europa de Sud-Est și de Est asupra armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SEESAC) pentru punerea în aplicare 
a foii de parcurs regionale privind combaterea traficului ilicit de arme în Balcanii de Vest (JO L 436, 7.12.2021, p. 46).
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Uniunea sprijină partenerii din Balcanii de Vest în punerea în aplicare a „Foii de parcurs regionale pentru o soluție 
durabilă la posesia ilegală, utilizarea abuzivă și traficul de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest până 
în 2024”. Obiectivele stabilite în foaia de parcurs sunt:

(a) până în 2023, asigurarea adoptării unei legislații privind controlul armelor, pe deplin armonizate cu cadrul de 
reglementare al UE și cu alte obligații internaționale conexe și standardizate în întreaga regiune;

(b) până în 2024, asigurarea faptului că politicile și practicile în materie de control al armelor din Balcanii de Vest se 
bazează pe dovezi și informații;

(c) până în 2024, reducerea în mod semnificativ a fluxurilor ilicite de arme de foc, muniție și explozivi (FME) înspre 
Balcanii de Vest, în interiorul acestora și dincolo de aceștia;

(d) până în 2024, reducerea în mod semnificativ a ofertei, a cererii și a utilizării abuzive de arme de foc prin creșterea 
gradului de sensibilizare, educație, informare și promovare;

(e) până în 2024, reducerea substanțială a numărului estimat de arme de foc aflate în posesie ilicită în Balcanii de Vest;

(f) reducerea sistematică a surplusului de arme de calibru mic și armament ușor, precum și de muniție și distrugerea 
sistematică a celor confiscate;

(g) reducerea în mod semnificativ a riscului proliferării și deturnării armelor de foc, a muniției și a explozivilor.

(2) În plus față de obiectivele menționate la alineatul (1), această acțiune a Uniunii ar trebui să ofere sprijin Republicii 
Moldova și Ucrainei pentru combaterea traficului ilicit de arme.

(3) În vederea realizării obiectivelor menționate la alineatele (1) și (2), Uniunea, prin prezenta decizie:

(a) sprijină coordonarea și monitorizarea punerii în aplicare a foii de parcurs pentru o soluție durabilă la posesia ilegală, 
utilizarea abuzivă și traficul de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest;

(b) sprijină autoritățile din Balcanii de Vest în armonizarea pe deplin a legislațiilor lor privind controlul armelor cu cadrul 
de reglementare al Uniunii și cu alte obligații internaționale conexe; și

(c) oferă sprijin pentru combaterea traficului ilicit de arme în Balcanii de Vest, în Republica Moldova și în Ucraina prin 
intermediul evaluărilor capacității autorităților de aplicare a legii și a poliției de frontieră și prin intermediul asistenței 
tehnice furnizate acestora.

(4) Sfera de aplicare geografică a proiectului cuprinde Balcanii de Vest, beneficiari direcți ai proiectului fiind Albania, 
Bosnia și Herțegovina, Kosovo *, Muntenegru, Serbia și Macedonia de Nord.

În plus, pentru obiectivele menționate la alineatul (2), proiectul oferă sprijin Republicii Moldova și Ucrainei.

(5) O descriere detaliată a proiectului este prevăzută în anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

(1) Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (ÎR) este responsabil de punerea în 
aplicare a prezentei decizii.

(*) Această denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244/1999, precum și cu Avizul CIJ 
privind Declarația de independență a Kosovoului.
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(2) Punerea în aplicare tehnică a proiectului menționat la articolul 1 este efectuată de SEESAC, dacă este necesar prin 
coordonarea cu liderul Platformei multidisciplinare europene împotriva amenințărilor infracționale (EMPACT), prioritatea 
Arme de foc.

(3) SEESAC își îndeplinește atribuțiile sub responsabilitatea ÎR. În acest scop, ÎR încheie acordurile necesare cu PNUD, 
care acționează în numele SEESAC.

Articolul 3

(1) Valoarea de referință financiară pentru punerea în aplicare a proiectului finanțat de Uniune și menționat la articolul 1 
este de 4 006 955,58 EUR.

(2) Cheltuielile finanțate din valoarea de referință prevăzută la alineatul (1) sunt gestionate în conformitate cu 
procedurile și normele aplicabile bugetului Uniunii.

(3) Comisia supraveghează gestionarea corectă a cheltuielilor menționate la alineatul (2). În acest scop, Comisia încheie 
acordul necesar cu PNUD, care acționează în numele SEESAC. Acordul prevede obligația SEESAC de a asigura o vizibilitate 
adecvată contribuției Uniunii, corespunzătoare mărimii acestei contribuții.

(4) Comisia depune eforturi în vederea încheierii acordului menționat la alineatul (3) în cel mai scurt timp posibil după 
intrarea în vigoare a prezentei decizii. Comisia informează Consiliul cu privire la orice dificultate din cadrul respectivului 
proces și cu privire la data încheierii acordului.

Articolul 4

(1) ÎR raportează Consiliului cu privire la punerea în aplicare a prezentei decizii pe baza unor rapoarte periodice 
trimestriale pregătite de SEESAC. Rapoartele respective stau la baza evaluării efectuate de Consiliu.

(2) Comisia raportează cu privire la aspectele financiare ale proiectului menționat la articolul 1.

Articolul 5

(1) Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

(2) Prezenta decizie expiră după 36 de luni de la data încheierii acordului menționat la articolul 3 alineatul (3). Aceasta 
însă expiră după șase luni de la data intrării sale în vigoare în situația în care niciun acord nu a fost încheiat în respectivul 
termen de șase luni.

Adoptată la Bruxelles, 25 noiembrie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele
J. SÍKELA
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ANEXĂ 

DOCUMENT DE PROIECT

CONTRIBUȚIA UNIUNII LA PROIECTUL SEESAC PRIVIND ACTIVITĂȚILE DE CONTROL AL SALW ÎN CADRUL PUNERII 
ÎN APLICARE A FOII DE PARCURS PENTRU O SOLUȚIE DURABILĂ LA POSESIA ILEGALĂ, UTILIZAREA ABUZIVĂ ȘI 

TRAFICUL DE SALW/ARME DE FOC ȘI DE MUNIȚIE AFERENTĂ ÎN BALCANII DE VEST ȘI ACTIVITĂȚILE DE 
DEZARMARE ȘI CONTROL AL ARMELOR ÎN EUROPA DE SUD-EST ȘI DE EST

1. Introducere și obiective

Obiectivul acestei contribuții este de a continua să sprijine eforturile de combatere a posesiei ilegale, a utilizării 
abuzive și a traficului de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Europa de Sud-Est și de Est și să abordeze 
provocările noi și emergente. În pofida progreselor înregistrate și având în vedere războiul din Ucraina, Europa de 
Sud-Est și de Est rămâne o zonă de preocupare și o provocare importantă în cadrul Strategiei UE de combatere a 
acumulării ilicite și a traficului ilicit de SALW și de muniție aferentă („strategia UE privind SALW”). Deși s-au făcut 
progrese semnificative în ultimii ani, acumularea de arme de calibru mic și armament ușor (SALW) și de muniție, 
condițiile de depozitare necorespunzătoare, posesia ilicită și lacunele în privința elaborării politicilor și a capacității 
de implementare, pe fondul unor sisteme politice fragile, precum și mediul de securitate în schimbare limitează în 
continuare eficacitatea eforturilor de control al SALW. Prin urmare, pentru a se înregistra progrese în continuare, a se 
garanta realizările și a se deschide calea pentru o soluție sustenabilă pe termen lung, care să includă armonizarea 
deplină cu cadrul legislativ și de reglementare al Uniunii, precum și conformitatea cu standardele internaționale, 
continuarea sprijinului pentru combaterea amenințării reprezentate de proliferarea și traficul ilicit de SALW în și din 
Europa de Sud-Est și de Est reprezintă o parte esențială a eforturilor Uniunii de îndeplinire a obiectivelor strategiei UE 
privind SALW.

Pentru a se aborda provocările care subzistă în legătură cu controlul SALW și pentru a se consolida angajamentul 
Balcanilor de Vest în combaterea traficului ilicit și a utilizării abuzive de arme de foc, comisiile SALW din Balcanii de 
Vest au adoptat, la 29 mai 2018, la Tirana, în urma unui proces de consultare cu instituțiile și organizațiile 
internaționale relevante, o foaie de parcurs pentru o soluție durabilă la posesia ilegală, utilizarea abuzivă și traficul de 
SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest până în 2024 („foaia de parcurs”). Aceasta a fost aprobată 
în cadrul summitului privind Balcanii de Vest de la Londra din 9 iulie 2018. Foaia de parcurs prevede transformarea 
Balcanilor de Vest într-o regiune mai sigură, exportatoare de securitate, în cadrul căreia sunt instituite mecanisme de 
supraveghere și control ample și durabile, pe deplin armonizate cu standardele Uniunii și cu alte standarde 
internaționale, pentru identificarea, prevenirea, urmărirea penală și controlul posesiei ilegale, al utilizării abuzive și al 
traficului de arme de foc, muniție și explozivi. Foaia de parcurs a fost elaborată ca document de orientare și, ca atare, 
prevede niveluri de performanță convenite și definește angajamentul necesar la nivel strategic, de politică și 
operațional între beneficiari, bazându-se pe angajamentul politic al autorităților din Balcanii de Vest față de ONU și 
pe angajamentele și documentele strategice ale Uniunii privind controlul armelor.

Biroul de control pentru Europa de Sud-Est și de Est asupra armelor de calibru mic și a armamentului ușor (SEESAC), 
în calitatea sa de organ executiv al Planului regional de punere în aplicare privind combaterea proliferării armelor de 
calibru mic și a armamentului ușor, a sprijinit elaborarea foii de parcurs și va coordona și va sprijini punerea sa în 
aplicare. Această acțiune va spori astfel asistența privind controlul SALW furnizată prin Deciziile 2010/179/PESC, 
2013/730/PESC, (PESC) 2016/2356 și (PESC) 2018/1788 ale Consiliului și în complementaritate cu Decizia (PESC) 
2019/2111 a Consiliului. Aceasta va impulsiona suplimentar procesele și măsurile necesare pentru realizarea unui 
control durabil al SALW în Balcanii de Vest.

Această acțiune va sprijini coordonarea și monitorizarea punerii în aplicare a foii de parcurs, va spori schimbul de 
cunoștințe la nivel interregional și va consolida în continuare capacitățile serviciilor de aplicare a legii din Europa de 
Sud-Est și de Est privind combaterea traficului ilicit și a posesiei ilicite de arme de foc. Astfel, obiectivul general al 
proiectului este să contribuie la pacea și securitatea europeană și mondială prin combaterea amenințării reprezentate 
de acumularea și traficul ilicit de SALW și de muniție aferentă în și din Europa de Sud-Est și de Est. În același timp, 
acesta va consolida stabilitatea regională prin lucrările în cadrul Consiliului de Cooperare Regională (CCR) și în 
parteneriat cu alți parteneri relevanți și inițiative relevante la nivel internațional.
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Proiectul va avea o contribuție directă la punerea în aplicare a Strategiei europene de securitate, a Strategiei UE privind 
SALW, a Planului de acțiune al UE privind traficul de arme de foc pentru perioada 2020-2025, a planurilor de acțiune 
operaționale ale EMPACT, prioritatea Arme de foc, a Tratatului privind comerțul cu arme, a Programului de acțiune al 
ONU pentru prevenirea, combaterea și eradicarea comerțului ilicit cu SALW sub toate aspectele sale, a Instrumentului 
internațional de urmărire, a Protocolului ONU privind armele de foc precum și a Rezoluției 1325 (2000) a Consiliului 
de Securitate al ONU, și va consolida în special cooperarea regională privind combaterea amenințării reprezentate de 
proliferarea SALW și a muniției aferente. Rezultatele proiectului vor avea, de asemenea, o contribuție directă la 
punerea în aplicare a obiectivului de dezvoltare durabilă 16 privind societățile pașnice și echitabile, în special țintele 
16.1 (Reducerea semnificativă a tuturor formelor de violență și a ratei mortalității pretutindeni) și 16.4 (Reducerea 
semnificativă a fluxurilor ilicite de arme). Acțiunea va fi pusă în aplicare în cadrul documentului programului 
regional pentru Europa și Comunitatea Statelor Independente (2022-2025) al PNUD.

2. Selectarea agenției de implementare și coordonarea cu alte inițiative de finanțare relevante

SEESAC este o inițiativă comună a Programului Organizației Națiunilor Unite pentru Dezvoltare (PNUD) și a CCR și ca 
atare reprezintă punctul focal al activităților legate de SALW în Europa de Sud-Est. În calitate de organ executiv al 
Planului regional de punere în aplicare pentru Europa de Sud-Est privind combaterea proliferării SALW, SEESAC 
colaborează din 2002 cu părți interesate la nivel național și internațional din Europa de Sud-Est în ceea ce privește 
punerea în aplicare a unei abordări holistice pentru controlul SALW prin executarea unei game largi de activități, 
incluzând facilitarea cooperării strategice și operaționale regionale, sprijinirea elaborării de politici și consolidarea 
capacităților instituțiilor, campanii de sensibilizare și colectare a SALW, gestionarea depozitelor, reducerea 
excedentelor, capacități îmbunătățite de marcare și urmărire, capacități de depistare și investigare, precum și 
îmbunătățirea controlului exporturilor de arme. Astfel, SEESAC a dobândit o capacitate și o experiență unice punând 
în aplicare intervenții regionale multilaterale în contextul politic și economic comun al partenerilor din regiune, 
asigurând responsabilitate națională și regională și sustenabilitate pe termen lung a acțiunilor sale și constituindu-se 
ca autoritatea regională principală în domeniul controlului SALW.

SEESAC menține canale de comunicare bilaterale și multilaterale deschise cu toți actorii relevanți și organizațiile 
relevante. În această privință, SEESAC continuă să funcționeze ca secretariat al Grupului regional de coordonare 
pentru SALW (GRC) (1) și coordonează și monitorizează punerea în aplicare a foii de parcurs pentru Balcanii de Vest 
în strânsă cooperare cu UE, Germania și Franța. În acest context, SEESAC îndeplinește, de asemenea, funcțiile de 
secretariat al Fondului fiduciar multilateral al Foii de parcurs pentru controlul SALW în Balcanii de Vest.

SEESAC contribuie periodic la foruri regionale relevante. SEESAC menține o amplă rețea de parteneriate formale și 
informale cu organizații și inițiative, cum ar fi SEDM (Procesul la nivel ministerial privind apărarea în Europa de Sud- 
Est), RACVIAC (Centrul Regional pentru Asistență în Domeniul Verificării și Implementării Controlului 
Armamentelor) – Centrul pentru Cooperare în domeniul Securității, precum și OSCE și NATO. Se desfășoară, în mod 
periodic, reuniuni de coordonare, precum și de informare și de schimb de informații cu alte agenții ale ONU, cum ar fi 
UNODC și UNODA, prin intermediul, printre altele, al Acțiunii de coordonare a ONU privind armele de calibru mic 
(CASA). SEESAC participă la reuniunile de coordonare privind SALW și acțiunile împotriva minelor, un mecanism 
informal de coordonare privind acțiunile de control al SALW, care reunește NATO, Uniunea, Organizația pentru 
Securitate și Cooperare în Europa (OSCE) și SEESAC.

SEESAC are rolul de nod regional și punct focal pentru o gamă largă de chestiuni legate de reforma sectorului de 
securitate, cu o atenție deosebită asupra controlului SALW și a gestionării depozitelor. SEESAC menține legături 
strânse cu instituțiile relevante ale Uniunii și le oferă sprijin acestora în vederea unei mai bune conectări cu omologii 
din Europa de Sud-Est, în principal Direcției Generale Afaceri Interne a Comisiei, și Europolului, precum și 
inițiativelor conduse de UE, cum ar fi EMPACT, prioritatea Arme de foc, și grupului experților europeni în domeniul 
armelor de foc (EFE).

SEESAC are sediul la Belgrad și desfășoară activități în prezent în întreaga Europă de Sud-Est, având activități în 
Albania, Bosnia și Herțegovina, Kosovo, Muntenegru, Serbia, Macedonia de Nord și Republica Moldova, furnizând, de 
asemenea, sprijin restrâns Ucrainei. În trecut, SEESAC a desfășurat, de asemenea, activități în Bulgaria, Croația și 
România. Responsabilitatea regională este asigurată prin intermediul CCR, precum și al Grupului regional de 
coordonare, în cadrul căruia reprezentanți ai tuturor partenerilor din Europa de Sud-Est asigură orientare strategică, 
inițiative și cereri pentru activități SEESAC.

(1) Grupul de coordonare pentru punerea în aplicare a Planului regional de punere în aplicare pentru Europa de Sud-Est privind 
combaterea proliferării SALW.
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SEESAC a inaugurat o abordare bazată pe rezolvarea problemelor comune prin inițiative regionale, care a dat rezultate 
impresionante în Europa de Sud-Est nu doar datorită schimbului de informații cruciale și promovării unei concurențe 
regionale sănătoase pe care o generează, ci și pentru că susține obținerea unor rezultate coerente și ușor măsurabile la 
nivel național și regional printr-o modalitate de punere în aplicare holistică. Organizarea de reuniuni anuale ale GRC și 
participarea SEESAC la toate procesele și inițiativele regionale relevante asigură un schimb de informații rapid și 
imparțial, o cunoaștere solidă a situației și imaginea prospectivă necesară pentru a asigura că punerea în aplicare este 
fără risc de suprapunere și este în conformitate cu nevoile actuale ale guvernelor și regiunilor, precum și cu tendințele 
de evoluție.

SEESAC își bazează toate activitățile pe nevoile exprimate ale omologilor și pe datele de bază colectate și asigură 
aprobarea și sprijinul politic al părților interesate la nivel național ca o condiție preliminară pentru acțiune. În plus, 
toate eforturile sunt concepute în sprijinul proceselor conduse de Uniune, precum și în atingerea standardelor și a 
criteriilor Uniunii. SEESAC a pus în aplicare proiectele sale anterioare cu finanțare din partea Uniunii cu o rată de 
realizare foarte ridicată, asigurând rezultate de proiect sustenabile prin dezvoltarea și încurajarea responsabilității 
partenerilor privind proiectele și activitățile sale și promovând coordonarea regională, schimbul de experiență și de 
bune practici, precum și cercetarea regională. Expertiza privind SALW și cunoștințele sale aprofundate referitoare la 
afacerile regionale și părțile interesate relevante îi asigură SEESAC rolul celui mai potrivit partener de implementare 
pentru această acțiune specifică.

De asemenea, proiectul completează eforturile existente la nivel național și regional, care urmăresc un maximum de 
sinergii. SEESAC va acționa alături de următoarele eforturi în curs de asistență la nivel internațional puse în aplicare 
în cadrul ONU:

— Proiectul regional „Sprijin pentru punerea în aplicare a foii de parcurs pentru o soluție durabilă la posesia ilegală, 
utilizarea abuzivă și traficul de arme de calibru mic și armament ușor (SALW) și de muniție aferentă în Balcanii de 
Vest” a fost instituit de PNUD în mai 2019, pentru a sprijini o abordare coordonată în punerea în aplicare a foii de 
parcurs. Proiectul este finanțat de Ministerul Federal al Afacerilor Externe din Germania printr-o contribuție 
alocată în valoare de 6,2 milioane USD (5,5 milioane EUR) la componenta de finanțare a PNUD privind 
guvernanța pentru societăți favorabile incluziunii și pașnice pentru activitățile de control al armelor, pentru 
perioada 2019-2022. Proiectul este coordonat de nodul regional al PNUD din Istanbul, prin intermediul SEESAC 
al PNUD, și este pus în aplicare împreună cu Birourile PNUD din Balcanii de Vest. Dintre cele opt (8) subproiecte 
aprobate pentru finanțare în cadrul componentelor de finanțare de către consiliul de proiect în iulie 2019, puse în 
aplicare de Birourile PNUD din Albania, Bosnia și Herțegovina, Kosovo, Muntenegru, Macedonia de Nord și Serbia, 
patru proiecte au continuat până în 2022, iar în prezent există două (2) subproiecte active puse în aplicare în 
Albania și Bosnia și Herțegovina.

— În Albania: Ca parte a proiectului regional, PNUD Albania pune în aplicare un subproiect intitulat „Sprijinirea 
autorităților albaneze de aplicare a legii pentru consolidarea capacităților de gestionare a probelor și de 
investigare a infracțiunilor privind armele de foc”, care vizează consolidarea capabilităților Institutului albanez 
de criminalistică (AISP) prin îmbunătățirea cadrului său procedural, sprijinirea unităților de expertiză 
criminalistică ale poliției de stat albaneze cu instrumente standard și moderne pentru activitatea zilnică și 
consolidarea infrastructurii tehnologice a sectorului balistic albanez în cadrul AISP. Activitățile presupun, de 
asemenea, crearea unor baze de date necesare pentru recuperarea probelor, pentru dosarele de caz deschise și 
pentru sistemele de gestionare a inventarului.

— În Bosnia și Herțegovina: PNUD Bosnia și Herțegovina pune în aplicare un subproiect intitulat „Combaterea 
traficului ilicit de arme (CIAT)”, cu obiectivul general de a consolida capacitatea de combatere a traficului ilicit 
de arme a poliției de frontieră și a unui număr de 14 agenții de poliție la nivel de entitate și de canton de pe 
întreg teritoriul Bosniei și Herțegovinei. Proiectul presupune dezvoltarea unei baze de date privind transportul 
legal de arme, îmbunătățirea instrumentului de identificare a SALW, furnizarea de echipamente specializate de 
control la frontieră și consolidarea cooperării interinstituționale. În plus, subproiectul urmărește să asigure 
formare specializată privind utilizarea procedurilor standard de operare (PSO) și a echipamentelor de 
depistare specializate pentru poliția din Bosnia și Herțegovina.

— Fondul fiduciar multilateral (MPTF) al Foii de parcurs pentru controlul SALW în Balcanii de Vest este un mecanism 
de finanțare esențial care sprijină punerea în aplicare a foii de parcurs. Fondul fiduciar a fost instituit în martie 
2019 de PNUD și UNODC în calitate de organizații ale ONU participante, împreună cu Biroul MPTF, pentru a 
contribui la o abordare coordonată a finanțării din partea donatorilor în ceea ce privește punerea în aplicare a foii 
de parcurs și pentru a oferi un sistem cuprinzător de gestionare a riscurilor și de gestionare bazată pe rezultate. 
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Fondul fiduciar a beneficiat de o cooperare strânsă cu Germania și Franța, în calitate de inițiatori ai foii de parcurs, 
cărora li s-au alăturat Regatul Unit, Suedia, Norvegia și Țările de Jos. Mulțumită generozității și angajamentului 
acestor donatori, fondul fiduciar a mobilizat contribuții care depășesc 22,2 milioane USD. SEESAC al PNUD 
funcționează ca secretariat al fondului fiduciar și este responsabil pentru coordonarea și monitorizarea generală a 
fondului fiduciar, furnizându-i sprijin tehnic, de gestionare, de planificare și de programare. Până în septembrie 
2022, fondul fiduciar a sprijinit 11 proiecte puse în aplicare de organizațiile ONU participante, iar alte trei 
proiecte sunt în curs de pregătire.

— În Albania, PNUD pune în aplicare un proiect care urmărește să consolideze instituțiile și sistemele naționale și 
să îmbunătățească colaborarea și coordonarea dintre instituțiile relevante și comunitățile afectate în vederea 
unui răspuns eficace și eficient la amenințările legate de SALW/arme de foc. [Titlu: Consolidarea controlului, a 
administrației și a atitudinilor sociale față de SALW, în Albania]

— În Bosnia și Herțegovina:

— PNUD și Programul mondial privind armele de foc al UNODC sprijină în comun Autoritatea pentru 
Fiscalitate Indirectă (ITA)/Autoritatea vamală din Bosnia și Herțegovina în vederea unei mai bune depistări 
și a unui răspuns mai bun la traficul ilicit de SALW. Pe lângă ITA, alte câteva instituții din Bosnia și 
Herțegovina beneficiază de punerea în aplicare a proiectului, printre acestea numărându-se poliția de 
frontieră din Bosnia și Herțegovina, Ministerul Comerțului Exterior și Relațiilor Economice (MOFTER) și 
trei agenții de poștă. [Titlu: Oprirea comerțului cu arme și a comerțului ilicit (HALT) în Bosnia și 
Herțegovina]

— Acțiunea urgentă a PNUD privind distrugerea muniției, EXPLODE+, este concepută ca o platformă de 
proiect multifuncțională, care permite o abordare multilaterală a intervenției în domeniul reducerii 
muniției și al gestionării ciclului de viață, în sprijinul eforturilor Ministerului Apărării și Forțelor Armate 
din Bosnia și Herțegovina, incluzând activități legate de eliminarea muniției nesigure/excedentare, 
dezvoltarea capacităților și modernizarea infrastructurii depozitelor de arme și muniție.

— Proiectul PILLAR [Prevenirea și reducerea armelor ilicite în Bosnia și Herțegovina] al PNUD urmărește să 
pună în aplicare un răspuns cuprinzător cu scopul de a sensibiliza populația cu privire la pericolele 
posesiei ilegale de arme de foc și de a educa cu privire la recunoașterea amenințărilor individuale și 
colective la adresa securității. În plus, proiectul urmărește să contribuie la schimbări de comportament și 
la o înțelegere temeinică a amenințărilor reprezentate de SALW în rândul familiilor, al comunității și al 
societății în general.

— În Kosovo, PNUD a pus în aplicare până în iunie 2022 un proiect de sprijinire a poliției kosovare în 
consolidarea capacităților acesteia, pentru a îmbunătăți depistarea și a intensifica confiscarea armelor de foc, a 
componentelor și a muniției și pentru a îmbunătăți calitatea anchetelor. [Titlu: Sprijin pentru combaterea 
traficului ilicit de arme în Kosovo* acordat poliției judiciare (CPIAT)]

— În Muntenegru, proiectul PNUD urmărește îmbunătățirea capacităților Direcției de poliție din Muntenegru pe 
parcursul întregului ciclu de anchetă și, în special, promovarea lanțului de custodie. Mai precis, proiectul va 
spori competențele de specialitate, profesionalismul, acuratețea și precizia Centrului de criminalistică, ale 
Laboratorului pentru produse de incendiere și substanțe explozive și ale Laboratorului pentru produse 
chimice prin sprijinirea elaborării procedurilor standard de operare, prin furnizarea de echipamente 
specializate pentru unitățile de expertiză criminalistică și prin formare.

— În Serbia:

— PNUD pune în aplicare un proiect care vizează îmbunătățirea în continuare a capacităților Ministerului 
Afacerilor Interne al Republicii Serbia pe parcursul întregului ciclu de anchetă în ceea ce privește traficul 
de arme de foc și criminalitatea legată de arme de foc, de la expertiza criminalistică și balistică și de-a 
lungul întregului lanț de custodie, îmbunătățind astfel anchetele care conduc la condamnări sistematice. 
Proiectul completează rezultatele etapei sale anterioare puse în aplicare în afara cadrului MPTF. [Titlu: 
Promovarea capacităților Ministerului Afacerilor Interne în domeniul controlului SALW (faza II)]

— PNUD a inițiat un alt proiect în septembrie 2022, care se bazează pe un proiect anterior și care urmărește 
să creeze o abordare cuprinzătoare pentru consolidarea rolului sistemului de sănătate în prevenirea 
utilizării abuzive a armelor de foc în scopul violenței domestice și a comiterii de sinucideri. [Titlu: 
Reducerea riscului – creșterea siguranței II]
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— Ca parte a proiectului transfrontalier Kosovo-Macedonia de Nord, PNUD urmărește să îmbunătățească 
capacitățile autorităților din ambele jurisdicții de a crea comunități mai reziliente la acte de violență prin 
intermediul unei serii de activități strâns coordonate, cum ar fi cursuri de formare comune și schimburi de 
experiență și de informații, echipe comune de anchetă (JIT), sprijin pentru patrulele comune de poliție la 
frontieră, analize comune și dezvoltarea de profiluri de risc și de probleme, schimbul de informații și acțiuni 
comune în combaterea traficului de arme transformate, precum și promovarea unei abordări instituționale 
integrate în ceea ce privește abordarea amenințărilor legate de arme de foc. Activitățile de proiect se bazează 
pe proiectele privind SALW aflate în desfășurare în Kosovo și Macedonia de Nord și le completează pentru a 
realiza sinergii, a elabora bune practici și a permite realizarea de anchete mai coerente și orientate spre 
rezultate. [Titlu: Abordarea instituțională integrată transfrontalieră în vederea combaterii traficului ilicit de 
arme și SALW]

— La nivel regional:

— Programul mondial privind armele de foc (GFP) al UNODC sprijină autoritățile din Balcanii de Vest în 
răspunsul justiției penale împotriva traficului de arme și în procesul de armonizare a legislației penale și 
procedurale penale respective cu dispozițiile Protocolului ONU privind armele de foc. [Titlu: Răspunsul 
justiției penale împotriva traficului de arme]

— Proiectul pus în aplicare de GFP al UNODC în parteneriat cu Interpolul urmărește să ofere sprijin 
jurisdicțiilor din Balcanii de Vest pentru a colecta și a analiza date privind justiția penală și pentru a facilita 
și consolida cooperarea și schimbul de informații între practicienii din domeniul justiției penale, sprijinind 
astfel depistarea traficului ilicit de arme de foc. [Titlu: Sprijin pentru intensificarea cooperării internaționale 
în materie penală]

— la nivel regional, Platforma pentru reforma sectorului securității regionale (RSSRP), o resursă recunoscută care 
oferă răspunsuri rapide, eficace și bazate pe cerere necesităților statului de drept la nivel tehnic, în întreaga 
lume; beneficiind de un mecanism cu desfășurare rapidă bazat pe rețeaua unică a SEESAC de experți de 
securitate cu experiență în domeniul reformei sectorului de securitate, RSSRP oferă asistență personalizată, cu 
un accent deosebit pe controlul SALW și pe integrarea chestiunilor legate de gen în politica de securitate.

SEESAC asigură în mod periodic legătura cu OSCE, NATO, Europolul, Interpolul, Frontexul, EMPACT, precum și cu 
alți actori relevanți, în vederea asigurării unor complementarități de acțiune, a unor termene de intervenție și a 
eficienței costurilor în privința utilizării resurselor.

3. Descrierea proiectului

Noua fază a proiectului SEESAC va consolida baza creată de realizările în temeiul Deciziei 2013/730/PESC, al Deciziei 
(PESC) 2016/2356, al Deciziei (PESC) 2018/1788 și în complementaritate cu Decizia (PESC) 2019/2111 și cu 
proiectul IPA/2021/425-067 Sprijin pentru intensificarea luptei împotriva posesiei ilegale, a utilizării abuzive și a 
traficului de arme de calibru mic și armament ușor (SALW) în Balcanii de Vest pus în aplicare de SEESAC.

Aceasta se va concentra pe trei domenii principale, menținând abordarea holistică privind combaterea amenințării 
reprezentate de SALW în regiune. Cele trei domenii abordează nivelul strategic/de politici, precum și aspectele 
operaționale, oferind astfel în mod direct asistență la toate nivelurile controlului SALW, cu accent pe: coordonarea 
abordării regionale și monitorizarea punerii în aplicare a foii de parcurs, consolidarea schimbului de cunoștințe și a 
schimbului de informații între regiuni și consolidarea capacităților serviciilor de aplicare a legii din Republica 
Moldova și Ucraina în vederea combaterii posesiei ilegale, a utilizării abuzive și a traficului de persoane, precum și 
cele din Balcanii de Vest, în principal laboratoarele de expertiză balistică și autoritățile vamale, în concordanță cu 
principiul gestionării integrate a frontierelor.

În special, proiectul va avea drept rezultate:

— punerea în aplicare coordonată și monitorizarea punerii în aplicare a Foii de parcurs pentru o soluție durabilă la 
posesia ilegală, utilizarea abuzivă și traficul de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest;

— o cooperare consolidată, un schimb de cunoștințe consolidat și un schimb de informații consolidat privind 
controlul armelor la nivel interregional;
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— capacități consolidate ale serviciilor de aplicare a legii din Republica Moldova și Ucraina privind prevenirea/ 
combaterea traficului ilicit și a posesiei ilicite de arme de foc;

— capacități consolidate ale serviciilor de aplicare a legii, în special ale laboratoarelor de expertiză balistică și ale 
serviciilor vamale din Balcanii de Vest, de prevenire/combatere a traficului ilicit și a posesiei ilegale de arme de foc.

Strategia proiectului se bazează pe abordarea unică a SEESAC de a favoriza încrederea și cooperarea în regiune, drept 
condiție prealabilă pentru realizarea unor schimbări transformatoare concrete și măsurabile. În special, la nivel 
regional, diferitele procese de cooperare facilitate de SEESAC, care implică atât factori de decizie, cât și practicieni la 
nivel operațional, s-au dovedit a fi un element esențial pentru a asigura un mediu favorabil și competitiv pentru 
transferul de cunoștințe, schimbul de expertiză și schimbul de informații. Acest lucru a servit nu numai la creșterea 
capacităților în regiune, ci și, mai important, la consolidarea încrederii și stabilirea de punți de cooperare directă între 
instituții și experți individuali, care, printre altele, au permis elaborarea și punerea în aplicare a foii de parcurs. 
Proiectul va continua să încurajeze cooperarea regională și responsabilitatea locală drept elemente esențiale propice 
pentru rezultate măsurabile.

Sfera de aplicare geografică a proiectului este zona Balcanilor de Vest, beneficiari direcți ai proiectului fiind Albania, 
Bosnia și Herțegovina, Kosovo, Muntenegru, Serbia și Macedonia de Nord. În plus, proiectul va urmări să sprijine 
într-o mai mare măsură țările din Europa de Est, inclusiv Republica Moldova și Ucraina, care se confruntă în prezent 
cu o provocare accentuată în ceea ce privește controlul SALW, din cauza războiului care se desfășoară în Ucraina. 
Acest lucru va fi realizat prin transferul de cunoștințe și experiențe dobândite și de bune practici dezvoltate în 
Balcanii de Vest începând din 2001.

3.1. Coordonarea punerii în aplicare a Foii de parcurs pentru o soluție durabilă la posesia ilegală, utilizarea abuzivă și 
traficul de SALW/arme de foc și de muniție aferentă în Balcanii de Vest

Obiectiv

Asigurarea coordonării și a monitorizării eficiente a punerii în aplicare a foii de parcurs.

Descriere

Pornind de la Decizia (PESC) 2018/1788 drept bază, această componentă va asigura continuarea coordonării și a 
monitorizării punerii în aplicare a foii de parcurs. Partenerii din Balcanii de Vest au reconfirmat la summitul privind 
Balcanii de Vest desfășurat la Londra la 9 iulie 2018 hotărârea comună și angajamentul susținut de a pune capăt 
posesiei ilegale, utilizării abuzive și traficului de arme de foc prin aprobarea unei foi de parcurs. Foaia de parcurs 
regională, elaborată printr-un proces consultativ aprofundat și cu sprijinul SEESAC, contribuie la activitățile existente 
ale Uniunii de combatere a acestei amenințări, în special Strategia UE privind SALW, Planul de acțiune al UE privind 
traficul de arme de foc pentru perioada 2020-2025, care a integrat foaia de parcurs pentru Balcanii de Vest și 
activitatea EMPACT desfășurată în regiune. Foaia de parcurs este o dovadă a consensului la care s-a ajuns între toate 
părțile interesate din regiune cu privire la provocările actuale, obiectivele de ansamblu care trebuie atinse și 
calendarul acțiunilor care trebuie întreprinse. Aceasta asigură o platformă generală pentru realizarea indicatorilor- 
cheie de performanță stabiliți de comun acord la nivel strategic, operațional și la nivel de politică.

În primii trei ani de punere în aplicare, au fost publicate cel puțin șapte rapoarte descriptive regionale și rapoarte 
privind indicatorii-cheie de performanță, care au oferit o imagine măsurabilă și actualizată cu privire la progresele 
înregistrate în punerea în aplicare a foii de parcurs. În plus, reuniunile bianuale de coordonare la nivel local și regional 
au asigurat o abordare coordonată exemplară a punerii în aplicare a eforturilor și a resurselor în rândul autorităților, al 
donatorilor și al partenerilor de punere în aplicare. Ca atare, activitatea din cadrul acestei componente va continua să 
asigure: o coordonare eficientă a punerii în aplicare a foii de parcurs la nivel regional, sprijin adaptat pentru comisiile 
SALW și autoritățile relevante în punerea în aplicare a planurilor lor de acțiune aferente foii de parcurs, monitorizarea 
și evaluarea periodică a progreselor realizate în raport cu indicatorii-cheie de performanță conveniți de comun acord, 
precum și o mai bună înțelegere a progreselor înregistrate în punerea în aplicare a foii de parcurs.

În special, proiectul are în vedere coordonarea și monitorizarea punerii în aplicare a foii de parcurs prin intermediul:

— furnizării de sprijin tehnic și de specialitate pentru coordonarea foii de parcurs, inclusiv reuniuni de coordonare la 
nivel regional aferente foii de parcurs, cu accent pe bilanțul progreselor înregistrate și pe schimbul de informații;
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— furnizării de sprijin tehnic și de specialitate pentru reuniunile de coordonare la nivel local aferente foii de parcurs, 
prin care se monitorizează punerea în aplicare a planurilor de acțiune ale partenerilor;

— elaborării unor rapoarte bianuale de evaluare și monitorizare prin care se consemnează progresele, provocările și 
nevoile în punerea în aplicare a foii de parcurs pe baza indicatorilor-cheie de performanță stabiliți de comun acord;

— revizuirii finale a punerii în aplicare a foii de parcurs (2024), inclusiv sprijinul necesar pentru revizuirea foii de 
parcurs;

— activităților vizând informarea cu privire la foaia de parcurs, precum și vizibilitatea acesteia (inclusiv menținerea 
unei platforme online, implicarea părților interesate și sensibilizarea publicului).

Rezultatele proiectului/indicatori de punere în aplicare:

— organizarea a până la șase reuniuni la nivel regional de coordonare a foii de parcurs;

— facilitarea unui bilanț al progreselor înregistrate, a schimbului de informații, a transferului de cunoștințe și a 
standardizării;

— organizarea de reuniuni de coordonare locală (până la 36 în total);

— elaborarea de rapoarte bianuale de monitorizare la nivel regional (până la șase);

— revizuirea finală a foii de parcurs;

— menținerea unei platforme online care să asigure buna informare cu privire la foaia de parcurs și buna vizibilitate a 
acesteia.

3.2. Contribuția la consolidarea cooperării, a schimbului de cunoștințe și a schimbului de informații privind controlul 
armelor la nivel interregional

Obiectiv

Această componentă va facilita schimbul de informații, schimbul de cunoștințe, reproducerea bunelor practici și a 
lecțiilor învățate la nivel interregional prin furnizarea de consiliere tehnică, reuniuni, ateliere și vizite de studiu.

Descriere

Europa de Sud-Est a pus în aplicare o abordare regională cuprinzătoare a controlului SALW în ultimele două decenii, 
acoperind toate domeniile funcționale ale controlului SALW: de la dezvoltarea cadrelor instituționale, juridice și de 
politică bazate pe eforturi cuprinzătoare și inovatoare de colectare a datelor, consolidarea securității fizice și 
gestionarea stocurilor de SALW și muniție, consolidarea marcării, a evidenței și a urmăririi SALW, inclusiv prin 
sporirea capacităților de depistare și investigare, până la activitățile de sensibilizare și la integrarea chestiunilor legate 
de gen în controlul SALW. Ca atare, regiunea s-a aflat în avangarda soluțiilor inovatoare pentru controlul SALW care 
au inspirat acțiuni și au fost reproduse în alte părți ale lumii.

Standardele și orientările regionale de microdezarmare ale SEESAC, care au fost elaborate în 2006 pentru a 
standardiza procedurile, practicile și normele de control al SALW la nivel operațional, au influențat elaborarea 
standardelor internaționale pentru controlul armelor de calibru mic, care ulterior au fost transferate în compendiul 
modular de implementare a controlului armelor de calibru mic (MOSAIC). În plus, numeroase părți interesate au 
evidențiat că Foaia de parcurs pentru o soluție durabilă la posesia ilegală, utilizarea abuzivă și traficul de 
SALW/arme de foc și muniție aferentă în Balcanii de Vest este una dintre cele mai reușite acțiuni regionale pentru 
controlul SALW la nivel mondial. Aceasta a fost descrisă ca un exemplu pozitiv de către Secretarul General al ONU în 
raportul său către Consiliul de Securitate din 2021, în care indică faptul că „eforturile regionale rămân esențiale”, și 
solicită elaborarea și dezvoltarea în continuare a foilor de parcurs.

Foaia de parcurs a fost reprodusă în zona Caraibilor, împreună cu mecanismul său de coordonare și monitorizare, și a 
fost, de asemenea, integrată în Planul de acțiune al UE privind traficul de arme de foc pentru perioada 2020-2025. În 
plus, platforma de monitorizare a violenței armate a SEESAC, o platformă de date online inovatoare care oferă 
informații aprofundate, precum și vizualizarea datelor privind incidentele cu arme de foc din Europa de Sud-Est, este, 
de asemenea, reprodusă de UE.
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Europa de Sud-Est a pregătit, de asemenea, terenul pentru integrarea practică a chestiunilor legate de gen în 
controlul SALW. SEESAC a împărtășit lecțiile învățate în ceea ce privește integrarea chestiunilor legate de gen în 
controlul SALW și punerea în aplicare a agendei privind femeile, pacea și securitatea, printre altele, în cadrul mai 
multor ateliere regionale și subregionale din Africa, Asia, zona Caraibilor, America Latină și Pacific (2).

Progresele înregistrate în ceea ce privește operaționalizarea punctelor focale privind armele de foc (FFP) în Europa 
de Sud-Est sunt împărtășite periodic cu FFP din toate statele membre ale UE în cadrul unor reuniuni comune.

Majoritatea acestor noi practici au fost elaborate și operaționalizate în cadrul punerii în aplicare a deciziilor Consiliului 
UE în sprijinul eforturilor SEESAC de dezarmare și control al armelor în Europa de Sud-Est din ultimele două decenii. 
Această componentă va facilita în continuare schimbul de informații, schimbul de cunoștințe, reproducerea bunelor 
practici și a lecțiilor învățate între regiuni.

Acest lucru se va realiza prin următoarele:

— furnizarea de sprijin tehnic și consultativ

— organizarea de reuniuni, ateliere, vizite de studiu

Rezultatele proiectului/indicatori de punere în aplicare:

— sprijinul tehnic și consultativ acordat

— reuniuni, ateliere sau vizite de studiu organizate

3.3. Dezvoltarea capacității serviciilor de aplicare a legii din Republica Moldova și Ucraina privind combaterea traficului 
ilicit și a posesiei ilegale de arme de foc

Obiectiv

Reducerea amenințării reprezentate de traficul ilicit de arme de foc prin consolidarea capacităților instituțiilor de 
aplicare a legii, inclusiv ale poliției de frontieră, prin sprijin consultativ și asistență tehnică pe baza nevoilor 
identificate.

Descriere

Această componentă se bazează pe abordarea de succes a includerii autorităților din Republica Moldova și Ucraina în 
procesele de cooperare regională facilitate de SEESAC în Europa de Sud-Est și pe măsurile specifice de control al SALW 
anterioare sau în curs de desfășurare sprijinite în Republica Moldova. Acestea includ măsuri pentru securitatea fizică și 
gestionarea stocurilor, inclusiv distrugerea SALW și întărirea securității depozitelor de arme și muniții, precum și a 
încăperilor pentru elemente de probă. De asemenea, s-a acordat sprijin pentru marcare, ținerea evidențelor și 
urmărire; a fost achiziționată o mașină de marcare și s-a organizat formarea pentru utilizarea ei și s-a oferit sprijin 
pentru instituirea sistemului registrului armelor. SEESAC a oferit, de asemenea, sprijinul tehnic și consultativ inițial 
pentru înființarea punctului focal privind armele de foc. În plus, au fost sprijinite activități de sensibilizare cu privire 
la pericolele utilizării abuzive și ale posesiei ilicite de arme de foc. De asemenea, s-a acordat sprijin pentru instituirea 
comisiei naționale privind SALW; colectarea datelor a fost sprijinită pentru a îmbunătăți înțelegerea lacunelor în 
materie de control al SALW, ceea ce a condus la publicarea studiului privind SALW pentru Republica Moldova, în 
vreme ce platforma de monitorizare a violenței armate oferă o perspectivă actualizată asupra incidentelor legate de 
armele de foc. Reprezentanții instituțiilor moldovene și ucrainene au participat în mod regulat la reuniunile 
comisiilor SALW și ale instituțiilor relevante din Europa de Sud-Est și de Est, la reuniunile rețelei de experți în materie 
de arme de foc din Europa de Sud-Est și au beneficiat, prin urmare, de schimbul de informații și de schimbul de 
cunoștințe la nivel regional în plan strategic și operațional. Aceștia au beneficiat, de asemenea, de activități de 
consolidare a capacităților, cum ar fi cele privind armonizarea legislației cu acquis-ul UE, investigațiile online și 
combaterea traficului de arme pe darknet.

Această componentă se bazează în mod direct pe punerea în aplicare a Deciziei 2018/1788 și va consolida în 
continuare capacitățile instituțiilor din Republica Moldova și Ucraina de a combate traficul de arme de foc, muniție și 
explozivi. Asistența se va concentra pe elaborarea unor proceduri standard de operare necesare pentru îmbunătățirea 
depistării și investigării, pe furnizarea de echipamente și formare. Asistența se va baza pe o evaluare detaliată a 

(2) SEESAC a susținut punerea în aplicare de către UNODA a proiectului în sprijinul politicilor, programelor și acțiunilor care integrează 
perspectiva de gen în combaterea traficului de arme de calibru mic și a utilizării abuzive a acestora, în conformitate cu Agenda privind 
femeile, pacea și securitatea, care pune în aplicare Decizia (PESC) 2018/2011 a Consiliului din 17 decembrie 2018.
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nevoilor realizată pe baza metodologiei elaborate de SEESAC și puse deja în aplicare în Balcanii de Vest, analizând 
cadrele juridice și de politică, procedurile și echipamentele existente, precum și capacitățile instituționale și 
administrative. Evaluarea nevoilor serviciilor de poliție judiciară din Republica Moldova este în curs de desfășurare (3). 
Acest proiect prevede acordarea de sprijin Republicii Moldova în conformitate cu constatările evaluării nevoilor, 
precum și o evaluare a nevoilor pentru Ucraina și sprijin în conformitate cu constatările evaluării (4).

Activitățile propuse vor completa și vor fi coordonate îndeaproape cu acțiunile în curs sprijinite de Uniune în Europa 
de Sud-Est, în special Organizația pentru Securitate și Cooperare în Europa, Europolul, Frontexul și Interpolul, precum 
și cu planurile de acțiune operaționale ale EMPACT, prioritatea Arme de foc. În cele din urmă, activitățile din cadrul 
acestei componente vor contribui la punerea în aplicare a Strategiei UE împotriva armelor de foc ilicite, a armelor de 
calibru mic și a armamentului ușor ilicite și a muniției aferente și a Planului de acțiune al UE privind traficul de arme 
de foc pentru perioada 2020-2025.

Acest lucru se va realiza prin următoarele:

— evaluarea nevoilor în ceea ce privește capacitățile de combatere a traficului ilicit de arme în Ucraina

— furnizarea de sprijin consultativ, echipamente și formare pentru instituțiile din Republica Moldova și Ucraina, în 
conformitate cu constatările evaluărilor nevoilor.

Rezultatele proiectului/indicatori de punere în aplicare:

— efectuarea evaluării nevoilor instituțiilor de aplicare a legii din Ucraina în ceea ce privește combaterea traficului 
ilicit de arme;

— elaborarea procedurilor standard de operare relevante;

— achiziționarea de echipamente pentru eliminarea traficului de arme;

— organizarea de cursuri de formare.

3.4. Dezvoltarea capacității serviciilor de aplicare a legii, inclusiv a laboratoarelor de expertiză balistică și a serviciilor 
vamale din Balcanii de Vest pentru combaterea traficului ilicit și a posesiei ilicite de arme de foc

Obiectiv

Reducerea amenințării reprezentate de traficul ilicit de arme de foc prin consolidarea capacităților laboratoarelor de 
expertiză balistică și identificarea nevoilor serviciilor vamale în contextul gestionării integrate a frontierelor.

Descriere

În conformitate cu recomandările privind evaluările nevoilor serviciilor poliției judiciare din Balcanii de Vest efectuate 
în temeiul Deciziei (PESC) 2018/1778 și cu sprijinul limitat acordat laboratoarelor de expertiză balistică în contextul 
instituirii de puncte focale privind armele de foc în temeiul Deciziilor (PESC) 2016/2356 și 2018/1778 și în 
completarea asistenței acordate laboratoarelor de expertiză balistică selectate prin proiecte implementate de 
PNUD (5), se va acorda sprijin specific pentru dezvoltarea capacităților laboratoarelor de expertiză balistică. 
Laboratoarele de expertiză balistică joacă un rol esențial în analizarea probelor referitoare la posesia ilegală, utilizarea 
abuzivă și traficul de SALW. Această componentă va contribui la standardizarea practicilor în întreaga regiune și va 
oferi temeiuri pentru o soluționare mai eficientă a cauzelor penale legate de posesia ilegală, utilizarea abuzivă și 
traficul de SALW.

Pe baza deliberărilor din cadrul rețelei de experți în materie de arme de foc din Europa de Sud-Est, în cadrul cărora 
funcționari vamali din întreaga Europă de Sud-Est participă în mod regulat împreună cu anchetatori, experți balistici, 
funcționari ai poliției de frontieră și procurori, a participării lor regulate la reuniunile regionale în domeniul 
frontierelor pe care SEESAC le organizează anual, a rezultatelor și recomandărilor evaluărilor nevoilor privind 
capacitățile serviciilor de poliție de frontieră în regiunea Balcanilor de Vest și în conformitate cu standardele UE 
privind gestionarea integrată a frontierelor (GIF) adoptate în strategiile GIF ale jurisdicțiilor din Balcanii de Vest, a 
apărut necesitatea, urmată, de asemenea, de solicitările specifice ale mai multor autorități vamale din Balcanii de Vest, 

(3) Aceste evaluări au fost implementate ca parte a punerii în aplicare a Deciziei (PESC) 2018/1788 a Consiliului.
(4) Evaluarea capacităților de combatere a traficului ilicit de arme pentru Ucraina, planificată în temeiul Deciziei (PESC) 2018/1788 a 

Consiliului, nu a fost implementată.
(5) Proiecte finanțate de Fondul fiduciar multilateral în Balcanii de Vest.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/161  



de a le implica în activități legate de controlul la frontiere ca parte esențială a combaterii traficului ilicit de arme de foc. 
În afară de participarea la procesele regionale, autoritățile vamale din majoritatea jurisdicțiilor nu au fost implicate în 
activități de dezvoltare a capacităților legate de depistarea armelor de foc, a componentelor esențiale, a muniției și a 
explozivilor la punctele de trecere a frontierei și este esențial ca poliția de frontieră și autoritățile vamale să aibă un 
răspuns comun și coordonat la toate activitățile infracționale legate de traficul ilicit de arme de foc. De aceea a fost 
avută în vedere o abordare similară pentru autoritățile vamale, bazată pe cele mai bune practici puse în aplicare 
anterior și în curs de desfășurare, pentru poliția de frontieră și poliția judiciară, prin intermediul Deciziilor Consiliului 
2018/1788 și 2019/2111.

Acest lucru se va realiza prin următoarele:

— sprijin pentru dezvoltarea capacităților laboratoarelor de expertiză balistică

— evaluarea nevoilor autorităților vamale în ceea ce privește capacitățile de combatere a traficului de arme de foc.

Rezultatele proiectului/indicatori de punere în aplicare:

— furnizarea de echipamente și de cursuri de formare laboratoarelor de expertiză balistică

— efectuarea evaluării nevoilor.

4. Beneficiari

Beneficiarii direcți ai proiectului vor fi instituțiile responsabile cu controlul SALW în Balcanii de Vest. Autoritățile în 
domeniul afacerilor interne, serviciile de poliție, polițiștii de frontieră și autoritățile vamale din Republica Albania, 
Bosnia și Herțegovina, Kosovo, Muntenegru, Serbia, Macedonia de Nord, Republica Moldova și Ucraina vor beneficia 
fie de sprijin consultativ, de eforturile de coordonare și monitorizare, fie de dezvoltarea capacităților, îmbunătățirea 
cunoștințelor, proceduri îmbunătățite și echipamente eficiente din punctul de vedere al costurilor necesare pentru 
înregistrarea de progrese în domeniul politicilor, operațional și tehnic în ceea ce privește controlul SALW. Activitățile 
propuse sunt în deplină conformitate cu foaia de parcurs, precum și cu prioritățile partenerilor privind controlul 
SALW.

Populația generală din Balcanii de Vest, din Europa de Est și din Uniune, expusă riscului proliferării la scară largă a 
SALW, va beneficia de pe urma acestui proiect în mod indirect.

5. Vizibilitatea Uniunii

SEESAC va lua toate măsurile corespunzătoare pentru a face public faptul că acțiunea a fost finanțată de Uniune. 
Aceste măsuri vor fi luate în conformitate cu Manualul Comisiei privind comunicarea și vizibilitatea pentru acțiunile 
externe ale Uniunii Europene. SEESAC va asigura astfel vizibilitatea contribuției Uniunii printr-o strategie de marcă 
(branding) și publicitate adecvate, evidențiind rolul Uniunii, asigurând transparența acțiunilor sale și sensibilizarea 
publicului cu privire la motivele deciziei, precum și cu privire la sprijinul acordat de Uniune pentru decizie și 
rezultatele acestui sprijin. Materialele produse de acest proiect vor afișa în mod clar drapelul Uniunii Europene, în 
conformitate cu orientările Uniunii privind utilizarea și reproducerea corespunzătoare a drapelului.

Dat fiind că activitățile planificate variază în mare măsură în privința domeniului de aplicare și a naturii lor, se vor 
utiliza o serie de instrumente de promovare, inclusiv mass-media tradițională, site-uri web, platforme de comunicare 
socială și materiale informative și de promovare, inclusiv infografice, broșuri, buletine informative, comunicate de 
presă și altele, după caz. Publicațiile, evenimentele publice, campaniile, echipamentele și lucrările de construcții 
achiziționate în cadrul proiectului vor purta o marcă în consecință. Pentru a amplifica și mai mult impactul prin 
sensibilizarea diferitelor guverne naționale și a publicului, a comunității internaționale, a mass-mediei locale și 
internaționale, comunicarea cu fiecare grup vizat de proiect se va desfășura în limba corespunzătoare. Se va pune un 
accent deosebit pe noile mijloace de comunicare în masă și pe prezența online.

6. Durata

Pe baza experienței punerii în aplicare a Deciziilor 2002/842/PESC, 2010/179/PESC, 2013/730/PESC, (PESC) 
2016/2356, (PESC) 2018/1788 și ținând seama de sfera de aplicare regională a proiectului, de numărul beneficiarilor, 
precum și de numărul și complexitatea activităților planificate, intervalul de punere în aplicare este de 36 de luni.
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7. Cadrul general

Punerea în aplicare din punct de vedere tehnic a acestei acțiuni a fost încredințată PNUD, acționând în numele 
SEESAC, inițiativa regională care se desfășoară sub mandatul PNUD și al CCR. În calitate de braț executiv al Planului 
regional de punere în aplicare privind combaterea proliferării SALW, SEESAC acționează ca punct focal pentru toate 
chestiunile legate de SALW din regiunea Europei de Sud-Est, inclusiv prin facilitarea coordonării punerii în aplicare a 
foii de parcurs regionale.

PNUD, acționând în numele SEESAC, va deține responsabilitatea generală pentru punerea în aplicare a activităților de 
proiect și răspunderea pentru punerea în aplicare a proiectului. Durata proiectului este de trei ani (36 de luni).

8. Parteneri

SEESAC va pune direct în aplicare acțiunea, în strânsă cooperare cu comisiile SALW, precum și cu autoritățile în 
domeniul afacerilor interne din Albania, Bosnia și Herțegovina, Kosovo, Muntenegru, Serbia, Macedonia de Nord și 
Republica Moldova, și cu instituțiile relevante din Ucraina. Alte instituții vor fi implicate îndeaproape, în conformitate 
cu abordarea holistică multipartită instituită pentru controlul SALW.

9. Raportare

Raportarea, atât descriptivă, cât și financiară, acoperă întreaga acțiune descrisă în acordul relevant specific cu privire la 
contribuție și în bugetul aferent, indiferent dacă această acțiune este finanțată integral sau cofinanțată de Comisie.

Trimestrial, se prezintă rapoarte intermediare descriptive pentru a înregistra și a monitoriza progresele către obținerea 
de rezultate esențiale.
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2322 A COMISIEI 

din 21 noiembrie 2022

de modificare a anexei la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 privind măsuri de urgență 
vizând focarele epidemice de gripă aviară înalt patogenă din anumite state membre 

[notificată cu numărul C(2022) 8542] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile 
transmisibile ale animalelor și de modificare și de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătății animalelor („Legea 
privind sănătatea animală”) (1), în special articolul 259, alineatul (1) litera (c),

întrucât:

(1) Gripa aviară înalt patogenă (HPAI) este o boală infecțioasă virală a păsărilor care poate avea un impact mare asupra 
profitabilității aviculturii, cauzând perturbări ale comerțului în Uniune și ale exporturilor în țări terțe. Virusurile 
HPAI pot infecta păsări migratoare, care ulterior pot să le răspândească pe distanțe lungi în timpul migrațiilor de 
toamnă și de primăvară. Prin urmare, prezența virusurilor HPAI la păsări sălbatice reprezintă o amenințare continuă 
de introducere directă și indirectă a acestor virusuri în exploatațiile de păsări de curte sau de alte păsări captive. În 
cazul apariției unui focar epidemic de HPAI, există riscul ca agentul patogen să se răspândească la alte exploatații de 
păsări de curte sau de păsări captive.

(2) Regulamentul (UE) 2016/429 stabilește un nou cadru legislativ pentru prevenirea și combaterea bolilor care sunt 
transmisibile la animale sau la om. HPAI se încadrează în definiția unei boli listate din regulamentul respectiv și face 
obiectul normelor de prevenire și control al bolilor prevăzute în el. În plus, Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al 
Comisiei (2) completează Regulamentul (UE) 2016/429 în ceea ce privește normele de prevenire și control al 
anumitor boli listate, inclusiv măsurile de control vizând HPAI.

(3) Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 a Comisiei (3) a fost adoptată în cadrul Regulamentului (UE) 2016/429 
și stabilește măsuri de urgență la nivelul Uniunii vizând focarele de HPAI.

(4) Mai exact, Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 prevede că zonele de protecție, de supraveghere și zonele 
suplimentare de restricții stabilite de statele membre în urma apariției focarelor de HPAI, în conformitate cu 
Regulamentul delegat (UE) 2020/687, trebuie să cuprindă cel puțin zonele menționate ca zone de protecție, de 
supraveghere și zone suplimentare de restricții în anexa la decizia de punere în aplicare respectivă.

(1) JO L 84, 31.3.2016, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/687 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele de prevenire și control al anumitor boli listate (JO L 174, 
3.6.2020, p. 64).

(3) Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 a Comisiei din 16 aprilie 2021 privind măsuri de protecție vizând focarele epidemice de 
gripă aviară înalt patogenă din anumite state membre (JO L 134, 20.4.2021, p. 166).
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(5) Anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 a fost modificată recent prin Decizia de punere în aplicare 
C(2022) 8308 a Comisiei (4) ca urmare a apariției unor focare de HPAI la păsări de curte sau la păsări captive din 
Austria, Belgia, Danemarca, Germania, Franța, Ungaria, Italia și Țările de Jos care necesitau să fie reflectate în anexa 
respectivă.

(6) De la data adoptării Deciziei de punere în aplicare C (2022) 8308, Belgia, Germania, Franța, Ungaria, Italia și Țările 
de Jos au notificat Comisiei apariția unor noi focare de HPAI în exploatații de păsări de curte sau de păsări captive 
situate în provincia Anvers din Belgia, în landurile Bavaria, Hessen, Saxonia Inferioară și Renania de Nord-Westfalia 
din Germania, în departamentele Côtes-d’Armor, Deux-Sèvres, Eure, Finistère, Ille-et-Vilaine, Loiret, Mayenne, 
Morbihan, Nord, Pas-de-Calais și Vendée din Franța, în districtele Bács-Kiskun și Csongrád-Csanád din Ungaria, în 
regiunile Emilia-Romagna, Lombardia și Veneto din Italia și în provinciile Noord-Brabant și Utrecht din Țările de Jos.

(7) În plus, Irlanda a notificat Comisiei apariția unui focar de HPAI într-o exploatație de păsări de curte situată în 
districtul Monaghan din statul membru respectiv.

(8) În plus, Croația a notificat Comisiei apariția unui focar de HPAI într-o exploatație de păsări de curte sau captive, 
situată în districtul Zagreb din statul membru respectiv.

(9) Autoritățile competente din Belgia, Germania, Irlanda, Franța, Croația, Italia, Ungaria și Țările de Jos au luat măsurile 
necesare de control al bolilor în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, inclusiv stabilirea unor zone 
de protecție și de supraveghere în jurul respectivelor focare.

(10) În plus, autoritatea competentă din Franța a decis să stabilească zone de restricții suplimentare, în plus față de zonele 
de protecție și de supraveghere stabilite pentru anumite focare epidemice situate în statul membru respectiv.

(11) În plus, un focar confirmat în Franța este situat în imediata apropiere a frontierei cu Belgia. În consecință, autoritățile 
competente din aceste state membre au colaborat în mod corespunzător în ceea ce privește stabilirea zonei de 
supraveghere necesare, în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, întrucât zona de supraveghere se 
extinde pe teritoriul Belgiei.

(12) În plus, focarul confirmat în Irlanda este situat în imediata apropiere a frontierei cu Regatul Unit în ceea ce privește 
Irlanda de Nord. În conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 
din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice (denumit în continuare „Acordul de 
retragere”), în special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord coroborat cu anexa 2 
la respectivul protocol, Regulamentul (UE) 2016/429, precum și actele Comisiei bazate pe acesta, se aplică Regatului 
Unit și în Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord după încheierea perioadei de tranziție prevăzute în Acordul 
de retragere.

(13) În consecință, măsurile de urgență prevăzute în Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 se aplică în Regatul 
Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord. Prin urmare, autoritățile competente din Irlanda și din Regatul Unit în ceea 
ce privește Irlanda de Nord au colaborat în mod corespunzător la stabilirea zonelor de protecție și de supraveghere 
necesare în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, întrucât zonele de protecție și de supraveghere 
legate de focarul confirmat în Irlanda se extind pe teritoriul Regatului Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord.

(14) Comisia a examinat măsurile de control al bolii luate de Belgia, Germania, Irlanda, Franța, Croația, Italia, Ungaria, 
Țările de Jos și Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord, în colaborare cu statele membre respective și cu 
Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord, și admite faptul că limitele zonelor de protecție și de supraveghere 
din Belgia, Germania, Irlanda, Franța, Croația, Italia, Ungaria, Țările de Jos și din Regatul Unit în ceea ce privește 
Irlanda de Nord, stabilite de autoritatea competentă a statelor membre respective și a Regatului Unit în ceea ce 
privește Irlanda de Nord, se află la o distanță suficientă de unitățile în care au fost confirmate focarele de HPAI.

(4) Decizia de punere în aplicare C(2022) 8308 a Comisiei din 14 noiembrie 2022 de modificare a anexei la Decizia de punere în aplicare 
(UE) 2021/641 privind măsuri de urgență vizând focarele epidemice de gripă aviară înalt patogenă din anumite state membre.
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(15) În anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 nu există în prezent zone menționate ca zone de protecție și 
de supraveghere pentru Irlanda, Croația și Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord.

(16) Pentru a preveni orice perturbări nenecesare ale comerțului din Uniune și pentru a evita impunerea de către țări terțe 
a unor bariere nejustificate în calea comerțului, este necesar să se descrie rapid la nivelul Uniunii, în colaborare cu 
Belgia, Germania, Irlanda, Franța, Croația, Italia, Ungaria, Țările de Jos și Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de 
Nord, zonele de protecție și de supraveghere stabilite în mod corespunzător de aceste state membre și de Regatul 
Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, precum și zonele 
suplimentare de restricții stabilite de Franța.

(17) Prin urmare, este necesar ca zonele menționate ca zone de protecție și de supraveghere pentru Belgia, Germania, 
Franța, Ungaria, Italia și Țările de Jos, precum și zonele menționate ca zone de restricții suplimentare pentru Franța 
în anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 să fie modificate.

(18) În plus, este necesar ca în anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 să fie menționate zone de protecție și 
de supraveghere pentru Irlanda, Croația și Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord.

(19) În consecință, este necesar ca anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 să fie modificată pentru a se 
actualiza regionalizarea la nivelul Uniunii astfel încât să se țină seama de zonele de protecție și de supraveghere 
stabilite în mod corespunzător de Belgia, Germania, Irlanda, Franța, Croația, Italia, Ungaria, Țările de Jos și Regatul 
Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord, precum și de zonele de restricții suplimentare stabilite de Franța în 
conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2020/687, precum și durata măsurilor aplicabile în zonele respective.

(20) Prin urmare, este necesar ca Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 să fie modificată în consecință.

(21) Având în vedere caracterul urgent al situației epidemiologice din Uniune în ceea ce privește răspândirea HPAI, este 
important ca modificările aduse Deciziei de punere în aplicare (UE) 2021/641 prin prezenta decizie să intre în 
vigoare cât mai curând posibil.

(22) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/641 se înlocuiește cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 21 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membră a Comisiei
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ANEXĂ 

„ANEXĂ

Partea A

Zone de protecție din statele membre* în cauză, menționate la articolele 1 și 2:

Stat membru: Belgia

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2022-00009
Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
WGS84 dec. coordinates long 4,770673, lat 51,436901.

18.11.2022

BE-HPAI(P)-2022-00010
Those parts of the municipalities Kasterlee, Lille, Turnhout and 
Vosselaar contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on WGS84 dec. coordinates long 4,930419, lat 51,27616.

30.11.2022

Stat membru: Bulgaria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Region: Haskovo

BG-HPAI(P)-2022-00021 The folowing village in the Haskovo municipality: Krivo pole, Koren 
and Momino 23.11.2022

Stat membru: Danemarca

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

DK-HPAI(P)-2022-00006
The parts of Slagelse municipality that are contained within a circle 
of radius 3 km, centered on GPS coordinates
N 55,2347; E 11,3952

5.12.2022

DK-HPAI(NON-P)- 
2022-00148

The parts of Sønderborg municipality that are contained within a 
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates
N 54,9365; E 9,9795

20.11.2022
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Stat membru: Germania

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01198

Kreis Miltenberg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

9.178982 /49.740677

Betroffen ist die Stadt Klingenberg a. Main mit der Gemarkung 
Trennfurt und Röllfeld sowie die Gemeinden Großheubach, 
Kleinheubach, Rüdenau und Laudenbach

28.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00088 Landkreis Landshut
3 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

12,469717 / 48,465004

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Aham

Bodenkirchen

Schalkham

3.12.2022

Landkreis Rottal-Inn
3 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

12,469717 / 48,465004

Betroffen sind Teile der Gemeinde Gangkofen.

3.12.2022

HESSEN

DE-HPAI(P)-2022-00086
Landkreis Gießen
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinde Hungen

30.11.2022

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01198

Landkreis Odenwald
In der Gemeinde Michelstadt dieGemarkung Vielbrunn östlich der 
Langestein-Schneise und der K 94 ab dem Abzweig zur Alten 
Laudenbacher Straße

28.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00086

Wetteraukreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden 
Wölfersheim, Echzell und Nidda

30.11.2022

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00089

Landkreis Aurich
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten

7.649228 / 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Großefehn und Wiesmoor

8.12.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00066

DE-HPAI(P)-2022-00071

DE-HPAI(P)-2022-00073

DE-HPAI(P)-2022-00074

DE-HPAI(P)-2022-00075

DE-HPAI(P)-2022-00078

Landkreis Emsland
Union der 3 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS 
Koordinaten:

— 7.637125 / 52.928354
— 7.636603 / 52.946859
— 7.626829 / 52.927051
— 7.627312 / 52.927022
— 7.623793 / 52.928842
— 7.621157 / 52.951913

Betroffen sind Teile der Gemeinden Börger, Breddenberg, 
Esterwegen und Lorup.

20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00079

Landkreis Osnabrück
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.103891 / 52.330964

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm, Bissendorf,Bohmte, 
Bramsche, Ostercappeln, Wallenhorst und der Stadt Osnabrück.

22.11.2022

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00085

Kreis Kleve
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
6.441599 / 51.772975)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Kleve mit der Stadt Rees

26.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00080

Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.710063 / 50.961332)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeide Reichshof

23.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00084

Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.685763 / 50.834267)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeinde Morsbach

29.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00087

Rheinisch Bergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.111490 / 50.982802)

Betroffen sind Teile:
— des Rheinisch Bergischen Kreises mit der Stadt Bergisch 

Gladbach
— der Stadt Köln

25.11.2022

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01219

Rhein-Sieg-Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.640940 / 50.800340)

Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck,
— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbröhl und der 

Gemeinde Morsbach

27.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00081

Kreis Siegen-Wittgenstein
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.980232 / 50.871116)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Städten Siegen und 

Freudenberg

19.11.2022

RHEINLAND-PFALZ

DE-HPAI(P)-2022-00084

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01219

Kreis Altenkirchen
Union der 3 km-Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS 
Koordinaten:

7.685763/ 50.834267

7.640940/ 50.800340
Betroffen sind die Stadt Wissen und die Ortsgemeinde Birken- 
Honigsessen, jeweils ausserhalb der Ortslage Richtung Kreisgrenze 
zu NRW sowie die Ortsgemeinden Forst und Fürthen

15.12.2022

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2022-00082 Hansestadt Lübeck
Ausgehend im Norden von An der Bundesstr. Haus-Nr.12 die 
Stadtgrenze nach Osten entlang bis zur Schwartauer Landstr., 
Schwartauer Allee bis zu und weiter auf Bei der Lohmühle, 
Schönböckener Str., Steinrader Damm bis Hofland, Hofland bis 
zur Kieler Str., Kieler Str. nach Nordwesten bis zum Kreisverkehr, 
Steinrader Hauptstr. bis zur Stadtgrenze, die Stadtgrenze entlang 
nach Norden bis zu An der Bundesstr. Haus-Nr.12

24.11.2022

Kreis Ostholstein
Die in Folge beschriebenen Gebieten in den Gemeinden 
Stockelsdorf und Bad Schwartau: Entlang der L 185 ab dem 
Ortsteil Pohnsdorf Richtung Westen; über die Mühlenstraße und 
die Hindenburgstraße weiter über den Cleverhofer Weg bis zur 
Kreisgrenze zur Stadt Lübeck. Der Kreisgrenze folgend bis im 
Bereich der L 332 (Kreisgrenze zum Kreis Segeberg) entlang dem 
Fluss Heilsau Richtung Krumbecker Hof. Im Ortsteil Obernwohlde 
über die Straße „Am Brink“ Richtung Arfrade. Entlang der Clever Au 
bis zur L 185 im Bereich Pohnsdorf.

24.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00083

Kreis Rendsburg-Eckernförde
3 km Radius um Primär-Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,799269 / 54,237815

Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Groß Vollstedt

1.12.2022
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Stat membru: Irlanda

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

IE-HPAI(P)-2022-00001

That part of the County of Monaghan that comprises the townlands 
of Largy, lying partly in the Electoral Division of Clones Rural and 
partly in the Electoral Division of Clones Urban, Aghafin, Atartate 
Glebe, Burdautien, Carney’s Island, Carrivatragh, Cavan, Clonkirk, 
Clonkee (Cole), Corraghy, Creevaghy, Drumard, Edenaforan, 
Gortnawhinny, Legnakelly, Leonard’s Island, Liseggerton,Lisnaroe 
Near, Lisoarty, Longfield, Magheramore, Mullanacloy, 
Shanamullen South, Tanderagee, Tirnahinch Near, Tirnahinch Far, 
all in the Electoral Division of Clones Rural, and Carrickmore and 
Drumadagory, all in the Electoral Division of St. Tierney

7.12.2022

Stat membru: Franța

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Département: Côtes-d'Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01406

ÉRÉAC

MÉRILLAC

MERDRIGNAC

LE MENÉ

SAINT-VRAN

SAINT-LAUNEUC

23.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01413
HILLION

LANGUEUX
22.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01419

FR-HPAI(P)-2022-01425

CALORGUEN

EVRAN

LE QUIOU

SAINT-ANDRE-DES-EAUX

SAINT-JUVAT

SAINT-MADEN

TREFUMEL

TREVRON

8.12.2022

Département: Eure (27)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00354

LA HAYE-SAINT-SYLVESTRE

MELICOURT

MESNIL-ROUSSET

NOTRE-DAME-DU-HAMEL

SAINT-PIERRE-DE-CERNIERES

7.12.2022
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Département: Finistère (29)

FR-HPAI(P)-2022-01421
HENVIC

TAULE
4.12.2022

Département: Ille-et-Vilaine (35)

FR-HPAI(P)-2022-01418 RANNEE à l'est de la D95 et au sud des lignes de la belle etoile 30.11.2022

Département: Indre (36)

FR-HPAI(P)-2022-01412

AIZE : Sud de D31 et route entre Moulin Bailly et Aize

BUXEUIL : Sud de D960

ROUVRES LES BOIS

24.11.2022

Département: Loiret (45)

FR-HPAI(P)-2022-01420

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD

CHAILLY-EN-GÂTINAIS

CHÂTENOY

COUDROY

NOYERS

2.12.2022

Département: Mayenne (53)

FR-HPAI(P)-2022-01418

BRAINS-SUR-LES-MARCHES

FONTAINE-COUVERTE

LA ROUAUDIERE

SAINT-AIGNAN-SUR-ROE

SAINT-MICHEL-DE-LA-ROE

30.11.2022

Département: Morbihan (56)

FR-HPAI(P)-2022-01422

EVELLYS -Partie de la commune à l’est de la D767 jusqu’à Siviac puis 
à l’est de la route allant à Naizin puis au sud de la D203

MOREAC - Partie de la commune à l’est de la D767 jusqu’à Porh 
Legal puis au nord de la D181 jusqu’à Keranna puis au nord de la 
route allant de Keranna à Kervalo en passant par Le Petit Kerimars, 
Bolcalpère et le Faouët d’En Haut

REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu’à Le Pont 
Saint Fiacre

6.12.2022

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

NEUF-BERQUIN

STEENWERCK

ESTAIRES

LE DOULIEU

8.12.2022
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Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00339

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00342

AUBRY-LE-PANTHOU

CAMEMBERT

CHAMPOSOULT

LA FRESNAIE-FAYEL

FRESNAY-LE-SAMSON

GUERQUESALLES

MARDILLY

NEUVILLE-SUR-TOUQUES

ROIVILLE

SAP-EN-AUGE

GUFFERN-EN-AUGE zone nord au-dessus de la D14, puis D16 
entre Le bourg Saint-Léonard et Chambois et D3 jusqu'à la limite 
de la commune

TICHEVILLE

18.11.2022

Département: Pas-de Calais (62)

FR-HPAI(P)-2022-01427

ALLOUAGNE

BURBURE

CHOQUES

GONNEHEM

LABEUVRIERE

LAPUGNOY

LILLERS

LOZINGHEM

8.12.2022

Département:Seine-et-Marne (77)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00304

FAVIERES

JOSSIGNY

NEUFMOUTIERS EN BRIE

VILLENEUVE LE COMTE

VUILLENEUVE EN BRIE

19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01403

BOMBON

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-RABLAIS

FONTENAILLES

GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS

NANGIS

SAINT-OUEN-EN-BRIE

18.11.2022

Département: Deux – Sèvres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01397
COULONGES-SUR-L'AUTIZE

SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
19.11.2022

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/173  



FR-HPAI(P)-2022-01411

FR-HPAI(P)-2022-01415

L'ABSIE

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE

COULONGES-SUR-L’AUTIZE

LARGEASSE

SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE

SAINT-PAUL-EN-GATINE

TRAYES

VERNOUX-EN-GATINE

28.11.2022

Département : Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01397

FR-HPAI(P)-2022-01408

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745

L'ORBRIE

MERVENT

SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ

FOUSSAIS PAYRE à l'est de la D49

18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01409

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

LUCON

MOREILLES

PUYRAVAULT

SAINTE-DEMME-LA-PLAINE

SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01410

BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS

LOGE-FOUGEREUSE

SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

22.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01416

BREM-SUR-MER

LANDEVIEILLE

SAINT-JULIEN-DES-LANDES

VAIRE

27.11.2022

Stat membru: Croația

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Grad Zagreb

HR-HPAI(P)-2022-00007 — gradske četvrti Brezovica i Novi Zagreb- zapad 6.12.2022

Zagrebačka županija

HR-HPAI(P)-2022-00007

— općina Samobor, naselje Rakov potok;
— općina Stupnik, naselja Donji Stupnik, Gornji Stupnik i Stup

nički Obrež;
— općina Sveta Nedjelja, naselja Kalinovica, Kerestinec, Mala 

Gorica i Žitarka.

6.12.2022
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Stat membru: Italia

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00029
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.753972, E12.149041

25.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00031
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.9193668, E12.4351595

24.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00033
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.211179, E11.272346

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00034
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.221390806, E11.04331334

2.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00036
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.771464 , E12.147417

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00037
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.741660 , E12.452298

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00039
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 
44.964074644, E12.282057809

5.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00040
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.233473, E11.657231

1.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00042
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.296865835, E10.878880005

4.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00043
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.504494974, E12.616275373

3.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00045
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.380764707, E11.07799142

10.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00047
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.966036, E12.305402

14.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00048
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.393604155, E11.098068838

10.12.2022
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Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00030
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.098875, E8.81998199999998

21.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00032
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.049383, E10.35708

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00041
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.040236, E10.36325

3.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00046
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.033964, E10.302944

10.12.2022

Region: Emilia Romagna

IT-HPAI(P)-2022-00028
The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within a 
circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N44.714462, E11.926653

20.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00044
The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within a 
circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N44.79259, E10. 930896

5.12.2022

Region: Friuli Venezia Giulia

IT-HPAI(P)-2022-00035
The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region contained 
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 
dec. coordinates N45.962481, E12.606420

26.11.2022

Stat membru: Ungaria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Bács-Kiskun megye

HU-HPAI(P)-2022-00211

HU-HPAI(P)-2022-00216

HU-HPAI(P)-2022-00219

HU-HPAI(P)-2022-00225

Bugac, Bugacpusztaháza, Fülöpjakab, Jakabszállás és Móricgát 
települések települések közigazgatási területeinek a 46.67844 
és 19.65301 és a 46.679183 és a 19.663134, 46.686318 és 
a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

7.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00212
Kiskunmajsa település közigazgatási területének a 46.48998 és 
a 19.77264 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 
km sugarú körön belül eső területe.

26.11.2022

HU-HPAI(P)-2022-00217

HU-HPAI(P)-2022-00226

Jászszentlászló, Kiskunmajsa, Móricgát és Szank települések 
közigazgatási területeinek a 46.544237 és a 19.741665, 
a 46.544237 és a 19.741665, valamint a 46.569793 és 
a 19.692088 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 
km sugarú körön belül eső területe.

8.12.2022

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 307/176 28.11.2022  



HU-HPAI(P)-2022-00215

HU-HPAI(P)-2022-00218

HU-HPAI(P)- 
2022-00220-00221

HU-HPAI(P)- 
2022-00223-00224

HU-HPAI(P)- 
2022-00227-00228

Bócsa és Bugac, Bugacpusztaháza és Szank települések 
közigazgatási területeinek a 46.627319 és a 19.536083, 
46.626416 és a 19.545777, a 46.630891 és a 19.536630, 
a 46.619573 és a 19.537445, a 46.622916 és a 19.537992, 
a 46.645837 és a 19.513270, a 46.640484 és a 19.524528, 
valamint a 46.641252 és a 19.532421 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

8.12.2022

Csongrád-Csanád megye

HU-HPAI(P)-2022-00213
Algyő, Sándorfalva és Szeged települések közigazgatási területeinek 
a 46.353600 és a 20.173300 GPS-koordináták által meghatározott 
pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

25.11.2022

HU-HPAI(P)-2022-00214

HU-HPAI(P)-2022-00222

Szentes település közigazgatási területének 46.647079 és 
a 20.325001, valamint a 46.664455 és a 20.294252 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

3.12.2022

Stat membru: Țările de Jos

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2022-00009
Those parts of the municipality Turnhout contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 4.77067 lat51.436901

19.11.2022

NL-HPAI(P)-2022-00082
Those parts of the municipality Deurne contained within a circle of 
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5.87, lat 51.37

18.11.2022

NL-HPAI(P)-2022-00083
Those parts of the municipality Noardeast-Fryslân contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 6.12 lat 53.3

21.11.2022

NL-HPAI(P)-2022-00084
Those parts of the municipality Nederweert contained within a 
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 5.81, lat 51.3

22.11.2022

NL-HPAI(P)-2022-00085
Those parts of the municipality Nederweert contained within a 
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 5.59, lat 51.65

2.12.2022

NL-HPAI(NON-P)- 
2022-00736

Those parts of the municipality Woerden contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 4.84, lat 52.13

2.12.2022
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Stat membru: Austria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

STEIERMARK

AT-HPAI(NON-P)-2022- 
00021

Bezirk Graz-Umgebung: in der Gemeinde Kumberg die 
Katastralgemeinden Gschwendt, Hofstätten, Kumberg und Rabnitz 
und in der Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden 
Hart bei Eggersdorf, Haselbach und Purgstall

3.12.2022

Regatul Unit (Irlanda de Nord)

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 39 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

IE-HPAI(P)-2022-00001
Those parts of County Fermanagh contained within a circle of a 
radius of three kilometres, centred on GPS coordinates N 
54,2073and E -7,2153

7.12.2022

Partea B

Zone de supraveghere din statele membre* în cauză, menționate la articolele 1 și 3:

Stat membru: Belgia

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

BE-HPAI(NON-P)- 
2022-00150

Those parts of the municipalities Assenede, Eeklo, Evergem, Gent, 
Kaprijke, Lievegem, Lochristi, Wachtebeke and Zelzate, extending 
beyond the area described in the protection zone and contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on WGS84 
dec. coordinates long 3,72485, lat 51,16128.

18.11.2022

Those parts of the municipalities Assenede, Evergem and Gent 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
WGS84 dec. coordinates long 3,72485, lat 51,16128.

10.11.2022 – 
18.11.2022

BE-HPAI(P)-2022-00008 Those parts of the municipalitiesBaarle-Hertog, Brecht, 
Hoogstraten, Merksplas, Ravels, Rijkevorsel, Turnhout and 
Wuustwezel, extending beyond the area described in the 
protection zone and contained within a circle of a radius of 10 
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 4,799186, 
lat 51,431161.

22.11.2022

Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
WGS84 dec. coordinates long 4,799186, lat 51,431161.

14.11.2022 – 
22.11.2022
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BE-HPAI(P)-2022-00009 Those parts of the municipalitiesBaarle-Hertog, Brecht, 
Hoogstraten, Merksplas, Ravels, Rijkevorsel, Turnhout and 
Wuustwezel, extending beyond the area described in the 
protection zone and contained within a circle of a radius of 10 
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 4,770673, 
lat 51,436901.

27.11.2022

Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
WGS84 dec. coordinates long 4,770673, lat 51,436901.

19.11.2022 – 
27.11.2022

BE-HPAI(P)-2022-00010 Those parts of the municipalities Arendonk, Beerse, Geel, Herentals, 
Kasterlee, Lille, Merksplas, Olen, Oud-Turnhout, Ravels, Retie, 
Turnhout, Vorselaar and Vosselaar, extending beyond the area 
described in the protection zone and contained within a circle of a 
radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
4,930419, lat 51,27616.

9.12.2022

Those parts of the municipalities Kasterlee, Lille, Turnhout and 
Vosselaar contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on WGS84 dec. coordinates long 4,930419, lat 51,27616.

1.12.2022 – 
9.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01423
Those parts of the municipality Heuvelland contained within a 
circle of a radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 2,709029, lat 50,670097.

15.12.2022

Stat membru: Bulgaria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Region: Haskovo

BG-HPAI(P)-2022-00021 The folowing village in the Haskovo municipality: Krivo pole, Koren 
and Momino

23.11.2022 – 
2.12.2022

The following villages in the Haskovo municipality: Elena, 
Knizhovnik, Malevo, Manastir, Dinevo, Rodopi, Stamboliyski, 
Stoykovo, Podkrepa

The following villages in the Harmanli municipality: Slavyanovo, 
Bolyarski izvor

The following villages in Stambolovo municipality: Malak izvor, 
Golyam izvor, Dolno Botevo, Kralevo, Gledka, Stambolovo, 
Tsareva polyana, Zhalti bryag

2.12.2022
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Stat membru: Danemarca

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

DK-HPAI(P)-2022-00006 The parts of Slagelse and Næstved municipalities beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of radius 10 
kilometres, centred on GPS koordinates coordinates

N 55,2347; E 11,3952

14.12.2022

The parts of Slagelse municipality that are contained within a circle 
of radius 3 km, centered on GPS coordinates

N 55,2347; E 11,3952

6.12.2022 – 
14.12.2022

DK-HPAI(NON-P)- 
2022-00148

The parts of Sønderborg municipality beyond the area described in 
the protection zone and within the circle of radius 10 kilometres, 
centred on GPS koordinates coordinates

N 54,9365; E 9,9795

29.11.2022

The parts of Sønderborg municipality that are contained within a 
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates

N 54,9365; E 9,9795

21.11.2022 – 
29.11.2022

Stat membru: Germania

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(P)-2022-00088 Landkreis Dingolfing-Landau
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

12.469717 / 48.465004

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Frontenhausen 
und Marklkofen.

12.12.2022

Landkreis Landshut
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

12.469717 / 48.465004

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Adlkofen,

Aham, Bodenkirchen, Geisenhausen, Gerzen, Kröning, Schalkam, 
Vilsbiburg

12.12.2022
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DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01198

Landkreis Miltenberg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

9.178982 /49.740677

Betroffen sind die Städte und Gemeinden Erlenbach a.Main, 
Obernburg a.Main, Wörth a.Main, Elsenfeld mit den 
Gemarkungen Schippach und Rück, Eschau, Mönchberg, Röllbach, 
Collenberg mit der Gemarkung Reistenhausen, Bürgstadt, 
Miltenberg mit den Gemarkungen Wenschdorf, Mainbullau und 
Breitendiel, Weilbach mit den Gemarkungen Weckbach und 
Ohrenbach, Amorbach mit den Gemarkungen Reichartshausen 
und Boxbrunn im Odenwald

7.12.2022

Landkreis Miltenberg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

9.178982 /49.740677

Betroffen ist die Stadt Klingenberg a. Main mit den Gemarkungen 
Trennfurt und Röllfeld sowie die Gemeinden Großheubach, 
Kleinheubach, Rüdenau und Laudenbach

7.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00088 Landkreis Mühldorf
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
12.469717 / 48.465004

Betroffen sind Teile der Gemeinde Egglkofen und der Stadt 
Neumarkt St. Veit

12.12.2022

Landkreis Rottal-Inn
10 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

12,469717 / 48,465004

Betroffen sind Teile der Gemeinde Gangkofen.

12.12.2022

HESSEN

DE-HPAI(P)-2022-00086 Landkreis Gießen
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden 
Hungen, Lich und Laubach.

9.12.2022

Landkreis Gießen
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinde Hungen

1.12.2022 – 
9.12.2022
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DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01198

Landkreis Odenwald
In der Gemeinde Michelstadt die Gemarkungen Vielbrunn und 
Weitengesäß, in der Gemarkung Würzberg das Gebiet nördlich 
Mangelsbach und östlich der K 45,

in der Gemeinde Bad König die Gemarkung Bad König östlich der 
Verbindungsstraße zwischen Kimbacher Straße und Mainstraße und 
östlich des Birkertsgrabens und nördlich der L 3318,die 
Gemarkungen Kimbach, Momart östlich der Straße Strathweg und 
nördlich der Hohe Straße, in der Gemarkung Fürstengrund das 
Gebiet östlich des Waldrandes,

in der Gemeinde Lützelbach die Gemarkungen Lützel-Wiebelsbach, 
Breitenbrunn, Haingrund und Seckmauern, in der Gemeinde 
Breuberg die Gemarkung Rai-Breitenbach östlich der L 3259 und 
der Mühlhäuser Straße bis abzweig Kreuzstarße und südlich der 
Kreuzstraße und deren Verlängerung nach Osten bis zur 
Landesgrenze.

7.12.2022

Landkreis Odenwald
In der Gemeinde Michelstadt dieGemarkung Vielbrunn östlich der 
Langestein-Schneise und der K 94 ab dem Abzweig zur Alten 
Laudenbacher Straße

29.11.2022 – 
7.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00086 Wetteraukreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden Nidda, 
Ranstadt, Florstadt, Reichelsheim, Echzell, Wölfersheim, Bad 
Nauheim, Münzenberg und Rockenberg.

9.12.2022

Wetteraukreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
8.887042 / 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden 
Wölfersheim, Echzell und Nidda

1.12.2022 – 
9.12.2022

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(P)-2022-00082

Landkreis Nordwestmecklenburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
10.634830/53.898535

Betroffen ist die Gemeinde Lüdersdorf, Ortsteil Herrnburg

2.12.2022

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00076

Landkreis Aurich
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Berumbur, Dornum, 
Halbemond, Hage, Hagermarsch, Großheide, Leezdorf, Lütetsburg, 
Osteel, Rechtsupweg, Südbrookmerland und der Stadt Aurich.

24.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00076

Landkreis Aurich
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Dornum und Großheide.

16.11.2022 – 
24.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00089 Landkreis Aurich
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:

7.649228 / 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Großefehn, Wiesmoor, Aurich, 
Ihlow, Wittmund, Friedeburg, Hesel, Firrel und Uplengen.

17.12.2022

Landkreis Aurich
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:

7.649228 / 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Großefehn und Wiesmoor.

9.12.2022 –

17.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00066

DE-HPAI(P)-2022-00071

DE-HPAI(P)-2022-00073

DE-HPAI(P)-2022-00074

DE-HPAI(P)-2022-00075

DE-HPAI(P)-2022-00078

Landkreis Cloppenburg
Union der 10 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS 
Koordinaten:
— 7.637125 / 52.928354
— 7.636603 / 52.946859
— 7.626829 / 52.927051
— 7.627312 / 52.927022
— 7.623793 / 52.928842
— 7.621157 / 52.951913
Betroffen sind Teile der Gemeinde Saterland und der Stadt 
Friesoythe..

29.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00066

DE-HPAI(P)-2022-00071

DE-HPAI(P)-2022-00073

DE-HPAI(P)-2022-00074

DE-HPAI(P)-2022-00075

DE-HPAI(P)-2022-00078

Landkreis Emsland
Union der 10 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS 
Koordinaten:
— 7.637125 / 52.928354
— 7.636603 / 52.946859
— 7.626829 / 52.927051
— 7.627312 / 52.927022
— 7.623793 / 52.928842
— 7.621157 / 52.951913
Betroffen sind Teile der Gemeinden Börger, Bockhorst, 
Breddenberg, Esterwegen, Hilkenbrook, Lorup, Rastdorf, Sögel, 
Spahnharrenstätte, Surwold, Vrees, Werlte und Werpeloh.

29.11.2022

Landkreis Emsland
Union der 3 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS 
Koordinaten:
— 7.637125 / 52.928354
— 7.636603 / 52.946859
— 7.626829 / 52.927051
— 7.627312 / 52.927022
— 7.623793 / 52.928842
— 7.621157 / 52.951913
Betroffen sind Teile der Gemeinden Börger, Breddenberg, 
Esterwegen und Lorup.

21.11.2022 – 
29.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00079 Landkreis Osnabrück
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:

8.103891 / 52.330964

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm und Wallenhorst und der 
Stadt Osnabrück.

1.12.2022

Landkreis Osnabrück
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:

8.103891 / 52.330964

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm, Bissendorf,Bohmte, 
Bramsche, Ostercappeln, Wallenhorst und der Stadt Osnabrück.

23.11.2022 – 
1.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00076 Landkreis Wittmund
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Blomberg, Eversmeer, Holtgast, 
Ochtersum, Schweindorf, Moorweg, Nenndorf, Neuschoo, Utarp 
und Westerholt.

24.11.2022

Landkreis Wittmund
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Nenndorf und Westerholt.

16.11.2022 – 
24.11.2022

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00068 Kreis Gütersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.567262/ 51.883038)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl und Schloß Holte- 

Stukenbrock

12.11.2022 – 
20.11.2022

Kreis Gütersloh
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.567262/ 51.883038)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl, Rietberg, Gütersloh 

und Schloß Holte-Stukenbrock
— der kreisfreien Stadt Bielefeld
— des Kreises Lippe mit der Stadt Oerlinghausen und der 

Gemeinde Augustdorf
des Kreises Paderborn mit der Gemeinde Hövelhof und der Stadt 
Delbrück

20.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00072 Kreis Gütersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.541434 51.842651)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl und Rietberg
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbrück und der Gemeinde 

Hövelhof

13.11.2022 –

21.11.2022

Kreis Gütersloh
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.541434 51.842651)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl, Rietberg, Gütersloh, 

Rheda-Wiedenbrück und Schloß Holte-Stukenbrock
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbrück und der Gemeinde 

Hövelhof
— die kreisfreie Stadt Bielefeld

21.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00077 Kreis Gütersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.527468 51.845571)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl und Rietberg
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbrück und der Gemeinde 

Hövelhof

18.11.2022 –

26.11.2022

Kreis Gütersloh
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.527468 51.845571)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl, Rietberg, Gütersloh, 

Rheda-Wiedenbrück und Schloß Holte-Stukenbrock
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbrück und der Gemeinde 

Hövelhof
— die kreisfreie Stadt Bielefeld

26.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00085 Kreis Kleve
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
6.441599 / 51.772975)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Kleve mit der Stadt Rees

27.11.2022 – 
5.12.2022

Kreis Kleve
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
6.441599 / 51.772975)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Kleve mit den Städten Rees, Kalkar, Emmerich
— des Kreises Borken mit den Städten Isselburg, Bocholt,
— des Kreises Wesel mit den Städten Hamminkeln, Wesel, Xanten

5.12.2022

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/185  



DE-HPAI(P)-2022-00068

Stadt Münster
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.567262/ 51.883038)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gütersloh mit den Städten Verl und Schloß Holte- 

Stukenbrock

18.11.2022 –

26.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00080 Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.710063 / 50.961332

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeide Reichshof

24.11.2022 –

2.12.2022

Oberbergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.710063 / 50.961332

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit den Städten Wiehl, Waldbröl, 

Bergneustadt, Gummersbach und mit den Gemeiden Reichshof, 
Nümbrecht, Morsbach

— des Kreises Olpe mit den Städten Drolshagen und Olpe und der 
Gemeinde Wenden

2.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00084 Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.685763 / 50.834267)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeinde Morsbach

30.11.2022 – 
8.12.2022

Oberbergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.685763 / 50.834267)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit den Gemeinden Morsbach, 

Nümbrecht, Reichshof, der Stadt Waldbröl
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck
— des Landes Rheinland-Pfalz

8.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00079

(Ausbruch in Niedersachsen)
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
8.103891 / 52.330964)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Steinfurt mit der Gemeinde Lotte

1.12.2022
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DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01197

Rhein-Sieg-Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.231225/ 50.858356)

Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit den Städten Lohmar und Troisdorf

18.11.2022 –

26.11.2022

Rhein-Sieg-Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.231225/ 50.858356)

Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit den Städten Lohmar, Troisdorf, 

Sankt Augustin, Hennef (Sieg), Siegburg und den Gemeinden 
Much, Neunkirchen-Seelscheid, Ruppichteroth,

— der Stadt Köln
— des Rheinisch-Bergischen Kreises mit Teilen der Gemeinden 

Rösrath, Overath und der Stadt Bergisch-Gladbach

26.11.2022

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01219

Rhein-Sieg-Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.640940 / 50.800340)

Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck,
— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbröhl und der 

Gemeinde Morsbach

28.11.2022 – 
6.12.2022

Rhein-Sieg-Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.640940 / 50.800340)

Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck, Ruppichte

roth, Eitorf
— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbröhl und der 

Gemeinde Morsbach, Nümbrecht

6.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00087 Rheinisch Bergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.111490 / 50.982802)

Betroffen sind Teile:
— des Rheinisch Bergischen Kreises mit der Stadt Bergisch 

Gladbach
— der Stadt Köln

26.11.2022 – 
4.12.2022

Rheinisch Bergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.111490 / 50.982802)

Betroffen sind Teile:
— des Rheinisch Bergischen Kreises mit den Städten Bergisch Glad

bach, Burscheid, Wermelskirchen, den Gemeinden Odenthal, 
Kürten, Overath, Rösrath

— der Stadt Köln
— der Stadt Leverkusen

4.12.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00081 Kreis Siegen-Wittgenstein
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.980232 / 50.871116)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Städten Siegen und 

Freudenberg

20.11.2022 – 
28.11.2022

Kreis Siegen-Wittgenstein
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 
7.980232 / 50.871116)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Städten Siegen, Freu

denberg, Kreuztal, Netphen und den Gemeinden Neunkirchen, 
Wilnsdorf

— des Kreises Olpe mit der Gemeinde Wenden

28.11.2022

RHEINLAND-PFALZ

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01219

DE-HPAI(P)-2022-00080

DE-HPAI(P)-2022-00081

DE-HPAI(P)-2022-00084

Kreis Altenkirchen
Union der 10 km Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS- 
Koordinaten:

7.685763/ 50.834267

7.640940/ 50.800340

7.710063 / 50.961332

7.980232 / 50.871116
Betroffen sind Verbandsgemeinden Hamm, Kirchen und Wissen 
sowie die Stadt Herdorf, außerdem in der Verbandsgemeinde 
Altenkirchen-Flammersfeld die Ortsgemeinden Werkhausen, 
Oberirsen, Ölsen, Wölmersen, Busenhausen, Kettenhausen, 
Obererbach, Heupelzen, Bachenberg, Hilgenroth, Volkerzen, 
Racksen, Isert, Eichelhardt, Idelberg und Helmeroth

15.12.2022

DE-HPAI(NON-P)- 
2022-01219

Westerwaldkreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten: 
7.640940/ 50.800340

Betroffen sind in der Gemeinde Stein-Wingert die Ortsteile Altburg 
und Alhausen und in der Gemeinde Mörsbach der nordwestliche 
Teil des Staatsforstes Hachenburg

16.12.2022

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2022-00070

Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,589444 / 54,751873

Betroffen sind Teile der Stadt Flensburg

20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00069

Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,589444 / 54,751873

Betroffen sind Teile der Stadt Flensburg

20.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00082

Hansestadt Lübeck
Ausgehend im Norden von An der Bundesstr. Haus-Nr.12 die 
Stadtgrenze nach Osten entlang bis zur Schwartauer Landstr., 
Schwartauer Allee bis zu und weiter auf Bei der Lohmühle, 
Schönböckener Str., Steinrader Damm bis Hofland, Hofland bis 
zur Kieler Str., Kieler Str. nach Nordwesten bis zum Kreisverkehr, 
Steinrader Hauptstr. bis zur Stadtgrenze, die Stadtgrenze entlang 
nach Norden bis zu An der Bundesstr. Haus-Nr.12

4.12.2022

Hansesatdt Lübeck
Das gesamte Stadtgebiet mit Ausnahme der Stadtbezirke: Alt- 
Kücknitz/Dummersdorf/Roter Hahn; Pöppendorf; Ivendorf; 
Teutendorf; Alt-Travemünde/Rönnau; Brodten; Priwall; 
Krummesse; Beidendorf; Blankensee und der südöstlich des 
Müggenbuschwegs gelegene Teil des Stadtbezirks Strecknitz.

25.11.2022 – 
4.12.2022

Kreis Herzogtum Lauenburg
Betroffen sind die nördlichen 150 Meter der Gemeinde Groß 
Schenkenberg, Gemarkung Rothenhausen, Flur 1, Flurstück 1, 
Flurstück 73/2 und Flurstück 76/21 angrenzend an die Hansestadt 
Lübeck. In der Überwachungszone des Kreises Herzogtum 
Lauenburg befinden sind keine Geflügelhaltungen.

4.12.2022

Kreis Ostholstein
Gemeinden/Stadt: Stockelsdorf, Bad Schwartau, Teil Ratekau, Teil 
Scharbeutz, Teil Ahrensbök

4.12.2022

Kreis Ostholstein
Gemeinden/Stadt: Stockelsdorf, Bad Schwartau, Teil Ratekau, Teil 
Scharbeutz, Teil Ahrensbök

25.11.2022 – 
4.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00083

KreisRendsburg-Eckernförde
Die Überwachungszone umfasst
— die Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Groß Vollstedt 

die nicht in der Schutzzone liegen
— die Gemeinde Bredenbek südlich des Straßenzugs Kieler Straße/ 

Rendsburger Straße (K67)
— die Gemeinde Bovenau südlich der Kieler Straße ausgenommen 

des Bereichs nördlich der gedachten Verbindungslinie zwischen 
der Koordinate 54.32441; 9.84070 (Einmündung Feldweg) und 
der Koordinate 54.32054; 9.85893 (Kreuzung Rendsburger 
Straße/Kronsfelde)

— den südlich der Bundesautobahn A210 gelegenen Teil der 
Gemeinde Felde

— den südlich der Landesstraße L255 gelegenen Teil der Gemeinde 
Schierensee

— den westlich der Bundesautobahn A215 gelegenen Teil der 
Gemeinde Sören

— den nördlich des Straßenzuges Dorfstraße/Heinkenborsteler 
Weg gelegenen Teil der Gemeinde Gnutz

— den östlich des Straßenzugs Rüsterbergen-Hasenkrug-Dorfs
traße gelegenen Teil der Gemeinde Schülp bei Rendsburg

— die Gesamtfläche der Gemeinden Achterwehr, Bargstedt, Borg
dorf-Seedorf, Brammer, Dätgen, Ellerdorf, Eisendorf, Groß 
Vollstedt,Haßmoor, Jevenstedt, Langwedel, Luhnstedt, Nortorf, 
Oldenhütten,Ostenfeld, Osterrönfeld, Rade bei Rendsburg, 
Schacht-Audorf, Schülldorf, Schülp bei Nortorf, Stafstedt, War
der, Westerrönfeld, Westensee, und der Stadt Rendsburg

10.12.2022
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Kreis Rendsburg-Eckernförde
3 km Radius um Primär-Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,799269 / 54,237815

Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Groß Vollstedt

2.12.2022 – 
10.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00070

Kreis Schleswig-Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,589444 / 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hürup, Husby, Maasbüll, Grundhof, Sörup, Freienwill, 
Großsolt, Tastrup, Ahneby, Steinbergkirche, Sterup, Dollerup, 
Langballig, Munkbrarup, Ringsberg, Wees, Westerholz, 
Mittelangeln, Schnarup, Oeversee, Havetoft, Struxdorf, Mohrkirch, 
Handewitt, Glücksburg

20.11.2022

Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

9,589444 / 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hürup, Husby, Maasbüll, Grundhof, Sörup

12.11.2022 – 
20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00069

Kreis Schleswig-Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
9,589444 / 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hürup, Husby, Maasbüll, Grundhof, Sörup, Freienwill, 
Großsolt, Tastrup, Ahneby, Steinbergkirche, Sterup, Dollerup, 
Langballig, Munkbrarup, Ringsberg, Wees, Westerholz, 
Mittelangeln, Schnarup, Oeversee, Havetoft, Struxdorf, Mohrkirch, 
Handewitt, Glücksburg

20.11.2022

Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten

9,589444 / 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hürup, Husby, Maasbüll, Grundhof, Sörup

12.11.2022 – 
20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00082

Kreis Segeberg
Gemeinden Pronstorf und Strukdorf

4.12.2022

Kreis Stormarn
Betroffen von der Überwachungszone ist jeweils das gesamte 
Gemeindegebiet der Gemeinden Heilshoop, Mönkhagen, Zarpen, 
Badendorf, Hamberge, Wesenberg, Heidekamp sowie Teile des 
Gemeindegebietes der Gemeinden Rehhorst, Reinfeld und Klein 
Wesenberg

4.12.2022
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Stat membru: Irlanda

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Monaghan County

IE-HPAI(P)-2022-00001

That part of the County of Monaghan that comprises the Electoral 
Divisions of Killeevan and Newbliss, the Electoral Division of 
Clones, except for the townlands of Derryarrit and Skeatry, the 
Electoral Divisions of Clones Rural, Clones Urban and St. Tierney, 
apart from the townlands situate in the protection zone, the 
townlands of Aghareagh, Closdaw, Corkish, Corlougharoe, 
Correvan, Drumanan, Drumacreeve, Drumary, Drumcrow, 
Drumgramph, Drumlina, Killyeg, Lislongfield, Tullyard, all in the 
Electoral Division of Drum, the Electoral Division of Drumhillagh, 
except for the townlands of Aghaclay, Carn, Corleck, Doosky, 
Drumhullagh, Drumkirk, Drumleny, Liscumaskey and Latnamard, 
the townlands of Annaghbrack, Brookvale, Carrowbarra, 
Carrowbarra Island, Coolatty, Gortmore South, Liscat, Naghill, 
Mullabrack, Mulladuff, Mullanacross, Skeagh, Skervan, Thornhill, 
all in the Electoral Division of Drumsnat, the Electoral Division of 
Drummully except for the townlands of Annaghraw and Clontask, 
the townlands of Derrins and Lurganboy, all in the Electoral 
Division of Killynenagh, the townlands of Aghagaw, Allagesh, 
Annagh, Annyeeb, Aughnahunshin, Corrinshigo, Crenlough, 
Drumslavog, Formoyle, Gortmore North, Graffagh, Killytur, 
Killydonnelly andMullatagorry, all in the Electoral Division of 
Scotstown, the townlands of Cornacreeve, Cornaguillagh, 
Derrynahesco,Kilmore West, Lennaght and Sruveel, all in the 
Electoral Division of Sheskin, the townlands of Carolina, Crover, 
Drumaghkeel, Drumskelt, Drumgristin, Feagh, and 
Mullymagaraghan, all in the Electoral Division of Aghabog, and 
the townlands Aghnahola, Annaveagh, Annies, Carnroe, 
Cavanreagh, Cavany, Coolnacarte, Corraskea, Drumgarran, 
Drumreenagh, Dunsrim, Hilton Demense, Killyfargy, Lisarearke, 
Skerrick East, Lisnalee, all of the Electoral Division of Currin.

16.12.2022

That part of the County of Monaghan) that comprises the townlands 
of Largy, lying partly in the Electoral Division of Clones Rural and 
partly in the Electoral Division of Clones Urban, Aghafin, Atartate 
Glebe, Burdautien, Carney’s Island, Carrivatragh, Cavan, Clonkirk, 
Clonkee (Cole), Corraghy, Creevaghy, Drumard, Edenaforan, 
Gortnawhinny, Legnakelly, Leonard’s Island, Liseggerton,Lisnaroe 
Near, Lisoarty, Longfield, Magheramore, Mullanacloy, 
Shanamullen South, Tanderagee, Tirnahinch Near, Tirnahinch Far, 
all in the Electoral Division of Clones Rural, and Carrickmore and 
Drumadagory, all in the Electoral Division of St. Tierney

8.12.2022 – 
16.12.2022

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/191  



Stat membru: Spania

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

ES-HPAI(P)-2022-00036

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of 
Guadalajara beyond the area described in the protection zone and 
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on 
UTM 30, ETRS89 coordinates long-3,1622795 , lat 40,7275418

20.11.2022

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of 
Guadalajara contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long-3,1622795 , lat 
40,7275418

12.11.2022 – 
20.11.2022

ES-HPAI(P)-2022-00037

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of 
Guadalajara beyond the area described in the protection zone and 
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on 
UTM 30, ETRS89 coordinates long-3,1695321 , lat 40,7068421

21.11.2022

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of 
Guadalajara contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long-3,1695321 , lat 
40,7068421

13.11.2022 – 
21.11.2022

Stat membru: Franța

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Département: Ain (01)

FR-HPAI(P)-2022-01398

ABERGEMENT CLEMENCIAT

BANEINS

BIZIAT

CHANOZ CHATENAY

CHATILLON SUR CHALARONNE

CORMORANCHE SUR SAONE

CROTTET

DOMPIERRE SUR CHALARONNE

GRIEGES

LAIZ

MOGNENEINS

NEUVILLE LES DAMES

PERREX

PEYZIEUX SUR SAONE

PONT DE VEYLE

SAINT ANDRE BAGE

SAINT CYR SUR MENTHON

SAINT DIDIER SUR CHALARONNE

18.11.2022
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SAINT ETIENNE SUR CHALARONNE

SAINT JEAN SUR VEYLE

SAINT JULIEN SUR VEYLE

SULIGNAT

THOISSEY

VALEINS

VONNAS

BEY

CRUZILLES LES MEPILLAT

GARNERANS

ILLIAT

SAINT ANDRE D HUIRIAT

10.11.2022 – 
18.11.2022

Département: Côtes-d'Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01406

GOMENÉ

LANRELAS

LAURENAN

MERDRIGNAC

LE MENÉ

PLÉNÉE-JUGON

ROUILLAC

SEVIGNAC

TRÉMOREL

2.12.2022

ÉRÉAC

MÉRILLAC

MERDRIGNAC

LE MENÉ

SAINT-VRAN

SAINT-LAUNEUC

24.11.2022 – 
2.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01413

PLERIN

SAINT-BRIEUC

PLOUFRAGAN

TREGUEUX

PLEDRAN

YFFINIAC

QUESSOY

POMMERET

LAMBALLE

COETMIEUX

ANDEL

MORIEUX

PLANGUENOUAL

1.12.2022

HILLION

LANGUEUX
23.11.2022 – 

1.12.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01419

FR-HPAI(P)-2022-01425

BOBITAL

BRUSVILY

CAULNES

DINAN

EVRAN

GUENROC

GUITTE

LANVALLAY

LE HINGLE

LES CHAMPS-GERAUX

PLOUASNE

PLUMAUDAN

SAINT-CARNE

SAINT-JUDOCE

TRELIVAN

YVIGNAC-LA-TOUR

17.12.2022

CALORGUEN

EVRAN

LE QUIOU

SAINT-ANDRE-DES-EAUX

SAINT-JUVAT

SAINT-MADEN

TREFUMEL

TREVRON

9.12.2022 – 
17.12.2022

Département: Dordogne (24)

FR-HPAI(P)-2022-01400

BERGERAC (à l’ouest de la D936)

BOSSET

EGLISE NEUVE D’ISSAC

EYRAUD-CREMPSE-MAURENS (à l’ouest de la D107)

FRAISSE

GARDONNE

GINESTET

LA FORCE

LAMONZIE SAINT MARTIN

LES LECHES

PRIGONRIEUX (au sud de la D34)

SAINT GERY

SAINT PIERRE D’EYRAUD

19.11.2022

LUNAS

PRIGONRIEUX (au nord de la D34)

SAINT GEORGES BLANCANEIX

11.11.2022 – 
19.11.2022
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Département: Eure (27)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00354

MESNIL-EN-OUCHE (partie ouest/D49)

LES BOTTEREAUX

CHAMBLAC

CHAMBORD

LA GOULAFRIERE

JUIGNETTES

MONTREUIL-L'ARGILLE

SAINT-AGNAN-DE-CERNIERES

SAINT-DENIS-D'AUGERONS

SAINT-LAURENT-DU-TENCEMENT

LA TRINITE-DE-REVILLE

VERNEUSSES

16.12.2022

LA HAYE-SAINT-SYLVESTRE

MELICOURT

MESNIL-ROUSSET

NOTRE-DAME-DU-HAMEL

SAINT-PIERRE-DE-CERNIERES

8.12.2022 – 
16.12.2022

Département:Finistère (29)

FR-HPAI(P)-2022-01421

CARANTEC

GUICLAN

LOCQUENOLE

MESPAUL

MORLAIX

PLEYBER-CHRIST

PLOUENAN

PLOUEZOC'H

PLOUGASNOU

PLOUGOULM

PLOUVORN

SAINT MARTIN DES CHAMPS

SAINT POL DE LEON

SAINTE SEVE

SAINT THEGONNEC

TAULE

13.12.2022

HENVIC

TAULE
5.12.2022 – 
13.12.2022
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Département: Ille-et-Vilaine (35)

FR-HPAI(P)-2022-01419

LONGAULNAY

TREVERIEN

SAINT PERN

PLESDER

SAINT THUAL

MEDREAC à l'est de la RD 20 et au nord de la RD 220

3.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01418

LA SELLE GUERCHAISE

RANNEE

DROUGES

FORGES LA FORET

CHELUN

EANCE

MARTIGNE-FERCHAUD

RANNEE à l'est de la D95 et au sud des lignes de la belle etoile

Département: Indre (36)

FR-HPAI(P)-2022-01412

AIZE: Nord de D31

BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU

BRETAGNE

BUXEUIL: Nord de D960

FONTENAY

GUILLY

LA CHAPELLE-SAINT- LAURIAN

LANGE: Est du Nahon

LEVROUX: Nord D8

LINIEZ: Ouest de A20

MOULINS-SUR-CEPHONS: Nord D8

ORVILLE: Ouest de D25

POULAINES

SAINT-FLORENTIN

VALENCAY: Sud-Est du Nahon

VICQ-SUR-NAHON: Est du Nahon

3.12.2022

AIZE : Sud de D31 et route entre Moulin Bailly et Aize

BUXEUIL : Sud de D960

ROUVRES LES BOIS

25.11.2022 – 
3.12.2022
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Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01390

AVESSAC

BLAIN à l’est de la RN 171

FEGREAC à l’ouest du riuisseau de la Coiquerelle

GUEMENE PENFAO

GUENROUET

LE GAVRE

QUILLY

SAINT GILDAS DES BOIS

SEVERAC

21.11.2022

PLESSE

FEGREAC à l’est du riuisseau de la Coiquerelle
13.11.2022 – 
21.11.2022

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00341

ABBARETZ Sud RD 2

BLAINEst RN 171

CASSON

LA CHEVALERAIS

LA GRGONNAIS

HERIC

NORT SUR ERDRE

NOZAY Sud RD 2

PUCEUL

SAFFREEst RD 121

LES TOUCHESOuest RD 31

21.11.2022

SAFFREOuest RD 121 13.11.2022 – 
21.11.2022

Département: Loiret (45)

FR-HPAI(P)-2022-01407

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BELLEGARDE

BOUZY-LA-FORÊT

CHÂTENOY

CHEVILLON-SUR-HUILLARD

COUDROY

LA COUR-MARIGNY

FRÉVILLE-DU-GÂTINAIS

LADON

LORRIS

MÉZIÈRES-EN-GÂTINAIS

MONTLIARD

NESPLOY

NOYERS

OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

26.11.2022
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PRESNOY

QUIERS-SUR-BÉZONDE

SURY-AUX-BOIS

THIMORY

VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY

VILLEMOUTIERS

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD

CHAILLY-EN-GÂTINAIS

CHÂTENOY

COUDROY

18.11.2022 – 
26.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01420

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BELLEGARDE

BOUZY-LA-FORÊT

CHÂTENOY

CHEVILLON-SUR-HUILLARD

COUDROY

LA COUR-MARIGNY

FRÉVILLE-DU-GÂTINAIS

LADON

LOMBREUIL

LORRIS

MÉZIÈRES-EN-GÂTINAIS

MONTLIARD

NESPLOY

MONTEREAU

-LE MOULINET-SUR-SOLIN

OUSSOY-EN-GÂTINAIS

OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

PRESNOY

QUIERS-SUR-BÉZONDE

SAINT MAURICE SUR FRESSARD

SURY-AUX-BOIS

THIMORY

VARENNES-CHANGY

VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY

VILLEMOUTIERS

11.12.2022

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD

CHAILLY-EN-GÂTINAIS

CHÂTENOY

COUDROY

NOYERS

3.12.2022-
11.12.2022
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Département: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2022-01389

ANGERS

BEAUCOUZE

BEAULIEU-SUR-LAYON

BEHUARD

CHALONNES-SUR-LOIRE

CHAUDEFONDS-SURLAYON

DENEE

MOZE-SUR-LOUET

MURS-ERIGNE

LES PONTS-DE-CE

LA POSSONNIERE

ROCHETFORT-SUR-LOIRE

SAINTE-GEMMES-SUR-LOIRE

SAINT-GEORGES-SUR-LOIRE

SAINT-JEAN-DE-LA-CROIX

SAINT-LAMBERT-LA-POTHERIE

SAINT-LEGER-DE-LINIERES

SAINT-MARTIN-DU-FOUILLOUX

VAL-DU-LAYON

18.11.2022

Bouchemaine

Savennières
10.11.2022 – 
18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01394

BARACE

LA CHAPELLE-SAINT-LAUD

LES HAUTS-D'ANJOU

CHEFFES

CORZE

ECOUFLANT

ECUILLE

ETRICHE

JUVARDEIL

HUILLE-LEZIGNE

MARCE

MORANNES SUR SARTHE-DAUMERAY

LE PLESSIS-GRAMMOIRE

VERRIERES-EN-ANJOU

SARRIGNE

SOULAIRE-ET-BOURG

RIVES-DU-LOIR-EN-ANJOU

23.11.2022

BRIOLLAY

MONTREUIL-SUR-LOIR

RIVES-DU-LOIR-EN-ANJOU

SEICHES-SUR-LE-LOIR

TIERCE

15.11.2022 – 
23.11.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01395

FR-HPAI(P)-2022-01396

BEAUPREAU-EN-MAUGES

BEAUPREAU-EN-MAUGES

BEAUPREAU-EN-MAUGES

CHALLONNES-SUR-LOIRE

CHAUDEFONDS-SUR-LAYON

CHEMMILLE-EN-ANJOU

CHEMMILLE-EN-ANJOU

CHEMMILLE-EN-ANJOU

CHEMMILLE-EN-ANJOU

CHEMMILLE-EN-ANJOU

MAUGES-SUR-LOIRE

MAUGES-SUR-LOIRE

MAUGES-SUR-LOIRE

MONTREVAULT-SUR-EVRE

MONTREVAULT-SUR-EVRE

VAL-DU-LAYON

24.11.2022

BEAUPREAU-EN-MAUGES

BEAUPREAU-EN-MAUGES

CHEMILLE-EN-ANJOU

CHEMILLE-EN-ANJOU

CHEMILLE-EN-ANJOU

CHEMILLE-EN-ANJOU

MAUGES-SUR-LOIRE

MONTREVAULT-SUR-EVRE

16.11.2022 – 
24.11.2022

Departement: Mayenne (53)

FR-HPAI(P)-2022-01418

BALLOTS

CONGRIER

CUILLE

GASTINES

LA ROE

LA SELLE-CRAONNAISE

SAINT-ERBLON

SAINT-MARTIN-DU-LIMET

SAINT-SATURNIN-DU-LIMET

SENONNES

9.12.2022

BRAINS-SUR-LES-MARCHES

FONTAINE-COUVERTE

LA ROUAUDIERE

SAINT-AIGNAN-SUR-ROE

SAINT-MICHEL-DE-LA-ROE

1.12.2022 – 
9.12.2022
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Departement: Morbihan (56)

FR-HPAI(P)-2022-01422

BIGNAN - Commune entière

BULEON - Commune entière

CREDIN - Partie de la commune à l'ouest de la D11 jusqu'à Bellevue 
puis au sud de la route allant de Bellevue à Le Pont du redressement

EVELLYS - Partie de la commune à l’ouest de la D767 jusqu’à Siviac 
puis au nord-ouest de la route allant à Naizin puis au nord de la 
D203

KERFOURN - Partie de la commmune au sud de la route allant de Le 
Guéric à Le Lindreu

LANTILLAC - Commune entière

LOCMINE - Commune entière

MOREAC - Partie de la commune à l’ouest de la D767 jusqu’à Porh 
Legal puis au sud de la D181 jusqu’à Keranna puis au sud de la route 
allant de Keranna à Kervalo en passant par Le Petit Kerimars, 
Bolcalpère et le Faouët d’En Haut

MOUSTOIR-AC - Partie de la commune au nord de la route allant de 
Plumelin à Moustoir-Ac puis au nord de la D318 et à l'ouest de la 
D767

PLEUGRIFFET - Commune entière

PLUMELIAU-BIEUZY - Partie de la commune au sud de la D203 et à 
l'est de la route allant du bourg à Talhouet Avalec en passant par 
Kerjegu et Beau Soleil

PLUMELIN - Partie de la commune au nord de la D117 jusqu'à 
Kerfourchec puis à l'est de la route allant à Moustoir-Ac

RADENAC - Commune entière

REGUINY - Partie de la commune au nord de la D203 jusqu’à Le 
Pont Saint Fiacre

SAINT-ALLOUESTRE - Commune entière

15.12.2022

EVELLYS -Partie de la commune à l’est de la D767 jusqu’à Siviac puis 
à l’est de la route allant à Naizin puis au sud de la D203

MOREAC - Partie de la commune à l’est de la D767 jusqu’à Porh 
Legal puis au nord de la D181 jusqu’à Keranna puis au nord de la 
route allant de Keranna à Kervalo en passant par Le Petit Kerimars, 
Bolcalpère et le Faouët d’En Haut

REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu’à Le Pont 
Saint Fiacre

7.12.2022 – 
15.12.2022

Département : Nord (69)

FR-HPAI(P)-2022-01423

BAILLEUL

ERQUINGHEM-LYS

LA GORGUE

MERRIS

MERVILLE

METEREN

NIEPPE

STRAZEELE

VIEUX-BERQUIN

17.12.2022

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/201  



NEUF-BERQUIN

STEENWERCK

ESTAIRES

LE DOULIEU

9.12.2022 – 
17.12.2022

Département : Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00339

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00342

AVERNES-SAINT-GOURGON

CANAPVILLE

CHAUMONT

COUDEHARD

CROISILLES

CROUTTES

ECORCHES

GACE

LE BOSC-RENOULT

LES CHAMPEAUX

LE RENOUARD

LA FERTE-EN-OUCHE

MENIL-HUBERT-EN-OUCHE

MONT-ORMEL

NEAUPHE-SUR-DIVE

PONTCHARDON

RESENLIEU

SAINT-EVROULT-DE-MONTFORT

SAINT-GERMAIN-D'AUNAY

SAINT-LAMBERT-SUR-DIVE

VIMOUTIERS

27.11.2022

AUBRY-LE-PANTHOU

CAMEMBERT

CHAMPOSOULT

LA FRESNAIE-FAYEL

FRESNAY-LE-SAMSON

GUERQUESALLES

MARDILLY

NEUVILLE-SUR-TOUQUES

ROIVILLE

SAP-EN-AUGE

GUFFERN-EN-AUGE zone nord au-dessus de la D14, puis D16 
entre Le bourg Saint-Léonard et Chambois et D3 jusqu'à la limite 
de la commune

TICHEVILLE

19.11.2022 – 
27.11.2022

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00354

LA FERTE-EN-OUCHE

LA GONFRIERE

SAINT-NICOLAS-DE-SOMMAIRE

7.12.2022
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Département : Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2022-01427

AMES

AMETTES

ANNEZIN

AUCHEL

AUCHY-AU-BOIS

AUMERVAL

BAILLEUL-LES-PERNES

BARLIN

BETHUNE

BEUGIN

BOURECQ

BEUVRY

BRUAY-LA-BUISSIERE

BUSNES

CALONNE-RICOUART

CALONNE-SUR-LA-LYS

CAMBLAIN-CHATELAIN

CAUCHY-A-LA-TOUR

DIEVAL

DIVION
DROUVIN-LE-MARAIS

ECQUEDECQUES

ESSARS

FERFAY

FLEURBAIX

FLORINGHEM

FOUQUEREUIL

FOUQUIERES-LES-BETHUNES

GOSNAY

GUARBECQUE

HAILLICOURT

HAM-EN-ARTOIS

HESDIGNEUL-LES-BETHUNE

HINGES

HOUCHIN

HOUDAIN

ISBERGUES

LA COUTURE

LAVENTIE

LESPESSES

17.12.2022
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LESTREM

LIERES

LOCON

LORGIES

MAISNIL-LES-RUITZ

MAREST

MARLES-LES-MINES

MAZINGHEM

MONT-BERNANCHON

NEUVE-CHAPELLE

NORRENT-FONTES

OBLINGHEM

OURTON

PERNES

PRESSY

REBREUVE-RANCHICOURT

RICHEBOURG

ROBECQ

RUITZ

SAILLY-SUR-LA-LYS

SAINT-FLORIS

SAINT-HILAIRE-COTTES

SAINT -VENANT

VAUDRICOURT

VENDIN-LES-BETHUNE

VERQUIGNEUL

VERQUIN

VIEILLE-CHAPELLE

ALLOUAGNE

BURBURE

CHOQUES

GONNEHEM

LABEUVRIERE

LAPUGNOY

LILLERS

LOZINGHEM

9.12.2022 – 
17.12.2022

Département : Rhône (69)

FR-HPAI(P)-2022-01398 DRACE 18.11.2022
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Département : Saône-et-Loire (71)

FR-HPAI(P)-2022-01398

CHAINTRE

CHANES

CRECHES SUR SAONE

LA CHAPELLE DE GUINCHAY

ROMANECHE THORINS

SAINT SYMPHORIEN D'ANCELLES

VARENNES LES MACON

VINZELLES

18.11.2022

Département:Sarthe(72)

FR-HPAI(P)-2022-01384

FR-HPAI(P)-2022-01401

FR-HPAI(P)-2022-01404

Arthezé

Avoise

Le Bailleul

Bousse

Cérans Foulletourte

Clermont Créans

Crosmières

Dureil

Fercé sur Sarthe

La Flèche

Fontaine Saint Martin

Ligron

Noyen sur Sarthe

Parcé sur Sarthe

Pirmil

Saint Jean de la Motte

Tasse

Villaines sous Malicorne

Asnières sur Vègre

Chantenay Villedieu

Courcelles la foret

Fontaine sur Vègre

Juigné sur Sarthe

Louailles

Malicorne sur sarthe

Mezeray

Saint Jean du Bois

La Suze sur Sarthe

Vion

24.11.2022

Dureil

Noyen sur Sarthe

Malicorne sur Sarthe

Mezeray

Courcelles la forêt

16.11.2022 – 
24.11.2022
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Département: Seine-et-Marne (77)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00304

BAILLY-ROMAINVILLIERS

BUSSY-SAINT-GEORGES

BUSSY-SAINT-MARTIN

CHALIFERT

CHANTELOUP-EN-BRIE

LES CHAPELLES-BOURBON

CHATRES

CHESSY

CHEVRY-COSSIGNY

COLLEGIEN

CONCHEN-SUR-GONDOIRE

COUPVRAY

COUTEVROULT

CRECY-LA-CHAPELLE

CREVECOEUR-EN-BRIE

CROISSY-BEAUBOURG

DAMMARTIN-SUR-TIGEAUX

FAVIERES

FERRIERES-EN-BRIE

FONTENAY-TRESIGNY

GOUVERNES

GRETZ-ARMAINVILLIERS

GUERARD

GUERMANTES

LA HOUSSAYE-EN-BRIE

JOSSIGNY

LAGNY-SUR-MARNE

LIVERDY-EN-BRIE

MAGNY-LE-HONGRE

MARLES-EN-BRIE

MONTEVRAIN

MONTRY

MORTCERF

NEUFMOUTIERS-EN-BRIE

OZOIR-LA-FERRIERE

PONTCARRE

PRESLES-EN-BRIE

ROISSY-EN-BRIE

28.11.2022
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SAINT-GERMAIN-SUR-MORIN

SERRIS

TIGEAUX

TOURNAN-EN-BRIE

VILLENEUVE-LE-COMTE

VILLENEUVE-SAINT-DENIS

VILLIERS-SUR-MORIN

VOULANGIS

FAVIERES

JOSSIGNY

NEUFMOUTIERS EN BRIE

VILLENEUVE LE COMTE

VUILLENEUVE EN BRIE

20.11.2022 – 
28.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01403

ANDREZEL

AUBEPIERRE-OZOUER-LE-REPOS

BLANDY

BOMBON

BREAU

CHAMPEAUX

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-RABLAIS

LE CHATELET-EN-BRIE

CHATILLON-LA-BORDE

CLOS-FONTAINE

COURPALAY

COUTENCON

LA CROIX-EN-BRIE

ECHOUBOULAINS

LES ECRENNES

FONTAINS

FONTENAILLES

GASTINS

GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS

LAVAL-EN-BRIE

MACHAULT

MORMANT

NANGIS

PAMFOU

QUIERS

RAMPILLON

SAINT-MERY

SAINT-OUEN-EN-BRIE

SIVRY-COURTRY

27.11.2022
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VALENCE-EN-BRIE

VILLENEUVE-LES-BORDES

BOMBON

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-RABLAIS

FONTENAILLES

GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS

NANGIS

SAINT-OUEN-EN-BRIE

19.11.2022 – 
27.11.2022

Département: Deux-Sèvres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01397

ARDIN

BECELEUF

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-THIREUIL

FENIOUX

PUIHARDY

SAINT-LAURS

SANIT-POMPAIN

VILLERS-EN-PLAINE

28.11.2022

COULONGES-SUR-L'AUTIZE

SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
20.11.2022 – 
28.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01411

FR-HPAI(P)-2022-01415

ADILLY

AMAILLOUX

ARDIN

BECELEUF

LE BEUGNON

LE BREUIL-BERNARD

CHANTELOUP

LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT

LA CHAPELLE-THIREUIL

CHICHE

CLESSÉ

FÉNERY

FENIOUX

LA FORÊT-SUR-SÈVRE

MONCOUTANT

MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE

NEUVY-BOUIN

POUGNE-HÉRISSON

PUGNY

PUIHARDY

SAINT-AUBIN-LE-CLOUD

SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME

7.12.2022
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SAINT-LAURS

SAINT-POMPAIN

SCILLÉ

SECONDIGNY

VILLIERS-EN-PLAINE

L'ABSIE

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE

COULONGES-SUR-L’AUTIZE

LARGEASSE

SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE

SAINT-PAUL-EN-GATINE

TRAYES

VERNOUX-EN-GATINE

29.11.2022 – 
7.12.2022

Département : Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01397

SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745

FOUSSAIS PAYRE a l'ouest de la D49

FAYMOREAU

MARILLET

ANTIGNY

BOURNEAU

CEZAIS

FONTENAY-LE-COMTE

L'ORBRIE

LA CHATAIGNERAIE

LA TARDIERE

LOGE-FOUGEREUSE

MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE

SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU

SAINT-MAURICE-DES-NOUES

SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN

SERIGNE

PISSOTTE

MARVENT

NIEUL-SUR-L'AUTISTE

PUY-DE-SERRE

SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

VOUVANT

SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ

XANTON-CHASSENON

1.12.2022

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745

FOUSSAIS PAYRE à l'est de la D49
23.11.2022 – 

1.12.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01410

BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS

LOGE-FOUGEREUSE

SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

23.11.2022 – 
1.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01388

FR-HPAI(P)-2022-01399

FR-HPAI(P)-2022-01387

FR-HPAI(P)-2022-01392

FR-HPAI(P)-2022-01393

FR-HPAI(P)-2022-01402

BAZOGES-EN-PAILLERS

BEAUREPAIRE

BESSAY

BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B

CHAILLE-LES-MARAIS

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

CHANTONNAY à l'ouest de la D137

CHÂTEAU-GUIBERT à l'est de la D746

CHAUCHE à l'ouest de l'A83

CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6

CORPE

DOMPIERRE-SUR-YON

ESSARTS EN BOCAGE

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72

LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON à l'est de la D746 et D763

LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et à l'ouest de la D23

LES LANDES-GENUSSON au sud de la D72 et D755

MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS à l'est de la D746

MESNARD-LA-BAROTIERE

MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud de la D19

RIVES-DE-L'YON à l'est de la D746

SAINT-ANDRE-GOULE-D'OIE au sud de l'A87

SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19

SAINT-FULGENT à l'est de l'A87

SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU

SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS

SAINT-JEAN-DE-BEUGNE

SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON

SAINT-MARTIN-DES-NOYERS à l'est de la D7

THORIGNY

27.11.2022
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LES MAGNILS-REIGNIERS

LUCON

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

NALLIERS

PUYRAVAULT

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE

SAINTE-GEMME-LA-PLAINE

SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS

SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET

TRIAIZE

VENDRENNES

FR-HPAI(P)-2022-01388

FR-HPAI(P)-2022-01399

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B

LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de la D19

10.11.2022 – 
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01387

FR-HPAI(P)-2022-01392

SAINT-MARTIN-DES-NOYERS à l'ouest de la D7

LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948

LA FERRIERE au sud de la D160

6.11.2022 – 
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01393

FR-HPAI(P)-2022-01402

CHAUCHE à l'est de l'A83

CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6

SAINT-ANDRE-GOULE-D'OIE au nord de l'A87

SAINT-FULGENT à l'ouest de l'A87

11.11.2022 – 
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01409

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

LUCON

MOREILLES

PUYRAVAULT

SAINTE-DEMME-LA-PLAINE

SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

19.11.2022 – 
27.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01416

BREM-SUR-MER

BRETIGNOLLES-SUR-MER

COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER

L'AIUGUILLON-SUR-VIE

LES ACHARDS

L'ILE-D'OLONNE

MARTINET

OLONNE-SUR-MER

SAINTE-FOY

SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX

SAINT-JULIEN-DES-LANDES

SAINT-MATHURIN

SAINT-REVEREND

6.12.2022
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BREM-SUR-MER

LANDEVIEILLE

SAINT-JULIEN-DES-LANDES

VAIRE

28.11.2022 – 
6.12.2022

Stat membru: Croația

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Grad Zagreb

HR-HPAI(P)-2022-00007

— gradske četvrti Podsused-Vrapče i Stenjevec 15.12.2022

— gradske četvrti Brezovica i Novi Zagreb- zapad 7.12.2022 – 
15.12.2022

Zagrebačka županija

HR-HPAI(P)-2022-00007

— općina Jastrebarsko, naselje Stankovo;
— općina Klinča Sela, naselja Beter, Donja Purgarija, Donja Zden

čina, Goli Vrh, Gonjeva, Gornja Purgarija, Gornja Zdenčina, 
Klinča Sela, Kozlikovo, Kupinec, Novo Selo Okičko, Poljanica 
Okićka, Repišće i Tržić;

— općina Pisarovina, naselje Bratina;
— općina Samobor, naselja Celine Samoborske, Cerje Samo

borsko, Dolec Podokićki, Domaslovec, Drežnik Podokićki, 
Falašćak, Farkaševec Samoborski, Galgovo, Gradna, Hrastina 
Samoborska, Kladje, Klake, Konšćica, Mala Rakovica, Medsave, 
Molvice, Pavučnjak, Petkov Breg, Podgrađe Podokićko, Samo
bor, Savršćak, Slavagora, Sveti Martin pod Okićem, Velika Rako
vica i Vrbovec Samoborski;

— općina Sveta Nedjelja, naselja Bestovje, Brezje, Jagnjić Dol, 
Novaki, Orešje, Rakitje, Srebrnjak, Strmec, Sveta Nedjelja i Sve
tonedeljski Breg;

— općina Zaprešić, naselja Šibice, Ivanec Bistranski i Zaprešić.

15.12.2022

— općina Samobor, naselje Rakov potok;
— općina Stupnik, naselja Donji Stupnik, Gornji Stupnik i Stup

nički Obrež;
— općina Sveta Nedjelja, naselja Kalinovica, Kerestinec, Mala 

Gorica i Žitarka.

7.12.2022 – 
15.12.2022
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Stat membru: Italia

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00026

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.32262, 
E11.193539

21.11.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.32262, E11.193539

13.11.2022 – 
21.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00029

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.753972, 
E12.149041

4.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.753972, E12.149041

26.11.2022 – 
4.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00031

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.9193668, 
E12.4351595

3.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.9193668, E12.4351595

25.11.2022 – 
3.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00033

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.211179, 
E11.272346

8.12.2022

The area of the parts of Veneto Regioncontained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.211179, E11.272346

30.11.2022 – 
8.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00034

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.221390806, E11.04331334

11.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.221390806, E11.04331334

3.12.2022 – 
11.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00036

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.771464 , 
E12.147417

8.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.771464 , E12.147417

30.11.2022 – 
8.12.2022
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IT-HPAI(P)-2022-00037

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.741660 , 
E12.452298

8.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.741660 , E12.452298

30.11.2022 – 
8.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00039

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.964074644, E12.282057809

14.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.964074644, E12.282057809

6.12.2022 – 
14.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00040

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.233473, 
E11.657231

10.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.233473, E11.657231

2.12.2022 – 
10.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00042

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.296865835, E10.878880005

13.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.296865835, E10.878880005

5.12.2022 – 
13.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00043

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates

12.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.504494974, E12.616275373

4.12.2022 – 
12.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00045

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.380764707, E11.07799142

19.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.380764707, E11.07799142

11.12.2022 – 
19.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00047

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N44.966036, 
E12.305402

23.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.966036, E12.305402

15.12.2022 – 
23.12.2022
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IT-HPAI(P)-2022-00048

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of a radius of 
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.393604155, E11.098068838

19.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.393604155, E11.098068838

11.12.2022 – 
19.12.2022

Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00027

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.298429, 9.9980267

22.11.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.298429, 9.9980267

14.11.2022 – 
22.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00030

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.098875, E8.81998199999998

30.11.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.098875, E8.81998199999998

22.11.2022 – 
30.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00032

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.049383, E10.35708

8.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.049383, E10.35708

30.11.2022 – 
8.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00041

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.040236, E10.36325

12.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.040236, E10.36325

4.12.2022 – 
12.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00046

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.033964, E10.302944

19.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle 
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N45.033964, E10.302944

11.12.2022 – 
19.12.2022
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Region: Emilia Romagna

IT-HPAI(P)-2022-00028

The area of the parts of Emilia Romagna Region extending beyond 
the area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.714462, E11.926653

29.11.2022

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within a 
circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N44.714462, E11.926653

21.11.2022 – 
29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00044

The area of the parts of Emilia Romagna Region extending beyond 
the area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N44.79259, E10. 930896

14.12.2022

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within a 
circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N44.79259, E10. 930896

6.12.2022 – 
14.12.2022

Region: Friuli Venezia Giulia

IT-HPAI(P)-2022-00035

The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region extending 
beyond the area described in the protection zone and within the 
circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N45.962481, E12.606420

5.12.2022

The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region contained 
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 
dec. coordinates N45.962481, E12.606420

27.11.2022-
5.12.2022

Stat membru: Ungaria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Bács-Kiskun és Csongrád-Csanád megye

From

HU-HPAI(P)-2022-00211

to

HU-HPAI(P)-2022-00228

Bócsa, Bugac, Bugacpusztaháza, Csólyospálos, Fülöpjakab, Gátér, 
Harkakötöny, Jakabszállás, Jászszentlászló, Kaskantyú, 
Kiskunfélegyháza, Kiskunmajsa, Kömpöc, Kunszállás, Móricgát, 
Orgovány, Páhi, Pálmonostora, Petőfiszállás, Soltvadkert, Szank, 
Tázlár, Tiszaalpár, Zsana, Algyő, Baks, Balástya, Bordány, 
Csanytelek, Csengele, Csongrád, Derekegyház, Dóc, Domaszék, 
Fábiánsebestyén, Felgyő, Forráskút, Hódmezővásárhely, Kistelek, 
Mártély, Mindszent, Nagymágocs, Nagytőke, Ópusztaszer, 
Pusztamérges, Pusztaszer, Ruzsa, Sándorfalva, Szatymaz, Szeged, 
Szegvár, Szentes, Tömörkény, Üllés, Zákányszék és Zsombó 
települések védőkörzeten kívül eső teljes közigazgatási területe.

Kecskemét település közigazgatási területének a 46.686318 és 
a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön 
belül eső területe.

17.12.2022
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HU-HPAI(P)-2022-00211

HU-HPAI(P)-2022-00216

HU-HPAI(P)-2022-00219

HU-HPAI(P)-2022-00225

Bugac, Bugacpusztaháza, Fülöpjakab, Jakabszállás és Móricgát 
települések települések közigazgatási területeinek a 46.67844 
és 19.65301 és a 46.679183 és a 19.663134, 46.686318 és 
a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

8.12.2022 – 
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00212
Kiskunmajsa település közigazgatási területének a 46.48998 és 
a 19.77264 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 
km sugarú körön belül eső területe.

27.11.2022 – 
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00217

HU-HPAI(P)-2022-00226

Jászszentlászló, Kiskunmajsa, Móricgát és Szank települések 
közigazgatási területeinek a 46.544237 és a 19.741665, 
a 46.544237 és a 19.741665, valamint a 46.569793 és 
a 19.692088 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 
km sugarú körön belül eső területe.

9.12.2022 – 
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00215

HU-HPAI(P)-2022-00218

HU-HPAI(P)- 
2022-00220-00221

HU-HPAI(P)- 
2022-00223-00224

HU-HPAI(P)- 
2022-00227-00228

Bócsa és Bugac, Bugacpusztaháza és Szank települések 
közigazgatási területeinek a 46.627319 és a 19.536083, 
46.626416 és a 19.545777, a 46.630891 és a 19.536630, 
a 46.619573 és a 19.537445, a 46.622916 és a 19.537992, 
a 46.645837 és a 19.513270, a 46.640484 és a 19.524528, 
valamint a 46.641252 és a 19.532421 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

9.12.2022 – 
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00213
Algyő, Sándorfalva és Szeged települések közigazgatási területeinek 
a 46.353600 és a 20.173300 GPS-koordináták által meghatározott 
pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

26.11.2022 – 
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00214

HU-HPAI(P)-2022-00222

Szentes település közigazgatási területének 46.647079 és 
a 20.325001, valamint a 46.664455 és a 20.294252 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

4.12.2022 – 
17.12.2022

Stat membru: Țările de Jos

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

Hoogstraten Belgium

BE-HPAI(P)-2022-00008

1. Vanaf de grens Nederland België Wernhoutseweg volgend 
overgaand Molenstraat overgaand Bredaseweg overgaand 
N263 tot Risten.

2. Risten volgend tot Hogestraat.
3. Hogestraat volgend tot Kruispad.
4. Kruispad volgend tot Overasebaan.
5. Overasebaan volgend tot Scholbergstraat.
6. Scholbergstraat volgend tot de Berkte.
7. De Berkste volgend tot Nieuw-Ginnekensebaan.
8. Nieuw-Ginnekensebaan volgend tot A16.
9. A16 volgend tot A58.
10. A58 volgend tot N639.

22.11.2022
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11. N639 volgend tot Dassemussestraat.
12. Dassemussestraat volgend tot Heikantsestraat.
13. Heikantsestraat volgend tot Gilzeweg.
14. Gilzeweg volgend tot Huisdreef.
15. Huisdreef volgend tot Fransebaan.
16. Fransebaan volgend tot Chaamseweg.
17. Chaamseweg volgend tot Hooispoor.
18. Hooispoor volgend tot Kwaalbrug.
19. Kwaalbrug volgend tot N260.
20. N260 volgend tot Nijhoven.
21. Nijhoven volgend tot Kievit.
22. Kievit volgend tot grens Nederland België
23. Grens Nederland België volgend tot Wernhoutseweg.

Those parts of the municipality Hoogtraten contained within a 
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 4.9 lat 51.44

15.11.2022 – 
22.11.2022

Municipality Leudal province Limburg

NL-HPAI(P)-2022-00079

1. via Rijksweg naar Eindstraat
2. via Eindstraat naar Posthuisweg
3. via Posthuisweg naar Beegderweg
4. via Beegderweg naar Beegderveld
5. via Beegderveld naar Heerstraat-Noord
6. via Heerstraat-Noord naar Heerstraat-Zuid
7. via Heerstraat-Zuid naar Oosterveldstraat
8. via Oosterveldstraat naar Heideweg
9. via Heideweg naar Baerkespaad
10. via Baerkespaad naar Peelweg
11. via Peelweg naar Daalzicht
12. via Daalzicht naar Rijksweg
13. via Rijksweg naar Napoleonsweg Noord
14. via Napoleonsweg Noord naar Napoleonsweg Zuid
15. via Napoleonsweg Zuid naar Napoleonsweg
16. via Napoleonsweg naar Torenweg
17. via Torenweg naar Amerikastraat
18. via Amerikastraat naar Afrikastraat
19. via Afrikastraat naar Amerikastraat
20. via Amerikastraat naar Schillersstraat
21. via Schillersstraat naar Kallestraat
22. via Kallestraat naar Kraakstraat
23. via Kraakstraat naar Weverstraat
24. via Weverstraat naar Langvenweg
25. via Langvenweg naar Venderstraat
26. via Venderstraat naar Hostertstraat
27. via Hostertstraat naar Moosterstraat
28. via Moosterstraat naar Roodvenweg
29. via Roodvenweg naar Baldersstraat
30. via Baldersstraat naar Castertstraat
31. via Castertstraat naar Pelmersheideweg
32. via Pelmersheideweg naar Dupesweg
33. via Dupesweg naar Kievitspeelweg
34. via Kievitspeelweg naar Castertweg
35. via Castertweg naar Spechtebaan
36. via Spechtebaan naar Vliegertstraat

23.11.2022
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37. via Vliegertstraat naar Castertweg
38. via Castertweg naar Langertsteeg
39. via Langertsteeg naar Hondssteeg
40. via Hondssteeg naar Mellenakkerweg
41. via Mellenakkerweg naar Ringbaan Oost
42. via Ringbaan Oost naar via Raeka
43. via via Raeka naar Rakerstraat
44. via Rakerstraat naar Boeketweg
45. via Boeketweg naar Heijsterstraat
46. via Heijsterstraat naar Hoek
47. via Hoek naar Rosselsweg
48. via Rosselsweg naar Brekensteeg
49. via Brekensteeg naar Colusdijk
50. via Colusdijk naar Krietjesdijk
51. via Krietjesdijk naar Krommedijk
52. via Krommedijk naar Molswingelsdwarsdijk
53. via Molswingelsdwarsdijk naar Booldersdijk
54. via Booldersdijk naar Dooleggersbaan
55. via Dooleggersbaan naar Dertiensedijk
56. via Dertiensedijk naar Kanaaldijk-Zuid
57. via Kanaaldijk-Zuid naar Langendijk
58. via Langendijk naar Jan Smitslaan
59. via Jan Smitslaan naar Stevensvaartje
60. via Stevensvaartje naar Valenpeelsedijk
61. via Valenpeelsedijk naar Peelweg
62. via Peelweg naar Gezandebaan
63. via Gezandebaan naar Bosdijk
64. via Bosdijk naar Kruisbaan
65. via Kruisbaan naar Goudplevierweg
66. via Goudplevierweg naar Meijelseweg
67. via Meijelseweg naar Buizerdweg
68. via Buizerdweg naar Heitrak
69. via Heitrak naar Dorpsstraat
70. via Dorpsstraat naar Broekstraat
71. via Broekstraat naar Steen
72. via Steen naar Braamweg
73. via Braamweg naar Sint Vincentiusstraat
74. via Sint Vincentiusstraat naar Grauwveenweg
75. via Grauwveenweg naar Kanaaldijk Oost
76. via Kanaaldijk Oost naar Kanaaldijk Noord
77. via Kanaaldijk Noord naar Helenastraat
78. via Helenastraat naar Grashoekseweg
79. via Grashoekseweg naar Helenaveenseweg
80. via Helenaveenseweg naar Pastoor Vullinghsstraat
81. via Pastoor Vullinghsstraat naar Lorbaan
82. via Lorbaan naar Vliegertsdijk
83. via Vliegertsdijk naar Ninnesweg
84. via Ninnesweg naar Industrieterrein Panningen
85. via Industrieterrein Panningen naar Loosteeg
86. via Loosteeg naar Stokserweg
87. via Stokserweg naar Tuindersweg
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88. via Tuindersweg naar Ruijsstraat
89. via Ruijsstraat naar van Hövellstraat
90. via van Hövellstraat naar Roggelseweg
91. via Roggelseweg naar Schepenstraat
92. via Schepenstraat naar Neerseweg
93. via Neerseweg naar Bovensbosweg
94. via Bovensbosweg naar Bovensbos
95. via Bovensbos naar Bovensbosweg
96. via Bovensbosweg naar Lanterdweg
97. via Lanterdweg naar Roland
98. via Roland naar 1e Dwarsweg
99. via 1e Dwarsweg naar Steenbos
100. via Steenbos naar Kanaalweg
101. via Kanaalweg naar Rijksweg
102. via Rijksweg naar Napoleonsweg
103. via Napoleonsweg naar Waije
104. via Waije naar Schoor
105. via Schoor naar Hanssum
106. via Hanssum naar Molenstraat
107. via Molenstraat naar Hagendoorn
108. via Hagendoorn naar Zwaarveld
109. via Zwaarveld naar Arixweg
110. via Arixweg naar Boonstraat
111. via Boonstraat naar Dorpsstraat
112. via Dorpsstraat naar Berikstraat
113. via Berikstraat naar Roermondseweg
114. via Roermondseweg naar Breeweg
115. via Breeweg naar Schoolstraat
116. via Schoolstraat naar dorpstraat
117. via Dorpstraat naar Raadhuisplein
118. via Raadhuisplein naar Kerkpad
119. via Kerkpad naar Rijksweg

Those parts of the municipality Leudal contained within a circle of a 
radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5.87, lat 51.29

15.11.2022 – 
23.11.2022

Lunteren, province Gelderland

NL-HPAI(P)-2022-00080

1. via Berkenlaan naar prins Bernhardlaan
2. via prins Bernhardlaan naar Willem Lodewijklaan
3. via Willem Lodewijklaan naar Blokkenweg
4. via Blokkenweg naar Parkweg
5. via Parkweg naar Anton Mauvestraat
6. via Anton Mauvestraat naar Jan Th. Tooroplaan
7. via Jan Th. Tooroplaan naar Laan der Verenigde Naties
8. via Laan der Verenigde Naties naar Statepad
9. via Statepad naar Maanderdijk
10. via Maanderdijk naar Bennekomsekade
11. via Bennekomsekade naar Meentdijk
12. via Meentdijk naar Dragonderweg
13. via Dragonderweg naar Rauweveldseweg
14. via Rauweveldseweg naar Wageningselaan
15. via Wageningselaan naar Rondweg-oost
16. via Rondweg-oost naar de Smalle Zijde

20.11.2022
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17. via de Smalle Zijde naar Hermelijnlaan
18. via Hermelijnlaan naar Middellaan
19. via Middellaan naar Bergweg
20. via Bergweg naar Rondweg-west
21. via Rondweg-west naar Dijkstraat
22. via Dijkstraat naar Nijhofflaan
23. via Nijhofflaan naar Dijkstraat-west
24. via Dijkstraat-west naar Slaperdijk
25. via Slaperdijk naar Utrechtse Spoor
26. via Utrechtse Spoor naar Dwarsweg
27. via Dwarsweg naar Achterweg
28. via Achterweg naar Bergweg
29. via Bergweg naar Utrechtse Spoor
30. via Utrechtse Spoor naar Scherpenzeelseweg
31. via Scherpenzeelseweg naar Utrechtsebaan
32. via Utrechtsebaan naar Maarsbergseweg
33. via Maarsbergseweg naar Woudenbergseweg
34. via Woudenbergseweg naar Scherpenzeelseweg
35. via Scherpenzeelseweg naar Griftdijk
36. via Griftdijk naar Woudenbergseweg
37. via Woudenbergseweg naar Maarsbergseweg
38. via Maarsbergseweg naar Randweg
39. via Randweg naar Maarsbergseweg
40. via Maarsbergseweg naar Geeresteinselaan
41. via Geeresteinselaan naar Arnhemseweg
42. via Arnhemseweg naar Leusbroekerweg
43. via Leusbroekerweg naar Hamersveldseweg
44. via Hamersveldseweg naar Zuiderinslag
45. via Zuiderinslag naar Groene Zoom
46. via Groene Zoom naar Plesmanstraat
47. via Plesmanstraat naar Horsterweg
48. via Horsterweg naar Engweg
49. via Engweg naar Hessenweg
50. via Hessenweg naar Barneveldseweg
51. via Barneveldseweg naar Hogeweg
52. via Hogeweg naar Spoorbaan
53. via Spoorbaan naar Stoutenburgerlaan
54. via Stoutenburgerlaan naar Koninginneweg
55. via Koninginneweg naar Oosterdorpsstraat
56. via Oosterdorpsstraat naar Penningweg
57. via Penningweg naar Veenwal
58. via Veenwal naar Wolfsesteeg
59. via Wolfsesteeg naar Blokhuizersteeg
60. via Blokhuizersteeg naar Vossenweg
61. via Vossenweg naar Koperweg
62. via Koperweg naar Peerweg
63. via Peerweg naar Barneveldseweg
64. via Barneveldseweg naar Bulderweg
65. via Bulderweg naar Nieuwe Voorthuizerweg
66. via Nieuwe Voorthuizerweg naar Schoenlapperweg
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67. via Schoenlapperweg naar Woudweg
68. via Woudweg naar Nieuwe Voorthuizerweg
69. via Nieuwe Voorthuizerweg naar Kruishaarseweg
70. via Kruishaarseweg naar Overhorsterweg
71. via Overhorsterweg naar Rembrandtstraat
72. via Rembrandtstraat naar Gerard Doustraat
73. via Gerard Doustraat naar Wheemstraat
74. via Wheemstraat naar Hoofdstraat
75. via Hoofdstraat naar Apeldoornsestraat
76. via Apeldoornsestraat naar Bosweg
77. via Bosweg naar Harremaatweg
78. via Harremaatweg naar Polleveenseweg
79. via Polleveenseweg naar Lange Zuiderweg
80. via Lange Zuiderweg naar Garderbroekerweg
81. via Garderbroekerweg naar Kapweg
82. via Kapweg naar Stroeërweg
83. via Stroeërweg naar Ravenweg
84. via Ravenweg naar Kootwijkerbroekerweg
85. via Kootwijkerbroekerweg naar Garderbroekerweg
86. via Garderbroekerweg naar Breihutterweg
87. via Breihutterweg naar Meentweg
88. via Meentweg naar Essenerweg
89. via Essenerweg naar Hulstweg
90. via Hulstweg naar Dijkerweg
91. via Dijkerweg naar Velkemeensedijk
92. via Velkemeensedijk naar Westenengseweg
93. via Westenengseweg naar Willinkhuizersteeg
94. via Willinkhuizersteeg naar Lage Valkseweg
95. via Lage Valkseweg naar Edeseweg
96. via Edeseweg naar Wekeromse Buurtweg
97. via Wekeromse Buurtweg naar Veldweg
98. via Veldweg naar Roekelseweg
99. via Roekelseweg naar Apeldoornseweg
100. via Apeldoornseweg naar Raadhuisstraat
101. via Raadhuisstraat naar Klinkenbergerweg
102. via Klinkenbergerweg naar Berkenlaan
103. via Jan Th. Tooroplaan naar Laan der Verenigde Naties
104. via Laan der Verenigde Naties naar Kennedydreef
105. via Kennedydreef naar Rooseveltdreef
106. via Rooseveltdreef naar Palmedreef
107. via Palmedreef naar Laan der Verenigde Naties
108. via Laan der Verenigde Naties naar Asserstate
109. via Asserstate naar Statepad
110. via Statepad naar Maanderdijk
111. via Maanderdijk naar Rijnsteeg
112. via Rijnsteeg naar Kraatsweg
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113. via Kraatsweg naar Bennekomsekade
114. via Bennekomsekade naar Meentweg
115. via Meentweg naar Meentdijk
116. via Meentdijk naar Dragonderweg
117. via Dragonderweg naar Rauweveldseweg
118. via Rauweveldseweg naar Wageningselaan
119. via Wageningselaan naar Electronenstraat
120. via Electronenstraat naar Bobinestraat
121. via Bobinestraat naar de Smalle Zijde
122. via de Smalle Zijde naar Rondweg-oost
123. via Rondweg oost naar Cuneraweg
124. via Cuneraweg naar Rondweg-west
125. via Rondweg-west naar Cuneraweg
126. via Cunerawegnaar Veenseweg
127. via Veenseweg naar Rijksstraatweg
128. via Rijksstraatweg naar Kon Wilhelminaweg
129. via Kon Wilhelminaweg naar Rijksstraatweg
130. via Rijksstraatweg naar Maarsbergseweg
131. via Maarsbergseweg naar Woudenbergseweg
132. via Woudenbergseweg naar Maarsbergseweg
133. via Maarsbergseweg naar Geeresteinselaan
134. via Geeresteinselaan naar Arnhemseweg
135. via Arnhemseweg naar Leusbroekerweg
136. via Leusbroekerweg naar Hamersveldseweg
137. via Hamersveldseweg naar Kapelhoek
138. via Kapelhoek naar Klepelhoek
139. via Klepelhoek naar Beltmolen
140. via Beltmolen naar Rosmolenstraat
141. via Rosmolenstraat naar Kuperssingel
142. via Kuperssingel naar Hamersveldseweg
143. via Hamersveldseweg naar Zwarteweg
144. via Zwarteweg naar Flankement
145. via Flankementnaar Horsterweg
146. via Horsterweg naar Schammersteeg
147. via Schammersteeg naar Driftakkerweg
148. via Driftakkerweg naar Kopermolenpad
149. via Kopermolenpad naar Bloeidaalpad
150. via Bloeidaalpad naar Koedijkerweg
151. via Koedijkerweg naar Stoutenburgerlaan
152. via Stoutenburgerlaan naar Beekhof
153. via Beekhof naar Koninginneweg
154. via Koninginneweg naar Oosterdorpsstraat
155. via Oosterdorpsstraat naar Penningweg
156. via Penningweg naar Veenwal
157. via Veenwal naar Veenburgerweg
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158. via Veenburgerweg naar Damweg
159. via Damweg naar Platanenstraat
160. via Platanenstraat naar Wielweg
161. via Wielweg naar Leemweg
162. via Leemweg naar Vrouwenweg
163. via Vrouwenweg naar Appelsestraat
164. via Appelsestraat naar Oude Voorthuizerweg
165. via Oude Voorthuizerweg naar Dusschoterweg
166. via Dusschoterweg naar Overhorsterweg
167. via Overhorsterweg naar Rembrandtstraat
168. via Rembrandtstraat naar Hoofdstraat
169. via Hoofdstraat naar Molenweg
170. via Molenweg naar Garderbroekerweg
171. via Garderbroekerweg naar Kapweg
172. via Kapweg naar Graafhorstweg
173. via Graafhorstweg naar Garderbroekerweg
174. via Garderbroekerweg naar Veluweweg
175. via Veluweweg naar Kerkweg
176. via Kerkweg naar de Schaapsteeg
177. via de Schaapsteeg naar Topperweg
178. via Topperweg naar Essenerweg
179. via Essenerweg naar Hulstweg
180. via Hulstweg naar Dijkerweg
181. via Dijkerweg naar Velkemeensedijk
182. via Velkemeensedijk naar Westenengseweg
183. via Westenengseweg naar Willinkhuizersteeg
184. via Willinkhuizersteeg naar Lage Valkseweg
185. via Lage Valkseweg naar A.g. Wijersweg
186. via A.g. Wijersweg naar Kerkweg
187. via Kerkweg naar Edeseweg
188. via Edeseweg naar Roekelseweg
189. via Roekelseweg naar Wekeromse Buurtweg
190. via Wekeromse Buurtweg naar Edeseweg
191. via Edeseweg naar Wekeromseweg
192. via Wekeromseweg naar Vosseveldseweg
193. via Vosseveldseweg naar Apeldoornseweg
194. via Apeldoornseweg naar Hessenweg
195. via Hessenwegnaar Driebergweg
196. via Driebergweg naar Nieuwe Kazernelaan
197. via Nieuwe Kazernelaan naar Eikenlaan
198. via Eikenlaan naar Klinkenbergerweg
199. via Klinkenbergerweg naar Albertstunnel
200. via Albertstunnel naar Klinkenbergerweg
201. via Klinkenbergerweg naar Emmalaan
202. via Emmalaan naar Jan Th. Tooroplaan

Those parts of the municipality Ede and Renswoude contained 
within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 
dec. coordinates long 5.57 lat 52.1

12.11.2022 – 
20.11.2022
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Municipality Maasdriel, province Gelderland

NL-HPAI(P)-2022-00081

1. Vanaf kruising Afwateringskanaal `s- Hertogenbosch- 
Drongelen/ Nieuwkuikseweg volgen in noordelijke richting 
tot aan De Zeeg.

2. De Zeeg volgen in westelijke richting tot aan Meerdijk.
3. Meerdijk volgen in noordelijke richting tot aan Bosscheweg.
4. Bosscheweg volgen in westelijke richting tot aan Lipsstraat.
5. Lipssstraat volgen in noordelijke richting tot aan Spoorlaan.
6. Spoorlaan volgen in oostelijke richting tot aan Wolffshoek.
7. Wolffshoek volgen in noordelijke richting tot aan 

Heusdenseweg.
8. Heusdenseweg volgen in noordelijke richting overgaand in 

Elshoutseweg overgaand in Polderweg overgaand in N267 tot 
aan Groeneweg.

9. Groeneweg volgen in noordelijke richting tot aan Nieuwstraat.
10. Nieuwstraat volgen in oostelijke richting tot aan 

Witboomstraat.
11. Witboomstraat volgen in noordelijke richting afgedamde maas 

overstekend Veerdam volgend tot aan Maasdijk.
12. Maasdijk volgen in noordelijke richting overgaand in 

Leendertsdijk overgaand in Meidijk overgaand in Waaldijk, de 
Waal overstekend tot aanWaaldijk.

13. Waaldijk volgen in oostelijke richting tot aan Katerdam.
14. Katerdam volgen in noordelijke richting tot aan Achterweg.
15. Achterweg volgen in oostelijke richting tot aan Zabdsteeg
16. Zandsteeg volgen in noordelijke richting tot aan Raayweg.
17. Raayweg volgen in oosteleijke richting tot aan Zeek.
18. Zeek volgen in noordelijke richting tot aan Meikampgraaf.
19. Meikampgraaf volgen in oostelijke richting tot aan 

Marijkestraat.
20. Marijkestraat volgen in noordelijke richting tot aan A15.
21. A15 volgen in oostelijke richting tot aan Rijksstraatweg.
22. Rijksstraatweg volgen in zuidelijke richting tot aan Mark.
23. Mark volgen in oostelijke richting overgaand in Molenstraat 

overgaand in Esterweg tot aan Bommelsestraat.
24. Bommelsestraat volgen in oostelijke richting tot aan Paasweg.
25. Paasweg volgen in zuidelijke richting tot aan Achterstraat.
26. Achterstraat volgen in westelijke richting tot aan Kerkstraat.
27. Kerkstraat volgen in zuidelijke richting tot aan de Waal.
28. Waal volgen in westelijke richting tot aan kanaal van Sint 

Anthonis.
29. Kanaal van Sint Anthonis volgen in zuidelijke richting de maas 

overstekend tot aan Wildsedijk.
30. Wildsedijk volgen in zuidelijke richting Burgermeester 

Smitsweg.
31. Burgermeester Smitsweg volgen in in zuidelijke richting tot aan 

Kesselseweg.

23.11.2022
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32. Kesselseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Vreeweg.
33. Vreeweg volgen in westelijke richting tot aan Paddegraafweg.
34. Paddegraafweg volgen in zuidelijke richting tot aan 

Heeseindeweg.
35. Heeseindeweg volgen in westelijke richting tot aan 

Vliertwijksestraat.
36. Vliertwijksestraat volgen in zuidelijke richting tot aan A59.
37. A59 volgen in westelijke richting tot aan A2.
38. A2 volgen in zuidelijke richting overgaand in A65 tot aan 

Vughterweg.
39. Vughterweg volgen in noordelijke richting tot aan Heunweg.
40. Heunweg volgen in westelijke richting overgaand in Postweg 

tot aan Kampdijklaan.
41. Kampdijklaan volgen in noordelijke richting tot aan 

Drongelenskanaal.
42. Drongelenskanaal volgen in westelijke richting overgaand in 

afwateringskanaal `s-hertogenbosch-Drongelentot aan 
Nieuwkuikseweg.

Those parts of the municipality Maasdriel contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 5.256 lat 51.77

15.11.2022 – 
23.11.2022

Hoogstraten Belgium

BE-HPAI(P)-2022-00009

1. Vanaf de grens Nederland België Wernhoutseweg volgend 
overgaand Molenstraat overgaand Bredaseweg overgaand 
N263 tot Risten.

2. Risten volgend tot Hogestraat.
3. Hogestraat volgend tot Kruispad.
4. Kruispad volgend tot Overasebaan.
5. Overasebaan volgend tot Scholbergstraat.
6. Scholbergstraat volgend tot de Berkte.
7. De Berkste volgend tot Nieuw-Ginnekensebaan.
8. Nieuw-Ginnekensebaan volgend tot A16.
9. A16 volgend tot A58.
10. A58 volgend tot N639.
11. N639 volgend tot Dassemussestraat.
12. Dassemussestraat volgend tot Heikantsestraat.
13. Heikantsestraat volgend tot Gilzeweg.
14. Gilzeweg volgend tot Huisdreef.
15. Huisdreef volgend tot Fransebaan.
16. Fransebaan volgend tot Chaamseweg.
17. Chaamseweg volgend tot Hooispoor.
18. Hooispoor volgend tot Kwaalbrug.
19. Kwaalbrug volgend tot N260.
20. N260 volgend tot Nijhoven.
21. Nijhoven volgend tot Kievit.
22. Kievit volgend tot grens Nederland België
23. Grens Nederland België volgend tot Wernhoutseweg

28.11.2022

Those parts of the municipality Turnhout contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 4.77067 lat51.436901

20.11.2022 – 
28.11.2022
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Municipality Deurne province Noord Brabant

NL-HPAI(P)-2022-00082

1. via Roggelseweg naar Keup
2. via Keup naar Gruise Epper
3. via Gruise Epper naar Roggelseweg
4. via Roggelseweg naar Roggelsedijk
5. via Roggelsedijk naar Heldensedijk
6. via Heldensedijk naar Hoek
7. via Hoek naar Strubben
8. via Strubben naar Grote laak
9. via Grote Laak naar Strubben
10. via Strubben naar Aan De Bergen
11. via Aan De Bergen naar Spaansebaan
12. via Spaansebaan naar Maxeterdijk
13. via Maxeterdijk naar Heide
14. via Heide naar Reulisweg
15. via Reulisweg naar Banendijk
16. via Banendijk naar Leveroysedijk
17. via Leveroysedijk naar De Riet
18. Via De Riet naar Gebleektendijk
19. via Gebleektendijk naar Niesakkerweg
20. via Niesakkerweg naar Bochtstraat
21. via Bochtstraat naar Kreijelmusweg
22. via Kreijelmusweg naar Kreijel
23. via Kreijel naar Klaarstraat
24. via Klaarstraat naar Klaarstraatzijweg
25. via Klaarstraatzijweg naar Uliker
26. via Uliker naar Winnerstraat
27. via Winnerstraat naar Peelsteeg
28. via Peelsteeg naar Roberssteeg
29. via Roberssteeg naar Weteringsdijk
30. via Weteringsdijk naar Bloemerstraat
31. via Bloemerstraat naar Kievitdijk
32. via Kievitdijk naar Booldersdijk
33. via Booldersdijk naar Nederweertseweg
34. via Nederweertseweg naar Kerkendijk
35. via Kerkendijk naar Vissersweg
36. via Vissersweg naar Scheidingsweg
37. via Scheidingsweg naar Hubertusweg
38. via Hubertusweg naar Venweg
39. via Venweg naar Beliënberkdijk
40. via Beliënberkdijk naar Nieuwendijk
41. via Nieuwendijk naar Haagdoornweg
42. via Haagdoornweg naar Vlasstraat
43. via Vlasstraat naar Lavallestraat
44. via Lavallestraat naar Boerenkamplaan
45. via Boerenkamplaan naar Burgemeester Roelslaan
46. via Burgemeester Roelslaan naar Witvrouwenbergweg
47. via Witvrouwenbergweg naar Provincialeweg
48. via Provincialeweg naar Heesakkerweg
49. via Heesakkerweg naar Beatrixlaan
50. via Beatrixlaan naar Heerbaan
51. via Heerbaan naar Schoolstraat
52. via Schoolstraat naar Molenstraat
53. via Molenstraat naar Industrielaan

27.11.2022
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54. via Industrielaan naar Ommelseweg
55. via Ommelseweg naar Marialaan
56. via Marialaan naar Kloosterstraat
57. via Kloosterstraat naar Ommelse bos
58. via Ommelse bos naar Busserdijk
59. via Busserdijk naar Berken
60. via Berken naar Eikhofweg
61. via Eikhofweg naar Donschotseweg
62. via Donschotseweg naar Molenweijerweg
63. via Molenweijerweg naar Heimolenweg
64. via Heimolenweg naar Vestingweg
65. via Vestingweg Naar Hoevenseweg
66. Via Hoevenseweg Naar Liesselseweg
67. Via Liesselseweg Naar Breemortelweg
68. Via Breemortelweg Naar Hanenbergweg
69. Via Hanenbergweg Naar Plaggenweg
70. Via Plaggenweg Naar Snoertsebaan
71. Via Snoertsebaan Naar Parallelweg
72. via Parallelweg naar Nastreek
73. via Nastreek naar Voorpeelweg
74. via Voorpeelweg naar Paardekopweg
75. via Paardekopweg naar Spoorbaan
76. via Spoorbaan naar Midden Peelweg
77. via Midden Peelweg naar Griendtsveenseweg
78. via Griendtsveenseweg naar Veenweg
79. via Veenweg naar Jacob Poelsweg
80. via Jacob Poelsweg naar Schaapherdersweg
81. via Schaapherdersweg naar Zwarte Plakweg
82. via Zwarte Plakweg naar Bloemvenweg
83. via Bloemvenweg naar Zuringspeelweg
84. via Zuringspeelweg naar Kulbergweg
85. via Kulbergweg naar Kievitweg
86. via Kievitweg naar Blaktdijk
87. via Blaktdijk naar Peelstraat
88. via Peelstraat naar Kempkesstraat
89. via Kempkesstraat naar Meerweg
90. via Meerweg naar Kronenbergweg
91. via Kronenbergweg naar Bedelaarspad
92. via Bedelaarspad naar Helenaveenseweg
93. via Helenaveenseweg naar Op den Bergen
94. via Op den Bergen naar Gelderdijk
95. via Gelderdijk naar Kleefsedijk
96. via Kleefsedijk naar Rieterdijk
97. via Rieterdijk naar Breetse Peelweg
98. via Breetse Peelweg naar Tongerlo
99. via Tongerlo naar Onderste Horst
100. via Onderste Horst naar Breetse Peelweg
101. via Breetse Peelweg naar Sevenumse Dijk
102. via Sevenumse dijk naar Provincialeweg
103. via Provincialeweg naar rotonde Halfweg
104. via rotonde Halfweg naar Maasbreeseweg
105. via Maasbreeseweg naar rotonde Potdé
106. via rotonde Potdé naar Molenstraat
107. via Molenstraat naar Roggelseweg.

Those parts of the municipality Deurne contained within a circle of 
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5.87, lat 51.37

19.11.2022 – 
27.11.2022
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Municipality Noardeast-Fryslân, province Friesland

NL-HPAI(P)-2022-00083

1. Via Koaiwei naar Koaisreed
2. Via Koaisreed naar Uterwei
3. Via Uterwei naar C.Schuurmanwei
4. Via C.Schuurmanwei naar It Noard
5. Via It Noard naar Pypkewei
6. Via Pypkewei naar Efterwei
7. Via Efterwei naar Legeloane
8. Via Legeloane naar It West
9. Via It West naar Hamsterpein
10. Via Hamsterpein naar De Kromelle
11. Via De Kromelle naar De Sânnen
12. Via De Sânnen naar De Buorren
13. Via De Buorren naar Tillewei
14. Via Tillewei naar Noarderein
15. Via Noarderein naar Lândyk
16. Via Lândyk naar Hege Dyk
17. Via Hege Dyk naar Jisteboerewei
18. Via Jisteboerewei naar Miedwei
19. Via Miedwei naar Tillewei
20. Via Tillewei naar De Meren
21. Via De Meren naar Schoolstraat
22. Via Schoolstraat naar Ieswei
23. Via Ieswei naar Rijksstraatweg
24. Via Rijksstraatweg naar Westersingel
25. Via Westersingel naar Zevenhuisterweg
26. Via Zevenhuisterweg naar De Swette
27. Via De Swette naar Feintensloane
28. Via Feintensloane naar Mûnestrjitte
29. Via Mûnestrjitte naar Ljiploane
30. Via Ljiploane naar Lysterstrjitte
31. Via Lysterstrjitte naar Haadstrjitte
32. Via Haadstrjitte naar Muontsewei
33. Via Muontsewei naar Achterwei
34. Via Achterwei naar Claercamp
35. Via Claercamp naar Johanneswâld
36. Via Johanneswâld naar Eslawâld
37. Via Eslawâld naar Bûtefjild
38. Via Bûtefjild naar Boargemaster Nautawei
39. Via Boargemaster Nautawei naar Schwartzenbergloane
40. Via Schwartzenbergloane naar Singel
41. Via Singel naar Hearewei
42. Via Hearewei naar De Kapelle
43. Via De Kapelle naar Melkemawei
44. Via Melkemawei naar Trekwei
45. Via Trekwei naar Burdaarderstrjitwei
46. Via Burdaarderstrjitwei naar Birdaarderstraatweg
47. Via Birdaarderstraatweg naar Rondweg-West
48. Via Rondweg-West naar Rondweg-Noord
49. Via Rondweg-Noord naar Hantumerweg

30.11.2022
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50. Via Hantumerweg naar Hantumerwei
51. Via Hantumerwei naar Dokkumerwei
52. Via Dokkumerwei naar Fennewei
53. Via Fennewei naar Bangawei
54. Via Bangawei naar Loubuorren
55. Via Loubuorren naar Wierumerwei
56. Via Wierumerwei naar Dongerawei
57. Via Dongerawei naar Bollingwier
58. Via Bollingwier naar Dongerawei
59. Via Dongerawei naar De Lyts Ein
60. Via De Lyts Ein naar De Buorren
61. Via De Buorren naar Langgrousterwei
62. Via Langgrousterwei naar Grytsjewei
63. Via Grytsjewei naar Doarpsstrjitte
64. Via Doarpsstrjitte naar Siniastrjitte
65. Via Siniastrjitte naar Dyksterwei
66. Via Dyksterwei naar Boltawei
67. Via Boltawei naar Skânserwei
68. Via Skânserwei naar Oostmahorn
69. Via Oostmahorn naar Landgrens
70. Via Landgrens naar Steek Door
71. Via Steek Door naar Oude Robbengat
72. Via Oude Robbengat naar Steek Door
73. Via Steek Door naar Landgrens
74. Via Landgrens naar Steek Door
75. Via Steek Door naar Hooge Zuidwal
76. Via Hooge Zuidwal naar Willem Van Der Ploegweg
77. Via Willem Van Der Ploegweg naar Kwelderweg
78. Via Kwelderweg naar Nittersweg
79. Via Nittersweg naar Olde Borchweg
80. Via Olde Borchweg naar Methardusstraat
81. Via Methardusstraat naar Zijlstraat
82. Via Zijlstraat naar Stroomkanaal naar De Friese Sluis Te 

Zoutkamp
83. Via Stroomkanaal naar De Friese Sluis Te Zoutkamp naar 

Brugstraat
84. Via Brugstraat naar Pieterzijlsterweg
85. Via Pieterzijlsterweg naar Friesestraatweg
86. Via Friesestraatweg naar Heirweg
87. Via Heirweg naar Stationsweg
88. Via Stationsweg naar Dorpsterweg
89. Via Dorpsterweg naar Miedweg
90. Via Miedweg naar Miedwei
91. Via Miedwei naar Koaiwei

Those parts of the municipality Noardeast-Fryslân contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 6.12 lat 53.3

22.11.2022 – 
30.11.2022
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Municipality Nederweert province Limburg

NL-HPAI(P)-2022-00084

1. via Heldensedijk naar Ophoven
2. via Ophoven naar Op de bos
3. via Op de bos naar Roggelseweg
4. via Roggelseweg naar Speckerweg
5. via Speckerweg naar Piet Vossenweg
6. via Piet Vossenweg naar Professor Duboisweg
7. via Professor Duboisweg naar Heythuyserweg
8. via Heythuyserweg naar Beekkant
9. via Beekkant naar Salmenhofweg
10. via Salmenhofweg naar Lozerweg
11. via Lozerweg naar Dorpstraat
12. via Dorpstraat naar Rijksweg
13. via Rijksweg naar Kasteelweg
14. via Kasteelweg naar Abenhofweg
15. via Abenhofweg naar Heiakker
16. via Heiakker naar Hunselerdijk
17. via Hunselerdijk naar Grathemerweg
18. via Grathemerweg naar Velterweg
19. via Velterweg naar Scheidingsweg
20. via Scheidingsweg naar Hoogstraat
21. via Hoogstraat naar Engerstraat
22. via Engerstraat naar Boggelerstraat
23. via Boggelerstraat naar Moosterstraat
24. via Moosterstraat naar Roodvenweg
25. via Roodvenweg naar Baldersstraat
26. via Baldersstraat naar Castertstraat
27. via Castertstraat naar Pelmersheideweg
28. via Pelmersheideweg naar Tungeler Dorpsstraat
29. via Tungeler Dorpsstraat naar Castertweg
30. via Castertweg naar Grotehegsteeg
31. via Grotehegsteeg naar Dijkerstraat
32. via Dijkerstraat naar Bocholterweg
33. via Bocholterweg naar Mastenbroekweg
34. via Mastenbroekweg naar Altweerterkapelstraat
35. via Altweerterkapelstraat naar Nelissenhofweg
36. via Nelissenhofweg naar Uilenweg
37. via Uilenweg naar Industriekade
38. via Industriekade naar Beelenhofweg
39. via Beelenhofweg naar Oudesteeg
40. via Oudesteeg naar Beelenhofweg
41. via Beelenhofweg naar Koelebeemdweg
42. via Koelebeemdweg naar Hulsterdijk
43. via Hulsterdijk naar Groothulsterweg
44. via Groothulsterweg naar Eindhovenseweg
45. via Eindhovenseweg naar Philipsweg
46. via Philipsweg naar Fazantlaan
47. via Fazantlaan naar De Hommelberg
48. via De Hommelberg naar Koenraadtweg
49. via Koenraadtweg naar Hugten
50. via Hugten naar fietspad
51. via Fietspad naar Hugterweg
52. via Hugterweg naar Biezervenweg
53. via Biezervenweg naar Panweg
54. via Panweg naar Bosweg
55. via Bosweg naar Bergdijk
56. via Bergdijk naar Reigerstraat

1.12.2022
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57. via Reigerstraat naar Brandvenstraat
58. via Brandvenstraat naar Kraaiendijk
59. via Kraaiendijk naar Brabantlaan
60. via Brabantlaan naar Smulderslaan
61. via Smulderslaan naar Ploegstraat
62. via Ploegstraat naar Hoeksestraat
63. via Hoeksestraat naar Heikomstraat
64. via Heikomstraat naar Boerenkamplaan
65. via Boerenkamplaan naar Potakkerweg
66. via Potakkerweg naar Broekstraat
67. via Broekstraat naar Steegstraat
68. via Steegstraat naar Kanaaldijk-Noord
69. via Kanaaldijk-Noord naar Akkerweg
70. via Akkerweg naar Lage Akkerweg
71. via Lage Akkerweg naar Mortelweg
72. via Mortelweg naar Beemdstraat
73. via Beemdstraat naar Kanaalstraat
74. via Kanaalstraat naar Witvrouwenbergweg
75. via Witvrouwenbergweg naar Provincialeweg
76. via Provincialeweg naar Heesakkerweg
77. via Heesakkerweg naar Voorste Heusden
78. via Voorste Heusden naar Vlinkert
79. via Vlinkert naar Patrijsweg
80. via Patrijsweg naar Pannenhoef
81. via Pannenhoef naar Bleekerweg
82. via Bleekerweg naar Zeilhoekweg
83. via Zeilhoekweg naar Smientweg
84. via Smientweg naar Roerdompweg
85. via Roerdompweg naar Vlosbergweg
86. via Vlosbergweg naar Kleine Heitrak
87. via Kleine Heitrak naar Buizerdweg
88. via Buizerdweg naar Heitrak
89. via Heitrak naar Bospeelweg
90. via Bospeelweg naar Grauwveenweg
91. via Grauwveenweg naar Kanaaldijk Oost
92. via Kanaaldijk Oost naar Kanaaldijk Noord
93. via Kanaaldijk Noord naar Helenastraat
94. via Helenastraat naar Grashoekseweg
95. via Grashoekseweg naar Helenaveenseweg
96. via Helenaveenseweg naar Belgenhoek
97. via Belgenhoek naar Kievit
98. via Kievit naar Marisbaan
99. via Marisbaan naar Kievit
100. via Kievit naar Meijelseweg
101. via Meijelseweg naar Kanaalstraat
102. via Kanaalstraat naar Peelstraat
103. via Peelstraat naar Heibloemseweg
104. via Heibloemseweg naar Hondsheuvelstraat
105. via Hondsheuvelstraat naar Hub
106. via Hub naar Hoekerstraat
107. via Hoekerstraat naar Jacobusstraat
108. via Jacobusstraat naar Huiskensweg
109. via Huiskensweg naar Melkweg
110. via Melkweg naar Roggelseweg
111. via Roggelseweg naar Roggelsedijk
112. via Roggelsedijk naar Heldensedijk

Those parts of the municipality Nederweert contained within a 
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 5.81, lat 51.3

23.11.2022 – 
1.12.2022
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Municipality Maashorst province Noord-Brabant

NL-HPAI(P)-2022-00085

1. via Vinkelsestraat naar Ruitersweg-Oost
2. via Ruitersweg-Oost naar Grolderseweg
3. via Grolderseweg naar Wijststraat
4. via Wijststraat naar Leliestraat
5. via Leliestraat naar Binnenweg
6. via Binnenweg naar Schoonstraat
7. via Schoonstraat naar fietspad
8. via fietspad volgend in oostelijke richting overgaand in 

noordelijke richting naar de Kropaar
9. via de Kropaar naar de Ploeg
10. via de Ploeg naar Nistelrodeseweg
11. via Nistelrodeseweg naar Landerstraat
12. via Landerstraat naar Bosstraat
13. via Bosstraat naar Graafsebaan
14. via Graafsebaan naar Rijksweg
15. via Rijksweg naar Postiljonstraat
16. via Postiljonstraat naar Hoevestraat
17. via Hoevestraat naar Rogstraat
18. via Rogstraat naar Udensedreef
19. via Udensedreef naar Dokter Langendijklaan
20. via Dokter Langendijklaan naar Zeelandsedreef
21. via Zeelandsedreef naar Duifhuisstraat
22. via Duifhuisstraat naar Heihorst
23. via Heihorst naar Kreitsberg
24. via Kreitsberg naar Reekseweg
25. via Reekseweg naar Heihorst
26. via Heihorst naar Langenboomseweg
27. via Langenboomseweg naar Peelweg
28. via Peelweg naar Middenpeelweg
29. via Middenpeelweg naar Oudedijk
30. via Oudedijk naar Staartjespeelweg
31. via Staartjespeelweg naar Daandelendennen
32. via Daandelendennen naar Wanroijseweg
33. via Wanroijseweg naar Voskuilenweg
34. via Voskuilenweg naar Telefoonstraat
35. via Telefoonstraat naar Statenweg
36. via Statenweg naar Gagelstraat
37. via Gagelstraat naar Hoekstraat
38. via Hoekstraat naar Dennenmark
39. via Dennenmark naar de Bunders
40. via de Bunders naar Kluisstraat
41. via Kluisstraat naar Daniël de Brouwerstraat
42. via Daniël de Brouwerstraat naar Pater Petrusstraat
43. via Pater Petrusstraat naar Strijbosscheweg
44. via Strijbosscheweg naar Boslaan
45. via Boslaan naar Verreheide
46. via Verreheide naar Boekelseweg
47. via Boekelseweg naar Deel
48. via Deel naar Kopperegang
49. via Kopperegang naar Bloemerdgang
50. via Bloemerdgang naar de Bloemerd
51. via de Bloemerd naar de Haag
52. via de Haag naar Wijnboomlaan
53. via Wijnboomlaan naar Walgraafseweg

11.12.2022
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54. via Walgraafseweg naar Vonderweg-Oost
55. via Vonderweg-Oost naar Leekbeemdweg
56. via Leekbeemdweg naar Middenweg
57. via Middenweg naar Bosscheweg
58. via Bosscheweg naar Kapelstraat
59. via Kapelstraat naar Pater de Leeuwstraat
60. via Pater de Leeuwstraat naar de Hei
61. via de Hei naar Mortelven
62. via Mortelven naar Rooijseweg
63. via Rooijseweg naar Lieshoutseweg
64. via Lieshoutseweg naar Oude-Lieshoutsedijk
65. via Oude-Lieshoutsedijk naar Lieshoutsedijk
66. via Lieshoutsedijk naar Everse Akkerpad
67. via Everse Akkerpad naar Achterstesteeg
68. via Achterstesteeg naar Eversestraat
69. via Eversestraat naar Noordelijke Randweg
70. via Noordelijke Randweg naar Kampenweg
71. via Kampenweg naar Kleine Heisteeg
72. via Kleine Heisteeg naar Sterrebos
73. via Sterrebos naar de Leijerweg
74. via de Leijerweg naar Schijndelseweg
75. via Schijndelseweg naar Rooiseweg
76. via Rooiseweg naar Europalaan
77. via Europalaan naar Sterrenlaan
78. via Sterrenlaan naar Betelgeuze
79. via Betelgeuze naar Poolster
80. via Poolster naar Bernhardstraat
81. via Bernhardstraat naar Hoevenbraaksestraat
82. via Hoevenbraaksestraat naar van Berghenstraat
83. via van Berghenstraat naar Kerkendijk
84. via Kerkendijk naar Smaldonkstraat
85. via Smaldonkstraat naar Structuurweg
86. via Structuurweg naar Steeg
87. via Steeg naar Heuvelstraat
88. via Heuvelstraat naar Houterdsedijk
89. via Houterdsedijk naar Vossenberg
90. via Vossenberg naar Leemweg
91. via Leemweg naar Dungensesteeg
92. via Dungensesteeg naar Schutskooi
93. via Schutskooi naar Kanaaldijk-Zuid
94. via Kanaaldijk-Zuid naar Kanaaldijk Zuid
95. via Kanaaldijk Zuid naar Molendijk
96. via Molendijk naar Zuid-Willemsvaart
97. via Zuid-Willemsvaart naar Kapelstraat
98. via Kapelstraat naar Brugstraat
99. via Brugstraat naar Pastoor Verlindenstraat
100. via Pastoor Verlindenstraat naar Haffertsestraat
101. via Haffertsestraat naar Gouverneursweg
102. via Gouverneursweg naar Kersouwelaan
103. via Kersouwelaan naar Fietspad
104. via Fietspad volgend naar Kaathovensedijk
105. via Kaathovensedijk naar Kaathoven
106. via Kaathoven naar Brugstraat
107. via Brugstraat naar Lindenlaan
108. via Lindenlaan naar Vinkelsestraat

Those parts of the municipality Nederweert contained within a 
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long 5.59, lat 51.65

3.12.2022 – 
11.12.2022
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Municipality Woerden province Utrecht

NL-HPAI(NON-P)- 
2022-00736

Bewakingszone (10 kilometer) Zegveld
1. via A.H. Kooistrastraat naar Dorpsstraat
2. via Dorpsstraat naar Uiterbuurtweg
3. via Uiterbuurtweg naar Blokland
4. via Blokland naar Achterweg
5. via Achterweg naar Oude Spoorbaan
6. via Oude Spoorbaan naar Ringdijk 2e bedijking
7. via Ringdijk 2e bedijking naar A.C. Verhoefweg
8. via A.C. Verhoefweg naar Tweede Zijweg
9. via Tweede Zijweg naar Dukaton
10. via Dukaton naar Hofland
11. via Hofland naar Mijdrechtse Zuwe
12. via Mijdrechtse Zuwe naar Provincialeweg
13. via Provincialeweg naar Veenweg
14. via Veenweg naar Vermogenweg
15. via Vermogenweg naar Veenweg
16. via Veenweg naar Mijdrechtse Dwarsweg
17. via Mijdrechtse Dwarsweg naar ir. Enschedéweg
18. via ir. Enschedéweg naar Oudhuijzerweg
19. via Oudhuijzerweg naar Korenmolenweg
20. via Korenmolenweg naar Portengen
21. via Portengen naar Gieltjesdorp
22. via Gieltjesdorp naar Rijndijk
23. via Rijndijk naar Breudijk
24. via Breudijk naar Breudijktunnel
25. via Breudijktunnel naar Breudijk
26. via Breudijk naar Appellaan
27. via Appellaan naar de Joncheerelaan
28. via de Joncheerelaan naar Dorpsstraat
29. via Dorpsstraat naar Acacialaan
30. via Acacialaan naar Raadhuislaan
31. via Raadhuislaan naar Reijerscopse Overgang
32. via Reijerscopse Overgang naar Reijerscop
33. via Reijerscop naar Blindeweg
34. via Blindeweg naar Mastwijkerdijk
35. via Mastwijkerdijk naar Lindeboomsweg
36. via Lindeboomsweg naar IJsselveld
37. via IJsselveld naar Waardsedijk
38. via Waardsedijk naar Laan van Snelrewaard
39. via Laan van Snelrewaard naar Zuid-Linschoterkade
40. via Zuid-Linschoterkade naar Linschoterpoort
41. via Linschoterpoort naar Vinkenbuurt
42. via Vinkenbuurt naar Biezenpoortstraat
43. via Biezenpoortstraat naar Oude Singel
44. via Oude Singel naar Johan J. Vierbergenweg
45. via Johan J. Vierbergenweg naar Tappersheul
46. via Tappersheul naar Ruige Weide
47. via Ruige Weide naar Poppelendam
48. via Poppelendam naar Lange Weidsche Boezem
49. via Lange Weidsche Boezem naar Hogebrug

11.12.2022
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50. via Hogebrug naar Hoogeind
51. via Hoogeind naar Wierickepad
52. via Wierickepad naar Oukoopsedijk
53. via Oukoopsedijk naar Nieuwenbroeksedijk
54. via Nieuwenbroeksedijk naar Lecksdijk
55. via Lecksdijk naar Bosmankade
56. via Bosmankade naar Zoetendijk
57. via Zoetendijk naar Oudeweg
58. via Oudeweg naar Raadhuisweg
59. via Raadhuisweg naar Goudsestraatweg
60. via Goudsestraatweg naar Reeuwijkse Randweg
61. via Reeuwijkse Randweg naar Oud Reeuwijkseweg
62. via Oud Reeuwijkseweg naar Schinkeldijk
63. via Schinkeldijk naar Zijdeweg
64. via Zijdeweg naar Warmoeskade
65. via Warmoeskade naar Wonnepad
66. via Wonnepad naar Wijkdijk
67. via Wijkdijk naar Voshol
68. via Voshol naar Insteek
69. via Insteek naar Goudse Rijweg
70. via Goudse Rijweg naar Goudse Rijpad
71. via Goudse Rijpad naar Spoorbaan
72. via Spoorbaan naar Boskoopseweg
73. via Boskoopseweg naar Oostkanaalweg
74. via Oostkanaalweg naar Steekterbrug
75. via Steekterbrug naar Oostkanaalweg
76. via Oostkanaalweg naar Zegerbaan
77. via Zegerbaan naar Veldhuizenpad
78. via Veldhuizenpad naar Windepad
79. via Windepad naar Ringdijk
80. via Ringdijk naar Aardamseweg
81. via Aardamseweg naar Ringdijk
82. via Ringdijk naar Hertog van Beijerenstraat
83. via Hertog van Beijerenstraat naar Westkanaalweg
84. via Westkanaalweg naar Oude Nieuwveenseweg
85. via Oude Nieuwveenseweg naar A.H. Kooistrastraat

Those parts of the municipality Woerden contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 4.84, lat 52.13

3.12.2022 – 
11.12.2022
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Stat membru: Austria

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

STEIERMARK

AT-HPAI(NON-P)-2022- 
00021

Magistrat Graz die Katastralgemeinden Graz-Stadt-Fälling, Ragnitz, 
Stifting, Graz Stadt-Weinitzen, Wenisbuch; im Bezirk Graz- 
Umgebung: in der Gemeinde Kainbach bei Graz die 
Katastralgemeinden Hönigthal, Kainbach, Schafthal; in der 
Gemeinde Sankt Radegund bei Graz die Katastralgemeinden St. 
Radegund, Rinnegg und Schöckl, in der Gemeinde Stattegg die 
Katastralgemeinde Stattegg, in der Gemeinde Weinitzen die 
Katastralgemeinden Fälling, Niederschöckl und Weinitzen, in der 
Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden Affenberg, 
Brodersdorf, Edelsbach, Eggersdorf, Höf und Präbach; im Bezirk 
Weiz in der Gemeinde Ludersdorf-Wilfersdorf die 
Katastralgemeinden Pircha und Wilfersdorf; in der Gemeinde 
Mitterdorf an der Raab die Katastralgemeinden Dörfl, Hohenkogl, 
Mitterdorf, Oberdorf bei Stadl, Obergreith, Pichl, Untergreith; in 
der Gemeinde Mortantsch die Katastralgemeinden Göttelsberg, 
Hafning, Haselbach, Leska, Mortantsch, Steinberg; in der 
Gemeinde Naas die Katastralgemeinde Birchbaum, in der 
Gemeinde Gutenberg-Stenzengreith die Katrastralgemeinden 
Garrach, Kleinsemmering, Stenzengreith, Stockheim; in der 
Gemeinde St. Ruprecht an der Raab die Katastralgemeinden 
Arndorf, Dietmanndorf, Fünfing bei St. Ruprecht, Grub, Neudorf 
bei St. Ruprecht, St. Ruprecht an der Raab, Unterfladnitz und 
Wolfsgruben bei St. Ruprecht; in der Gemeinde Weiz die 
Katastralgemeinden Farcha, Krottendorf, Preding, Reggerstätten 
und Weiz

12.12.2022

Bezirk Graz-Umgebung: in der Gemeinde Kumberg die 
Katastralgemeinden Gschwendt, Hofstätten, Kumberg und Rabnitz 
und in der Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden 
Hart bei Eggersdorf, Haselbach und Purgstall

4.12.2022 – 
12.12.2022

Regatul Unit (Irlanda de Nord)

Numărul de referință ADIS al 
focarului Zona care cuprinde:

Data până la care se 
aplică în conformitate 

cu articolul 55 din 
Regulamentul delegat 

(UE) 2020/687

IE-HPAI(P)-2022-00001

The area of the parts of County Fermanagh extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of 10 kilometres, centred on GPS coordinatesN 
54,2073and E -7,2153

16.12.2022

Those parts of County Fermanagh contained within a circle of a 
radius of three kilometres, centred on GPS coordinates N 
54,2073and E -7,2153

8.12.2022 – 
16.12.2022
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Partea C

Zone de restricții suplimentare din statele membre* în cauză, menționate la articolele 1 și 3a:

Stat membru: Franța

Zona care cuprinde: Data până la care măsurile rămân 
aplicabile în conformitate cu articolul 3a

Les communes suivantes dans le département: Ain (01)

AMBERIEUX EN DOMBES

ASNIERES SUR SAONE

BAGE DOMMARTIN

BAGE LE CHATEL

BOISSEY

BOULIGNEUX

BUELLAS

CHALEINS

CHANEINS

CHAPELLE DU CHATELARD

CHAVEYRIAT

CHEVROUX

CONDEISSIAT

CONFRANCON

CURTAFOND

FAREINS

FEILLENS

FRANCHELEINS

GENOUILLEUX

GUEREINS

LURCY

MANZIAT

MARSONNAS

MESSIMY SUR SAONE

MEZERIAT

MONTCEAUX

MONTCET

MONTMERLE SUR SAONE

MONTRACOL

OZAN

POLLIAT

RELEVANT

REPLONGES

ROMANS

SAINT ANDRE LE BOUCHOUX

SAINT ANDRE SUR VIEUX JONC

SAINT DIDIER D AUSSIAT

18.11.2022
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SAINT GENIS SUR MENTHON

SAINT GEORGES SUR RENON

SAINT GERMAIN SUR RENON

SAINT LAURENT SUR SAONE

SAINT MARTIN LE CHATEL

SAINT PAUL DE VARAX

SAINT SULPICE

SAINT TRIVIER SUR MOIGNANS

SAINTE OLIVE

SANDRANS

VANDEINS

VESINES

VILLENEUVE

Les communes suivantes dans le département: Charente-Maritime (17)

ANDILLY

CHARRON

ESNANDES

MARANS

MARSILLY

SAINT-JEAN-DE-LIVERSAY

SAINT-OUEN-D’AUNIS

VILLEDOUX

30.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY

GRACAY

NOHANT-EN-GRACAY

SAINT-OUTRILLE

5.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Dordogne (24)

BEAUPOUYET

BELEYMAS

BERGERAC (à l’est de la D936)

BOURNIAC

CAMPSEGRET

COLOMBIER

CONNE DE LABARDE

COURS DE PILE

CREYSSE

CUNEGES

DOUVILLE

EYRAUD-CREMPSE-MAURENS (à l’est de la D107)

FLAUGEAC

LE FLEIX

FOUGUEYROLLES

19.11.2022
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GAGEAC ET ROUILLAC

ISSAC

JAURE

LAMONZIE MONTASTRUC

LEMBRAS

MESCOULES

MONBAZILLAC

MONESTIER

MONFAUCON

MONTAGNAC LA CREMPSE

MOULEYDIER

MUSSIDAN

NASTRINGUES

POMPORT

PORT SAINTE FOY ET PONCHAPT

QUEYSSAC

RAZAC DE SAUSSIGNAC

RIBAGNAC

ROUFFIGNAC DE SIGOULES

SAINT FRONT DE PRADOUX

SAINT GEORGES DE MONTCLARD

SAINT GERAUD DE CORPS

SAINT GERMAIN ET MONS

SAINT HILAIRE D’ESTISSAC

SAINT JEAN D’ESTISSAC

SAINT LAURENT DES HOMMES

SAINT LAURENT DES VIGNES

SAINT LOUIS EN L’ISLE

SAINT MARTIAL D’ARTENSET

SAINT MARTIN DES COMBES

SAINT MARTIN L’ASTIER

SAINT MEDARD DE GURSON

SAINT MEDARD DE MUSSIDAN

SAINT NEXANS

SAINT REMY

SAINT SAUVEUR

SAINT SAUVEUR LALANDE

SAINT SEVERIN D’ESTISSAC

SAUSSIGNAC

SIGOULES

SINGLEYRAC

SOURZAC

THENAC

VILLAMBLARD
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Les communes suivantes dans le département: Eure (27)

AMBENAY

LES BAUX-DE-BRETEUIL

BOIS-ANZERAY

BOIS-ARNAULT

BOIS-NORMAND-PRES-LYRE

BROGLIE

CAORCHES-SAINT-NICOLAS

CAPELLE-LES-GRANDS

CHAMPIGNOLLES

LA CHAPELLE-GAUTHIER

FERRIERES-SAINT-HILAIRE

LA FERRIERE-SUR-RISLE

LE FIDELAIRE

GRAND-CAMP

MESNIL-EN-OUCHE (partie est/D49)

NEAUFLES-AUVERGNY

LA NEUVE-LYRE

LE NOYER-EN-OUCHE

RUGLES

SAINT-ANTONIN-DE-SOMMAIRE

SAINT-AUBIN-DU-THENNEY

SAINT-AUBIN-LE-VERTUEUX

SAINT-GERMAIN-LA-CAMPAGNE

SAINT-JEAN-DU-THENNEY

SAINT-MARDS-DE-FRESNE

SAINT-QUENTIN-DES-ISLES

SAINT-VICTOR-DE-CHRETIENVILLE

LA VIEILLE-LYRE

16.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Gironde (33)

MARGUERON

PINEUILH

LA ROQUILLE

SAINT-ANDRE-ET-APPELLES

SAINT-AVIT-SAINT-NAZAIRE

SAINTE-FOY-LA-GRANDE

SAINT-PHILIPPE-DU-SEIGNAL

19.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Indre (36)

ANJOUIN

ARGY

BAGNEUX

BRION

CHABRIS

3.12.2022
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LA CHAMPENOISE

DUN-LE-POELIER

FRANCILLON

FREDILLE

GEHEE

GIROUX

HEUGNES

JEU-MALOCHES

LANGE: Ouest du Nahon

LEVROUX: Sud de la D8

LIZERAY

LUCAY-LE-LIBRE

LUCAY-LE-MALE

MENETOU-SUR-NAHON

MENETREOLS-SOUS-VATAN

MEUNET-SUR-VATAN

MOULINS-SUR-CEPHONS: Sud de la D8

ORVILLE: A l’est de la D25

PAUDY

PELLEVOISIN

REBOURSIN

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE

SAINT-VALENTIN

SELLES-SUR-NAHON

SEMBLECAY

SOUGE

VALENCAY : Nord-Ouest du Nahon

VAL-FOUZON

VATAN

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON : A l’ouest du Nahon

VILLEGONGIS

VINEUIL

Les communes suivantes dans le département: Loiret (45)

AUXY

BATILLY-EN-GÂTINAIS

BEAUNE-LA-ROLANDE

BOISCOMMUN

BONNÉE

BORDEAUX-EN-GÂTINAIS

BRAY-SAINT AIGNAN

26.11.2022
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CHAMBON-LA-FORÊT

CHAPELON

CHÂTEAUNEUF-SUR-LOIRE

COMBREUX

CORBEILLES

CORQUILLEROY

ÉGRY

GAUBERTIN

GERMIGNY-DES-PRÉS

GONDREVILLE

INGRANNES

JURANVILLE

LANGESSE

LE MOULINET-SUR-SOLIN

LES BORDES

LOMBREUIL

LORCY

MIGNÈRES

MIGNERETTE

MONTBARROIS

MONTEREAU

MORMANT-SUR-VERNISSON

MOULON

NANCRAY-SUR-RIMARDE

NIBELLE

OUSSOY-EN-GÂTINAIS

OUZOUER-DES-CHAMPS

OUZOUER-SUR-LOIRE

PANNES

SAINT-BENOÎT-SUR-LOIRE

SAINT-HILAIRE-SUR-PUISEAUX

SAINT-LOUP-DES-VIGNES

SAINT-MARTIN-D'ABBAT

SAINT-MAURICE-SUR-FESSARD

SAINT-MICHEL

SAINT-PÈRE-SUR-LOIRE

SEICHEBRIÈRES

SOLTERRE

VARENNES-CHANGY

VILLEMANDEUR

VILLEVOQUES

VIMORY

VITRY-AUX-LOGES
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AMILLY

AUXY

BATILLY-EN-GÂTINAIS

BEAUNE-LA-ROLANDE

BOISCOMMUN

BOISMORAND

BONNÉE

BORDEAUX-EN-GÂTINAIS

LES BORDES

BRAY-SAINT AIGNAN

CHÂLETTE-SUR-LOING

CHAMBON-LA-FORÊT

CHAPELON

CHÂTEAUNEUF-SUR-LOIRE

LES CHOUX

COMBREUX

CONFLANS-SUR-LOING

CORBEILLES

CORQUILLEROY

CORTRAT

DAMPIERRE-EN-BURLY

ÉGRY

GAUBERTIN

GERMIGNY-DES-PRÉS

GONDREVILLE

INGRANNES

JURANVILLE

LANGESSE

LES BORDES

LORCY

MIGNÈRES

MIGNERETTE

MONTARGIS

MONTBARROIS

MONTCRESSON

MORMANT-SUR-VERNISSON

MOULON

NANCRAY-SUR-RIMARDE

NEVOY

NIBELLE

NOGENT-SUR-VERNISSON

11.12.2022
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OUZOUER-DES-CHAMPS

OUZOUER-SUR-LOIRE

PANNES

PRESSIGNY-LES-PINS

SAINT-BENOÎT-SUR-LOIRE

SAINT-HILAIRE-SUR-PUISEAUX

SAINT-LOUP-DES-VIGNES

SAINT-MARTIN-D'ABBAT

SAINT-MICHEL

SAINT-PÈRE-SUR-LOIRE

SEICHEBRIÈRES

SOLTERRE

VILLEMANDEUR

VILLEVOQUES

VIMORY

VITRY-AUX-LOGES

Les communes suivantes dans le département: Nord (59)

ARMENTIERES

AUBERS

BEAUCAMPS-LIGNY

BERTHEN

BLARINGHEM

BOESCHEPE

BOESEGHEM

BOIS-GRENIER

BORRE

CAESTRE

CAPINGHEM

CASSEL

DEULEMONT

EECKE

ENGLOS

ENNETIERES-EN-WEPPES

ERQUINGHEM-LE-SEC

ESCOBECQUES

FOURNES-EN-WEPPES

FRELINGHIEN

FROMELLES

GODEWAERSVELDE

HALLENNES-LEZ-HAUBOURDIN

17.12.2022
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HANTAY

HAVERSKERQUE

HAZEBROUCK

HERLIES

HONDEGHEM

HOUPLINES

ILLIES

LA BASSEE

LA CHAPELLE-D'ARMENTIERES

LE MAISNIL

LYNDE

MARQUILLIES

MORBECQUE

OXELAERE

PERENCHIES

PRADELLES

PREMESQUES

QUESNOY-SUR-DEULE

RADINGHEM-EN-WEPPES

SAINGHIN-EN-WEPPES

SAINT-JANS-CAPPEL

SAINT-SYLVESTRE-CAPPEL

SAINTE-MARIE-CAPPEL

SALOME

SANTES

SEQUEDIN

SERCUS

STEENBECQUE

STEENVOORDE

TERDEGHEM

THIENNES

VERLINGHEM

WALLON-CAPPEL

WARNETON

WAVRIN

WICRES

FLETRE
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Les communes suivantes dans le département: Orne (61)

AUBE

AVERNES-SAINT-GOURGON

BEAUFAI

LE BOSC-RENOULT

BRETHEL

CHAUMONT

CISAI-SAINT-AUBIN

ECORCEI

LA FERTE-EN-OUCHE

LA GONFRIERE

L'AIGLE

NEUVILLE-SUR-TOUQUES

RAI

SAINT-AUBIN-DE-BONNEVAL

SAINT-EVROULT-DE-MONTFORT

SAINT-EVROULT-NOTRE-DAME-DU-BOIS

SAINT-GERMAIN-D'AUNAY

SAINT-HILAIRE-SUR-RISLE

SAINT-MARTIN-D'ECUBLEI

SAINT-NICOLAS-DE-SOMMAIRE

SAINT-PIERRE-DES-LOGES

SAINT-SULPICE-SUR-RISLE

SAINT-SYMPHORIEN-DES-BRUYERES

SAP-EN-AUGE

LE SAP-ANDRE

TOUQUETTES

LA TRINITE-DES-LAITIERS

16.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Pas-de-Calais (62)

ABLAIN-SAINT-NAZAIRE

AGNIERES

AIRE-SUR-LA-LYS

AIX-NOULETTE

ANGRES

ANNEQUIN

ANVIN

AUBIGNY-EN-ARTOIS

AUCHY-LES-MINES

AVERDOINGT

BAILLEUL-AUX-CORNAILLES

BAJUS

BARLIN

BERGUENEUSE

BERLES-MONCHEL

17.12.2022
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BETHONSART

BILLY-BERCLAU

BLESSY

BOMY

BOURS

BOVIGNY-BOYEFFLES

BOYAVAL

BRIAS

BULLY-LES-MINES

CAMBLAIN-L’ABBE

CAMBLIGNEUL

CAMBRIN

CARENCY

CAUCOURT

CHELERS

CONTEVILLE-EN-TERNOIS

CUINCHY

DOUVRINS

EPS

ERNY-SAINT-JULIEN

ESTREE-BLANCHE

ESTREE-CAUCHY

FEBVIN-PALFART

FESTUBERT

FIEFS

FLECHIN

FONTAINE-LES-BOULANS

FONTAINE-LES-HERMANS

FRESNICOURT-LE-DOLMEN

FREVILLERS

GAUCHIN-LEGAL

GAUCHIN-VERLOINGT

GIVENCHY-LES-LA-BASSEE

GOUY-SERVINS

GRENAY

HAISNES

HERNICOURT

HERSIN-COUPIGNY

HESTRUS

HEUCHIN

HUCLIER

HULLUCH

LA COMTE
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LA THEULOYE

LABOURSE

LAIRES

LAMBRES

LIETTRES

LIEVIN

LIGNY-LES-AIRE

LIGNY-SAINT-FLOCHEL

LINGHEM

LISBOURG

LOOS-EN-GOHELLE

MAGNICOURT-EN-COMTE

MAMETZ

MARQUAY

MAZINGARBE

MINGOVAL

MONCHY-BRETON

MONCHY-CAYEUX

NEDON

NEDONCHEL

NOEUX-LES-MINES

NOYELLES-LES-VERMELLES

OSTREVILLE

PREDEFIN

QUERNES

RELY

ROELLECOURT

ROMBLY

ROQUETOIRE

SACHIN

SAILLY-LABOURSE

SAINS-EN-GOHELLE

SAINS-LES-PERNES

SAINT-AUGUSTIN

SAINT-MICHEL-SUR-TERNOISE

SAINT-POL-SUR-TERNOISE

SAVY-BERLETTE

SERVINS

TANGRY

TINCQUES

TROISVAUX

VALHUON

VERMELLES
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VILLERS-AU-BOIS

VILLERS-BRULIN

VILLERS-CHATEL

VIOLAINES

WESTREHEM

WITTERNESSE

WITTES

Les communes suivantes dans le département: Rhône (69)

ODENAS

VAUXRENARD

CHENAS

CENVES

JULLIE

FLEURIE

LANTIGNIE

CHIROUBLES

JULIENAS

BELLEVILLE EN BEAUJOLAIS

REGNIE-DURETTE

LANCIE

EMERINGES

CORCELLES-EN-BEAUJOLAIS

CHARENTAY

TAPONAS

CERCIE

VILLIE-MORGON

SAINT-LAGER

DEUX-GROSNES

SAINT-GEORGES-DE-RENEINS

18.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Saône-et-Loire (71)

BUSSIERES

CHARNAY LES MACON

CHASSELAS

CHEVAGNY LES CHEVRIERES

DAVAYE

FUISSE

HURIGNY

LA ROCHE VINEUSE

LAIZE

LEYNES

MACON

PRISSE

PRUZILLY

SAINT AMOUR BELLEVUE

18.11.2022
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SAINT MARTIN BELLE ROCHE

SAINT VERAND

SANCE

SERRIERES

SOLUTRE POUILLY

VERGISSON

Les communes suivantes dans le département: Seine-et-Marne (77)

ANDREZEL

ARGENTIERES

AUBEPIERRE-OZOUER-LE-REPOS

AVON

BEAUVOIR

BERNAY-VILBERT

BLANDY

BOIS-LE-ROI

BOMBON

BREAU

CANNES-ECLUSE

CESSOY-EN-MONTOIS

CHAMPAGNE-SUR-SEINE

CHAMPDEUIL

CHAMPEAUX

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-IGER

LA CHAPELLE-RABLAIS

LA CHAPELLE-SAINT-SULPICE

CHARTRETTES

CHATEAUBLEAU

LE CHATELET-EN-BRIE

CHATENAY-SUR-SEINE

CHATILLON-LA-BORDE

CHATRES

CHAUMES-EN-BRIE

CHENOISE

CLOS-FONTAINE

COURCELLES-EN-BASSEE

COURPALAY

COURQUETAINE

COURTOMER

COUTENCON

CRISENOY

LA CROIX-EN-BRIE

CUCHARMOY

DONNEMARIE-DONTILLY
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ECHOUBOULAINS

LES ECRENNES

EGLIGNY

ESMANS

QUIERS

FERICY

FONTAINEBLEAU

FONTAINE-LE-PORT

FONTAINS

FONTENAILLES

FONTENAY-TRESIGNY

FORGES

FOUJU

GASTINS

LA GRANDE-PAROISSE

GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS

GUIGNES

GURCY-LE-CHATEL

HERICY

JOUY-LE-CHATEL

LAVAL-EN-BRIE

LIMOGES-FOURCHES

LISSY

LIVERDY-EN-BRIE

LIVRY-SUR-SEINE

LIZINES

LUISETAINES

LUMIGNY-NESLES-ORMEAUX

MACHAULT

MAINCY

MAISON-ROUGE

MARLES-EN-BRIE

MAROLLES-SUR-SEINE

MEIGNEUX

MELUN

MOISENAY

MONS-EN-MONTOIS

MONTEREAU-FAULT-YONNE

MONTEREAU-SUR-LE-JARD

MONTIGNY-LENCOUP

MORET-LOING-ET-ORVANNE
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MORMANT

NANGIS

OZOUER-LE-VOULGIS

PAMFOU

PECY

LE PLESSIS-FEU-AUSSOUX

THENISY

RAMPILLON

LA ROCHETTE

ROZAY-EN-BRIE

RUBELLES

SAINT-GERMAIN-LAVAL

SAINT-GERMAIN-LAXIS

SAINT-JUST-EN-BRIE

SAINT-LOUP-DE-NAUD

SAINT-MAMMES

SAINT-MERY

SAINT-OUEN-EN-BRIE

SALINS

SAMOIS-SUR-SEINE

SAMOREAU

SAVINS

SIGY

SIVRY-COURTRY

SOGNOLLES-EN-MONTOIS

SOIGNOLLES-EN-BRIE
THOMERY

LA TOMBE

TOUQUIN

VALENCE-EN-BRIE

VANVILLE

VARENNES-SUR-SEINE

VAUDOY-EN-BRIE

VAUX-LE-PENIL

VERNEUIL-L'ETANG

VERNOU-LA-CELLE-SUR-SEINE

VIEUX-CHAMPAGNE

VILLENEUVE-LES-BORDES

VIMPELLES

VOINSLES

VOISENON

VULAINES-LES-PROVINS

VULAINES-SUR-SEINE

YEBLES

SOLERS
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Les communes suivantes dans le département: Deux - Sevres (79)

L'ABSIE

ALLONNE

LE BEUGNON

LA BOISSIERE-EN-GATINE

CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE

COULON

COURS

ECHIRE

FAYE-SUR-ARDIN

GERMOND-ROUVRE

LES GROSEILLERS

LARGEASSE

MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE

NIORT

PAMPLIE

LE RETAIL

SAINT-MARC-LA-LANDE

SAINT-MAXIRE

SAINTE-OUENNE

SAINT-PAUL-EN-GATINE

SAINT-REMY

SCIECQ

SCILLE

SECONDIGNY

SURIN

TRAYES

VERNOUX-EN-GATINE

28.11.2022

Stat membru: Italia

Zona care cuprinde: Data până la care măsurile rămân 
aplicabile în conformitate cu articolul 3a

Region: Lombardia

— Municipality of Acquafredda (Brescia)
— Municipality of Alfianello (Brescia)
— Municipality of Bassano Bresciano (Brescia)
— Municipality of Borgo San Giacomo (Brescia)
— Municipality of Calvisano (Brescia)
— Municipality of Carpenedolo (Brescia)
— Municipality of Cigole (Brescia)
— Municipality of Desenzano del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Fiesse (Brescia)
— Municipality of Gambara (Brescia)

30.11.2022
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— Municipality of Ghedi (Brescia)
— Municipality of Gottolengo (Brescia)
— Municipality of Isorella (Brescia)
— Municipality of Leno (Brescia) East of A21
— Municipality of Lonato del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Manerbio (Brescia)
— Municipality of Milzano (Brescia)
— Municipality of Montichiari (Brescia)
— Municipality of Offlaga (Brescia)
— Municipality of Orzinuovi (Brescia)
— Municipality of Pavone del Mella (Brescia)
— Municipality of Pontevico (Brescia)
— Municipality of Pozzolengo (Brescia) South of A4
— Municipality of Pralboino (Brescia)
— Municipality of Quinzano d'Oglio (Brescia)
— Municipality of Remedello (Brescia)
— Municipality of San Gervasio Bresciano (Brescia)
— Municipality of San Paolo (Brescia)
— Municipality of Seniga (Brescia)
— Municipality of Verolanuova (Brescia)
— Municipality of Verolavecchia (Brescia)
— Municipality of Villachiara (Brescia)
— Municipality of Visano (Brescia)
— Municipality of Annicco (Cremona)
— Municipality of Azzanello (Cremona)
— Municipality of Bordolano (Cremona)
— Municipality of Casalbuttano ed Uniti (Cremona)
— Municipality of Casalmorano (Cremona)
— Municipality of Castelverde (Cremona)
— Municipality of Castelvisconti (Cremona)
— Municipality of Corte de' Cortesi con Cignone (Cremona)
— Municipality of Corte de' Frati (Cremona)
— Municipality of Genivolta (Cremona)
— Municipality of Olmeneta (Cremona)
— Municipality of Paderno Ponchielli (Cremona)
— Municipality of Pozzaglio ed Uniti (Cremona)
— Municipality of Robecco d'Oglio (Cremona)
— Municipality of Soresina (Cremona)
— Municipality of Acquanegra sul Chiese (Mantova)
— Municipality of Asola (Mantova)
— Municipality of Canneto sull'Oglio (Mantova)
— Municipality of Casalmoro (Mantova)
— Municipality of Casaloldo (Mantova)
— Municipality of Casalromano (Mantova)
— Municipality of Castel Goffredo (Mantova)
— Municipality of Castelbelforte (Mantova)
— Municipality of Castellucchio (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Castiglione delle Stiviere (Mantova)
— Municipality of Cavriana (Mantova)
— Municipality of Ceresara (Mantova)
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— Municipality of Curtatone (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Gazoldo degli Ippoliti (Mantova)
— Municipality of Goito (Mantova)
— Municipality of Guidizzolo (Mantova)
— Municipality of Mantova (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Marcaria (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Mariana Mantovana (Mantova)
— Municipality of Marmirolo (Mantova)
— Municipality of Medole (Mantova)
— Municipality of Monzambano (Mantova)
— Municipality of Piubega (Mantova)
— Municipality of Ponti sul Mincio (Mantova)
— Municipality of Porto Mantovano (Mantova)
— Municipality of Redondesco (Mantova)
— Municipality of Rodigo (Mantova)
— Municipality of Roverbella (Mantova)
— Municipality of San Giorgio Bigarello (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Solferino (Mantova)
— Municipality of Volta Mantovana (Mantova)

Region: Veneto

— Municipality of Arquà Petrarca (Padova)
— Municipality of Baone (Padova)
— Municipality of Barbona (Padova)
— Municipality of Borgo Veneto (Padova)
— Municipality of Carceri (Padova)
— Municipality of Casale di Scodosia (Padova)
— Municipality of Castelbaldo (Padova)
— Municipality of Cervarese Santa Croce (Padova)
— Municipality of Cinto Euganeo (Padova)
— Municipality of Este (Padova)
— Municipality of Galzignano Terme (Padova)
— Municipality of Granze (Padova)
— Municipality of Lozzo Atestino (Padova)
— Municipality of Masi (Padova)
— Municipality of Megliadino San Vitale (Padova)
— Municipality of Merlara (Padova)
— Municipality of Mestrino (Padova) South of A4
— Municipality of Monselice (Padova) West of A13
— Municipality of Montagnana (Padova)
— Municipality of Ospedaletto Euganeo (Padova)
— Municipality of Piacenza d'Adige (Padova)
— Municipality of Ponso (Padova)
— Municipality of Pozzonovo (Padova) West of A13
— Municipality of Rovolon (Padova)
— Municipality of Rubano (Padova) South of A4
— Municipality of Saccolongo (Padova)
— Municipality of Sant'Elena (Padova)
— Municipality of Sant'Urbano (Padova)
— Municipality of Solesino (Padova) West of A13
— Municipality of Stanghella (Padova) West of A13
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— Municipality of Teolo (Padova)
— Municipality of Torreglia (Padova)
— Municipality of Urbana (Padova)
— Municipality of Veggiano (Padova)
— Municipality of Vescovana (Padova) West of A13
— Municipality of Vighizzolo d'Este (Padova)
— Municipality of Villa Estense (Padova)
— Municipality of Villafranca Padovana (Padova) South of A4
— Municipality of Vo' (Padova)
— Municipality of Albaredo d'Adige (Verona)
— Municipality of Angiari (Verona)
— Municipality of Arcole (Verona)
— Municipality of Belfiore (Verona)
— Municipality of Bevilacqua (Verona)
— Municipality of Bonavigo (Verona)
— Municipality of Boschi Sant'Anna (Verona)
— Municipality of Bovolone (Verona)
— Municipality of Buttapietra (Verona)
— Municipality of Caldiero (Verona) South of A4
— Municipality of Casaleone (Verona)
— Municipality of Castagnaro (Verona)
— Municipality of Castel d'Azzano (Verona)
— Municipality of Castelnuovo del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Cerea (Verona)
— Municipality of Cologna Veneta (Verona)
— Municipality of Colognola ai Colli (Verona) South of A4
— Municipality of Concamarise (Verona)
— Municipality of Erbè (Verona)
— Municipality of Gazzo Veronese (Verona)
— Municipality of Isola della Scala (Verona)
— Municipality of Isola Rizza (Verona)
— Municipality of Lavagno (Verona) South of A4
— Municipality of Legnago (Verona)
— Municipality of Minerbe (Verona)
— Municipality of Monteforte d'Alpone (Verona) South of A4
— Municipality of Mozzecane (Verona)
— Municipality of Nogara (Verona)
— Municipality of Nogarole Rocca (Verona)
— Municipality of Oppeano (Verona)
— Municipality of Palù (Verona)
— Municipality of Peschiera del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Povegliano Veronese (Verona)
— Municipality of Pressana (Verona)
— Municipality of Ronco all'Adige (Verona)
— Municipality of Roverchiara (Verona)
— Municipality of Roveredo di Guá (Verona)
— Municipality of Salizzole (Verona)
— Municipality of San Bonifacio (Verona) South of A4
— Municipality of San Giovanni Lupatoto (Verona) South of A4
— Municipality of San Martino Buon Albergo (Verona) South of A4
— Municipality of San Pietro di Morubio (Verona)
— Municipality of Sanguinetto (Verona)
— Municipality of Soave (Verona) South of A4
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— Municipality of Sommacampagna (Verona) South of A4
— Municipality of Sona (Verona) South of A4
— Municipality of Sorgá (Verona)
— Municipality of Terrazzo (Verona)
— Municipality of Trevenzuolo (Verona)
— Municipality of Valeggio sul Mincio (Verona)
— Municipality of Verona (Verona) South of A4
— Municipality of Veronella (Verona)
— Municipality of Vigasio (Verona)
— Municipality of Villa Bartolomea (Verona)
— Municipality of Villafranca di Verona (Verona)
— Municipality of Zevio (Verona)
— Municipality of Zimella (Verona)
— Municipality of Agugliaro (Vicenza)
— Municipality of Albettone (Vicenza)
— Municipality of Alonte (Vicenza)
— Municipality of Altavilla Vicentina (Vicenza) South of A4
— Municipality of Arcugnano (Vicenza) South of A4
— Municipality of Asigliano Veneto (Vicenza)
— Municipality of Barbarano Mossano (Vicenza)
— Municipality of Brendola (Vicenza) East of A4
— Municipality of Campiglia dei Berici (Vicenza)
— Municipality of Castegnero (Vicenza)
— Municipality of Gambellara (Vicenza) South of A4
— Municipality of Grisignano di Zocco (Vicenza) South of A4
— Municipality of Grumolo delle Abbadesse (Vicenza) South of A4
— Municipality of Longare (Vicenza)
— Municipality of Lonigo (Vicenza)
— Municipality of Montebello Vicentino (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montecchio Maggiore (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montegalda (Vicenza)
— Municipality of Montegaldella (Vicenza)
— Municipality of Nanto (Vicenza)
— Municipality of Noventa Vicentina (Vicenza)
— Municipality of Orgiano (Vicenza)
— Municipality of Pojana Maggiore (Vicenza)
— Municipality of Sarego (Vicenza)
— Municipality of Sossano (Vicenza)
— Municipality of Torri di Quartesolo (Vicenza) South of A4
— Municipality of Val Liona (Vicenza)
— Municipality of Vicenza (Vicenza) South of A4
— Municipality of Villaga (Vicenza)
— Municipality of Zovencedo (Vicenza)

* În conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană 
și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, în special cu articolul 5 alineatul (4) din Protocolul privind 
Irlanda/Irlanda de Nord, în coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, în sensul prezentei anexe, trimiterile la statul 
membru includ Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda de Nord.”
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2323 A COMISIEI 

din 22 noiembrie 2022

privind cererea de înregistrare a inițiativei cetățenești europene intitulate „Ziua europeană Whatever 
it Takes”, în temeiul Regulamentului (UE) 2019/788 al Parlamentului European și al Consiliului 

(Numai textul în limba engleză este autentic) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2019/788 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind 
inițiativa cetățenească europeană (1), în special articolul 6 alineatele (2) și (3),

întrucât:

(1) La 27 iulie 2022, Comisiei i-a fost prezentată o cerere de înregistrare a unei inițiative cetățenești europene intitulate 
„Ziua europeană Whatever it Takes” („Tot ce este necesar”).

(2) Obiectivul inițiativei, astfel cum a fost exprimat de organizatori, este un „apel adresat Comisiei Europene de a 
instituționaliza Ziua europeană Whatever it Takes – 26 iulie 2012 – pentru a marca în istorie înțelepciunea 
instituțională și capacitatea revoluționară a instituțiilor europene în timpul marii recesiuni. Un capitol motivant al 
rezilienței funcționale a UE și a capacităților esențiale pentru ca instituțiile, națiunile și societățile să progreseze chiar 
dacă traversează perioade în care trebuie gestionate crize multiple”.

(3) Atât în anexă, cât și în documentul suplimentar intitulat Whatever it Takes Manifesto (Manifestul Tot ce este necesar), 
sunt oferite mai multe informații cu privire la obiectul, obiectivele și contextul inițiativei, expunând și detaliind 
motivele pentru sprijinirea acesteia. Inițiativa vizează sărbătorirea Zilei europene Whatever it Takes, ca „act simbolic 
al paneuropenismului”, făcând referire la declarația făcută la 26 iulie 2012 de Mario Draghi, președintele de atunci 
al Băncii Centrale Europene, declarație care, potrivit organizatorilor, a modelat istoria zonei euro și integrarea 
economică, oferind un exemplu grăitor de leadership modern și de viziune inspiratoare. De asemenea, organizatorii 
însoțesc propunerea cu „trei mesaje-cheie” în sprijinul pledoariei lor pentru o „Zi Whatever it Takes”: „(a) pentru a 
marca definitiv unul dintre cele mai importante eforturi de salvare a monedei euro, ca act de recunoaștere a 
înțelepciunii instituționale și a rezilienței UE în timpul marii recesiuni care a amenințat grav zona euro și economiile 
naționale; (b) pentru a reuni diferitele poziții existente în cadrul UE și a celebra valorile europene ale democrației, 
diversității culturale, păcii și drepturilor omului, într-o perioadă în care disprețul se exprimă iute, o perioadă de 
extremism societal, în care euroscepticismul și populismul sunt în creștere în întreaga Europă; (c) pentru a pune în 
evidență puterea de adaptare și capacitățile de soluționare a crizelor pe care trebuie să le mențină instituțiile 
europene pentru a impulsiona progresul și a face față viitorului.”

(4) La 26 august 2022, în conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2019/788, Comisia a informat 
grupul de organizatori cu privire la evaluarea sa potrivit căreia cerințele de înregistrare prevăzute la articolul 6 
alineatul (3) primul paragraf literele (a), (d) și (e) din regulamentul respectiv erau îndeplinite, iar cerința prevăzută la 
articolul 6 alineatul (3) litera (b) nu era aplicabilă. Comisia a indicat, de asemenea, că textul inițiativei, astfel cum a 
fost formulat în cererea din 27 iulie 2022, nu i-a permis să concluzioneze că îndeplinește cerința prevăzută la 
articolul 6 alineatul (3) primul paragraf litera (c) din Regulamentul (UE) 2019/788 și a solicitat organizatorilor să 
clarifice obiectivele specifice ale Zilei europene Whatever it Takes și măsurile juridice concrete pe care Comisia era 
invitată să le propună.

(5) La 26 octombrie 2022, organizatorii au notificat Comisiei decizia lor de a-și menține cererea de înregistrare în 
temeiul articolului 6 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2019/788, fără a oferi clarificări suplimentare cu privire la 
domeniul de aplicare al inițiativei lor și la măsurile juridice concrete pe care Comisia este invitată să le propună.

(6) Prin urmare, rămâne neclar dacă instituționalizarea Zilei Whatever it Takes este un eveniment legat în mod specific de 
politica economică și monetară a Uniunii sau un eveniment care urmărește să marcheze capacitatea instituțiilor 
Uniunii în ansamblu de a face față și de a aborda provocările în general, sau ambele.

(1) JO L 130, 17.5.2019, p. 55.
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(7) Tratatele nu conțin dispoziții autonome care să prevadă stabilirea unor zile sau ani cu caracter comemorativ. În unele 
cazuri, „zile” sau „ani” europeni cu caracter special comemorativ au fost stabilite în mod oficial prin acte juridice 
adoptate pe baza unor dispoziții de fond din tratate referitoare la obiectul comemorărilor speciale (2).

(8) În măsura în care obiectivul inițiativei pare, în esență, să fie instituționalizarea unei Zile europene Whatever it Takes 
pentru a sărbători forța Uniunii în confruntarea cu provocările economice și monetare, Comisia nu poate identifica, 
în titlul VIII din TFUE privind politica economică și monetară, un temei juridic adecvat care să îi permită Comisiei să 
prezinte o propunere de act juridic care să instituie în mod exclusiv o astfel de „zi” europeană comemorativă specială.

(9) Cu toate acestea, descrierea inițiativei de către organizatori conține o serie de elemente transversale care indică faptul 
că inițiativa are un domeniu de aplicare mai general, nu vizează domenii de politică specifice și are un caracter pur 
comemorativ. Unul dintre mesajele-cheie ale inițiativei este, într-adevăr, „reunirea diferitelor poziții existente în 
cadrul UE și celebrarea valorilor europene ale democrației, diversității culturale, păcii și drepturilor omului”, care 
corespund în parte valorilor fundamentale ale Uniunii exprimate la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea 
Europeană și, în parte, obiectivelor generale ale Uniunii prevăzute la articolul 3 din TUE.

(10) Nici articolele 2 și 3 din TUE, nici articolul 17 din TUE, la care se referă organizatorii în cererea lor de înregistrare, nu 
conferă Comisiei competențele concrete necesare pentru a prezenta o propunere de act juridic al Uniunii și, prin 
urmare, nu pot fi utilizate ca temei juridic pentru o propunere de act juridic al Uniunii care ar viza urmărirea 
obiectivelor inițiativei. Cu toate acestea, au fost adoptate acțiuni menite să asigure o mai bună cunoaștere a Uniunii 
Europene și a valorilor sale, precum și comunicarea cu cetățenii săi în general, în temeiul articolului 352 din TFUE (3).

(11) Având în vedere că obiectivele inițiativei par să vizeze consolidarea respectării și promovării mai multor valori ale 
Uniunii și par să urmărească obiective care corespund celor ale Uniunii, astfel cum sunt prevăzute la articolul 3 din 
TUE, și întrucât inițiativa nu pare să vizeze introducerea sau modificarea legislației în niciun domeniu de politică 
specific definit în tratate, se concluzionează că, cel puțin pentru a stabili dacă sunt îndeplinite condițiile formale 
pentru înregistrare, nu este evident că Comisia nu va fi în măsură să prezinte o propunere de act juridic de instituire 
a unei zile comemorative care să urmărească realizarea obiectivelor tratatelor în temeiul articolului 352 din TFUE. 
Această dispoziție permite Comisiei să prezinte Consiliului o propunere de măsuri necesare pentru atingerea unuia 
dintre obiectivele prevăzute în tratate, în cazul în care tratatele nu au prevăzut competențele necesare.

(12) Din aceste motive, niciuna dintre părțile inițiativei nu depășește în mod vădit competența Comisiei de a prezenta o 
propunere de act juridic al Uniunii în vederea punerii în aplicare a tratatelor.

(13) Această concluzie nu aduce atingere evaluării efectuate pentru a se stabili dacă în acest caz ar fi îndeplinite condițiile 
concrete de fond necesare pentru o acțiune din partea Comisiei, inclusiv respectarea principiilor proporționalității, 
subsidiarității și compatibilității cu drepturile fundamentale.

(14) Grupul de organizatori a furnizat toate documentele necesare pentru a dovedi că îndeplinește cerințele prevăzute la 
articolul 5 alineatele (1) și (2) din Regulamentul (UE) 2019/788 și a desemnat persoanele de contact în conformitate 
cu articolul 5 alineatul (3) primul paragraf din regulamentul menționat.

(15) Inițiativa propusă nu este vădit abuzivă, neserioasă sau vexatorie și nici nu contravine vădit valorilor Uniunii, astfel 
cum sunt prevăzute la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană, și drepturilor consacrate în Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(2) A se vedea, de exemplu, Decizia nr. 940/2011/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 septembrie 2011 privind Anul 
european al îmbătrânirii active și solidarității între generații (2012) (JO L 246, 23.9.2011, p. 5), adoptată în temeiul articolului 153 
alineatul (2) din TFUE, și Decizia (UE) 2021/2316 a Parlamentului European și a Consiliului din 22 decembrie 2021 privind Anul 
european al tineretului (2022) (JO L 462, 28.12.2021, p. 1), adoptată în temeiul articolului 165 alineatul (2) din TFUE.

(3) A se vedea, de exemplu, Regulamentul (UE) nr. 390/2014 al Consiliului din 14 aprilie 2014 de instituire a programului „Europa pentru 
cetățeni” pentru perioada 2014-2020 (JO L 115, 17.4.2014, p. 3).
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(16) Prin urmare, inițiativa intitulată „Ziua europeană Whatever it Takes” ar trebui înregistrată.

(17) Concluzia conform căreia sunt îndeplinite condițiile de înregistrare prevăzute la articolul 6 alineatul (3) din 
Regulamentul (UE) 2019/788 nu atrage după sine confirmarea în vreun fel de către Comisie a exactității factuale a 
conținutului inițiativei, care este responsabilitatea exclusivă a grupului de organizatori ai acesteia. Conținutul 
inițiativei exprimă doar punctele de vedere ale grupului de organizatori și nu se poate considera, în niciun caz, că 
reflectă punctele de vedere ale Comisiei,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin urmare, inițiativa cetățenească europeană intitulată „Ziua europeană Whatever it Takes” trebuie înregistrată.

Articolul 2

Prezenta decizie se adresează grupului de organizatori ai inițiativei cetățenești intitulate „Ziua europeană Whatever it Takes”, 
reprezentată de domnul Rui Pedro GONÇALVES DUARTE și de domnul David Jorge FERREIRA DA SILVA, care acționează 
în calitate de persoane de contact.

Adoptată la Strasbourg, 22 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Věra JOUROVÁ

Vicepreședintă
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2324 A COMISIEI 

din 23 noiembrie 2022

de modificare a Deciziei 2008/294/CE pentru a include tehnologii și măsuri de acces suplimentare 
pentru operarea serviciilor de comunicații mobile la bordul aeronavelor (serviciile CMA) în Uniune 

[notificată cu numărul C(2022) 8321] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Decizia nr. 676/2002/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind cadrul de 
reglementare pentru politica de gestionare a spectrului de frecvențe radio în Comunitatea Europeană (Decizia privind 
spectrul de frecvențe radio) (1), în special articolul 4 alineatul (3),

întrucât:

(1) Decizia 2008/294/CE a Comisiei (2) permite operarea serviciilor de comunicații mobile la bordul aeronavelor 
(serviciile CMA) în Uniunea Europeană cu ajutorul tehnologiilor GSM, UMTS și LTE și stabilește condițiile tehnice 
armonizate aplicabile serviciilor CMA.

(2) Adăugarea conectivității 5G la bordul aeronavelor îmbunătățește serviciile de comunicații de care beneficiază 
pasagerii în timpul călătoriei, valorificând, în același timp, cele mai recente tehnologii disponibile și asigurând 
utilizarea eficientă a spectrului. Acest lucru contribuie la îndeplinirea obiectivelor din strategia Comisiei privind 
conectivitatea, stabilite în Comunicarea Comisiei intitulată „Conectivitate pentru o piață unică digitală competitivă – 
către o societate europeană a gigabiților” (3) și actualizate prin Comunicarea Comisiei intitulată „Busola pentru 
dimensiunea digitală 2030: modelul european pentru deceniul digital” (4).

(3) În plus, actualul cadru de reglementare impune operarea unei unități de control a rețelei (NCU) ca parte a 
echipamentelor CMA de la bordul aeronavelor, pentru a contracara încercările terminalelor mobile de la bord de a 
se înregistra în rețelele de comunicații mobile terestre UMTS.

(4) La 14 octombrie 2020, Comisia Europeană a mandatat Conferința Europeană a Administrațiilor de Poștă și 
Telecomunicații (CEPT), în temeiul articolului 4 alineatul (2) din Decizia nr. 676/2002/CE, să efectueze studii 
tehnice privind utilizarea potențială a tehnologiei 5G și utilizarea opțională a unității de control a rețelei la bordul 
aeronavelor care dispun de CMA.

(5) Ca răspuns la acest mandat, la 5 noiembrie 2021, CEPT a adoptat Raportul 81, care prevede condițiile tehnice 
armonizate pentru asigurarea conectivității cu ajutorul unui sistem de antenă 5G inactiv (non-AAS) pentru CMA în 
banda de frecvențe de 1800 MHz (1710-1785 MHz și 1805-1 880 MHz) și stabilește condițiile de utilizare a unei 
unități de control a rețelei ca parte a CMA.

(1) JO L 108, 24.4.2002, p. 1.
(2) Decizia 2008/294/CE a Comisiei din 7 aprilie 2008 privind condițiile armonizate de utilizare a spectrului de frecvențe radio pentru 

exploatarea serviciilor de comunicații mobile la bordul aeronavelor (servicii CMA) în Comunitate (JO L 98, 10.4.2008, p. 19).
(3) COM(2016) 587.
(4) COM(2021) 118.
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(6) Raportul 81 al CEPT a concluzionat că, în prezent, ar trebui să rămână obligatorie utilizarea NCU la operațiunile 
CMA în porțiunea de legătură descendentă a benzii de 900 MHz (925-960 MHz) pentru a preveni conectarea la 
rețelele terestre 3G UMTS. Acesta a concluzionat, de asemenea, că, în viitorul apropiat, utilizarea NCU la 
operațiunile CMA în porțiunea de legătură descendentă 3G a benzii terestre pereche de 2 GHz (2110-2170 MHz) ar 
putea deveni opțională. Ca urmare a noilor progrese tehnice, nu mai era necesar să se prevină, printr-o NCU, 
conectarea terminalelor mobile la rețelele terestre mobile care operează în banda de frecvențe UMTS de 1800 MHz.

(7) Raportul 81 al CEPT nu a semnalat nicio interferență (de exemplu, creșterea sarcinii de semnalizare sau degradarea 
capacității) suferită de operatorii de rețele mobile în rețelele lor terestre UMTS care utilizează banda de frecvențe de 
900 MHz sau banda terestră pereche de 2 GHz și provenită de la terminalele mobile de la bordul aeronavelor 
(indiferent dacă o aeronavă este echipată sau nu cu un sistem CMA care include o NCU). Conform Raportului 81, 
această lipsă a semnalării s-a datorat, în special, complexității impactului și complexității măsurării acestuia.

(8) Ar trebui să se ia în considerare în mod corespunzător dificultatea evaluării interferențelor produse de telefoanele 
mobile de la bordul aeronavelor echipate cu CMA asupra rețelelor terestre 3G UMTS și faptul că Raportul 81 al 
CEPT nu cuprinde dovezi privind necesitatea instalării unei NCU pentru rețelele 3G UMTS. Cu toate acestea, în 
urma Raportului 81 al CEPT, CEPT, luând în considerare contribuțiile și evoluțiile ulterioare, a decis că utilizarea 
unei NCU la bordul aeronavelor echipate cu CMA în banda de 900 MHz și în banda terestră pereche de 2 GHz nu ar 
mai trebui să fie obligatorie începând cu 1 ianuarie 2026, potrivit ritmului actual de modernizare a rețelelor prin 
trecerea la 4G și 5G și de renunțare treptată la rețelele 3G UMTS (5).

(9) Specificațiile tehnice ale CMA ar să fie în continuare supuse revizuirii, astfel încât să corespundă permanent 
progreselor tehnologice și evoluției pieței.

(10) Prin urmare, Decizia 2008/294/CE trebuie modificată în consecință.

(11) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru spectrul de frecvențe radio,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2008/294/CE se înlocuiește cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Cât mai curând posibil și, în orice caz, până la 30 iunie 2023, statele membre pun benzile de frecvențe pentru 5G non-AAS 
indicate în tabelul 1 din anexă la dispoziția serviciilor CMA fără interferențe și fără protecție, cu condiția ca aceste servicii să 
îndeplinească cerințele stabilite în anexă.

Articolul 3

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 23 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Margrethe VESTAGER

Membru al Comisiei

(5) Odată cu modificarea Deciziei ECC (06)07, adoptată la 1.7.2022, în urma unei consultări publice a CEPT.
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ANEXĂ 

1. Benzile de frecvențe și sistemele autorizate pentru serviciile CMA

Tabelul 1

Tip Frecvență Sistem

GSM 1 800 1 710-1 785 MHz (legătura ascen
dentă) 1 805-1 880 MHz (legătura 
descendentă)

GSM conform cu standardele GSM publicate de ETSI, în 
special EN 301 502, EN 301 511 și EN 302 480, sau cu 
specificații echivalente.

UMTS 2 100 (FDD) 1 920-1 980 MHz (legătura ascen
dentă) 2 110-2 170 MHz (legătura 
descendentă)

UMTS conform cu standardele UMTS publicate de ETSI, 
în special EN 301 908-1, EN 301 908-2, EN 301 908-3 
și EN 301 908-11, sau cu specificații echivalente.

LTE 1 800 (FDD) 1 710-1 785 MHz (legătura ascen
dentă) 1 805-1 880 MHz (legătura 
descendentă)

LTE conform cu standardele LTE publicate de ETSI, în 
special EN 301 908-1, EN 301 908-13, EN 301 908-14 
și EN 301 908-15, sau cu specificații echivalente.

5G NR non-AAS 1 710-1 785 MHz (legătura ascen
dentă) 1 805-1 880 MHz (legătura 
descendentă)

5G NR non-AAS conform cu standardele 5G NR 
publicate de ETSI, în special EN 301 908-24 și EN 
301 908-25, sau cu specificații echivalente.

2. Împiedicarea conectării terminalelor mobile la rețelele terestre

(a) Până la 1 ianuarie 2026, trebuie împiedicate încercările terminalelor mobile care recepționează semnale în 
benzile de frecvențe indicate în tabelul 2 utilizând sistemele indicate în tabelul 2 de a se înregistra în 
rețelele mobile terestre UMTS:

— prin includerea, în sistemul CMA, a unei unități de control a rețelei (NCU) care ridică în interiorul cabinei nivelul 
zgomotului de fond din benzile de recepție a comunicațiilor mobile; și/sau

— prin ecranarea fuzelajului aeronavei, pentru a atenua mai mult semnalele care intră în fuzelaj și cele care ies din 
acesta.

Tabelul 2

Benzile de frecvențe (MHz) Sistemele terestre

925-960 MHz UMTS

2 110-2 170 MHz UMTS

După această dată, operatorii CMA pot decide să utilizeze în continuare o NCU în benzile de frecvențe și sistemele 
indicate în tabelul 2.

(b) În plus față de dispozițiile de la litera (a), operatorii MCA pot decide să utilizeze o NCU pentru sistemele 
terestre care furnizează servicii de comunicații electronice în benzile de frecvențe indicate în tabelul 3.

Tabelul 3

Benzile de frecvențe (MHz)

460-470 MHz

791-821 MHz

925-960 MHz
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1 805-1 880 MHz

2 110-2 170 MHz

2 620-2 690 MHz

2 570-2 620 MHz

3. Parametrii tehnici

(a) Limitele puterii echivalente radiate izotrop (EIRP) în afara aeronavei, rezultate din NCU/stația de bază (BS) 
a aeronavei

Tabelul 4

Altitudine (m)

EIRP maximă în afara aeronavei în dBm/(lărgimea de bandă a canalului)

NCU (1) BS GSM și LTE ale 
aeronavei

BS 5G NR non-AAS a 
aeronavei

BS UMTS și NCU ale 
aeronavei

Banda: 900 MHz Banda: 1 800 MHz Banda: 1 800 MHz Banda: 2 100 MHz

Lărgimea de bandă a 
canalului = 3,84 MHz

Lărgimea de bandă a 
canalului = 200 kHz (2)

Lărgimea de bandă a 
canalului = 5 MHz (3)

Lărgimea de bandă a 
canalului = 3,84 MHz

3 000 - 6,2 - 13,0 10 1,0

4 000 - 3,7 - 10,5 13 3,5

5 000 - 1,7 - 8,5 15 5,4

6 000 - 0,1 - 6,9 16 7,0

7 000 1,2 - 5,6 18 8,3

8 000 2,3 - 4,4 19 9,5

(1) BS a aeronavei nu este în funcțiune la 900 MHz, însă este necesară o NCU pentru a împiedica conectarea terminalelor care 
utilizează alte canale MCA la rețelele terestre UMTS de 900 MHz.

(2) Pentru alte lărgimi de bandă ale canalului decât 200 kHz, se adaugă la valorile EIRP o corecție, calculată cu formula 10 × log10 
(lărgimea de bandă a canalului/200 kHz) dB.

(3) Pentru alte lărgimi de bandă ale canalului decât 5 MHz, se adaugă la valorile EIRP o corecție, calculată cu formula 10 × log10 
(lărgimea de bandă a canalului/5 MHz) dB.

(b) Limitele EIRP în afara aeronavei, rezultate din funcționarea terminalului mobil la bord

Tabelul 5

Altitudine

EIRP maximă în afara 
aeronavei de la 

terminalul mobil GSM, 
în dBm/200 kHz

EIRP maximă în afara 
aeronavei de la 

terminalul mobil LTE, în  
dBm/5 MHz (1)

EIRP maximă în afara 
aeronavei de la 

terminalul mobil LTE 
și 5G NR, în dBm/5 

MHz (2), (3), (4)

EIRP maximă în afara 
aeronavei de la terminalul 

mobil UMTS, în  
dBm/3,84 MHz

(m) GSM 1 800 MHz LTE 1 800 MHz LTE și 5G NR 1 800
MHz UMTS 2 100 MHz

3 000 - 3,3 1,7 0 3,1

4 000 - 1,1 3,9 2 5,6

5 000 0,5 5 4 7

6 000 1,8 5 6 7

7 000 2,9 5 7 7
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8 000 3,8 5 8 7

(1) Aceste condiții se aplică în cazul operării sistemelor CMA instalate înainte de 31 decembrie 2022.
(2) Aceste condiții se aplică în cazul operării sistemelor CMA instalate după 31 decembrie 2022.
(3) Pentru alte lărgimi de bandă ale canalului decât 5 MHz, se adaugă la valorile EIRP o corecție, calculată cu formula 10 × log10 

(lărgimea de bandă a canalului/5 MHz) dB.
(4) EIRP este specificată pentru fiecare canal, indiferent de lărgimea de bandă a canalului utilizat, datorită faptului că ar putea fi 

exploatate mai multe terminale mobile.

(c) Limitele EIRP în afara aeronavei, rezultate din NCU, în alte benzi de frecvențe relevante

Atunci când operatorii CMA decid să utilizeze o NCU pentru a împiedica încercările terminalelor mobile de a se 
înregistra în rețelele mobile terestre care nu sunt UMTS în benzile de frecvențe indicate în tabelul 3, valorile 
maxime indicate în tabelul 6 se aplică pentru EIRP totală în afara aeronavei, rezultată din NCU în combinație cu 
valorile menționate în tabelul 4.

Tabelul 6

Altitudine (m)

EIRP maximă în afara aeronavei, rezultată din NCU

460-470 MHz 791-821 MHz 1 805-1 880 MHz 2 570-2 690 MHz

dBm/1,25 MHz dBm/10 MHz dBm/200 kHz dBm/4,75 MHz

3 000 - 17,0 - 0,87 - 13,0 1,9

4 000 - 14,5 1,63 - 10,5 4,4

5 000 - 12,6 3,57 - 8,5 6,3

6 000 - 11,0 5,15 - 6,9 7,9

7 000 - 9,6 6,49 - 5,6 9,3

8 000 - 8,5 7,65 - 4,4 10,4

(d) Cerințe operaționale

(1) Altitudinea minimă pentru orice emisie de la un sistem CMA în funcțiune trebuie să fie de 3 000 de metri.

(2) Stația de bază a aeronavei trebuie să limiteze, atunci când se află în funcțiune, puterea de emisie a tuturor 
terminalelor mobile GSM care emit în banda de 1 800 MHz la o valoare nominală de 0 dBm/200 kHz în toate 
etapele comunicării, inclusiv în etapa accesului inițial.

(3) Stația de bază a aeronavei trebuie să limiteze, atunci când se află în funcțiune, puterea de emisie a tuturor 
terminalelor mobile LTE care emit în banda de 1 800 MHz la o valoare nominală de 5 dBm/5 MHz în toate 
etapele comunicării.

(4) Stația de bază a aeronavei trebuie să limiteze, atunci când se află în funcțiune, puterea de emisie a tuturor 
terminalelor mobile UMTS care emit în banda de 2 100 MHz la o valoare nominală de -6 dBm/3,84 MHz în 
toate etapele comunicării, iar numărul de utilizatori nu trebuie să fie mai mare de 20.

(5) Stația de bază a aeronavei trebuie să limiteze, atunci când se află în funcțiune, puterea de emisie a tuturor 
terminalelor mobile 5G NR care emit în banda de 1 800 MHz la o valoare nominală de 5 dBm/canal în toate 
etapele comunicării, inclusiv în etapa accesului inițial.
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2325 A COMISIEI 

din 24 noiembrie 2022

de neaprobare a substanței 1,2-benzizotiazol-3(2H)-onă (BIT) ca substanță activă destinată utilizării 
în produsele biocide din tipul de produs 10 în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 9 alineatul (1) litera (b),

întrucât:

(1) În temeiul articolului 11 alineatul (1) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2), la 
22 decembrie 2009 a fost transmisă autorității competente din Spania o cerere de aprobare a substanței 
1,2-benzizotiazol-3(2H)-onă (BIT) destinate utilizării în produsele biocide din tipul de produs 10, protecția 
construcțiilor, astfel cum este descris în anexa V la directiva respectivă, corespunzând tipului de produs 10, 
conservanți pentru materiale de construcții, astfel cum este descris în anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012.

(2) În temeiul articolului 90 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, cererile depuse în 
legătură cu Directiva 98/8/CE a căror evaluare de către statele membre în temeiul articolului 11 alineatul (2) din 
Directiva 98/8/CE nu a fost terminată până la 1 septembrie 2013 trebuie evaluate de către autoritățile competente 
în conformitate cu dispozițiile regulamentului respectiv.

(3) La 1 octombrie 2019, în cursul evaluării substanței active de către autoritatea competentă responsabilă de evaluare, 
solicitantul și-a retras cererea și nu mai solicită aprobarea BIT ca substanță activă destinată utilizării în produsele 
biocide din tipul de produs 10.

(4) BIT nu este inclusă pentru tipul de produs 10 în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei (3), 
care enumeră combinațiile substanță activă/tip de produs incluse în programul de lucru pentru examinarea 
substanțelor active biocide existente conținute în produsele biocide. Prin urmare, produsele biocide din tipul de 
produs 10 care conțin BIT nu fac obiectul dispozițiilor tranzitorii prevăzute la articolul 89 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012 și, prin urmare, nu pot fi puse la dispoziție sau utilizate pe piața Uniunii.

(5) Cu toate acestea, în conformitate cu dispoziția tranzitorie prevăzută la articolul 94 alineatul (1) litera (a) din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, un articol tratat cu sau care încorporează în mod voit unul sau mai multe 
produse biocide care conțin numai substanțe active care sunt în curs de a fi examinate pentru tipul de produs 
relevant în cadrul programului de lucru menționat la articolul 89 alineatul (1) din regulamentul respectiv la 
1 septembrie 2016 sau pentru care se depune o cerere de aprobare pentru tipul de produs relevant până cel târziu 
la data respectivă, sau care conțin numai o combinație de astfel de substanțe și substanțe active incluse în lista 
întocmită în conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din regulamentul respectiv pentru tipul de produs și utilizarea 
relevante, sau incluse în anexa I, poate fi introdus pe piață până la o dată care corespunde unei perioade de 180 de 
zile după decizia de a nu aproba una dintre substanțele active pentru utilizarea relevantă, în cazul în care o astfel de 
decizie este adoptată după 1 septembrie 2016.

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1.
(2) Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive 

(JO L 123, 24.4.1998, p. 1).
(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 

tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.11.2022 L 307/267  



(6) Întrucât solicitantul și-a retras cererea de aprobare a BIT ca substanță destinată utilizării în produsele biocide din tipul 
de produs 10, nu există un produs biocid care trebuie să fie evaluat. În consecință, autoritatea competentă nu a 
finalizat raportul de evaluare, iar Agenția Europeană pentru Produse Chimice nu a pregătit un aviz. În sfârșit, dat 
fiind că nu există un produs biocid din tipul de produs 10 conținând BIT care ar putea să îndeplinească criteriile 
prevăzute la articolul 19 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, condițiile prevăzute la 
articolul 4 alineatul (1) din regulamentul respectiv nu sunt îndeplinite. Având în vedere, de asemenea, necesitatea de 
a garanta faptul că articolele tratate cu BIT sau care încorporează în mod voit BIT pentru tipul de produs 10 nu mai 
sunt introduse pe piața Uniunii, este adecvat să nu se aprobe BIT ca substanță destinată utilizării în produsele biocide 
din tipul de produs 10.

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Substanța 1,2-benzizotiazol-3(2H)-onă (BIT) (nr. CE: 220-120-9; nr. CAS: 2634-33-5) nu se aprobă ca substanță activă 
destinată utilizării în produsele biocide din tipul de produs 10.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 24 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2326 A COMISIEI 

din 24 noiembrie 2022

de neaprobare a substanței epsilon-metoflutrin ca substanță activă destinată utilizării în produsele 
biocide din tipul de produs 19 în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 9 alineatul (1) litera (b),

întrucât:

(1) În temeiul articolului 11 alineatul (1) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2), o cerere de 
aprobare a substanței epsilon-metoflutrin destinate utilizării în produsele biocide din tipul de produs 19, repulsivi și 
momeli, astfel cum este descris în anexa V la directiva respectivă, corespunzând tipului de produs 19, repelenți și 
atractanți, astfel cum este descris în anexa V la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, a fost transmisă în ianuarie 2011 
autorității competente din Regatul Unit, înlocuită de autoritatea competentă din Spania începând cu 1 februarie 
2020.

(2) În temeiul articolului 90 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, cererile depuse în 
legătură cu Directiva 98/8/CE a căror evaluare de către statele membre în temeiul articolului 11 alineatul (2) din 
Directiva 98/8/CE nu a fost terminată până la 1 septembrie 2013 trebuie evaluate de către autoritățile competente 
în conformitate cu dispozițiile regulamentului respectiv.

(3) La 24 octombrie 2019, în cursul elaborării avizului privind aprobarea de către Agenția Europeană pentru Produse 
Chimice, solicitantul și-a retras cererea și nu mai solicită aprobarea substanței epsilon-metoflutrin ca substanță 
activă destinată utilizării în produsele biocide din tipul de produs 19.

(4) Substanța epsilon-metoflutrin nu este inclusă pentru tipul de produs 19 în anexa II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 al Comisiei (3), care enumeră combinațiile substanță activă/tip de produs incluse în programul de 
lucru pentru examinarea substanțelor active biocide existente conținute în produsele biocide. Prin urmare, 
produsele biocide din tipul de produs 19 care conțin epsilon-metoflutrin nu fac obiectul dispozițiilor tranzitorii 
prevăzute la articolul 89 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 și, prin urmare, nu pot fi puse la 
dispoziție sau utilizate pe piața Uniunii.

(5) Cu toate acestea, în conformitate cu dispoziția tranzitorie prevăzută la articolul 94 alineatul (1) litera (a) din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, un articol tratat cu sau care încorporează în mod voit unul sau mai multe 
produse biocide care conțin numai substanțe active care sunt în curs de a fi examinate pentru tipul de produs 
relevant în cadrul programului de lucru menționat la articolul 89 alineatul (1) din regulamentul respectiv la 
1 septembrie 2016 sau pentru care se depune o cerere de aprobare pentru tipul de produs relevant până cel târziu 
la data respectivă, sau care conțin numai o combinație de astfel de substanțe și substanțe active incluse în lista 
întocmită în conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din regulamentul respectiv pentru tipul de produs și utilizarea 
relevante, sau incluse în anexa I, poate fi introdus pe piață până la o dată care corespunde unei perioade de 180 de 
zile după decizia de a nu aproba una dintre substanțele active pentru utilizarea relevantă, în cazul în care o astfel de 
decizie este adoptată după 1 septembrie 2016.

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1.
(2) Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive 

(JO L 123, 24.4.1998, p. 1).
(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 

tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).
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(6) Întrucât solicitantul și-a retras cererea de aprobare a substanței epsilon-metoflutrin ca substanță destinată utilizării 
în produsele biocide din tipul de produs 19, nu există un produs biocid care trebuie să fie evaluat. În consecință, 
Agenția Europeană pentru Produse Chimice nu a pregătit un aviz. În sfârșit, dat fiind că nu există un produs 
biocid din tipul de produs 19 conținând epsilon-metoflutrin care ar putea să îndeplinească criteriile prevăzute la 
articolul 19 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, condițiile prevăzute la articolul 4 
alineatul (1) din regulamentul respectiv nu sunt îndeplinite. Având în vedere, de asemenea, necesitatea de a 
garanta faptul că articolele tratate cu epsilon-metoflutrin sau care încorporează în mod voit epsilon-metoflutrin 
pentru tipul de produs 19 nu mai sunt introduse pe piața Uniunii, este adecvat să nu se aprobe epsilon- 
metoflutrin ca substanță destinată utilizării în produsele biocide din tipul de produs 19.

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Epsilon-metoflutrin (nr. CAS: 240494-71-7) nu se aprobă ca substanță activă destinată utilizării în produsele biocide din 
tipul de produs 19.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 24 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/2327 A COMISIEI 

din 24 noiembrie 2022

de neaprobare a cloraminei B ca substanță activă destinată utilizării în produsele biocide din tipurile 
de produs 2, 3, 4 și 5, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European 

și al Consiliului 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 9 alineatul (1) litera (b),

întrucât:

(1) În temeiul articolului 11 alineatul (1) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2), la 
25 octombrie 2008 au fost transmise autorității competente din Republica Cehă cereri de aprobare a cloraminei B 
destinate utilizării în produsele biocide din tipurile de produs 2, 3, 4 și 5 (dezinfectanți utilizați în domeniul privat și 
în domeniul sănătății publice și alte produse biodestructive, produse biodestructive destinate igienei veterinare, 
dezinfectanți pentru suprafețele în contact cu produsele alimentare sau alimentele pentru animale, dezinfectanți 
pentru apa potabilă), astfel cum sunt descrise în anexa V la directiva respectivă, corespunzând tipurilor de produs 2, 
3, 4 și 5 (dezinfectanți și algicide care nu sunt destinate aplicării directe la oameni sau animale, igienă veterinară, 
produse alimentare și hrană pentru animale, apă potabilă), astfel cum sunt descrise în anexa V la Regulamentul (UE) 
nr. 528/2012.

(2) În temeiul articolului 90 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, cererile depuse în 
legătură cu Directiva 98/8/CE a căror evaluare de către statele membre în temeiul articolului 11 alineatul (2) din 
Directiva 98/8/CE nu a fost terminată până la 1 septembrie 2013 trebuie evaluate de către autoritățile competente 
în conformitate cu dispozițiile regulamentului respectiv.

(3) La 25 octombrie 2021, în cursul evaluării substanței active de către autoritatea competentă responsabilă de evaluare, 
solicitantul și-a retras cererile și nu mai solicită aprobarea cloraminei B ca substanță activă destinată utilizării în 
produsele biocide din tipul de produs 2, 3, 4 și 5.

(4) Cloramina B nu este inclusă pentru tipurile de produs 2, 3, 4 și 5 în anexa II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 al Comisiei (3), care enumeră combinațiile substanță activă/tip de produs incluse în programul de 
lucru pentru examinarea substanțelor active biocide existente conținute în produsele biocide. Prin urmare, 
produsele biocide din tipurile de produs 2, 3, 4 și 5 care conțin cloramină B nu fac obiectul dispozițiilor tranzitorii 
prevăzute la articolul 89 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 și, prin urmare, nu pot fi puse la 
dispoziție sau utilizate pe piața Uniunii.

(5) Cu toate acestea, în conformitate cu dispoziția tranzitorie prevăzută la articolul 94 alineatul (1) litera (a) din 
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, un articol tratat cu sau care încorporează în mod voit unul sau mai multe 
produse biocide care conțin numai substanțe active care sunt în curs de a fi examinate pentru tipul de produs 
relevant în cadrul programului de lucru menționat la articolul 89 alineatul (1) din regulamentul respectiv la 
1 septembrie 2016 sau pentru care se depune o cerere de aprobare pentru tipul de produs relevant până cel târziu 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1.
(2) Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive 

(JO L 123, 24.4.1998, p. 1).
(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 

tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1).
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la data respectivă, sau care conțin numai o combinație de astfel de substanțe și substanțe active incluse în lista 
întocmită în conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din regulamentul respectiv pentru tipul de produs și utilizarea 
relevante, sau incluse în anexa I, poate fi introdus pe piață până la o dată care corespunde unei perioade de 180 de 
zile după decizia de a nu aproba una dintre substanțele active pentru utilizarea relevantă, în cazul în care o astfel de 
decizie este adoptată după 1 septembrie 2016.

(6) Întrucât solicitantul și-a retras cererile de aprobare a cloraminei B ca substanță destinată utilizării în produsele 
biocide din tipurile de produs 2, 3, 4 și 5, nu există produse biocide care trebuie să fie evaluate. În consecință, 
autoritatea competentă nu a finalizat rapoartele de evaluare, iar Agenția Europeană pentru Produse Chimice nu a 
pregătit un aviz. În sfârșit, dat fiind că nu există produse biocide din tipurile de produs 2, 3, 4 și 5 conținând 
cloramină B care ar putea să îndeplinească criteriile prevăzute la articolul 19 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
(UE) nr. 528/2012, condițiile prevăzute la articolul 4 alineatul (1) din regulamentul respectiv nu sunt îndeplinite. 
Având în vedere, de asemenea, necesitatea de a garanta faptul că articolele tratate cu cloramină B sau care 
încorporează în mod voit cloramină B pentru tipurile de produs 2, 3, 4 și 5 nu mai sunt introduse pe piața Uniunii, 
este adecvat să nu se aprobe cloramina B ca substanță destinată utilizării în produsele biocide din tipurile de produs 
2, 3, 4 și 5.

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Cloramina B (nr. CE: 204-847-9; nr. CAS: 127-52-6) nu se aprobă ca substanță activă destinată utilizării în produsele 
biocide din tipurile de produs 2, 3, 4 și 5.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 24 noiembrie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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